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Аннотация
Им удалось выжить и прорваться на планету Рай-1. Наконец-то экипаж «Артемиды» узнает, почему колония перестала отвечать. Однако, прибыв на планету, они сталкиваются с жестокой реальностью: все жители пропали, а данные о том, что произошло, оказались стерты. Вместо колонистов они встречают нечто иное. Нечто, в чем не осталось ничего человеческого. Ревенанты. Теперь Петровой и ее команде придется бросить все силы на борьбу с тьмой, что опустилась на Рай-1. Пока она не поглотила их.
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Первые поселенцы с Земли назвали планету Раем словно в насмешку. Александра Петрова раньше не видела настолько пустынной местности — даже на безвоздушных спутниках Юпитера было больше жизни. Ветер гулял по гигантским лавовым трубкам — полостям в горной породе, похожим на норы червей. Скудная растительность, пробивавшаяся между темных камней, угрюмо тянула скрюченные колючие ветки к солнцу странного цвета.
Петрова осматривала поселение, растянувшееся на равнине, — сборные здания вперемешку с типовыми сооружениями, построенными внутри скоплений полых скал. Это место было настолько невзрачным, что ему даже не дали названия.
Ее послали на Рай-1 с проверкой. Она не ожидала, что здесь будет пусто.
Петрова заглянула в дюжину домов. Стучала, звала. Ветер разносил ее голос по городу, но никто не откликался. Сюда прилетели десять тысяч колонистов. Она не нашла ни одного.
Поселение было небольшим, с простой планировкой. Улицы с домами, маленькими мастерскими и сараями тянулись от большой центральной площади. У южной границы начинались сельскохозяйственные поля. Но часть из них заросла сорняками, а многие растения и вовсе погибли — увядшие и поникшие, они желтыми пятнами выделялись на черной земле. За полями виднелась посадочная площадка с их крошечным шаттлом. Он треснул при заходе на посадку, так что они едва уцелели. Останки шаттла были последним предметом, созданным руками человека, в пределах видимости. Дальше — только холмы и ущелья.
К северу от города торжественно возвышались высокие скалистые горы. С высот дул сильный холодный ветер.
— Эй! — крикнула Петрова в сотый раз, но снова никто не отозвался.
Она пошла вдоль улиц, мимо домов и похожего на школу здания. У этих людей было все необходимое, они построили для себя мир, где могли жить полноценной жизнью.
А теперь они исчезли.
«Это ты хотел увидеть?» — спросила она у того, что сидело у нее в голове.
Чтобы попасть на Рай-1, пришлось заключить очень непростой союз. Миллиард лет назад инопланетяне создали сторожевого пса, чтобы охранять планету, и Петрова разрешила этому паразиту пробраться в свой мозг и поселиться в нем. Время от времени она чувствовала, как он червяком извивается в голове, будто пытаясь устроиться поудобнее. Обычно он разговаривал с ней и что-то требовал без умолку.
Но не сейчас.
— Ты хотел сюда, — прошептала она.
Так они договорились.
Она столкнулась с существом, в котором не было ничего человеческого. Она дала ему имя — василиск. И он привел ее сюда — заставил прийти. За миллионы прожитых лет сторожевому псу стало скучно. Он захотел узнать, что ему доверили охранять. Василиск должен был убить Петрову за дерзкую попытку пробраться на планету, но он оставил ее в живых, чтобы они оба увидели, что скрывает Рай-1.
А теперь? Что бы ни рассчитывал найти василиск, здесь этого не было.
Или он в таком же замешательстве, как и она…
Куда делись люди? Петрова вошла в один из домов. В кухне на еще работающей электроплитке стоял кофейник — кофе давно выкипел, превратившись в густой налет черного угля. Она выключила плитку. Потрогала куртку, которую кто-то бросил на алюминиевом стуле. На спине большими буквами было выведено «АТЛАНТ[1]» — название первого корабля-колонии, прибывшего сюда. Чья это куртка? Неужели владелец вот так положил ее, собираясь потом надеть? Она задумчиво коснулась остатков гипса на своей левой руке, напомнивших о еще одном непредвиденном событии по пути на эту планету. Попыталась вообразить колониста, которому принадлежала куртка, его плечи, спину. Но не смогла представить лицо. Кем бы ни был тот человек, теперь его нет.
Она вышла на улицу и подняла глаза к небу. Над головой проносились облака, совсем не похожие на земные, — почти прозрачные, изголодавшиеся по влаге. На Рае-1 не было океанов — только несколько крупных озер и маленьких речушек. И почти не шли дожди.
Что за нелепое название выбрали для нового мира! Просто увидели возможность начать все с чистого листа? Эти колонисты хотели построить будущее для человечества. Так куда они делись? Не в горы же сбежали?
— Эй! — опять позвала Петрова. — Ау! Где вы?
Ответа не было. Потом издалека донесся пронзительный вопль. Петровой потребовалась целая секунда, чтобы понять, что это не колонист.
Это Чжан, член ее команды.
Кровь застыла в жилах.
Чжан кричал так, будто расставался с жизнью.
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Крик доносился из жилого блока — сборного модуля, что ютился у скалы на окраине города. Окна прятались за толстыми пластиковыми ставнями, люк, служивший дверью, был закрыт, но голос Чжана слышался отчетливо. Петрова нашла панель управления и лупила по ней, снова и снова, пока люк не начал медленно двигаться. Чжан уже встречался лицом к лицу со смертью, но никогда так не кричал. Петрова не стала дожидаться, пока дверь откроется полностью, и протиснулась в образовавшуюся щель, одновременно потянувшись здоровой рукой за пистолетом на бедре.
Она выхватила оружие еще до того, как глаза успели привыкнуть к тусклому освещению. Чжан сидел в углу, прижавшись спиной к стене, его левая нога до самого бедра была покрыта кровью. Он с ужасом смотрел в дальний конец комнаты на что-то, чего Петрова пока не могла разглядеть.
— Я здесь! — крикнула она. — Чжан! Что случилось?
Чжан покачал головой и указал в темный угол.
— Осторожно, — с трудом выговорил он. — Будь… осторожна, это… это…
Оно бросилось на Петрову так внезапно, что она успела разглядеть только силуэт — человекоподобный. Существо навалилось на нее: одна конечность вцепилась в гипс на левой руке, другая — в лицо. Тварь попыталась сбить Петрову с ног, но та прижалась к стене и сосредоточилась. Ее готовили к подобным нападениям, обучали нужным приемам. Стрелять бесполезно: в помещении пуля может вместо твари запросто попасть в нее саму.
Петрова крепче ухватила оружие и ударила существо по голове. Оно впилось зубами в ворот ее комбинезона и рвануло на себя — хотело перегрызть горло, но промахнулось. Петрова ударила еще раз и еще, но тварь никак не отреагировала. Не издала ни единого звука — даже вздоха.
А потом существо запрокинуло голову, и Петрова смогла наконец рассмотреть лицо. Некогда человеческое, но больше — нет. В его глазах разлилась тьма — как будто зрачки поглотили остальное. Черные вены разбегались от век по мертвенно-бледной коже. Волос не было, вместо рта — жуткая ломаная линия из острых обломков зубов.
— Петрова! — крикнул Чжан. — Убирайтесь отсюда!
Она знала: тварь может кинуться на нее в любой момент, вцепиться зубами в щеку, нос. Петрова изо всех сил ударила существо коленом, отбрасывая от себя. Ее повело в сторону, а тварь еле удержалась на ногах, размахивая для равновесия изуродованными, как и рот, руками. На пальцах все ногти были обломаны.
Петрова без колебаний подняла пистолет и — раз, другой, третий — выстрелила. Две пули — в грудь, третья — в лоб.
Она точно попала: во лбу твари зияла дыра. Но вместо крови из отверстия посыпалась черная пыль, прямо на жуткое лицо.
— Чжан… — позвала Петрова.
— Отойдите, — велел он.
У Чжана было свое оружие, правда ненадежное — оно действовало исключительно по собственному желанию. Его руку обвивал браслет, плотное кольцо золотистых усиков, — индивидуальный медицинский сканер для поддержания физического состояния. Иногда прибор считал, что лучший способ защитить пациента — уничтожить того, кто ему угрожает.
Сначала один тонкий усик, затем другой отделились от браслета. Быстро, как атакующие змеи, они пересекли пространство между Чжаном и тварью и вонзились в нее. Раздался резкий звук, словно от электрического разряда, существо дернулось, и, неестественно вывернув шею, свалилось на пол куском мяса.
Уже не в первый раз Петрова задалась вопросом, откуда у их боссов такое устройство. Она еще никогда не видела настолько усовершенствованных медицинских имплантов. Но отогнала прочь эти мысли — сейчас ИМС помогал им выжить.
Золотые змеи как ни в чем не бывало снова обвились вокруг руки Чжана. Он оперся на стену, поднимаясь, и вдруг уставился на пол.
Тварь уже оправилась и вставала на колени. Пулевое отверстие во лбу ее ничуть не смущало.
Петрова огляделась: если пули не действуют, нужно другое оружие. Она нашла складной стул с металлическими ножками. Подхватив его здоровой рукой и оценив вес, она с силой размахнулась. Стул со звоном ударился о пол, руку пронзило отдачей. Стиснув зубы, Петрова опять замахнулась и на этот раз попала: одна из ножек глубоко вонзилась в голову твари. Петрова била еще и еще, пока череп не треснул и из него не посыпалась черная пыль, била, пока не убедилась, что тварь больше не поднимется. Только тогда она отбросила стул.
— Пошли. — Петрова схватила Чжана и потянула за собой. Он не мог отвести взгляд от искореженного тела. — Ну же, — сказала она громче и толкнула его к двери.
Как только они оказались снаружи, она ударила по кнопке, и люк захлопнулся. Петрова и Чжан стояли на каменистой почве Рая-1 и пытались перевести дух.
Они провели на планете меньше часа.
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Чжан будто оцепенел. Он едва ощущал рану на ноге — укус — и с трудом осознавал, где находится.
— Паркер. Плут. Прием, — позвала Петрова. — Ответьте, ребята. Чжан ранен. Прием!
Чжан понял, что она говорит по рации: двух других членов их экипажа в поле зрения не было.
Он старался сосредоточиться. Закинув его руку на плечо, Петрова тащила Чжана через главную площадь поселения. Он хотел что-то ей сказать — что-то важное.
Чжан облизнул губы и попытался подобрать слова.
— Соберитесь, — велела она. — Говорите со мной. У вас шок?
Шок? Похоже. Но не она должна задавать такие вопросы. Это он врач. По крайней мере, был когда-то. Теперь он просто наблюдает за тем, как люди умирают. Так много людей… умерло…
— Чжан! — крикнула Петрова и схватилась за золотой ИМС на его руке. Устройство дернулось от прикосновения. — Прибор! Дай ему что-нибудь. Вытащи из этого состояния!
Она давно уже должна была понять, что к чему, подумал Чжан. Искусственный интеллект в ИМС действовал по своему усмотрению. Никто не мог его заставить или…
С запястья сорвалась золотая змейка, ее головка превратилась в тонкую иглу и вонзилась в вену на предплечье. У Чжана перехватило дыхание от внезапной боли, а потом — когда голова закружилась — от прилива кислорода к мозгу. Прибор ввел ему какой-то сосудорасширяющий препарат? Чжан сжал переносицу. Спустя мгновение он почувствовал, как усилилась боль в ноге.
— О нет, — прохрипел он. — Нет-нет-нет. Петрова…
— Я здесь, здесь, — откликнулась она.
Он кивнул. И вдруг понял, что сидит прямо на мостовой, а подняв голову, увидел вокруг темные каменные дома и сборные модули.
— Мне нужно… Нужно обработать рану, — сказал он.
Нога еще кровоточила. Сильно, но не смертельно. Петрова наложила ему на бедро жгут — и когда только успела? Он не помнил. Некачественная работа, непрофессиональная. Люди без медицинского образования никогда не затягивают жгут достаточно туго. Нужно пережать все кровеносные сосуды, иначе вместо помощи причините пациенту только невероятную боль.
— Нужно осмотреть рану. Зашить. Здесь есть медицинский центр. Где? Мы проходили мимо, я помню.
— Там. — Петрова указала рукой, но он не потрудился проследить за ее жестом. — Вы можете идти?
— Думаю, да. Кажется, я ничего не сломал. — Чжан поднялся на ноги. Его шатало, но он все же стоял. — Помогите мне. Хорошо?
— Я тут, — ответила она, поддерживая его.
Опираться на раненую ногу было мучительно. Он задыхался от боли, но терпел и продолжал идти, даже когда почувствовал, как из раны течет горячая кровь. Они прошли главную площадь — открытое ровное пространство, посреди которого возвышались фонтан и массивная скульптура. Медицинский центр был на другой стороне. Петрова помогла ему зайти внутрь. Там было светло, как на улице: электричество еще работало. Сразу за дверью стоял диагностический стол.
— Держитесь, — сказала Петрова, помогая ему забраться на стол. С потолка спустилась роботизированная рука и начала сканирование.
— Петрова, — Чжан покачал головой, — он появился из ниоткуда. Просто… бросился на меня, и…
Робот закончил сканировать его.
— Здравствуйте, добро пожаловать в медицинский центр. Похоже, вы порезались. Вам больно?
Чжан уже сталкивался с такими роботами.
— Включить рабочий режим, — приказал он. — Оценить травму. Нужно ли наложить швы? Полное обследование на бактериальную инфекцию, вирусную инфекцию, инородные белки, яд животных.
Он обернулся и взглянул на Петрову, отмечая, насколько та испугана. Она переживала из-за него, из-за его раны. Он улыбнулся. Когда-то они не ладили друг с другом. Даже недолюбливали. Казалось, это было очень давно…
Теперь они стали командой.
— Тварь, которая меня укусила, — сказал он. — Вы видели ее? Что вы видели?
Она отвернулась и постучала по ладони, активируя устройство связи.
— Плут? Паркер? Где вы, ребята? Чжан ранен. Я хочу, чтобы вы пришли в медицинский центр у главной площади. Где вы находитесь?
— Эй, — позвал Чжан. — Послушайте. То, что напало на меня, это был…
— Какой-то пришелец, — перебила она, тряхнула головой и уставилась на стену позади него. Она отказывалась встречаться с ним взглядом, и Чжан подумал, что знает причину.
Роботизированная рука лазером отрезала штанину комбинезона и осторожно подцепила ее механическим пинцетом. Чжан хорошенько осмотрел ногу. Рана выглядела как типичный укус — полукруглый, с рваными краями. Большой участок кожи и часть жировой ткани были содраны, сочилась кровь.
— Оценка травмы завершена. Рекомендуется лазерное прижигание и стерилизация области. Ввести анальгетики?
Чжан взглянул на свой ИМС — тот мог в любой момент ввести ему обезболивающее, но бездействовал после того, как впрыснул какой-то препарат, чтобы вывести его из состояния шока. Обезболивающее, вероятно, вызовет конфликт.
— Нет, — сказал он роботу. — Займись раной.
Зеленый луч прошелся по изуродованной плоти, и Чжан стиснул зубы, схватившись за край стола с такой силой, что побелели костяшки пальцев. Но в итоге сдался и закричал.
Петрова сжала его плечо. Это помогло. Немного.
Когда Чжан снова смог нормально дышать, он потянул ее за руку, заставляя посмотреть на него.
— То, что напало на меня, — начал он, — было не…
В центре комнаты вспыхнул яркий свет, и появился Сэм Паркер — пилот, который доставил их на планету. Точнее, его голограмма. Призрак.
Он поспешил к смотровому столу и попытался улыбнуться. Раньше ухмылку невозможно было стереть с его лица, но сейчас она выглядела жалкой и неестественной.
— Как он? — спросил Паркер.
Он спрашивал Петрову. Она подняла голову и пожала плечами.
— Нормально. Где Плут?
— Уже идет, — сказал Паркер. — Я решил, что быстрее просто перенестись по местной сети.
Когда-то жил человек по имени Сэм Паркер, но он погиб по пути на Рай-1. Их корабль, «Артемида», решил вернуть его: в базе данных была полная запись личности и воспоминаний Паркера. Поэтому «Артемида» создала искусственный интеллект, который считал себя Сэмом Паркером и вел себя точно как Сэм Паркер.
— Вы можете так переноситься? — поинтересовался Чжан.
Паркер с шумом выдохнул.
— Я не люблю так делать. Но да, я могу существовать в любой компьютерной системе, достаточной, чтобы меня вместить. В этой системе места много. Господи, дружище. Что случилось? Вы разозлили бешеную собаку?
Чжан посмотрел на рану. Она была ярко-красной. Там, где лазер прижег кожу, все распухло.
— По ощущениям — да. Но это не собака, это…
— Инопланетянин, — вмешалась Петрова. — Что-то вроде…
— Инопланетянин, — повторил Паркер, пытаясь поймать ее взгляд. — Как тот, что у тебя в голове?
— Нет, не такой.
Дверь медицинского центра открылась со звуком, похожим на вздох, и через порог шагнула высокая фигура из ярко-зеленого пластика. Плут. Сейчас у робота было вполне человеческое тело. Он даже напечатал на 3D-принтере человеческое лицо — оно напоминало криво надетую маску.
— Что я пропустил? — спросил Плут, закрывая за собой дверь.
— На Чжана напал пришелец, но не тот, о котором ты думаешь, — сказал Паркер.
— Ты понятия не имеешь, о чем я думаю.
— Вся банда в сборе, — вздохнув, произнес Чжан. — Петрова, нам нужно поговорить. О той твари. О том, что это было.
Она не ответила, внимательно изучая улицу в окне. Помахала в воздухе рукой, прося потерпеть. Они обязательно поговорят.
Только не сейчас.
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Просканировав все поселение, Паркер не обнаружил признаков других существ, вроде того, на которое наткнулся Чжан. Как и вообще хоть какое-то движение.
— Может, — предположил Паркер, — был только один пришелец?
— Может. — Петрова раздраженно пожала плечами. — Ладно, возможно, он был единственным. Но если их больше, мы должны быть готовы. Продолжай искать.
Паркер включил еще три голографических экрана — световых прямоугольника, повисших перед ним в воздухе. Каждый демонстрировал изображение с камеры, расположенной где-то в городе.
Главная площадь словно застыла — даже ветерок не поднимал пыль. Другой экран показывал окраину, над которой возвышались горы: длинный участок дороги с уличными фонарями через каждые пятьдесят метров, а еще ряд складов и сараев с большими раздвижными воротами. Картинка не менялась, пока между постройками не пронесся кусок упаковки, подгоняемый порывом ветра. Третья камера транслировала вид с крыши самого высокого здания в поселении — администрации — и выводила на экран правильную сетку узких улиц с жилыми домами. У некоторых домов двери были нараспашку, а ставни сняты. Другие выглядели так, словно их заколотили наглухо.
Ни единого движения, пустота.
— Никаких колонистов. Никаких инопланетян, — резюмировал Паркер. — Почему бы не вздохнуть с облегчением?
— Потому что все еще неубедительно. Один инопланетянин не мог… — Петрова запнулась и посмотрела на него, словно оценивая, как он воспримет то, что она скажет дальше.
— Продолжай.
— До того, как связь с Землей прервалась, здесь жило десять тысяч человек. Десять тысяч. Теперь их нет. Вряд ли в один прекрасный день они просто взяли и куда-то переселились. Скорее всего, они мертвы.
— Господи, — выдохнул Паркер.
— Мы обыскали половину города и нашли ровно одно существо — и никаких колонистов. Сколько вообще тут камер? Мы все проверили?
— Их… триста двенадцать. Мы проверили двадцать девять.
Паркеру не нужно было смотреть на экран, чтобы получить эту информацию. На самом деле он и не сидел рядом с Петровой, а находился в компьютерной системе медицинского центра. Он словно протянул невидимую руку и схватил это число.
— Хочешь проверить все? Будет быстрее, если это сделаю я или Плут.
Он был уверен: Петрова скажет, что хочет посмотреть сама. Раньше она никому не доверяла делать свою работу. Но все изменилось.
Александре Петровой было что доказывать: она не просто дочь своей матери, она справится с заданием без лишней помощи. Как давно это было… На его глазах она постепенно стала настоящим командиром и научилась делегировать.
— Пусть этим займется робот, — сказала она.
Плут поднял руку, показывая, что задачу понял.
Паркер наблюдал, как Петрова приблизилась к кровати, на которой спал Чжан. Штуковина на его запястье наконец-то вколола ему обезболивающее, и он сразу вырубился. Петрова осторожно, чтобы не разбудить, коснулась его плеча.
— Когда ты в последний раз ела? — спросил Паркер.
— У нас вообще есть еда? — нахмурилась она. — Мы ничего не брали.
Это правда. Времени планировать спуск на Рай-1 было немного. Паркер доставил их на угнанном шаттле, не пережившем посадку. И с собой они взяли только одежду, которая была на них.
Петрова раздраженно вздохнула. Провела рукой по густым светлым волосам.
— Еще одна забота. Нам с Чжаном нужно поесть. Нужна вода и…
— Пойдем, — сказал Паркер и потянул ее по лестнице на второй этаж, бо́льшую часть которого занимали палаты для длительного лечения. Без особых изысков, но хотя бы можно уединиться.
Здесь же была небольшая кухня для пациентов. Свежие продукты испортились, но осталось несколько коробок с лапшой и супами быстрого приготовления. Паркер сорвал крышку с миски рамена, и вскоре встроенный нагреватель заставил бульон кипеть. Добавив в лапшу содержимое пакетика со специями и тщательно размешав все пластиковой ложкой, Паркер протянул миску Петровой.
Она посмотрела на рамен. Потом на его руки.
— Как ты… Твердый свет? — спросила она.
Он усмехнулся. Ясно, почему она так удивлена. Если бы он был простой голограммой, то не поднял бы даже пластиковую ложку — его рука прошла бы сквозь нее. Но в потолок медцентра были встроены специальные проекторы, которые позволяли Паркеру использовать искусственные гравитационные лучи, чтобы имитировать человеческую способность взаимодействовать с предметами. Честно говоря, было чертовски приятно снова до чего-то дотронуться. На «Артемиде» проекторы жесткого света были повсюду, но после уничтожения корабля Паркер вновь стал призраком. Проекторы медцентра вернули его из «мертвых».
Он снова мог прикасаться к предметам. И к людям, которые были ему дороги.
Паркер наблюдал, как Петрова поставила миску на стол и принялась за лапшу. Наблюдал, как двигаются ее губы, с каким изяществом она ест здоровой рукой. Насколько вкусен этот рамен? Не слишком ли он горячий, не слишком ли жирный? Может, Петрова так голодна, что это не имеет значения. Он вспомнил, каково это — чувствовать вкус еды.
Глотая очередную ложку лапши, Петрова издала одобрительное «м-м-м». Паркер ухватился за край столешницы и сжимал, пока та не заскрипела. Казалось, Петрова ничего не услышала.
— Как же мне этого не хватало, — сказала она, отставляя пустую миску в сторону.
— Мне тоже.
— Я имею в виду моменты, когда ничто не пытается нас убить. Едва удается хоть на секунду присесть — тут же происходит что-то ужасное.
Паркер съежился и посмотрел наверх, будто опасаясь, что потолок может рухнуть. Они оба рассмеялись.
— Ладно, — вздохнула Петрова, — нужно вернуться к задачам. По первоначальному плану мы должны были высадиться и вступить в контакт с колонистами. Узнать, с чем столкнулись. Что ж, придется решать проблемы самостоятельно. Как обычно. Если нам удастся найти ансибл[2], мы сможем послать сигнал на Землю, в Службу надзора, и попросить эвакуацию. Но как быстро они прилетят? Сколько недель им потребуется?
— Два месяца, — поправил Паркер. Самый быстрый корабль в Солнечной системе не сможет добраться сюда раньше. — Но что насчет безопасности? Разве василиск не нападет на любого, кто приблизится к планете?
— Уже нет.
— Уверена?
Она напряглась, заскрежетала зубами. Разговаривала с паразитом в своей голове? Он не понимал, как происходит их общение.
— Пока василиск получает то, что хочет, он никого не тронет, — сказала она. — Поэтому за дело: мы не можем просто затаиться и ждать, когда прибудет корабль. Директор Лэнг захочет услышать ответы. Надеюсь, через два месяца мы найдем их. Если, конечно, проживем так долго. — Она постучала по ладони и вызвала Плута. — Как продвигается проверка камер?
— Я закончил через три секунды после того, как ты дала мне задание, — ответил робот. — Ничего не обнаружил. Поэтому просмотрел старые записи. Подумал, там что-то может быть. То, что я нашел, вас удивит.
Петрова вздернула бровь и посмотрела на Паркера.
Призрак пожал плечами.
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Плут запустил видео в третий раз: первых двух просмотров было недостаточно, чтобы до остальных дошло. А истина была прямо там, в углу экрана. Разве люди не обращают внимания на метаданные?
— Время, — подсказал робот.
Люди наклонились, словно не могли издалека прочитать мигающие цифры.
На экране колонисты столпились на главной площади города. В центре симпатичного, пусть и простенького фонтана стоял памятник, отметивший место, куда ступила нога первого на планете человека. Судя по всему, колонистам нравилось приходить сюда в теплые дни, чтобы пообедать или просто поболтать с друзьями. Вдалеке Плут разглядел несколько человек, которые вместе выполняли физические упражнения. Затем на видео появилась группа детей — они играли в какую-то игру, подбегая, чтобы хлопнуть друг друга по плечу, и убегая. Очень мило. Люди выглядели здоровыми и счастливыми.
Паркер и Петрова пялились на экран так, словно не посмотрели запись уже дважды.
Чжан с трудом сел. Хоть глаза его и были полузакрыты, а движения — вялыми, но он уже проснулся.
— Взгляните на дату, — сказал Чжан.
Конечно, он первым понял.
— Вот именно, — радостно кивнул Плут.
Петрова нахмурилась.
— Это видео снято четырнадцать месяцев назад. Как раз перед тем, как колония перестала выходить на связь с Землей. — Она обернулась к Плуту. — Я не понимаю. Почему ты нам это показываешь?
— Потому что это самая последняя запись, — ответил робот. — Что потом? Ничего. Записей больше нет.
— Как это возможно? — влез Паркер. — Мы же видели, что камеры работают нормально.
— Работают в прямом эфире, — пояснил Плут. Он подождал, пока воспроизводимое видео не остановилось. Экран внезапно стал черным, а затем файл закончился. — Камеры просто не сохраняют никаких записей. Вы можете просмотреть их все, как это сделал я, и убедиться, что ни одна из них не настроена на запись. Даже больше скажу: если дадите им команду записывать видео, система просто ответит сообщением об ошибке.
Паркер открыл собственный экран и изучил строки кода.
— Что за черт?
— Вы хотите сказать, что однажды, чуть больше года назад, все камеры в этой колонии одновременно прекратили запись? — уточнила Петрова.
— Так и есть. Но я не думаю, что это вирус или системный сбой, — сказал Плут. — Это было бы нелепым совпадением.
— Согласна, — сказала она.
— Тут кто-то пошалил. Причем весьма основательно. Я поискал в системе другую информацию: медицинские данные, погодную статистику, урожайность ферм — что угодно.
— Ничего нет, — сообщил Паркер, махнув рукой на свой экран.
— Буквально никаких сведений за последние четырнадцать месяцев, — подтвердил Плут. — Кто-то создал программу, которая не позволяет ни одному компьютеру, камере или датчику ничего записать. Если и были какие-то данные, их стерли. Тщательно. Даже здесь, в медицинском центре, нет никаких записей — ни отметок в журнале, ни расшифровки чатов. Ни рецептов, ни назначений, ни…
— Я поняла. — Петрова подняла руку, чтобы остановить его. — Полагаю, разумного объяснения этому нет.
Паркер покачал головой:
— Все системы предназначены для ведения подробного учета. Это одна из их основных функций. Отключить журналы и стереть базы данных — над этим надо потрудиться. Хорошенько потрудиться, чтоб вырубить все, вот что я имею в виду.
— Значит, кто-то не только прервал связь с Землей, но и позаботился о том, чтобы мы не смогли ничего выяснить, даже если бы прилетели, — заметила Петрова. — Есть ли способ узнать, кто это сделал?
— Как я уже сказал, все провернули аккуратно, — ответил Плут. — Ответ «нет», если я не достаточно ясно выразился. Он полностью удалил себя из систем. Не оставил ни одного цифрового отпечатка.
Петрова склонилась в кресле и оперлась лбом на руку.
— Что происходит? Каждый раз, когда мне кажется, что я начинаю разбираться в ситуации…
Паркер погладил ее по спине.
Чжан сел на кровати. Он бросил на Плута странный взгляд, затем кивнул в сторону Паркера и Петровой, словно Плут должен был понять, что происходит между призраком и их командиром. Наверное, это была одна из тех человеческих штучек, которые робот все еще не мог постичь. Он решил сосредоточиться на задании, которое ему уже дали.
— Все не совсем безнадежно, — произнес он.
Петрова подняла на него глаза.
Плут пожал плечами.
— Ладно, почти безнадежно. Но шанс все же есть. Информация ненавидит, когда ее уничтожают. Даже если стереть базу данных, даже если очень, очень постараться, невозможно уничтожить абсолютно все. Некоторые секторы перезаписаны лишь частично. Кое-что могло сохраниться на физических серверах. Единицы и нули. Обработать их будет непросто, и я не могу обещать, что мы сможем прочитать их даже после прогонки через алгоритм обратной свертки, но…
— Хоть что-то, — прервала его Петрова. — Все, что сможешь найти.
— Хорошо. За дело. Паркер, помоги мне.
— Конечно, — кивнул тот.
— И как быстро? — спросила Петрова. — Ну, что-то обнаружится?
По расчетам Плута, чтобы понять, есть следы или нет, требовалось меньше суток.
— Отлично, — сказала Петрова. — Тем временем мы тоже займемся кое-какой работой. Мне кажется, у нас есть зацепки, нужно только собрать их воедино.
— Я могу помочь, — предложил Чжан. — Если позволите.
Все посмотрели на него.
— Существо, которое напало на меня. Его тело все еще там.
Петрова одарила его натянутой улыбкой, которую Плут видел и раньше. Он вел базу данных ее мимики и решил, что конкретно это выражение лица означает, что она собирается очень вежливо сказать Чжану, чтобы тот отвалил.
— Я могу осмотреть труп, — заметил Чжан.
— Вы хотите провести вскрытие. — Петрова поджала губы.
— Или даже диссекцию. — Доктор выглядел воодушевленным. Препараты в его крови, похоже, сделали свое дело.
— Извлекать тело опасно, — не уступала Петрова. — Я не уверена…
— Я могу за ним сходить, — вызвался Плут, радуясь возможности быть полезным.
— Что? — Петрова склонила голову. — Нет. Твоя задача — восстановить данные.
— О, я могу делать и то и другое одновременно. Я быстро принесу тело.
Чжан прочистил горло.
— Придется с этим смириться, — произнес он. — Мы оба видели то, что видели.
Плуту стало интересно, что это значит.
— Хорошо, — сдалась Петрова. — Иди и забери труп. Только будь осторожен.
— Я пойду с ним, — сказал Паркер. — Лишняя пара глаз не помешает.
— Хорошо, — повторила она. — Просто… возвращайтесь, ладно? Оба.
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— Нужно позаботиться о припасах, — заметил Паркер, когда они вышли на площадь. — Может, попробовать набрать воды из фонтана.
Он направился к памятнику, помимо воли вспоминая, как смотрелось это место на видео: много людей, светит солнце. На записи монумент казался грандиозным — он был крупноват для такого маленького поселения, но, очевидно, символизировал будущее величие. Скульптуру изваяли в форме огромной человеческой руки, держащей целую планету, окутанную абстрактными облаками — некое обещание.
Рассматривая монумент теперь, Паркер подумал, что он больше напоминает надгробие. Вода в фонтане была покрыта вонючей маслянистой тиной. Паркер сунул палец в эту муть, но, разумеется, тот прошел насквозь: вдали от проекторов медицинского центра он снова стал призраком.
Забавно, что он не ощущал себя в безопасности, хотя вообще-то был неуязвимым, бессмертным созданием из света. И они не нашли никаких следов пришельцев, как и иной угрозы, после нападения на Чжана. Но под открытым небом Паркер чувствовал себя абсолютно беззащитным. Случиться могло что угодно. Особенно плохое. Возможно, он заразился паранойей от Петровой. Вряд ли она права: не сидит же где-то поблизости в засаде толпа инопланетян? Петрова — эксперт по безопасности, ее учили все время быть настороже. Вдруг она просто боится собственной тени? И именно поэтому ему так неуютно? Но справиться со страхами эти мысли не особо помогали.
Даже без мышц Паркер вздрогнул.
— Похоже, труба засорилась, — произнес он. — Получится пустить воду?
Плут подошел к фонтану и, перегнувшись через бортик, осмотрел трубу, на которую указал Паркер. Затем протянул ярко-зеленую руку, выдернул пучок водорослей и сунул Паркеру.
— Салат из морской капусты.
Паркер отвернулся, бросив:
— Пойдем. Мне здесь не нравится.
Они поспешили к жилому корпусу А13. Найти его было несложно: Чжан оставил кровавый след, ведущий прямо к входу. Паркер замер на пороге, его рука зависла над панелью управления.
— Наверное, тебе очень неприятно? — спросил Плут.
— Я не могу… — Паркер закрыл глаза. Притворился, что делает глубокий вдох. — Не могу ни к чему прикоснуться.
— Тебе и не нужно, — сказал робот.
Паркер кивнул. Конечно, он это знал. Он послал часть своего сознания в программное обеспечение, управляющее дверным механизмом, заменил значение переменной с нуля на единицу, и люк распахнулся как по волшебству. Только это казалось жульничеством.
Внутри жилого блока было темно, но Паркер использовал сенсоры Плута, поэтому мог видеть в ближнем инфракрасном диапазоне.
Паркер прошел в основной отсек вдоль слегка мерцающих стен. Он не знал, что найдет там. Виртуальные мускулы его шеи были напряжены, а несуществующее сердце бешено колотилось. Что угодно могло прятаться в тенях, затаиться под раковиной, ползать по потолку. Паркер ожидал, что в любую минуту нечто выпрыгнет на него с воплями.
Но нет.
В помещении не было ничего, кроме трупа на полу. Его руки выглядели странно, кожа была слишком бледной, а голова размозжена. Раньше от одного вида искалеченного тела Паркеру стало бы не по себе, но на орбите он многое повидал.
— А помнишь, нам говорили, что будет легкая миссия, — произнес он. — Доставить сюда двух пассажиров, подождать, пока они тут все осмотрят, и увезти их домой.
— Мне поручили стирать ваше белье и готовить еду, — отозвался Плут и воспроизвел аудиозапись с безудержным хохотом зрителей в театре. — Я был не в восторге от такой перспективы. Подумывал убить вас всех во сне. Но потом я с вами познакомился поближе и понял, что вы не так уж плохи.
Паркер кивнул. Он имел в виду совсем не это, но неважно.
Плут присел и подхватил тело за лодыжки, потом взвалил его на плечо и поднялся на ноги. Казалось, усилий потребовалось не больше, чем на мешок сухих листьев.
— Проще простого, — сказал робот. — Возвращаемся.
Паркер вышел на улицу. Между жилыми домами, словно целое семейство призраков, завывал ветер. Паркер помимо воли пригнулся, уворачиваясь от его напора, — совершенно излишне — и, нахмурившись, выпрямился.
В здании слева от него открылась дверь.
Паркер застыл.
— Плут.
— Я слышал.
Это был вход в блок А15. Паркер не мог разглядеть внутри ничего, кроме темноты, даже с помощью позаимствованных у робота сенсоров.
— Должен ли я… То есть, может, нам стоит…
Плут повернулся к нему лицом. Обычно Паркер не обращал внимания на то, что лицо робота — маска, пародия на человеческие черты. Но не сейчас.
— Может, это ветер, — заметил Паркер. Ага, ветер, который каким-то образом разбирается в панели управления дверью.
Формально на его шее не было волос, и на руках тоже. Они не могли встать дыбом. Технически не было способа узнать, наблюдают ли за ним невидимые сверкающие глаза. Но он мог поклясться, что все эти ощущения реальны.
— Надо проверить, — сказал он. Несмотря на то, что ему совсем не хотелось этого делать.
Плут подошел к А15 и заглянул внутрь помещения. Виртуальное тело Паркера напряглось. Он ждал, что робот отпрянет от двери, или крикнет, чтобы он бежал, или…
Ничего.
Паркер взял себя в руки. Беспокоиться не о чем. Он неуязвим.
Он закрыл глаза и перекинул часть сознания в компьютерную систему здания A15. На потолке главной комнаты был установлен голографический проектор, и Паркер загрузил себя в него, чтобы проявиться внутри блока.
И оказался лицом к лицу с Плутом.
Ему потребовалась секунда, чтобы понять, что робот все еще держит на плече мертвое тело.
Паркер вздрогнул и отвернулся.
В жилом блоке не было ничего необычного: диван из искусственной кожи с парой подушек, на стене картина в рамке — старая Венецианская лагуна с отражением городских крыш в мерцающей воде — как туристический плакат. Возможно, владелец этого дома когда-то путешествовал по Венеции. Кофейный столик был опрокинут — единственный признак, что здесь что-то не так.
— Никого нет, — сообщил Плут. — Пора возвращаться.
— Да, — кивнул Паркер. Честно признаться, с облегчением. Он прошел к выходу прямо через кофейный столик, забыв про него — забыв, что у него есть ноги.
Затем обернулся: что-то неправильное было в этом перевернутом столике.
— Сделай одолжение, — окликнул он робота. — Поставь его как надо.
Плут включил аудиозапись с недовольным цоканьем, но послушался. Мелочь, однако Паркеру немного полегчало.
На секунду. Потом он заметил пятно там, где до этого лежал столик. Теперь оно бросалось в глаза. Пятно было старым, засохшим. Темно-коричневым.
— Это… кровь? — спросил Паркер.
Плут даже не потрудился просканировать.
— Ты используешь мои сенсоры. Что показывает спектрографический анализ?
— Это кровь, — повторил Паркер, теперь утвердительно. Он вызвал Петрову: — Мы кое-что нашли.
— Звучит так, словно ты не хочешь говорить мне, что именно нашли.
— Потому что это может быть неважно. Просто старое пятно крови на полу. Человеческая кровь.
— Понятно, — произнесла она.
— В любом случае мы возвращаемся.
Он не ожидал ее ответа, но она сказала:
— Похоже, нужно провести еще одно расследование. Бросьте тело, и мы втроем еще раз прочешем город.
Совсем не то, что он хотел услышать. Ему не терпелось вернуться в безопасность и комфорт медицинского центра — и остаться там.
Он закрыл глаза и сосредоточился.
— Принято, — отозвался он. — Мы сейчас.
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— Как ваша рука? — спросил Чжан.
— Нормально, — сказала Петрова, не отводя глаз от окна.
— Это место даже можно назвать больницей.
Она обернулась, на ее лице отразилось полнейшее непонимание. Чжан где-то нашел кресло-каталку, чтобы передвигаться по медицинскому центру, не нагружая травмированную ногу. Он подкатился к смотровому столу и похлопал по нему, подзывая Петрову.
— Нужно сменить ваш гипс. Он пережил не лучшие времена.
Петрова почесала больную руку — на миг Чжану показалось, что она сейчас пошлет его ко всем чертям. Но Петрова кивнула и приблизилась к нему. Чжан помог ей снять перевязь, обнажив остатки надувного гипса — грязного, как он и подозревал. Негигиенично.
— Ложитесь и вытяните руку. Держите ее как можно ровнее.
Она так и сделала, а когда он выпустил из гипса воздух, отвернулась.
Чжан помнил, как выглядели повреждения, нанесенные безумным кораблем-колонией: рука была изуродована, все кости раздроблены, ткани смяты. Повреждения настолько серьезные, что он подумывал об ампутации. Но воздержался. Отчасти потому, что они в то время были очень заняты, пытаясь выжить, и возможности восстановиться или отдохнуть после столь радикальной операции у Петровой бы не было.
С тех пор он не осматривал ее, и сейчас, сняв остатки гипса и глядя на ее руку, Чжан задался вопросом, правильное ли решение тогда принял. Процесс заживления только-только начался, и кожа была пурпурно-желтой, а пальцы торчали под разными углами. Ему показалось, что некоторые сухожилия разорваны. Вполне возможно, Петрова сможет снова пользоваться рукой, но для этого потребуются месяцы и доступ к самым современным медицинским технологиям. На Рае-1 ничего подобного не было.
Он нашел медицинский зонд с острым концом и провел им по кончикам ее пальцев.
— Скажите, когда станет больно.
Петрова кивнула, отвернувшись насколько было возможно.
Чжан прикоснулся зондом к каждому пальцу, тыльной стороне костяшек, основанию большого пальца. Она никак не отреагировала. Тогда он надавил сильнее, пока не выступила капля крови.
— Предупредите, когда начнете, хорошо? — попросила она.
— Хорошо.
Чжан отложил зонд. Нашел несколько стерильных бинтов и обмотал руку. В медицинском центре был 3D-принтер, и он напечатал шину, которая зафиксирует пальцы лучше, чем гипс.
Что еще он мог бы сделать? Вставить в руку штифты, чтобы кости не терлись друг о друга. Создать каркас из стволовых клеток и хряща Петровой, чтобы костям было на чем расти. Заменить некоторые фаланги кальциевыми протезами, а вместо разорванных нервов вживить трансплантаты, выращенные из материала другой руки. Вариантов было очень много.
Вернее, было бы в цивилизованном месте. Там, где никто не пытается их убить и где есть настоящие медицинские учреждения.
Чжан закончил бинтовать пластиковую шину, ощущая себя пещерным человеком.
— Вам больше не понадобится перевязь. Уже кое-что. Можно наложить и жесткий гипс, но менее громоздкий.
— Как скоро я снова смогу пользоваться рукой? — спросила она.
Чжан закрепил повязку.
— Зависит от разных факторов.
Петрова кивнула, по-прежнему не поворачиваясь. В уголке ее глаза появилась слеза, из-за чего она заморгала. Чжан взял ватный тампон и осторожно промокнул влагу.
— Почти готово.
Он распылил быстрозастывающую смолу на бинты от кисти до середины предплечья — на руке словно появилась тонкая голубая варежка. Потом он немного подправил свою работу, чтобы стало похоже на кулак. И наконец, откинувшись на спинку кресла, улыбнулся.
— Взгляните.
Она не двинулась.
— Паркер и Плут уже возвращаются с телом. Скоро мы получим ответы.
Петрова даже не потрудилась кивнуть.
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Вернувшись в медицинский центр, к проекторам жесткого света, Паркер помог Плуту уложить тело на кушетку. Все оказалось гораздо менее грязно, чем он ожидал: крови не было, только из ран при каждом движении высыпалось немного черной пыли, но с ней легко справлялись небольшие вентиляционные отверстия по обе стороны кровати, предназначенные для всасывания жидкости, чтобы не текло на пол.
Затем голова: Паркер ожидал увидеть нечто ужасное и липкое, ведь Петрова, по ее словам, била по ней, пока ничего не осталось. Но, как оказалось, она преувеличивала. Череп был проломлен в десятке мест, кожа прорвана, но голова продолжала крепко держаться на шее. Болталась, да. Но он-то был готов к тому, что увидит месиво.
Так что раны не были такими уж кошмарными. Паркера больше беспокоили черные вены, извивающиеся под кожей, и ногти — потрескавшиеся и обломанные, похожие на жуткие когти.
Спасибо, что веки полностью скрыли черноту глаз.
— С чего собираетесь начать осмотр? — спросил Паркер у Чжана. Он видел много видеороликов об убийствах и расследовании преступлений, чтобы иметь представление о том, как происходит вскрытие. — Классический Y-образный разрез? Извлечь органы, исследовать каждый?
— Это инопланетянин, — заметил Плут. — Скорее всего, понадобится U-образный разрез, чтобы лучше обнажить полость тела.
Паркер знал, что робот просто считывает информацию о физиологии человека из какой-то базы данных. Знал, потому что следил за работой программы Плута в режиме реального времени.
— Может, начнем с внешнего осмотра? — ответил им Чжан. — Прежде чем резать. Этому меня учили в медицинском. Если не возражаете.
Петрова подошла и молча уставилась на труп. Плут отодвинулся, чтобы дать Чжану больше места.
Доктор облачился в полимерный комбинезон, надел толстые латексные перчатки и защитную маску. Он медленно перемещался вокруг тела, поднимал руки существа и позволял им свободно падать на кушетку, двигал мертвой головой, пока сломанные кости в шее не хрустнули.
— Ненормальная бледность, — диктовал Чжан. Плут записывал, поскольку программное обеспечение медицинского центра могло просто стереть все. — Чрезмерная васкуляризация[3] с необычной окраской. Травмы рук и рта. Раны и разупорядоченность конечностей указывают на травму, нанесенную тупым предметом, возможно, в бою. Извините, — сказал он, и Петрова отступила на шаг, пропуская его. Когда он оказался у дальнего края кушетки, она снова придвинулась, чтобы лучше рассмотреть.
— Что это за штука, док? — спросил Плут.
Ответила Петрова:
— Пришелец. Хотя нет. Это неправильное слово. Они, скорее всего, жители Рая-1. Были здесь, когда прибыли колонисты. По всей видимости. Это мы пришельцы.
— Тогда как мы их назовем? Райанцы? — поинтересовался Паркер.
Чжан поставил на край кушетки поднос с инструментами, взял в руки портативный сканер и провел им по правой руке трупа.
— Обнаружен имплант, — сообщил прибор.
На голографическом экране появилось изображение руки, сделанное с помощью магнитно-резонансной томографии, где кости выглядели как темные тени. Имплант размером с рисовое зернышко находился рядом с местом соединения большого пальца с ладонью. Паркер узнал его, потому что у него самого когда-то был такой. Его получал каждый при окончании школы. Устройство позволяло отправлять и получать сообщения, хранить файлы, играть в игры, слушать музыку. Он скучал по нему.
— Проверяю метаданные, — сказал Чжан.
— А они не стерты, как все остальное? — спросила Петрова.
— Персональные метаданные записываются при имплантации, — объяснил Чжан. — Чтобы стереть их, придется уничтожить устройство. Вот. Смотрите.
На экране появился текст:
ЙОСИДА, КЭНДЗИ
ИНЖЕНЕР-МЕХАНИК
ВОЗРАСТ: 23

Чжан встретился взглядом с Петровой. Поднял бровь. Не говоря ни слова, она отвернулась и пошла вверх по лестнице, прочь от них, прочь от тела.
Паркер колебался всего секунду. Он посмотрел на Чжана — на его лице ничего нельзя было прочитать. Посмотрел на Плута, который уставился на труп так, будто только что обнаружил что-то невероятно интересное. Призрак нахмурился и кинулся за Петровой.
Она стояла на верхней ступеньке, прислонившись к дверному косяку и прикрыв глаза ладонью.
— Я не хочу этого слышать, Чжан, — сказала она.
— Это всего лишь я, — отозвался Паркер.
Она отняла руку от лица и бросила на него такой взгляд, что у него чуть не разорвалось сердце. Он обнял ее и притянул к себе. Она сперва чуть не оттолкнула его, но потом прижалась лбом к его виртуальной груди.
На долгое время они замерли. Паркер мог только догадываться, каково это — когда тебя обнимает призрак. Система твердого света имитировала его долговязое тело, заставляя ощущать себя вполне реальным. Но она не могла имитировать тепло живого человека. Петрова не могла слышать его сердце.
Зато он прекрасно слышал ее. В стены палаты были встроены датчики, отслеживающие жизненные показатели, и у него был к ним доступ. Он чувствовал ее дыхание и то, как она дрожит — совсем чуть-чуть.
— Сэм, — прошептала она. — Я облажалась. Как же я облажалась.
— Чш-ш.
— Не надо… Я облажалась, и я это знаю.
— О чем ты? Ты думала, что это пришелец, ты ошиблась, но…
— Моя работа, — перебила она, — заключалась в том, чтобы прилететь сюда и проверить колонию. Выяснить, почему люди перестали выходить на связь, что с ними случилось.
— Ладно, именно это ты и сделала.
— Нет. Я приземлилась и нашла, вероятно, последнего выжившего на планете. А потом вышибла ему мозги. Сэм, я…
Он притянул ее ближе и повторил:
— Чш-ш.
На этот раз она не протестовала.
Внизу завизжала пила.
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Чжан даже не обернулся, когда Плут сказал, что они уходят.
— Побудешь здесь один, ладно? Пока мы не вернемся.
— Хорошо, — ответил доктор.
Он погрузил обе руки в брюшную полость трупа, пытаясь добраться до левой почки. Скальпелем он перерезал артерию и вену, а затем осторожно вынул орган.
— Пришлось потрудиться, — заметил Чжан, поднял голову и увидел, что никого нет.
Только теперь он понял, что остался наедине с трупом. В руках у него был кусок мертвой плоти, а единственным звуком был слабый свист ветра снаружи.
— Так, — сказал он и положил почку на поднос для образцов. Немного солевого раствора, чтобы смыть с нее жирную черную пыль, — и можно приступить к анализу.
Чжан открыл голографический экран и исследовал почку разными методами — от МРТ до импульсного нейтринного сканирования. Увиденное привело его в замешательство: почечные чашечки, куда стекает моча, были пусты. Ни один анализ не помог найти в них содержимого. Бессмыслица какая-то. Тогда он вскрыл почку скальпелем и осмотрел чашечки, а затем мозговое вещество.
В почке не было жидкости. Вообще никакой. А должна была быть. Как минимум остатки, даже если у Йосиды Кэндзи была почечная недостаточность, когда Петрова раскроила ему череп.
В мозговом веществе, мясистом слое почки, имелись все нужные кровеносные сосуды, но не было ни эритроцитов, ни лейкоцитов. Только все та же черная пыль.
Чжану пришла в голову неприятная мысль. Скальпелем он подцепил порцию черной пыли и поместил в центрифугу. Устройство, зажужжав, закрутилось и начало разделять пыль на составляющие. В ожидании результатов он отвернулся от трупа — отдохнуть. Рассматривая вблизи различные ткани, он щурился, и теперь глаза болели. Хотелось помассировать переносицу, потереть виски, но он не мог этого сделать, не сняв перчаток.
Легкие. Пока он ждет, следовало бы осмотреть легкие. Он удалил их, чтобы получить доступ к сердцу и другим внутренним органам, и теперь они лежали, словно пара медуз, на подносе рядом со смотровым столом. Конечно, они были спавшимися, в них не осталось воздуха, чего и следовало ожидать от трупа. Но Чжан все равно проанализировал ткани, ища признаки перфузии[4].
Если черная пыль выполняет ту же функцию, что и кровь, во время драки она должна циркулировать через легкие с повышенной скоростью. Йосида потратил много энергии, атаковав Чжана, и это должно было привести к усилению кровотока через легкие, поскольку телу требовалось больше кислорода.
Однако полученные данные ничего не прояснили. Где-то ошибка. Возможно, датчики медицинского центра, предназначенные для определения потока жидкой крови, не могли измерить перемещение черной пыли по легочной ткани. Да. Должно быть, дело в этом. Чжан провел тест еще раз, просто чтобы убедиться.
На экране появился ряд нулей. Нулевая перфузия. Ноль признаков крови, черной пыли или чего-либо еще, движущегося через легкие.
Чжан отодвинулся от тела. Внимательно прислушался к завыванию ветра, к звукам в доме, будто ждал услышать сзади шаги или звон цепей на чердаке, которого в здании не было.
Глупо. Он сделал глубокий вдох.
Центрифуга просигналила, сообщая, что первичный анализ черной пыли закончен. Чжан заставил себя выдохнуть и успокоиться, прежде чем взглянуть на результаты. ИМС подергивался на руке, словно золотые змейки устраивались во сне поудобнее. Обычно это означало, что уровень стресса слишком высок и прибор собирается вколоть ему стабилизатор настроения.
Чжан не хотел. От препарата восприятие стало бы нечетким, а работа — неаккуратной. А это было важно. У него появилось новое предположение, теория о том, что находится в теле Йосиды. И нужно было доказать, что он ошибается.
Нужно было найти любое объяснение, которое подошло бы ко всем фактам, кроме очевидного. Потому что самое простое объяснение здесь…
Ну, иногда принцип бритвы Оккама не работает. Иногда самое простое объяснение неверно. Как там говорил Шерлок Холмс? Если исключить невозможное, то все, что остается, каким бы невероятным оно ни было, окажется правдой.
Вот и Чжану нужно исключить невозможное. Просто найти факт, который поможет сделать это. Легко. Он проверил результаты анализа из центрифуги. И снова большинство показателей — просто нули. Чжан посмотрел на черную пыль в микроскоп. Он ожидал увидеть смесь плазмы, тромбоцитов, белых и красных кровяных клеток. Человеческую кровь, просто превращенную в более вязкую среду.
В целом, именно это он и обнаружил. Тромбоциты были на месте — бесцветные, просто фрагменты клеток, как и надо. Хорошо. Плазма тоже присутствовала — именно из-за нее черная пыль была такой жирной и неприятной. Хорошо. Лейкоциты поначалу было трудно найти, хотя он и знал, где нужно искать. Затем он увидел лишь призрачные остатки того, чем они должны быть, — разорванные клеточные мембраны, без органелл и жидкости, похожие на крошечные саваны, на маленькие смятые простыни.
Чжан сжал челюсти, когда подумал о том, что это значит.
Он поискал эритроциты, не питая никаких надежд. Их было много. Они не имели привычной тороидальной формы, но существует множество заболеваний, которые меняют форму эритроцитов, например серповидноклеточная анемия, так что это не всегда показатель отклонения. Однако эти эритроциты были совершенно другими: бесформенными, разорванными. Гемоглобин выливался из них кирпично-красной жижей. «Вот почему пыль была такого оттенка, — подумал Чжан. — Красные клетки разрушились так сильно, что казались черными». Он проверил десятки, но не смог найти ни одной целой.
Чжан выключил экран микроскопа. Не хотелось больше смотреть.
«Исключить невозможное», — мелькнуло в голове. Чжан обвел взглядом комнату. Пустые кровати. Пустые стулья. Он был совершенно один. ИМС не в счет. Роботизированная рука, свисающая с потолка, тоже не в счет.
— Прошу прощения, — сказал Чжан. Рука повернулась так, что объективы ее камер оказались напротив него. Он улыбнулся, чувствуя себя очень глупо. — Мне нужна помощь.
— Конечно, доктор. Что вам требуется?
Голос ровный, не совсем человеческий. Речь Плута звучала гораздо приятнее — жаль, что его здесь не было.
— Принеси, пожалуйста, сердце трупа.
Оно лежало в трех метрах от него, в отдельном лотке. Потребовалась бы секунда, чтобы взять его самому. Но от того, что его принесла рука, Чжану стало немного лучше.
Он взял сердце — оно уже было вскрыто. Он изучил мышцы, осмотрел четыре камеры. Назначил ряд анализов и снимков, затем отдал сердце роботу. Рука начала рассекать толстую мышцу лазерным скальпелем. Из места разреза потянулся тошнотворно-сладкий дым.
Чжан склонился к столу, сердце оказалось на уровне его глаз. Он старался дышать спокойно.
Он уже знал, какими будут результаты. Теперь он был в этом уверен. Должно же быть следствие из закона Холмса? Если нельзя исключить невозможное…
Нужно принять, что это правда.
Сердце в какой-то момент разрушилось. Потеряло мышечный тонус и просто провисло в груди. Он был уверен, что в мышечных волокнах не будет перфузии, в желудочках не найдется остатков здоровой крови. Анализ не покажет никаких признаков того, что сердце билось, когда Йосида вынырнул из тени и укусил Чжана за ногу.
Потому что оно не билось.
Невозможно. Но других вариантов не было.
— Анализ завершен, — произнесла роботизированная рука.
— Да, спасибо, — ответил Чжан. — Зачитай результаты, пожалуйста.
Робот зачитал их один за другим. Перфузия мышц. Электрический ответ на стимул. Объем аорты.
Ноль. Ноль. Ноль.
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Если знать, где искать, можно было заметить следы насилия. Но смотреть нужно было тщательно.
Паркер обнаружил линию пулевых отверстий в стене из вулканической породы, сбоку от лавовой трубки, которая использовалась как ангар для строительной техники. Петрова сунула палец в одно из них. «Небольшой калибр, — подумала она, — но патроны глубоко проникли в толщу скалы, значит, стреляли из винтовки, а не из пистолета. Может, из охотничьего ружья?»
— Плут, — позвала она, — есть ли реестр оружия этого поселения?
Вести учет всего огнестрельного оружия в колониях было стандартной практикой.
— Да. Он появился до того, как они отключили связь, так что не был стерт. Тебе нужно все или что-то конкретное?
— Длинноствольное оружие, которое стреляет патронами калибра 6,8 миллиметра, — сказала она.
— Есть одна запись, которая соответствует запросу. Зарегистрировано как оружие на случай чрезвычайной ситуации, хранится в центральном административном здании.
Петрова кивнула. Смысл в этом был. На Рае-1 не водились крупные животные: судя по тому, что ей показали во время инструктажа, местные виды не превышали размером паука. Тем не менее осваиваемые планеты могут таить множество сюрпризов. Колонисты должны быть готовы к тому, что в один прекрасный день в город забредет что-то вроде медведя. Будучи офицером Службы надзора, Петрова знала, что винтовка может служить и второстепенной цели — охране правопорядка: если кто-то начнет вести себя агрессивно, винтовка остановит его на расстоянии.
— А как насчет пистолетов? Личного оружия?
— Два, оба в одном шкафчике в административном здании, — ответил Плут. — В том же здании в 3D-принтере сохранен шаблон, по которому их можно сделать сколько угодно.
Признаки стрельбы Петрова увидела на планете впервые. Она догадалась, что при нападении на колонию не было времени напечатать оружие.
Она стиснула зубы.
В голове уже складывалась версия произошедшего. Надо притормозить, пока не появится больше доказательств.
Она заставила себя думать о другом.
— Какие машины хранили в этом ангаре? — спросила она.
— Отличный вопрос, — кивнул Паркер. — Иди посмотри.
Голограмма стояла посреди большого автономного трактора — по пояс, ноги скрывались в брюхе машины. Должно быть, что-то промелькнуло у Петровой на лице, потому что он растянул губы в извиняющейся улыбке и вышел на бетонный пол, чтобы его ноги снова оказались в поле зрения.
— Видишь? — Он указал на что-то внутри двигателя.
Это выглядело как пара перерезанных проводов — перерезанных аккуратно, острым инструментом. Она бросила на Паркера вопросительный взгляд.
— Я пилот, а не механик-тракторист, но даже я могу понять, что кто-то вынул привод управления из двигателя.
— Может, его хотели починить.
— Нет. Обычно так не делают. Без него машина бесполезна. Проще напечатать новый трактор, чем починить привод.
Петрова нахмурилась и огляделась. Техники вокруг было очень много: экскаваторы, мобильные краны, гигантские комбайны. Машины для строительства и сельского хозяйства. Некоторыми из них явно пользовались. Одну из косилок покрывал толстый слой гниющей травы, как будто ее использовали незадолго до бойни, а затем поставили в ангар, не отмыв.
Бойня. Петрова снова начала прорабатывать версию. «Бойня» — эмоционально насыщенное слово. В полицейском отчете оно будет выглядеть не лучшим образом. Ей нужен термин поудачнее.
Даже если слово «бойня» подходит по всем параметрам.
— Дай угадаю, — сказала Петрова.
— Каждая машина, — кивнул Паркер. — Все повреждены. И так же аккуратно.
Саботаж. Еще одно яркое слово.
— Похоже, они не хотели, чтобы кто-то ушел, — предположил Паркер.
— Не будем забегать вперед.
— Ребята, — позвал Плут. — Вы должны это увидеть.
Петрова поспешно вышла из ангара и пересекла улицу. Плут стоял перед чем-то вроде конференц-зала или театра — какого-то места для мероприятий. Это было большое здание без окон, с массивными дверями, рассчитанными на целую толпу. Оно выглядело заброшенным, как и все остальные дома в городе.
Петрова оглянулась и увидела, что пулевые отверстия в стене ангара находятся прямо напротив двери зала. Конечно, делать выводы было рано, но она предположила, что стрелявший, кто бы он ни был, стоял в дверном проеме.
— Смотрите. — Плут толкнул створки. В отличие от люков жилых модулей, которые открывались нажатием на кнопку панели управления, у этих дверей были простые нажимные планки, кажется даже без запорного механизма. Но когда Плут надавил на них, они подвинулись на пару сантиметров — и все.
— Что-то заклинило механизм? — спросил Паркер.
— Хотите, чтобы я открыл его? Это может быть довольно шумно.
Петрова кивнула.
Робот навалился на двери. Гораздо сильнее, чем мог бы человек. Что-то большое и тяжелое внутри грохнулось на пол. Очень громко.
Петрова оглядела улицы, словно ожидая нападения привлеченных суматохой монстров.
Монстров. Определенно неподходящее слово для отчета.
Даже если это именно то слово, что всплыло, когда она подумала о Йосиде, когда перед ее глазами возникла картинка, как Йосида вцепился в Чжана, вонзая сломанные зубы ему в ногу.
Она вздрогнула.
— Ты в порядке? — обратился к ней Паркер.
— В порядке. Давайте осмотримся.
Втроем они зашли внутрь, Петровой пришлось перелезть через груду сломанных стульев и пару опрокинутых столов. Должно быть, эта мебель упала, когда Плут открывал двери.
— Кто-то тут забаррикадировался. — Петрова сделала шаг вперед и крикнула: — Эй? Есть тут кто-нибудь?
Ответа не было.
Здание не было похоже ни на уже виденные ими дома, ни даже на ангар. Это было не просто опустевшее место. Здесь что-то произошло. Что-то плохое. Она чувствовала.
Петрова начала было снова ругать себя за непрофессиональные мысли. А потом услышала хруст под ногой. Она посмотрела вниз и увидела, что ковер покрыт засохшей кровью.
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Паркер нашел винтовку.
Все стулья в помещении были либо использованы для баррикады, либо придвинуты к стенам. Винтовка лежала под грудой кресел возле сцены.
Поднять ее Паркер не мог, но мог показать Петровой, где она лежит.
Петрова присела на корточки и внимательно осмотрела оружие, прежде чем взять его здоровой рукой.
— Повреждений нет. — Она провела большим пальцем по ложу винтовки. Из прорези в верхней части выскочила пуля. Она опустила ствол и зажала патрон двумя пальцами. — 6,8 миллиметра. Безгильзовый. Вот почему мы не нашли ни одной гильзы. Отличная работа.
Паркер ухмыльнулся:
— Как скажешь.
— Не начинай. Лучше разгадай еще одну загадку.
— Какую же?
— Предположим, твари ворвались сюда и всех убили. Только одна проблема: когда мы пытались войти, баррикада была на месте. Как же они попали внутрь?
Паркер осмотрелся в поисках других входов. За сценой он обнаружил небольшой коридор, ведущий в комнаты для совещаний, а в обоих концах коридора — запасные выходы на улицу. Один был забаррикадирован: спинки стульев придвинуты вплотную и подперты более тяжелой мебелью. Однако баррикада у второго выхода была разрушена, и можно было свободно пройти на главный этаж конференц-зала. Паркер поспешил вернуться, чтобы рассказать Петровой о находке. Он заметил, как Плут собирает в аккуратную кучу какие-то предметы, и, подойдя ближе, рассмотрел их: несколько топоров, садовые вилы и лопаты, молотки, одноручные кирки, даже геологическое зубило. Десятки и десятки ручных инструментов. Рядом робот сложил еще одну кучу: автоматические гвоздодеры, заклепочные пистолеты, электрический степлер.
— Итак, что мы видим? — спросила Петрова.
— Инструменты, — ответил Паркер, покачав головой. — Садовый инвентарь? Не знаю — что-то, что у колонистов всегда под рукой, чем они пользовались каждый день. Мы видели эти предметы во многих домах.
— Они вооружились всем, что могли найти, когда пришлось покинуть дома, — сказала Петрова. — Винтовка была там. Оттуда пришли нападавшие. — Она указала на противоположную сторону помещения.
Паркер нахмурился:
— Там открытая дверь. Она была забаррикадирована, но кто-то прорвался. Как ты догадалась?
— Просто представила, как все могло быть. Местный шериф, или констебль, как их там называют, созвал всех. Велел взять любое оружие — все, что у них есть. Они собрались тут. Кошмарный сценарий для любой гражданской власти: собирать людей, когда у них миллион вопросов, а времени нет.
Ее лицо на секунду стало жестким, и Паркер задумался, приходилось ли ей когда-либо заниматься подобным.
— Следует отдать должное администрации: люди организовались, построили баррикады. Потом нападавшие ворвались внутрь, и это место превратилось в ад. Шериф успел сделать несколько выстрелов — видите пулевые отверстия в стене? И кто-то бросил, как я полагаю, коктейль Молотова.
По стене тянулся длинный шлейф копоти, а ковер в том месте, куда она указала, был заметно опален.
— Но и это еще не все. Плут, сделай одолжение, проведи микроанализ инструментов. Что на них?
— Грязь, — моментально ответил Плут. — Грязь. И следы черной пыли. Вроде той, что высыпалась из трупа, который я нес. В точности как та.
Петрова кивнула. Взгляд ее был устремлен куда-то вдаль.
— Значит, ты была права. Твари, которые тут все устроили, похожи на ту, что напала на Чжана.
Она снова кивнула.
— Вообще-то, здесь много черной пыли, — добавил Плут. — Я вижу ее следы повсюду, вперемешку с кровью на ковре.
— Колонисты сопротивлялись, — сказал Паркер. — Я уверен, они упорно сражались.
— Они боролись за жизнь, — согласилась Петрова. — Но не вышло.
— Мы не знаем. Может быть… может быть, они победили. Может, они прикончили тварей, а потом удрали. Убежали в горы. Может, они там ждут, когда мы придем их спасать.
Петрова улыбнулась Паркеру, но это была улыбка, в которой смешалось много эмоций. Он понял, что поднял тему, над которой она, возможно, еще не задумывалась. Если где-то прячутся выжившие, что она может для них сделать?
— У меня миллион вопросов, — произнесла Петрова. — Но сейчас меня занимает только один.
— Какой же?
— Где тела?
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Петрова вышла на улицу, опустилась на дорожку из гравия, прижалась к металлической стене, приятно холодившей спину.
Расследование всегда помогало ей успокоиться. Когда мыслишь логически, можно отключиться от всего остального, сосредоточившись на уликах, складывая их в единую картину. Но что дальше — когда разгадал тайну?
В такие моменты она всегда чувствовала себя опустошенной.
— Ты в порядке?
Паркер внезапно оказался рядом. Просто возник из воздуха. Теперь он так мог.
Сколько они уже потеряли? У каждого появились новые шрамы, каждый из них изменился. Призрак Паркер или нет, но она была рада его видеть. Он тоже влиял на нее: если расследование успокаивало, то он помогал ей почувствовать тепло, почувствовать, что кому-то небезразлично, жива она или умерла.
— Нормально, — сказала она, одаривая его, как она надеялась, мужественной улыбкой, и похлопала по земле рядом. — Просто нужна была пауза. Все в порядке.
— Можешь поговорить со мной, если хочешь. Если поможет. — Он сел рядом с ней, очень близко. — Но это вовсе не обязательно.
Ей очень хотелось положить голову ему на плечо. Прижаться хоть на миг. Но — без шансов. Здесь не было проекторов жесткого света.
Поэтому она раскрыла ладонь здоровой руки. Появился крошечный экранчик.
Она вызвала старое видеосообщение — последнее, полученное перед отлетом с Ганимеда на Рай-1. На видео было это место, это поселение. Улыбающиеся и смеющиеся колонисты в комбинезонах и толстых перчатках сажали крошечные деревца. Судя по их виду, им было очень хорошо. Среди них была и ее мать, Екатерина, — ее сослали сюда, или, как писали в прессе, она ушла на пенсию и решила улететь в новую колонию. Новая глава жизни знаменитой государственной деятельницы и директора Службы надзора. На видео Екатерина тоже смеялась. Знаменитую гриву вьющихся волос прикрывала мягкая шапочка.
Видео было ложью. С самого начала. Пропагандой, придуманной Службой надзора, Объединенными Силами Земли, ее начальством. Заманчивой выдумкой, чтобы заставить людей эмигрировать на Рай-1. Новый мир, новая жизнь. Шанс начать все сначала.
Петрова поняла это, как только увидела. Мать никогда в жизни не выглядела такой счастливой. И она бы скорее умерла, чем надела эту шапочку.
Нет, не так. Екатерина уже мертва. Петрова видела, как орущая толпа уносит ее мать в недра корабля-колонии, который так и не приземлился на Рай-1.
— Скучаешь по ней? — спросил Паркер.
— Я бы так не сказала, — фыркнула Петрова. Ее отношения с матерью были, мягко говоря, сложными. Но разве это имеет значение? — Она так и не добралась сюда. Но даже если бы добралась… — Петрова покачала головой. Даже если бы ее мать надела ту гребаную идиотскую шапку, даже если бы посадила эти жалкие маленькие деревца, она все равно была бы мертва. Она была бы в том помещении вместе с остальными.
Может, именно она бросила бы бутылку с коктейлем Молотова.
— Пора бы уже понять, что тут происходит, — прошептала Петрова и придвинулась к Паркеру. Он попытался обнять ее. Рука прошла прямо через ее плечи и грудь. Он немного приподнялся и попробовал снова.
Когда-то они были любовниками. Она не забыла запах его кожи на худой груди, прямо над бьющимся сердцем. У него руки оставались теплыми, даже когда ее собственные заледеневали.
Она открыла глаза, посмотрела, как его призрачная рука имитирует объятие, и вдруг поняла, что не может этого выдержать. Просто не может. Она поднялась, прошла сквозь него и направилась прочь.
Он окликнул ее, но она не обернулась. И не остановилась.



13

Уже стемнело, когда они вернулись в медицинский центр. Плут открыл дверь и пропустил Петрову. Паркер подсоединился к проекторам.
Робот огляделся в поисках Чжана. Его не было видно, так что Плут обошел смотровой стол и обнаружил, что доктор сидит на полу, подтянув колени к подбородку.
Подошла Петрова и села напротив.
— Мы выяснили, что случилось с колонистами, — сказала она. — Была бойня. Они… Я думаю, они все мертвы.
Глаза Чжана расширились, но он по-прежнему молчал.
— Я знаю, что нам нужно поговорить, — продолжила она. — Наверняка вы нашли много интересного при вскрытии. Я вижу, вы были заняты.
Плут подумал, что она имела в виду лотки, стоявшие на всех доступных поверхностях в помещении. Лотки, полные препарированных человеческих органов и кусочков человеческих тканей.
Чжан качнулся и сел.
— Да, — ответил он. — Полагаю, нам нужно поговорить.
Петрова потерла лицо.
— Дайте минутку. Все это, — она небрежно махнула рукой в сторону частей тела, — очень тяжело воспринимать. Честно говоря, сейчас я даже не знаю, хочу ли услышать еще какие-нибудь новости. Потому что уверена, они будут плохими.
Чжан коротко кивнул. По сути, просто опустил подбородок. Плуту всегда было трудно расшифровывать человеческие эмоциональные сигналы, но он понял, что Чжана что-то беспокоит. Сильно беспокоит.
— Может, завтра, — закончила Петрова и уперлась рукой в пол, чтобы встать.
— Вы видели кости? — выпалил Чжан.
Плут огляделся и нашел поднос, на котором лежала человеческая рука. Кожа была содрана, а многие сухожилия удалены. Кости были отчетливо видны.
— Они черные.
Плут это заметил. У руки в лотке черные кости, причем не окрашенные и не потемневшие от какого-то химиката — ничего подобного. Глубокий черный цвет. Один сустав был разрезан, и робот увидел, что он тоже целиком черный.
— Его кости, — сказал Чжан, — черные. Такое может случиться. Я имею в виду: это не редкость. Некоторые тетрациклиновые препараты могут окрашивать костную ткань. Но никогда не слышал, чтобы до такой степени. Думаю, это как-то связано с черной кровью. Это может объяснить и подкожную пигментацию, и… глаза.
— Чжан, — позвала Петрова, — идемте. Вставайте, я отведу вас наверх. Нам обоим нужно отдохнуть.
— Я не знаю, смогу ли встать. Нога болит.
Плут протянул руку и помог доктору подняться. Тот кивнул в знак благодарности.
— Так, — отрезала Петрова. — Идите ложитесь. Это приказ. Мы поспим, а завтра долго будем говорить о черных костях.
— Нет! — почти крикнул Чжан.
Плут прекрасно понял взгляд, которым Петрова окинула доктора.
— Нет. Простите, но это не может ждать, — настойчиво произнес Чжан.
Два человека уставились друг на друга, ни один не двигался. Плут обернулся на Паркера, стоявшего у лестницы, — очевидно, тот собирался помочь людям разместиться наверху. Пилот встретился взглядом с Плутом и пожал плечами.
— Вы должны знать, — сказал Чжан, — потому что это все меняет. Петрова, честное слово, если бы это не было так серьезно…
— Ладно, — сдалась она. — Ладно. Продолжайте. Но избавьте меня от медицинских подробностей, хорошо? Я не хочу учить кучу новой терминологии или слушать о том, как работают тетрациклины или…
— Он был мертв. — Чжан сильно побледнел. — Йосида Кэндзи. Инженер-механик. Возраст двадцать три года. Погиб.
— Я знаю, что он умер. Ведь это я его убила.
— Нет, не убили, — возразил Чжан. — Он уже был мертв. Когда он напал на меня, когда мы с ним дрались, когда вы проломили ему голову, он уже был мертв.
Плут сосредоточился на его словах. Поразмыслил, что с этой информацией можно сделать.
— Мать вашу, о чем вы?! — воскликнула Петрова.
— Этот человек, — сказал Чжан, ткнув пальцем в останки на смотровом столе, — умер несколько месяцев назад. Да, его тело двигалось, когда мы с ним встретились. Да, он напал на меня. Но он уже не был живым. У меня нет объяснения. Я не знаю, как такое возможно. Да это и невозможно, но это так. Йосида не дышал, когда мы столкнулись в том жилом блоке. Его сердце не билось. Но он двигался. Послушайте, я знаю, звучит безумно…
— В этом вы правы, — согласилась Петрова.
Что-то изменилось. Датчики Плута уловили сигнал тревоги. Он проверил камеры за пределами медицинского центра.
— Ребята, — подал голос Паркер.
Плут знал, что призрак тоже заметил сигнал тревоги.
— Ребята, слушайте, — повторил Паркер.
— Отвали! — набросилась на него Петрова. — Ты не вовремя!
Плут раскрыл голографический экран и сделал его шириной в пять метров, чтобы у нее не осталось выбора, кроме как смотреть.
На экране появилась площадь, вид открывался с главного входа в медицинский центр. В темноте угадывались контуры жилых домов и административных зданий. Памятник в центре фонтана отбрасывал длинную тень.
На площади стояла женщина в лохмотьях. По ее очень-очень бледной коже тянулись черные вены, а глаза представляли собой сплошную черноту.
Мужчина с такими же глазами вышел из жилого корпуса напротив. Третья фигура приблизилась к ним со стороны боковой улицы.
— Черт, — сказал Паркер. — Петрова, ты права. Ты права! Он там был не один. Их больше.
Плут заметил четвертую фигуру. Потом еще три в другом конце города.
— Их гораздо больше! — воскликнул Паркер.
— Они идут сюда, — сообщил Плут.
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— Что им нужно? — произнес Паркер. Он смотрел в окно, хотя в этом не было необходимости, ведь он мог просто подключиться к внешним камерам медицинского центра и получить полный обзор ближайших улиц. Однако, глядя в окно, он чувствовал себя более… обычным. Кроме того, ему казалось, что безопаснее держать сознание внутри стен, пусть это и было иррационально.
Никто ему не ответил. Паркер повернулся и посмотрел на Петрову.
Она стояла рядом, но по выражению ее лица было ясно, что она едва ли его замечает. Каждый мускул ее тела был напряжен. Глаза сузились, она медленно покачала головой.
— Чушь какая-то. Мы весь день бегали по городу, разделившись. Легкая добыча. Почему они пришли именно сейчас?
— Считаешь, они собираются убить нас? — спросил Паркер.
— Может быть. — Она сделала шаг назад. Окинула его неприятным взглядом. Он не сомневался в ней и раньше, но теперь она точно была права. — Не хотелось бы делать поспешных выводов. Я просто думаю об этом с точки зрения безопасности. Чжан?
Тот поднял голову. Он стоял за смотровым столом, на котором все еще лежали ужасные останки. Казалось, доктор прячется за ним.
— Вы понимаете такое лучше меня. Если это зомби, как вы говорите…
— Не зомби, — возразил Чжан.
— Дружище, — сказал Паркер. — Вы только что пытались убедить нас, что эти существа — живые мертвецы.
Чжан энергично помотал головой:
— Пожалуйста, не приписывайте мне того, что я не говорил.
Петрова прерывисто вздохнула:
— У нас нет времени спорить о словах.
— Это не просто семантика, — настаивал Чжан. — Уж вы мне поверьте.
— Отлично. Почему не зомби? Только покороче.
— Зомби — безмозглые монстры, которые существуют, только чтобы есть. Так ведь?
Плут включил аудиозапись из старого фильма ужасов. Голос прохрипел: «Мозги-и-и…»
Чжан потер виски.
— Эти существа, эти… колонисты. Их тела мертвы, но, похоже, ими движет не голод. В городе полно еды. У того, кого я осмотрел, в желудке вообще не было содержимого. Не думаю, что они пришли сюда, чтобы съесть нас.
— Так чего же они хотят?
Чжан слишком долго тянул с ответом. Паркер решил помочь ему:
— Вы не знаете, так?
— Пока нет, — признался Чжан.
— Как же мне их называть, если не зомби? Быстрее, они уже почти здесь, — потребовала Петрова.
— Я не… — Чжан заметно напрягся. — Ревенанты[5].
— Отлично. Ревенанты на пороге дома. Так они здесь, чтобы убить нас или нет?
Чжан пожал плечами.
Петрова отвернулась, чтобы посмотреть в окно. Ближайший ревенант был в десяти метрах и шел прямо к двери медицинского центра.
— Давайте предполагать, что они враждебны, — сказал Паркер. — Мы должны быть готовы защищаться.
Петрова опустила руку к кобуре на поясе, вытащила оружие и подняла его к уху, направив ствол в потолок. Затем кивнула.
Ревенант был всего в нескольких шагах от двери.
— Один вопрос, — подал голос Чжан.
Петрова нахмурилась, но оглянулась.
— Когда вы вошли — вот сейчас, когда вы входили в эту дверь, — вы заперли ее?
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— Заприте дверь, — приказала Петрова. — Дверь!
Она не видела, как Плут подбегает и защелкивает замок, — была слишком занята подсчетом приближающихся ревенантов. Теперь их было больше. Возможно, намного больше. Она вспомнила, как трудно было убить первого. Они, по сути, люди, говорила она себе. И все же, когда она сражалась с одним из них, ей потребовались все силы, чтобы одолеть его.
— Черный ход, — крикнула Петрова. — Окна!
Она помогла Чжану придвинуть тяжелую медицинскую тележку к двери и заблокировать колеса.
— Паркер, проверь все двери, убедись, что они заперты. Что мы будем делать с окнами?
— На них ставни, — указал Чжан. — Металлические.
Она кивнула.
— Компьютер. Робот. Ты!
Роботизированная рука, закрепленная на потолке, повернулась, как будто глядя на нее.
— Да, мэм? Вы ранены?
Она досадливо фыркнула и посмотрела на Чжана.
— Закрой все оконные ставни, — приказал он руке.
Раздался металлический звук, затем Петрова услышала, как захлопываются ставни во всех частях здания.
— Чем еще я могу вам помочь? — спросила рука.
Петрова не знала, что ответить. Чжан облизнул губы.
— Здание атакуют, — сказал он. — Что посоветуешь?
— Я могу послать сигнал тревоги в центральный административный офис. Они направят сотрудников службы безопасности.
— Это не поможет. Хм… Что-нибудь… что-нибудь еще?
Петрова не стала дожидаться ответа и крикнула:
— Паркер! Скажи мне, что происходит!
— Все ставни наверху закрыты. Есть люк, ведущий на крышу. Хочешь, чтобы я его запечатал?
Петрова задумалась на полсекунды.
— Нет. Оставь открытым. Если понадобится, мы через него выберемся. Эти твари крепкие, но я не знаю, смогут ли они карабкаться по стенам. Чжан, найдите оружие. Какое угодно.
Он схватил пилу для костей, которую использовал при вскрытии. Ее круглое лезвие было покрыто черной пылью. Но это лучше, чем ничего.
— Паркер? — снова крикнула Петрова. — Наверху есть какие-нибудь комнаты, которые можно забаррикадировать? С замками на дверях?
— Есть небольшая кладовка, — ответил он. Она поняла, что слышит его через устройство в ладони, как будто он ей позвонил. Одно из преимуществ цифрового призрака. — Много стеллажей, бутылки с таблетками, еще что-то. Здесь только одна дверь, и, похоже, она хорошо закрывается.
Чжан кивнул:
— Там хранятся препараты, содержащие болеутоляющие вещества, — не хочется, чтобы кто-то их украл. Есть смысл поставить надежную дверь.
— Если дела пойдут совсем плохо, — решила Петрова, — запремся в той кладовке.
— И… что будем делать? Ждать смерти? — осведомился Чжан.
Она не ответила.
Петрова быстро обошла комнату, проверяя, не пропустила ли чего. Мысленно перебирала все, что можно было превратить в оружие. Скальпели, конечно. Но здесь было еще много маленьких инструментов, назначения которых она не знала.
— Что это? — спросила она, показывая Чжану инструмент с неприятным на вид зондом на конце.
— Прибор для электрокоагуляции, — ответил доктор. — Прижигать бородавки.
В дверь шлепнули раскрытой ладонью. Потом еще раз. Потом к одной ладони присоединились другие и ритмично забарабанили.
— Черт, — сказала Петрова, отпрыгивая подальше от двери. — Плут? Мне бы не помешала помощь. Нужно укрепить эту дверь. — Она посмотрела на Чжана. Звук не прекращался. — Что они делают? Думают, что мы откроем, если они продолжат стучать?
— Может быть… может, так оно и есть. Они, наверное, как-то общаются. Скорее всего, не разговаривают, потому что не дышат. Но что, если стук — это их попытка поговорить с нами?
Она уставилась на него. Потом кивнула.
— Да, может быть. Думаешь, им есть что сказать?
Его лицо исказилось от эмоций.
— Возможно, все это большое недоразумение.
— Первый, которого мы встретили, откусил кусок вашей ноги.
— А потом мы его убили, — заметил Чжан. — Может, он просто… защищал свою территорию. Может, действовал из страха.
— Если они хотят поговорить, я их выслушаю, — решила Петрова, пойдя на уступки. — Плут? Где ты, робот?
Плут влетел в комнату ядовито-зеленым пятном. За ним прыгнула белая фигура с черными глазами и прижала его к полу. Схватив пластмассовую голову, она начала бить ею об пол в том же ритме, в каком руки снаружи шлепали по двери.
— Вот черт, — прошептал Чжан. — Снимите это с него!
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Все разом задвигались. Чжан бросился вперед, сжимая пилу, но замешкался. Петрова внезапно оказалась над ревенантом, целясь ему в затылок.
Она тоже колебалась.
— Стреляй! — закричал Паркер. — Стреляй!
Он подбежал к ревенанту и попытался оторвать его от Плута, схватив за плечи и навалившись со всей силой, которую мог дать проектор жесткого света. Однако этого было недостаточно.
Все это время ревенант пытался размозжить голову Плута об пол. Робот в ответ бил его в бока и грудь, зеленые руки двигались как поршни машины, но, казалось, безрезультатно.
Чжан как под гипнозом наблюдал за ударами Плута: они были такими быстрыми, что почти расплывались. В ритмичности движений рук робота было что-то…
— Стреляй! — рявкнул Паркер.
— Я попаду в Плута! — крикнула Петрова. Ее глаза дико и отчаянно сверкали.
В этот момент голова Плута раскололась, по полу рассыпались пластиковые обломки.
— Его мозг не… У него нет… — натужно прохрипел Паркер, силясь сдвинуть ревенанта с места.
Петрова, похоже, поняла, что он имел в виду, и открыла огонь, всадив три пули в череп твари. Результат оказался куда более неприятным, чем с Плутом, но, несомненно, впечатляющим. Ревенант рухнул словно кусок мяса.
— Он мертв? — спросил Паркер.
Чжан внимательно наблюдал за ревенантом, готовый к тому, что он снова начнет двигаться, попытается встать и набросится на них. Он мысленно засек время. Пять секунд. Десять секунд. Тело не шевельнулось. Он перевел взгляд на Петрову.
— Плут, — сказал Чжан. — Он тоже не двигается.
На секунду воцарилась тишина, нарушаемая только прерывистым дыханием. ИМС извивался на руке Чжана, который боролся за контроль над колотящимся сердцем. Плут все так же неподвижно лежал на полу, и Чжан увидел, что пуля раздробила маску на его лице.
Затем робот дернулся и одним плавным движением поднялся на ноги.
— Мои процессоры в груди, — сообщил он. — Я в порядке. — Он потянулся, схватил то, что осталось от его головы, одним плавным движением оторвал и швырнул через всю комнату. — Просто потерял несколько датчиков. Я все еще могу нормально видеть, но отныне никаких лазерных радаров или микроволновых сканеров.
Чжан уставился на него, не в силах поверить в увиденное. Умом он понимал, что все в порядке, что Плут был… был…
— Черный ход, — произнес он, внезапно сообразив.
Все бросились по короткому коридору к задней двери. Она была широко распахнута, и в медцентр врывался прохладный вечерний воздух. Улица была темной и пустой.
— Дверь не была заперта, — сказал Плут слегка приглушенным голосом. — Я вернулся, чтобы закрыть ее, и это существо пролезло внутрь и накинулось на меня.
— Быстро?
— Довольно быстро. Быстрее, чем человек.
Чжан сделал шаг к выходу. Снаружи ничего не было, никакой видимой угрозы.
Пока не появились три ревенанта. Их лица были спокойны и безэмоциональны, а черные глаза смотрели прямо на доктора. Они вышли из тени и побежали вперед, ноги поднимались и опускались в унисон. Они двигались прямо к нему.
Паркер поднял руку, и дверь захлопнулась. Мгновение спустя она содрогнулась от атаки ревенантов: они бросались на нее всем телом, пытаясь выбить.
Из комнаты доносились похожие звуки: тела ударялись о металл. Снова и снова.
— Баррикадируемся, — приказала Петрова. — Быстро!
Чжан огляделся и обнаружил, что рядом есть кабинет с диваном, креслами и тумбочкой на колесиках. Он помог Плуту придвинуть диван к двери.
— Нужно как-то получше запереть двери, — сказала Петрова, двигая к баррикаде кресло. — Был бы у нас сварочный аппарат…
Чжан пару раз моргнул, затем достал что-то из кармана.
— Может быть, это подойдет? — спросил он, протягивая прибор для электрокоагуляции, похожий на палочку. Он пошарил в другом кармане и достал лазерное перо, которое использовал для надрезов во время вскрытия. — Или вот это?
Плут забрал у него прибор для электрокоагуляции.
— Если получится усилить ток, — заявил он, — это сработает. Не сильно поможет, но дверь продержится чуть дольше.
Петрова кивнула:
— Действуй. А что с лазером?
Плут взял перо у Чжана и быстро изучил.
— Оно ничего не сварит. Хотя, возможно, отрубит ревенанту голову.
— О, — выдавил Чжан.
— Хорошая мысль, — сказала Петрова, показывая на прибор для электрокоагуляции. Она сжала доктору руку, и он слегка улыбнулся. — У вас есть еще такие?
— Нет. Может быть… может, в хранилище?
— Поищите, — попросила она. — У нас много дверей и окон, которые нужно запечатать. Паркер, в этом здании должна быть опись всех инструментов. Может, ее даже не удалили.
— Принято, — отозвался призрак и исчез, просто растворившись в воздухе.
Чжан бросился наверх, к кладовке. Все это время он прислушивался к звукам бьющихся о двери тел — было похоже, что ревенанты наносят удары в едином ритме. Это должно было что-то значить. Если бы он только мог это обдумать! Если бы у него была хоть секунда на размышления.
Петрова прислонилась к лестнице.
— Чжан? — окликнула она.
Он посмотрел на нее сверху вниз.
— Поторопитесь.
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Петрова смотрела, как безголовый робот заваривает заднюю дверь, и размышляла, не совершает ли она ошибку. Что, если им понадобится срочно выбраться? Если ревенанты проникнут внутрь, они окажутся заперты вместе с ними. У них не будет ни единого шанса…
— Господи, — простонала она. — Чертов стук! Если бы они хоть на секунду остановились, я бы могла подумать.
Паркер потянулся к ее плечу, но она отстранилась прежде, чем он успел до нее дотронуться. Она не хотела утешения. Ей нужны были ответы.
— Мы справимся, — сказал он.
Петрова стерла со лба пот и дневную грязь.
— Почему они напали? — начала рассуждать она. — Почему именно сейчас? Мы были на улице весь день, разделились. Они могли устроить засаду. Захватить нас поодиночке, убить одного за другим. Зачем нападать сейчас, когда мы за надежными стенами? Что изменилось?
— Может… может, им не понравилось, что Чжан сотворил с их другом, — предположил Паркер. Буквально ткнул пальцем в небо. — Может, они видели, как он резал Йосиду?
— Не называй его так, — бросила она.
— Мертвого парня?
— Он больше не был Йосидой.
Как бы ей хотелось, чтобы это оказалось правдой. Мысль о том, что он был мертв до того, как они с Чжаном убили его, была единственным способом справиться с ситуацией.
— Чжан прав. Он ревенант.
Паркер не стал возражать.
Она вспомнила, как Чжан впервые предположил, что василиск был пришельцем. Тогда это казалось невозможным, безумным. Паркер высмеял эту идею.
Петрова считала, что уже научилась доверять Чжану. Они объединились для борьбы с василиском. Стали эффективной командой. А теперь… Им предстояло умереть вместе. Если только она не придумает что-нибудь.
— Паркер, — позвала Петрова.
Призрак не ответил. Она посмотрела на него и, к своему ужасу, увидела, что он застыл, как будто отключился. Может, что-то не так с компьютерами медицинского центра? Ей пришла в голову ужасная мысль: что, если ревенанты отключили электричество? Но тут Паркер снова ожил, и Петрова выдохнула. Она даже не заметила, как задержала дыхание.
— Прости, — сказал он слабым голосом — словно был в смятении.
— Что случилось?
— Я просто… Просто взглянул на внешние камеры. Чтобы понять, с чем мы столкнулись.
Он открыл экран, и она увидела то, что его встревожило. Паркер прокрутил изображения с полдюжины камер, и картинки оказались очень похожи. Медицинский центр был окружен. Со всех сторон стояли ревенанты, сотни ревенантов. Они бросались на двери. На окна. Снова и снова. Все новые и новые твари присоединялись к толпе. Те, кто не рвался внутрь, просто стояли, словно ожидая своей очереди. На их лицах не было никаких эмоций. Они не издавали звуков, не дергались, не чесались. Не мигали. Просто ждали.
— Слушай, — произнес Паркер, — двери не будут держаться вечно. Заваренные или нет, они рухнут.
— Я знаю.
— Мы можем запереться в кладовке с лекарствами, но это даст нам только еще немного времени.
— Я знаю.
Им нужно было чудо. Что ж, только одним оружием она еще не пыталась воспользоваться. Ей была ненавистна сама пришедшая в голову идея — просить эту тварь о помощи. Но время пришло.
— Дай мне секунду, — попросила Петрова. — Сходи к Чжану — может, у него есть идеи?
Призрак кивнул и растворился в воздухе. Она досадливо хмыкнула. Каждый раз это напоминало, что он мертв, так же мертв, как и те, что снаружи.
Она постаралась выкинуть это из головы. Нужно сосредоточиться.
— Ты же знаешь, мне это не нравится, — сказала она очень, очень тихо. Больше никто не должен был ее услышать. Она могла обратиться к нему мысленно, но ей казалось, что, когда она говорит вслух, их взаимодействие становится более деловым. Более серьезным. — Мне не нравится просить тебя о помощи.
Тончайшее подергивание в голове было ответом. Паразит перевернулся во сне. Вот только она прекрасно знала, что он никогда не спит. Он всегда был рядом, всегда наблюдал. Всегда был начеку и прекрасно ее слышал.
— Я знаю, что тебе все равно, буду я жить или умру, — продолжила она.
Василиск не стал отрицать. Он существовал уже миллиард лет и состоял из данных и потоков энергии, тонких, сплетенных словно паутина. Он считал себя бесконечно более сложным и хитрым, чем любой человеческий разум. Гораздо умнее, гораздо могущественнее. Он был тем, кто создан, чтобы пережить любой биологический вид, не говоря уже о каком-то отдельном организме.
— Но я твой носитель. Я твой единственный шанс получить ответ. Только я могу помочь тебе понять, для чего тебя создали. Если я умру здесь, ты потеряешь свой шанс. Эти твари пытаются убить меня и моих друзей.
Мысль о «друзьях» показалась василиску по крайней мере забавной.
— Пожалуйста, — шептала Петрова. — Умоляю тебя. Помоги.
Она привлекла его внимание.
— Мы нужны друг другу. Я нужна тебе живой. Сейчас важно сохранить мою жизнь. Должно быть что-то, что ты можешь сделать. Заставь их… заставь их уйти или…
Она приготовилась к тому, что ей придется сказать дальше.
— Заставь их ополчиться друг на друга. Уничтожить друг друга. Сделай что угодно.
Она готова была на все, лишь бы спасти команду.
Василиск зашевелился внутри черепа, раздуваясь от высокомерия и гордости, и она поняла, что достучалась до него. Он считал себя неподкупным стражем, но она знала, что он может быть мелочным. Он любил доказывать, насколько могущественен. Толпа ревенантов снаружи — отличный шанс продемонстрировать силу.
Он потянулся во все стороны щупальцами своей психической сущности. Потянулся к разуму ревенантов. Петровой показалось, что мозг разрывается на части, она ухватилась за край койки — она выдержит.
— Давай, — сказала она.
Убей их. Убей их всех.
Василиск вошел с ними в контакт.
Она почувствовала во рту кровь.
— Петрова!
Это Паркер? Голос донесся как будто издалека.
Она увидела, что ее пальцы впились в поролоновую подушку. Внутри гипса кости больной руки терлись друг о друга помимо ее воли. Она пыталась расслабить мышцы, но… не могла… ничего почувствовать, а потом
все
стало
черным.
Последнее, что она услышала — и это могло быть галлюцинацией, — звук бьющегося стекла. А потом — ничего.
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Чжан яростно перетряхивал ящики в глубине кладовки, пытаясь найти что-нибудь полезное. Ему не попалось ни одного прибора для электрокоагуляции, зато он обнаружил блистерные упаковки с таблетками — обезболивающими и антибиотиками — и наборы для генной терапии. Все это он рассовал по карманам. Лекарства могли понадобиться позже, если ревенанты доберутся до них.
Если они будут ранены. Если ревенанты не… убьют их.
Он нашел еще пару лазерных скальпелей, которые могли помочь только на очень близком расстоянии, но прихватил и их.
— Док! — крикнул Паркер, связавшись через устройство в ладони. Чжан замер, приготовившись услышать новости. — Петрова… У нее… у нее приступ или…
Чжан услышал звон разбитого стекла одновременно по аудиосвязи и собственными ушами. На мгновение он застыл, не в силах пошевелиться, не в силах думать.
— Вот дерьмо, — сказал Паркер и отключился.
Чжан схватил пилу и скальпель и бросился вниз по лестнице. Увиденное вызвало у него панику, настолько сильную, что ИМС изогнулся на его руке и вонзил в запястье золотые клыки.
Ревенанты были внутри здания.
Они сломали металлические ставни и разбили одно из окон. Чжан с ужасом наблюдал, как ревенант лезет через торчащие осколки стекла и черная пыль оседает вокруг, пока он прокладывает путь, не обращая внимания на изодранную в клочья кожу.
В дальнем конце комнаты Паркер стоял на коленях на полу, обнимая Петрову. Ее трясло, глаза закатились так сильно, что Чжан не видел ничего, кроме белков, — ужасный контраст с черными глазами ревенантов. К примеру, тех двоих, что надвигались на них с вытянутыми руками, разинув рты с осколками зубов.
«Мы покойники», — подумал Чжан.
Это было так… так несправедливо: после всего, через что они прошли, чтобы попасть сюда…
Они просто умрут. Губы Чжана задрожали. Ему показалось, что он сейчас зарыдает.
И тут подействовало лекарство. Словно кто-то открыл дверь в зимний день и порыв холодного воздуха ворвался в голову, заморозив все ужасы и эмоции, которые боролись в нем в этот момент.
Ревенант наконец протиснулся в окно и упал на пол. Стекло разрезало ему руку так, что теперь она бесполезно болталась. Он повернул к Чжану ничего не выражающее лицо, а затем двинулся в его сторону. Все происходило будто в замедленной съемке.
Чжан поднял лазер и полоснул по щеке и рту твари. Кожа разошлась, обнажив черную кость. Как врач, он должен был ужаснуться, увидев такую рану, а уж тем более — нанеся ее.
Но в тот момент ему было все равно. Спасибо препарату, бурлящему в венах. Он вытеснил из головы все мысли, кроме одной: выжить.
Ревенант пошатнулся, но Чжан знал, что едва его задел. Существо вскинулось и бросилось в атаку, его руки выгнулись, словно желая заключить Чжана в объятия. Пасть распахнулась, и оскаленные зубы — все еще белые — щелкнули.
Чжан вывернулся из-под руки твари и бросился вперед, отбросив ее на кушетку. Голова ревенанта откинулась назад, подбородок задрался. Чжан поднял пилу и рассек сухожилия и мышцы на горле. Рана стала бы смертельной для человека. Но существо не пострадало.
Однако Чжан еще не закончил.
Ревенант потянулся рукой к его лицу, сломанные ногти впились в щеку и лоб. Не обращая внимания на боль, Чжан наклонился вперед, заставляя пилу вгрызаться все глубже и глубже, пока она не достигла позвоночника твари.
Голова существа взорвалась облаком черной жирной пыли.
Тело мгновенно обмякло, конечности переплелись, ревенант упал на кушетку и сполз на пол. Чжан от души пнул его ногой.
Затем повернулся и посмотрел на Петрову и Паркера. Увиденное не сулило ничего хорошего. Призрак пытался сдержать двух ревенантов, но у жесткого света были пределы. Твари толкались, просовывая руки сквозь голограмму, словно знали, что препятствие не настоящее. Паркер изо всех сил старался закрыть Петрову собой, но все было бесполезно. А сама она не смогла бы защититься.
Чжан подумал, что она, к счастью, даже не почувствует, как ревенанты будут рвать ее кожу зубами и пальцами. Он поднял руку и приказал ИМС действовать — бороться, спасти Петрову. Золотые змейки отделились и начали формировать лезвия и головки топоров, и он подумал, что в кои-то веки прибор подчинился его желанию.
Но прежде, чем он успел дотянуться до Петровой, Плут проскочил мимо и бросился на ревенантов, размахивая зелеными руками.
— Док, — крикнул робот. — Док! Окно! Не пускай их!
Коктейль из препаратов в крови позволил Чжану отвлечься от того, что происходило здесь дальше, и повернуться к окну. Очередной ревенант стремился попасть в комнату, его пальцы уже впились в подоконник, а макушка торчала в оконном проеме гротескной пародией на роды. Чжан вытолкнул его обратно на улицу. Золотые лезвия ИМС резали и кололи руки твари, тянущиеся к Чжану, пока те не исчезли.
Чжан заметил совсем рядом, у стены, высокий медицинский шкаф. Собравшись с силами, он схватил его, с ужасным скрежетом подтащил к окну, прикрывая его, и прижался к шкафу спиной, хотя снаружи уже начали наседать ревенанты.
Чжан понимал, что должен укрепить баррикаду, иначе твари просто опрокинут шкаф, и тогда ничто не помешает им проникнуть внутрь. Помочь остальным он не мог. Поэтому в ужасе смотрел, как Плут пытается удержать ревенантов, не подпустить к Петровой. Робот был намного сильнее человека, но даже у него не получилось бы вечно сдерживать натиск тварей.
Где же Паркер? Чжан не видел его в творившемся хаосе.
Внезапно помещение озарилось яркой вспышкой, и от оглушительного хлопка у Чжана зазвенело в ушах. Недоуменно моргая и дико озираясь в поисках источника шума, он увидел Паркера по другую сторону от Плута. Призрак сжимал в обеих руках пистолет Петровой.
— Ублюдки! — кричал Паркер. — Ублюдки! Ублюдки!
Он стрелял, снова и снова, пока пистолет не щелкнул. Паркер еще раз нажал на курок, но ничего не произошло: кончились патроны.
По крайней мере, ему удалось завалить одного из ревенантов. Плут в это время боролся с другим. Чжан хотел броситься на помощь — отчаянно хотел, — но понимал, что, если отойдет от шкафа, который закрывает окно, тварей будет не остановить.
Плут изо всех сил бил ревенанта по лицу, опять и опять, а тот все пытался добраться до Петровой. Ее припадок закончился, но она все еще была без сознания — Чжан не знал, сколько времени пройдет, прежде чем она очнется. Паркер опустил пистолет и бросился в драку, пытаясь оттащить ревенанта от робота. Ему удалось заставить тварь запнуться о собственные ноги. Плут воспользовался этим и очень-очень быстро обрушил зеленые кулаки на ее бедра.
Сначала Чжану показалось, что он услышал еще выстрелы. Потом он понял, что это был за звук — Плут сломал ревенанту обе бедренные кости. Тот пытался подняться, но шатался и падал. Его голова ударилась об пол, и тогда Плут подпрыгнул и с силой опустился на нее обеими ногами. Снова раздался ужасный треск, и ревенант упал без движения.
Прижавшись спиной к шкафу, Чжан чувствовал, как твари снаружи толкаются и напирают. Повсюду по-прежнему раздавался ритмичный стук: ревенанты все так же пытались выбить двери.
Рот Паркера был открыт — казалось, что призрак тяжело дышит, — его грудь вздымалась. Однако звука не было, словно программное обеспечение слишком перегрузилось, чтобы добавить голограмме еще и звуковые эффекты. Паркер посмотрел диким взглядом на пол, потом на Чжана.
— Что нам делать? — спросил он, опустился рядом с Петровой и притянул ее к себе. Она не отреагировала. — Что нам делать? — повторил он.
Чжан не знал, что ответить.
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Проклятый стук.
Он не прекращался.
Петрова подумала, что сможет открыть глаза. Если очень постарается. Но делать этого не хотелось.
Тук. Тук. Тук.
Ой.
Она поняла, что это ее голова бьется о стену.
— Господи! Прости меня, я… Прости, — прохрипел Паркер. Похоже, что-то было не так.
— Держи их, — сказал Чжан. — Просто… просто еще пару секунд!
Петрова попробовала разомкнуть веки. Это оказалось труднее, чем она ожидала.
Тогда она попыталась вспомнить, что произошло. Она знала, где находится и что они окружены, знала, что ревенанты вот-вот ворвутся в дом. Потом она разговаривала с василиском. Нет. Она умоляла его о помощи.
«И он постарался», — подумала она.
Воспоминания возвращались кусочками, как фрагменты пазла, что складывается сам собой. Василиск пытался взять под контроль разум ревенантов. Это то, для чего он был создан, его лучший трюк. Он касался их, одного за другим, и…
Петрова закричала.
Не она. Это василиск закричал, потому что тоже вспомнил — как прикасался к этой тьме, к этой пустоте. К небытию.
Его создали, чтобы охотиться на слабые органические разумы и более структурированные, но все равно простые разумы машин. Чтобы забираться в мысли и искажать их, изменять их форму. Превращать их в свои собственные цели.
Но когда он коснулся разума ревенанта, там ничего не было. Только смерть. Пустота. Холод, бесплодное пространство. Это было на вкус как яд, как боль, как…
Петрова постаралась удержать эти мысли на расстоянии. Ужаса, с которым столкнулся василиск, пугающей пустоты было достаточно, чтобы перегрузить ее мозг, ввергнуть ее в темное полубессознательное состояние. Она только начала пробиваться обратно к свету, к жизни и осознанию собственного тела, собственного существования. Если пережить все воспоминания заново — она снова погрузится в небытие.
Ощущения были точно такими же, как если бы она проснулась посреди ночи, в темноте. Села в постели, потянулась босыми ногами к полу, ожидая почувствовать холодные половицы. А пола-то и нет.
Она открыла глаза. Отогнала воспоминания. Важно только настоящее. Если она хочет жить, нужно знать, что происходит.
— Ее глаза, — сказал Паркер. Его лицо парило прямо над ней, покачиваясь вверх-вниз. Ее голова снова ударилась о стену, и она удивленно охнула. — Док! — позвал Паркер.
На мгновение появилось испуганное лицо Чжана.
— Хорошо, — кивнул он. — Но у нас нет времени, поторопитесь!
Петрова глубоко вдохнула. У нее вроде бы получилось повернуть голову. Сначала смутно, потом все более отчетливо, она стала понимать, где находится и что творится вокруг. Она была на руках у Паркера, на его руках из жесткого света, и он нес ее вверх по лестнице. На второй этаж медицинского центра. Ее голова болталась, когда он поднимался, а его ноги голограммы имитировали подъем на каждую ступеньку. Он двигался быстро. Чжан шел следом.
Внизу была тишина. Ритмичный стук пропал.
— Вот черт, — произнесла она.
— Да, — отозвался Паркер. — Док? Док, где мы… Мы идем туда?
Он наклонил голову, указывая на дверь перед собой. Дверь в кладовку. Она говорила, что если все пойдет к черту…
— Нет, — сказал Чжан.
— Нет? — повторил Паркер.
— Если уж мы все умрем, то я не хочу умирать в тесноте. Сюда.
Чжан протиснулся мимо них, дошел до середины коридора и посмотрел на потолок. Петрова проследила за его взглядом и заметила люк. Теперь она кое-что услышала: пластик ударялся о плоть. Снова и снова.
— Плут, — попыталась позвать она. Но во рту у нее словно была каша.
Люк над ними открылся, и в коридор опустилась лестница.
— Думаешь, она сможет туда забраться? — спросил Паркер. — Я могу попробовать поднять ее и…
— У нас все получится, — прервал его Чжан и первым исчез в темноте.
У Петровой возникло иррациональное чувство, что она больше никогда его не увидит, что он отправляется в небытие. Затем начал подниматься Паркер. Она попыталась помочь, обхватив его за шею. Чжан свесился вниз — перед ее глазами мелькнул ИМС — и схватил ее под мышки, а затем перехватил за бока. Ее загипсованная рука ударилась о край люка, и она завизжала от боли — но быстро вернула самообладание.
Чжан положил ее на грубый брезент. Они были на крыше медицинского центра.
Она посмотрела вверх. Выше, выше и выше. В Раю-1 не было луны, только звезды.
Очень много звезд.
Через некоторое время к ним присоединился Плут. У него не хватало кисти и была почти оторвана стопа. Взобравшись по лестнице, он тоже лег на крышу и стал смотреть на сияющее прекрасное небо.
Она слышала, как Паркер и Чжан негромко переговариваются, но не пыталась расслышать о чем.
Так много звезд.
— Они идут, — прошептал Чжан. — Они карабкаются по внешней стороне здания.
У него был испуганный голос. Ей захотелось протянуть руку и сжать его плечо.
Но еще ничего не закончилось.
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— Не подпускайте их! — крикнул Чжан.
Плуту не нужно было ничего говорить. Он едва мог ходить. Его нога была готова вот-вот оторваться. Но ничего страшного.
Он все еще мог пинаться.
Над краем крыши появилось лицо с черными глазами, и он врезал сломанной ногой по переносице. Ревенант упал без единого звука. Плуту хотелось, чтобы они кричали. Он хотел услышать, как трещат их кости, когда они ударяются о землю.
Он ненавидел этих ублюдков.
Настолько человеческая эмоция шокировала его, но именно это он и чувствовал. Он перетащил себя по крыше туда, где другой ревенант карабкался по стене, перебирая сломанными руками. Плут ударил достаточно сильно, чтобы тварь отбросило назад. Робот взглянул вниз и увидел, что в падении ревенант свалил еще двоих — те только начали подниматься. Хорошо.
Он уловил на дальнем краю крыши жужжание и скрежет пилы Чжана. Но времени на то, чтобы оглянуться и посмотреть, как у него дела, не было. Плут понимал, что на карту поставлено все. Они сражались не чтобы победить: они были уверены, что им не выбраться с этой крыши.
Они сражались за то, чтобы остаться в живых как можно дольше.
— По лестнице поднимаются новые, — крикнул Паркер. Призрак не мог сражаться — на крыше не было проекторов жесткого света, — но он мог держать их в курсе того, что показывали камеры внутри здания. — Они не могут добраться до люка, зато наводнили коридор. Возможно… возможно, они собираются сформировать что-то вроде пирамиды из людей.
— Они не люди, — сказала Петрова.
Плут потратил долю секунды на то, чтобы взглянуть на нее. Она оправилась от своего загадочного припадка ровно настолько, чтобы ползти. И теперь она навалилась на люк, придавив его своим весом.
Это даст им лишнюю секунду или две. Хорошо.
— Что это за звук? — спросил Чжан, задыхаясь. Пила не переставала жужжать.
Плут не понял, что он имеет в виду. Все, что он слышал, — это взбирающиеся по стенам тела. И еще завывания ветра. Он потерял много сенсоров, когда ревенант уничтожил его головной блок.
— Сосредоточься, — велел он Чжану.
Ревенанты появились по обе стороны крыши. Плут быстро двинулся вперед, оттолкнул одного, ударив его в лоб, но это дало другому время подтянуться и почти залезть.
— Ревенант! — крикнула Петрова, как будто Плут не видел. — Западная сторона!
— Принято, — ответил Плут. Он протащил себя вперед на локтях, отталкиваясь от брезента целой ногой. Он только сейчас заметил, что у него больше нет левой стопы. Должно быть, отвалилась, когда он недавно пинал ревенанта. Но это не остановит его.
Тварь, вскарабкавшаяся с западной стороны, встала на колени и на четвереньках рванула к Петровой. Плут бросился на ревенанта, и оба покатились прямо к краю.
Чжан окликнул его, но робот не мог ответить. Все, что он мог делать, — пытаться не свалиться с крыши. Он бил по ревенанту кулаком, используя оставшуюся ногу как своеобразный якорь. Существо же пятилось к краю, дергая робота за плечи.
Умно. Если его сбросят с крыши, то толпа внизу разорвет его на куски в считаные секунды. И тогда Петрова и Чжан окажутся беспомощными. Они погибнут.
Так и будет в конце концов.
Но не сейчас.
Плут схватил ревенанта за голову и сжал ее. Его руки были повреждены — да в нем вообще не было ни одной неповрежденной части. Но ему было все равно.
Он ненавидел этих ублюдков.
Глаз ревенанта закатился в голову, из глазницы посыпалась черная пыль, забрызгав одну из последних оставшихся у Плута камер. Он едва мог видеть, что произошло дальше. Раздался хлюпающий звук, и существо прекратило борьбу.
— Восточная сторона! — предупредила Петрова.
— Вы не слышите? — крикнул Чжан, размахивая пилой взад-вперед и отправляя тварей, одну за другой, обратно за пределы крыши. — Дрон или что-то вроде.
Три ревенанта забрались на восточную сторону крыши в десяти метрах от Плута. Он не успевал остановить их. Он едва мог их видеть.
Он повернулся, упираясь в брезент локтями. Может, он и успеет остановить кого-то из них, но Петрова выглядела такой слабой, такой бледной в звездном свете.
Он начал двигаться, и через миллисекунду с неба ударил луч, осветив трех ревенантов. Затем он услышал звук пропеллеров. Как вой летающего насекомого, только в тысячу раз громче.
Он взглянул вверх.
И ревенанты тоже. Их головы откинулись назад под одинаковым углом.
Затем что-то очень быстрое пронеслось в воздухе, и один из ревенантов взорвался: его грудь разлетелась на дюжину кусков. Голова второго просто исчезла, и он спиной вперед упал с крыши.
Третий успел сделать шаг. Полшага. Его коленная чашечка лопнула и развалилась на части. Затем левая рука. Он упал лицом вперед и стал извиваться, вытянув правую руку и пытаясь схватить Петрову. Потом его голова оторвалась и, подпрыгивая, покатилась по крыше, как мяч.
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Петрова перевернулась на спину и стерла со лба пот, текущий в глаза. Прожектор еще секунду шарил по крыше, словно выискивая новые цели, а потом выключился. Петрова моргнула, пытаясь привыкнуть к темноте.
Она услышала шум, издаваемый четырьмя винтами, и поняла, что это, скорее всего, какой-то квадрокоптер.
Ревенанты разлетелись на куски — должно быть, оружие мощное. Так, чему учили в Службе надзора… Не рельсовая пушка, иначе разнесло бы половину крыши, — нет, оружие било гораздо точнее. Пушка Гаусса или что-то в этом роде — возможно, флешетты[6]?
— Они еще атакуют! — крикнул Чжан. — Что бы это ни было, оно дало нам пару секунд, но…
Прожектор снова вспыхнул — на этот раз луч бил к западу от медицинского центра. Петрова услышала характерный шипящий звук выстрела, хотя и не видела, в кого целились. Затем она почувствовала удар в бедро и вспомнила, что лежит на люке, удерживая его своим весом. Люк подпрыгнул, когда кто-то резко толкнул его снизу.
— Ребята, — позвала она. — Они пытаются прорваться!
Над краем крыши протянулась рука и попыталась схватить Чжана за лодыжку, но тут же на нем ожил ИМС — золотая змея с головой-гильотиной метнулась вниз и отрубила ревенанту кисть.
Прожектор задвигался вокруг медицинского центра, копьем ударяя по улицам. Раздался еще один выстрел. Не было ни криков, ни другого шума — Петрова не представляла, что происходит внизу.
В люк по-прежнему ритмично били. Она вцепилась в его края, стиснув зубы. Ее тело подпрыгивало при каждом ударе. Ревенанты колотили настойчиво, так же как в двери и окна. А что, это сработало раньше. Еще немного — и они хлынут через люк. Чжан и Плут убьют нескольких, но их будет гораздо больше.
— Кто это? — воскликнул Чжан.
Подняв голову, Петрова увидела, как луч прожектора пронесся на восток, затем на юг. Оружие не переставало жужжать, как пчелиный улей, защищающий свою королеву. Она понятия не имела, кто стреляет, но неужели они считают, что от пальбы есть какой-то эффект? Похоже, ревенантов не волновало, что их убивают десятками. У них не было инстинкта самосохранения, и, насколько она могла судить, они не реагировали на боль. Так что же пытался сделать невидимый стрелок?
От ударов снизу у нее заболели зубы. Хотелось закричать, вскочить и убежать, но бежать было некуда.
Потом удары прекратились.
Не утихли и начались снова, с еще бо́льшим напором. А просто… прекратились.
— Подождите-ка, — произнес Плут.
Петрова посмотрела на Чжана — он, шатаясь, отступал от края крыши, держа свою пилу. Черная пыль покрывала его руки и грудь, пот пропитал ткань комбинезона — он прилип к бедру и плечу. Чжан обернулся и встретился с ней взглядом, его лицо было бледным.
— Они уходят. Не понимаю.
— Бегут, — подтвердил Плут.
— Народ! — крикнул Паркер. — Я не знаю, что вы сделали или что произошло, но они покидают здание. Ползут как тараканы.
— Иди сюда, — позвала Петрова, и призрак, спроецированный линзой в груди Плута, проявился перед ней. Выглядел он обеспокоенным. Может, даже сбитым с толку.
— Они отходят от здания, — сказал Плут. — Не бегут, но двигаются довольно быстро. Как будто вспомнили о важных делах на другом конце города.
— Видишь, куда они направляются? — спросила Петрова.
— Может, на север? — предположил Чжан. — Темно, трудно разглядеть.
— Наш новый знакомый, возможно… — Петрова не успела договорить. Прожектор выключился, а звук винтов квадрокоптера сделался тише. Он удалялся. На север, к горам.
— Подождите! — крикнула она. — Вернитесь!
— Эй! — Чжан принялся размахивать руками над головой.
Но квадрокоптер уже исчез. По всей видимости, выполнил свою задачу.
Петрова подождала минуту, но нет, ночь была все так же тиха, лишь приглушенно завывал ветер.
— Ревенанты могут вернуться, — сказала она. — Мы должны быть готовы.
Чжан решительно кивнул.
Плут, больше похожий на кучку запчастей, чем на робота в рабочем состоянии, поднял большой палец. Его рука была практически единственной уцелевшей частью.
— Мы будем готовы, — пообещала Петрова.
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Как только рассвело, они вернулись в медицинский центр, затравленно глядя друг на друга и не произнося ни слова. Паркер исчезал, потом появлялся в другой комнате, метался туда-сюда, словно что-то искал. Чжан не стал спрашивать, что именно.
В медицинском центре царил хаос. Шкафы и столы были опрокинуты, инструменты и расходные материалы разбросаны по полу. Осталось ли хоть что-то нетронутым? Чжан попробовал включить роботизированную руку, висящую в центре главной лечебной зоны. Сервоприводы поскрипели, но рука не сдвинулась с места.
Чжан проверил диагностический экран, но получил только код ошибки. Пришлось выключить.
Тело Йосиды исчезло. Должно быть, его забрали с собой. Может, поэтому они и напали на медицинский центр? Чтобы вернуть тело одного из них? Зачем он им понадобился?
Из задней комнаты — скорее всего, лаборатории — донесся визг. Чжан бросился туда, опасаясь, что ночные ужасы продолжаются. Но обнаружил только стопу. Зеленую пластиковую стопу, которая лежала на рабочей поверхности медицинского принтера и росла на глазах: лазеры выдавливали на нее едва различимые крошечные капельки расплавленного пластика. Машина ужасно шумела — вероятно, из-за того, что не предназначалась для этого. На ней печатали шунты, тазобедренные суставы, искусственную кожу. А Плут использовал принтер, чтобы изготовить себе детали для нового тела.
Чжан кивнул сам себе и вернулся в главное помещение. Он увидел Петрову — она сидела в кресле у двери и сжимала раненую руку, глядя в пространство. Паркер подошел к ней с пластиковым подносом для образцов, на котором были три протеиновых батончика и чашка с водой.
Призрак увидел Чжана и указал в сторону отгороженного ширмой закутка в конце помещения — что-то вроде кабинета врача. Там на столе стоял точно такой же поднос. Чжан и не подозревал, насколько голоден. Он быстро проглотил батончики — они были как спрессованный овес по вкусу. Он прикончил все, но не наелся.
Потом он тяжело сел в то же кресло на колесиках, которое использовал накануне. Осмотрел свою ногу и отметил, что рана достаточно хорошо заживает. Он намазал ее антисептической мазью и сменил повязку. Адреналин, полученный этой ночью и, видимо, подкрепленный препаратом, который впрыснул ИМС, позволял нормально двигаться, но теперь нога снова начала болеть. Чжан достал из шкафа блистерную упаковку анальгетиков и подъехал в кресле к Петровой. Та даже не подняла головы. Взяв из упаковки капсулу, он протянул ей, и она без лишних вопросов положила ее в рот. Он тоже взял одну и запил теплой водой.
Петрова посмотрела на его чашку. Чжан чокнулся с ней, и она кивнула и проглотила капсулу. Только после этого она встретилась с ним взглядом. Чжан плохо считывал чужие эмоции, но был уверен, что в ее глазах была мольба. Она выглядела как человек, знающий, что облажался, и очень, очень сильно нуждающийся в прощении.
Он решил, что просто похлопать ее по плечу и сказать: «Ладно, ну что вы» — как-то неуместно. Нужно больше информации.
— Что случилось? — спросил он.
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Она предполагала, как отреагирует Чжан. И не ошиблась.
— Вы… вы попросили… попросили василиска убить этих тварей? — Чжан закрыл лицо руками. — Петрова…
— Знаю.
— Василиск не оружие. Он не просто убивает. Он сводит людей с ума, и они уничтожают себя сами. — Чжан произнес это так, будто она была не в курсе. Будто говорил с ребенком.
— Нас могли убить. У нас не было выбора.
— Выбор есть всегда, — возразил он. — Всегда есть варианты.
— Я их не видела. Послушайте, Чжан. Это не сработало. Не сработало!
— И что, вам стало легче?
— Я пытаюсь объяснить, что произошло, а вы не слушаете. Я попросила василиска помочь. Спасти наши жизни. Я польстила ему, подпитала его эго.
— Отличный план. — Петрова сверлила его взглядом, пока он не поднял глаза к потолку и не сказал: — Продолжайте.
— Он пытался. Добрался до их мозгов и попытался их убить. Но возникла проблема. Василиск воздействует на разум, на мысли. У ревенантов их нет.
Он внимательно посмотрел на нее.
— Вчера, когда вы сказали, что они мертвы, я засомневалась. Это звучало чертовски странно.
— Согласен.
— Но теперь я знаю. Знаю, что вы правы, Чжан. Потому что я это почувствовала. Когда василиск коснулся разума ревенантов, там ничего не было. — Она пыталась найти слова. — Нет, не ничего. Ничего — это если бы их головы были просто пусты. Но там что-то есть, что-то плохое. Какая-то… тьма или…
— А теперь сомнительно звучат ваши слова, — заметил Чжан.
Она закрыла глаза и попыталась вспомнить. Это было все равно что сунуть язык в углубление, где раньше сидел сломанный зуб, — было больно даже думать. До этого василиск молчал, она даже перестала чувствовать, как он ворочается в ее мозгу. Но теперь он проснулся, чтобы не позволить ей даже приблизиться к воспоминаниям. Только он ослабел после попытки контакта и не мог удержать ее.
— Я постараюсь быть объективной, но… Не знаю. Звучит как чушь. Внутри них всех тьма — что-то вроде сверкающей тени или, может быть, драгоценного камня. — Разум пытался интерпретировать образ, в котором не было ничего человеческого. — Темно-зеленый камень. Но зелень не такая, как у травы или деревьев. Какая-то гнилая. Я бы сказала, что это нечто полно ненависти. Не ко мне лично. Оно просто ненавидит все. Все живое.
Чжан не перебивал. Он внимательно смотрел на нее, и Петрова задалась вопросом, не ищет ли он признаки безумия. Может, она и правда двинулась.
— Оно знало о василиске. Чувствовало, как его усики пытаются проникнуть в него. И оно обрушило на нас темную волну, как прилив. Я потеряла сознание.
— У вас был сильный припадок. Я даже не был уверен, выживете ли вы, — сказал Чжан.
Гнев исказил его лицо. Удивительно. Он никогда не злился, во всяком случае на Петрову.
— Мне очень жаль, — произнесла она.
Он отвернулся.
— Больше не смейте, мать вашу, так делать. — Его грубость, как и властный тон, шокировали Петрову. — Василиск не игрушка.
— Чжан… — начала она.
— Нет. Вы не имеете права мне приказывать. Не когда… — Он поднялся со своего кресла, намереваясь уйти. Она попыталась встать, но он остановил ее. — Оставьте меня одного.
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Плут мог одновременно находиться в нескольких телах, просто разделяя свое сознание между ними. Ему это не нравилось: каждое тело становилось менее разумным из-за распределения между ними вычислительной мощности, но иногда это было невероятно удобно. Основное тело — остатки того, что он использовал для борьбы с ревенантами, — лежало на стуле в лаборатории и наблюдало, как принтер с визгом выдает новые пальцы, один за другим. У него уже была одна нога и большинство компонентов для туловища, но Плут прервал основной процесс, чтобы создать себе временное тело поменьше. Оно выглядело как пара изящных зеленых рук, сросшихся у запястья. Из больших пальцев торчали гроздья крошечных линз, а остальные пальцы служили ножками.
— Считай, что я милый маленький краб, — сказал он Паркеру.
— Маленькое адское существо.
У призрака не было желез или нейромедиаторов, нельзя было измерить уровень его дискомфорта, по коже не бегали мурашки. У Плута, в свою очередь, не было сердца, чтобы его грела эта мысль.
— Идеально. Ревенанты меня даже не заметят, а если и заметят, мы просто спрячемся в темном углу.
Паркер сложил руки на груди.
— В этом теле даже нет проектора жесткого света.
— Проектора нет. И места для него нет. На этот раз ты будешь просто пассажиром. — Плут активировал новое тело, и оно приподнялось на ногтях. — Запрыгивай.
Паркер вздохнул и тут же исчез — его сознание загрузилось в краба. Через мгновение крошечные ножки Плута зацокали по полу. Он вышел на улицу.
— Господи, — сказал Паркер. — Это…
— Странно, — согласился Плут.
Ночью на крыше они видели сотни ревенантов, осаждающих медицинский центр. Теперь же улицы были так же пусты, как при их вчерашней проверке поселения. Не было ни тел, ни крови, ни даже следов черной пыли.
— Они убрали за собой, — пришел к выводу Плут.
— Они без труда разгромили медцентр. Зачем убирать на улицах? Должны были остаться тела — тех, кого вы сбросили с крыши, тех, кого завалил квадрокоптер.
— Наверное, их забрали с собой. Как и тело, которое осматривал Чжан.
Вообще-то, Плуту не нравилось разгуливать по городу, особенно без прикрытия. Он быстро заглянул в пару жилых домов и поспешил к театру. Там ничего не изменилось. Как будто этой ночи и не было.
— Похоже, ревенанты ведут ночной образ жизни, — заметил Паркер. — А днем прячутся.
— Почему?
— Не знаю. У них довольно бледная кожа — может, они боятся обгореть на солнце. Или, может, у них слишком чувствительные глаза или что-то в этом роде. Я вызову Чжана. Узнаем, что он думает.
— Интересная гипотеза, — сказал Чжан, выслушав их предположения. — Она вполне согласуется с тем, что мы видели. Они нас не трогали весь день, напали только после захода солнца.
— Кроме того, который тебя укусил, — напомнил Плут.
— Может, это просто случайность. Я наткнулся на него, когда он спал. Животное в своем логове чувствует себя загнанным в угол и свирепеет.
— Ты все еще считаешь, что все это может быть недоразумением? — спросил Плут. — Что они отнеслись бы к нам дружелюбнее, если бы мы не убили одного из них?
— Нет, — ответил Чжан. — Петрова мне сказала… Неважно. Ревенанты хотят нашей смерти. Хотя не знаю, только ли этого они хотят. Они не совсем потеряли разум. Тот факт, что они заботятся о телах, означает, что у них есть какой-никакой инстинкт, если не настоящая культура. Есть стремление заботиться о своих мертвых.
— Док, — заметил Паркер, — вы видели, как они вели себя ночью? У них нет чувства самосохранения. Они напали, и их не волновало наше сопротивление. Это не похоже на то, что у них есть разум.
Чжан разочарованно фыркнул.
— Я не утверждаю, что их поведение рационально. — Он потер подбородок. — Я вот о чем подумал. Если бы у нас был способ отслеживать живые объекты, мы могли бы выяснить, куда отправились ревенанты. Плут, есть ли способ отследить человека на Рае-1?
— Ревенанты? — спросил робот. — Они точно не числятся ни в какой базе данных.
— Они, возможно, и нет, — сказал Чжан. — Но Йосида Кэндзи, может, и да.
— О, это умно, — усмехнулся Паркер. — Очень умно, док. Да, у колонистов есть импланты в ладонях. Если знать коды их идентификационных меток, то можно отследить их вплоть до квадратного метра.
— Я проверяю данные со спутника, — сообщил Плут. — Есть синхронный спутник[7] почти над головой. Он следит за всей колонией и должен найти метку Йосиды. Вот. Нашел. — Он создал карту и отправил ее на экран Чжана. — Тело находится примерно в двенадцати километрах от города. С востока на северо-восток.
— Что происходит?
Все трое удивленно переглянулись. В комнату вошла Петрова — и у них возникло ощущение, что мама застукала их за чем-то неподобающим.
— Э-э, — протянул Паркер, — мы просто… мы просто… пытаемся отследить, куда делись ревенанты. Во всяком случае, Йосида.
— Вы думаете, он просто слез со смотрового стола и прошел… — Она сверилась с картой на экране. — Двенадцать километров?
— Нет, — покачал головой Чжан. — Мертвый или нет, он никак не мог пройти такое расстояние самостоятельно, ведь он, мягко говоря, представляет собой отдельные части тела. Как и некоторые из ревенантов, с которыми мы сражались ночью. Можно предположить, что твари забирают с собой трупы, даже сильно искалеченные.
Петрова подошла ближе.
— Они тащат тела к холмам. — Она выглядела задумчивой. — Информация может оказаться полезной. Отлично. Чья была идея?
Чжан опередил Паркера с ответом.
— Это была командная работа, — сказал он.
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Чжан завороженно наблюдал за Плутом, склонившимся над 3D-принтером. Новое тело было почти готово — осталось сформировать несколько последних деталей. Робот явно сделал апгрейд. «Краба» из двух рук уже не существовало — его части отправились в переработку. Свеженапечатанное тело было до жути человекоподобным, только длинные пальцы заканчивались острыми когтями, а спина и плечи были покрыты шипастыми пластинами, как броней.
— Думаю, нам предстоит еще не один бой, — заметил Плут. — Хочу быть готовым.
— Полагаю… — Чжан покачал головой. — Да, пожалуй.
Плут подошел и похлопал его по плечу. Осторожно, чтобы не повредить.
— Ты в порядке, док? Выглядишь обеспокоенным.
Чжан посмотрел на него. Петрову он оставил работать за экраном в центральном помещении.
— Наверное. Неважно.
— Раз уж ты здесь, я должен был отдать тебе вот это.
Плут принес поднос, на котором лежало что-то, что Чжан сначала принял за игрушку. Игрушечный пистолет — с гладкими краями, коротким стволом и крупным предохранителем. Ну, хотя бы не ярко-зеленый, а уродливого серо-желтого цвета с мраморными прожилками. И три обоймы блестящих металлических патронов.
Чжан взял оружие в руки, осмотрел.
— Полагаю, шаблона в принтере не было.
— Нет, я сам разработал. Нравится?
Нет. Чжан никогда раньше не держал в руках оружия. Оно было для него символом деспотичного правительства, готового жертвовать гражданами во имя порядка. Его слегка затошнило даже от простого прикосновения к пистолету. Должно быть, Петрова велела Плуту его напечатать, желая вооружить Чжана. Как и робот, она полагала, что их ждет сражение. Восхитительно.
— Понятия не имею, как это работает, — признался Чжан.
— Довольно просто. Хочешь, чтобы что-то умерло? Направь на него этот конец, а затем нажми вот тут, на спусковой крючок.
— Спасибо. Меня больше волнует, как правильно прицелиться и не отстрелить себе ногу и вроде того.
— Есть предохранитель, — сказала Петрова. Она так тихо подошла к нему, что он не заметил и потому слегка вздрогнул. — Давайте покажу. — Она коснулась рычажка сбоку пистолета. — Сдвигаете вот так, и спусковой механизм блокируется. Когда захотите выстрелить, перево́дите назад.
Он посмотрел ей в глаза. То, что он в них увидел, заставило его коротко вздохнуть. Он знал, что вел себя грубо, но если она ждет извинений…
— Вам не нравится, — произнесла она. — Я понимаю. Вы целитель, а не воин.
— Не в этом дело. — По крайней мере, не только в этом. — Я знаю, вы просто пытаетесь меня уберечь. Я ценю.
Она улыбнулась. Как легко было бы просто сказать, что все в порядке. Даже если это на самом деле не так.
— Я просто боюсь. Еще сильнее, чем раньше. Потому что пистолет означает, что мы снова окажемся в опасности. Не обращайте внимания. Я привыкну. Если хотим выжить здесь, мне придется. Удручающая перспектива.
— Может, я смогу помочь. У меня есть план.
— Чего? — встрял Плут, и Чжан снова вздрогнул. Он почти забыл, что робот тоже тут.
— Да, — ответила Петрова. — Валим к чертям отсюда.
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Паркер покопался в компьютере и вывел на экран голографическую карту, потом развернул ее горизонтально. Бо́льшую часть помещения заполнили контуры холмов и гор — местность на двадцать километров вокруг. Петрова, по пояс в карте, ходила туда-сюда. Она коснулась крошечного изображения поселения, затем другой точки — текущего местоположения тела Йосиды согласно спутниковым данным.
— Они идут на северо-запад, — сообщила она. — Ревенанты несут тело за пределы поселения, подальше от нас.
— Это же хорошо? — уточнил Паркер.
— Хотелось бы верить, что все ревенанты убрались, никого не осталось в поселении, в кладовках и шкафах. Учитывая наше везение, я бы сказала, слишком самонадеянно так думать.
Паркер рассмеялся. Чжан и Петрова удивленно взглянули на него.
— Извините, — пробормотал он.
— Мы могли бы остаться и обороняться в этом здании, — продолжила Петрова. — Но вряд ли это хороший план. Мы уже убедились, что ревенанты могут сюда проникнуть.
— Определенно, не лучший план, — подтвердил Чжан.
— Но мы не можем покинуть планету. Не можем починить шаттл, на котором прилетели. Верно? — Петрова посмотрела на Паркера и Плута.
— Я даже не знаю, как приступить к ремонту, — ответил Паркер. Робот согласно кивнул.
— Итак, мы застряли на Рае-1, и поселение невозможно защитить. К счастью, есть место, куда мы можем отправиться. — Она сделала два шага по большой карте и коснулась какой-то конусообразной фигуры в горах. — Примерно в двух километрах отсюда расположена вышка связи. Ретранслятор ансибла.
Паркер увеличил масштаб, и голограммная мачта стала размером с Петрову. Ретранслятор был массивной радиоантенной с шарообразным жилым модулем на полпути к вершине.
— Центр управления, — пояснила Петрова. — Очень маленький, но на высоте пятидесяти метров, и единственный путь наверх — лестница. Это самая защищенная позиция, какую только можно найти. К тому же, если мы хотим вызвать директора Лэнг и спастись, нам в любом случае нужно туда. Это единственный способ связи.
Точнее, единственный способ отправить сообщение на Землю быстрее скорости света. В противном случае любой призыв о помощи будет идти до директора почти сто лет.
— Сейчас, видимо, ретранслятор не работает. Я надеюсь, мы сможем его запустить и передать сообщение.
— Говорите, это в двух километрах отсюда, — сказал Чжан, указывая жестом на карту. — Но в каком направлении? Вертикальном?
Петрова кивнула и провела пальцем по склону голографической горы.
— Чтобы добраться туда, нужно преодолеть несколько подъемов. Думаю, мы справимся примерно за шесть часов. Если выйдем сейчас, успеем до ночи.
Паркер нахмурился:
— Большинство из нас справится. Но Чжан едва может ходить.
— Со мной все будет в порядке, — запротестовал доктор.
— Неужели? Потому что я видел, как вы хромали.
— Позвольте мне самому судить.
Петрова кивнула:
— Подумайте, что взять с собой, но пойдем налегке. Главное — еда и вода. Я понятия не имею, есть ли припасы в поселении и в жилом модуле ретранслятора. Не помешает взять медикаменты и оружие.
— А что будет, если не успеем до темноты? — спросил Паркер.
— Не хочу даже думать. Поэтому нужно шевелиться. И больше никаких вопросов. Ясно?
— Не то чтобы вопрос. Замечание, — подал голос Плут. — Квадрокоптер, который помог нам ночью. Стоит ли попытаться установить контакт с теми, кто им управлял?
— Я не знаю, кто это был и какова их цель, — ответила Петрова. — Они не захотели с нами разговаривать.
— Было бы неплохо иметь союзников, — заметил Паркер.
— Да, неплохо. Но это их выбор. Если они хотят сотрудничать, пусть дадут нам знать. Пока что я действую, опираясь на то, что имею, и на тех, на кого могу положиться. — Она оглядела помещение. — Например, на вас троих. А теперь идите! Собирайтесь! Мы выдвигаемся через десять минут.
Она вышла. Паркер выключил проектор.
— Вы выглядите счастливым, — обратился к нему Чжан.
Судя по всему, Паркер ухмыльнулся. Скорее всего. Он часто ухмылялся.
— Похоже, она снова с нами, — сказал он. — Отлично, да? Нам может не повезти. Но у нас есть она.
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Чжан прошелся по палатам на втором этаже в поисках чего-то полезного. Ревенанты уничтожили все переносное оборудование — стимуляторы заживления тканей, автоинъекторы… Даже разорвали длинные фольгированные полоски трансдермальных пластырей и повредили флаконы с сывороткой для генной терапии. Это было явное и намеренное разрушение. Чжан чувствовал, что падает духом.
Не хотелось провести весь день, карабкаясь на гору.
— Нога, — заметил Плут. — Она не выдержит, да? Тебе нужно время, чтобы рана зажила.
— Петрова собирается в поход с одной действующей рукой. Со мной все будет в порядке, — сказал Чжан. И удивленно спросил: — Что ты делаешь?
Плут открыл панель на своем брюхе и копался во внутренностях. Выглядело так, будто он вскрыл собственный желудок и проверяет его содержимое.
— Устанавливаю новый модуль. Ты тут закончил? Пошли дальше?
Чжан вынужден был признать поражение.
— Конечно. Может, там больше уцелело.
Чжан последовал за роботом в соседнее помещение, которое, конечно, тоже разгромили. Он обнаружил постельное белье и одежду, которую обычно выдают пациентам в больнице, — все было разорвано. Судя по всему, ревенанты решили не оставлять после себя ничего целого.
Робот забрался на кровать. Драные простыни были заляпаны черной пылью, поэтому Чжан не стал протестовать. Плут потянулся к потолку и ухватился за то, что Чжан сперва принял за светильник. Одним рывком робот выдернул прибор, оголив провода. Из отверстия, оставленного светильником, посыпались искры, и где-то внизу Чжан услышал удивленный возглас Паркера. Плут спустился на пол и показал Чжану добычу — что-то сложное и электронное, усыпанное крошечными пластинами-излучателями, похожее на пластиковую виноградную гроздь.
— Проектор жесткого света.
— Чтобы Паркер взаимодействовал с окружающей средой, даже когда мы передвигаемся, — кивнул Чжан. Хоть кому-то пришла в голову хорошая идея.
Плут вытащил из своего тела пару проводов и присоединил к проектору.
— Паркер, — позвал он, — попробуй кое-что.
Перед ними появился призрак — вид у него был растерянный. Затем он увидел устройство в руках Плута и рассмеялся.
— Дружище, ты гений, — сказал он, подошел к кровати, взялся за край разорванной простыни и одним махом натянул на плечи на манер плаща. — Ну, как я вам?
— Хорошо, все работает, — ответил Плут.
Чжан потянулся к Паркеру. Его пальцы по-прежнему проходили сквозь призрака. Паркер смутился и поднял руку.
— А сейчас попробуй.
Теперь рука оказалась материальной. Прохладная кожа на ощупь немного отличалась от человеческой: она была менее упругой и без волосков, хотя на голограмме они были видны.
— Идеального разрешения не добиться с помощью единственного проектора, но это гораздо лучше, чем ничего.
— Интересно, — произнес Чжан. — Скажите, а у вас бывают фантомные боли? Например, покалывание в конечностях? Может, спазмы в мышцах, которых у вас больше нет?
— Нет, — нахмурился Паркер. — Вот теперь я буду постоянно думать о фантомной боли, и мой мозг просто создаст ее. Эффект плацебо или типа того, да?
— Скажите, если это случится. Существует ряд эффективных психологических методов лечения.
— Господи, док, пора учиться понимать шутки. В любом случае меня больше беспокоит ваша нога. Уверены, что сможете идти? Или Плуту придется вас нести?
— Я справлюсь, — сказал Чжан. Он закончил поиски припасов и спустился на первый этаж. Петрова стояла на улице в лучах утреннего солнца и смотрела на горы.
Чжан подумал, не задержаться ли в медицинском центре: заводить светскую беседу с Петровой не хотелось — он все еще злился на нее. Глупо. Они будут работать бок о бок, раз уж решились покинуть поселение в надежде на спасение. Они должны сотрудничать, чтобы выжить.
Он вышел из здания и встал рядом с Петровой.
— Жаль, бинокля нет. Вышки связи отсюда не видно. Думаю, она вон за тем холмом. — Петрова указала на один из хребтов. — Мы легко ее найдем, как только приблизимся.
— Думаю, мы готовы, — отозвался Чжан. — Может, пора выдвигаться?
— Лучшее время — сейчас? — Она окинула его долгим пытливым взглядом. Он не сводил глаз с гор. — Да, пора.
Она окликнула остальных. Паркер явился мгновенно, как щенок на зов хозяина. Мгновение спустя появился Плут с тяжелым рюкзаком на плечах.
— Выдвигаемся, — сказала Петрова. Она посмотрела на ногу Чжана. — Вы все еще хромаете. Я беспокоюсь: вдруг рана откроется…
Он кашлянул и потянулся левой рукой к правому бедру. Слова были не нужны: ИМС потек вниз по ноге и обвил ее усиками, создавая жесткий каркас. Прибор даже любезно вколол обезболивающее перед следующей манипуляцией: золотистые змейки замерли и сжались, плотно обхватив и зафиксировав ногу. Чжан скривился от боли, но не издал ни звука. Вскоре он смог ходить почти нормально.
Только нога чертовски болела.
— Туда? — спросил он и последовал за роботом и призраком.
Петрова замыкала группу. Она держалась на расстоянии от Чжана, чтобы можно было не разговаривать.
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Плут никак не мог постичь природу людей и давно смирился с тем, что никогда не поймет, почему они поступают так, как поступают: их психология не укладывалась в рамки рациональных законов Вселенной, которые он усвоил. Когда их поведение было странным — а оно было таким практически постоянно, — он просто смирялся и списывал это на какое-то сугубо человеческое качество, которое невозможно учесть в уравнениях.
Например, сейчас, дойдя до окраины поселения, люди остановились и оглянулись, и робот подумал о том, что это промедление — напрасная потеря времени. Оно полностью противоречило их плану как можно быстрее добраться до вышки связи. И все же он стоял и ждал, пока они справлялись со своими эмоциями.
Никто ничего не сказал. Они смотрели на поселение так, словно оно принадлежало им или словно они собирались по нему скучать — хотя это было маловероятно. Затем они повернулись и оглядели тропу впереди.
Четкой границы между поселением и дикой природой не было. В какой-то момент дома заканчивались, на глаза попадалось несколько хозяйственных построек и ангар или два. А дальше — ничего. Ничего, что было создано людьми. Ничего, что не было рождено самой планетой. Ничего, кроме тропы впереди.
Аккуратная узкая дорожка, чуть светлее и ровнее, чем окружающий вулканический пейзаж, вилась вверх через нагромождения магматических пород и исчезала за выступом темного хребта. С гор доносились завывания ветра, похожие на предостерегающий потусторонний голос.
— Жутковато, — сказал Плут, решив разрядить напряженную обстановку шуткой. — О-о-о, жутенько…
— Прекрати, — приказала Петрова.
Робот с радостью подчинился.
Петрова первой пересекла воображаемую границу города и начала подниматься в горы. Остальные поспешили за ней, словно боялись отстать.
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Паркер ненавидел планеты. Всегда ненавидел.
Он был пилотом. Это было его призвание. Родившись на космической станции возле Нептуна, в тесной консервной банке почти без иллюминаторов, он отправился в космос, как только ему позволили, и никогда не оглядывался. Космос был большим и, да, жестоким. Он мог убить множеством способов, но ни один из них не был неожиданным. Планеты же были смертельными ловушками. Один неверный шаг — и ты мертвец у подножия горы, которого смывает поток воды, несущейся вниз по склону.
Детские страхи он перерос. В основном. Но, даже став взрослым, спускаясь на планеты, он не мог избавиться от ощущения западни, от чувства, будто его пригвоздили к земле. Даже теперь, будучи призраком без тела, он все равно хотел оказаться там, наверху, в бесконечной черноте.
Тропа, петляя, поднималась в гору — сотню метров тянулась почти прямо, а затем извивалась между скалами и ущельями, из-за чего Петрова и Чжан начинали задыхаться. В некоторых местах приходилось подтягиваться на руках.
Весь транспорт в городе был испорчен, и Паркер задавался вопросом, не было ли это сделано для того, чтобы люди не выбрались из ловушки у подножия гор. Впрочем, здесь любая машина все равно была бы бесполезна.
Пейзажи не радовали — бесконечные скалы и узкие прорези в коричнево-черной застывшей магме. Скала, когда-то бывшая лавой, а потом так быстро остывшая, что до сих пор выглядела как накатывающая на берег волна. Скала из толстых плит, лежащих друг на друге, как ломти хлеба. Скала с рядами острых выступов — как шпили маленьких злобных церквушек. Скала, похожая на кучу, по которой взгляд скользил, не в силах зацепиться за хоть какую-то осмысленную форму. Тропу покрывали куски все той же породы и уйма пыли. Звук, с которым остальные устало тащились по камням, — хруст, хруст, хруст, хруст — по жуткости соперничал с ветром, не затихавшим ни на секунду. Будь там красивая панорама, потрясающий горный пейзаж — было бы иначе. Но тропа слишком сильно извивалась, слишком глубоко вгрызалась в скалу, и дальше следующего подъема ничего не было видно. Вулканические породы были настолько бесцветными и искореженными, будто впитывали свет, льющийся с голубого неба. Можно было легко представить переход по узкому мосту через пропасть и так же легко решить, что ветер вот-вот сбросит тебя в это голубое сияние.
Они продолжали двигаться. Что еще оставалось? Петрова и Чжан берегли дыхание и не разговаривали. Плут был странно молчалив и лишь изредка делился с призраком информацией: они поднялись еще на десять метров над уровнем моря, столько-то осталось до заката (похоже, не очень много).
Скалы меняли цвет, но так незаметно, что Паркер только намного позже обнаружил, что они испещрены маленькими желтыми кружочками, бледными по краям и более яркими в центре. Если присмотреться внимательнее (разумеется, глазами Плута), можно было различить слегка ворсистую структуру, как у бумаги, размокшей под дождем. Он видел нечто подобное раньше — это было какое-то растение. Но он провел так мало времени на Марсе или на Земле, что потребовалось еще минут десять, чтобы вспомнить, что оно называется лишайником. И еще он вспомнил, что однажды видел фотографию, на которой оно росло на надгробном камне.
К ветру и шагам присоединился новый звук: отдаленный гул, похожий на радиопомехи. Когда они в очередной раз повернули, гул вдруг стал невероятно громким, словно рев мотора, и Паркер увидел, как из скалы над ними бьет поток белой воды и обрушивается на тропу. Водопад разбивался о камни, делая их темными и гладкими. Паркер наклонился и с помощью жесткого света прикоснулся к ним. Технически он ничего не почувствовал, но воспринял текстуру — скользкую поверхность камней.
Петрова бросилась вперед, упала на колени, потянулась здоровой рукой к воде. Чжан прикрикнул на нее, подошел, и одна из его золотых змей окунула голову в пену. Через секунду Чжан кивнул и опустился рядом с Петровой. Они зачерпывали воду, жадно пили, потом плеснули на щеки, смыли черную пыль со лба и подбородка. Плут наполнил бочонок, который нес на плече.
Без лишних задержек они двинулись дальше, и вскоре желтые капли лишайника исчезли и снова остался только черный камень.
Еще двадцать метров над уровнем моря — и еще час — и они снова остановились. На этот раз тропа сузилась, превратившись в уступ, который огибал обширное отверстие в склоне горы, темную пещеру под неровным косым выступом. Петрова потянулась к оружию на поясе. Ее лицо было скрыто в тени. Паркер прислушался к шуму ветра, гулявшего по пещере. Должно быть, когда-то это была лавовая трубка, которая частично обрушилась. Но кто знает, как глубоко она уходит в гору, под поверхность Рая-1? Паркер не различал запахов, но у Плута был спектрометр, позволявший анализировать химические вещества в воздухе.
Из темного прохода поднимался углекислый газ, насыщенный простыми эфирами и более сложными органическими соединениями. Дрожжи, подумал Паркер. Если бы он чувствовал запахи, дыхание планеты пахло бы дрожжами. Здесь должны были расти зеленые растения, в воде должны были плескаться серебристые рыбы. Трава, насекомые. Деревья. Должно было быть хоть что-то.
Но нет. Только черный камень, пыль и бесконечный подъем.
Из пещеры никто не выскочил, из мрака не выглядывали красные глаза. Запах дрожжей исчезал по мере того, как они поднимались выше, прочь от пещеры. Но он продолжал донимать Паркера — тянул назад, заставляя вспоминать очертания плотной тени, ощущение бесконечной глубины. Жуткие горные расселины все же разбавляли монотонность.
Еще час непрерывного подъема. Еще один.
Петрова устроила привал. Они нашли место, где тропа выходила на широкий уступ с высокими скалами по обе стороны, укрывавшими от ветра. Лагерь разбивать не стали. Петрова села, прислонившись спиной к горе, а Чжан растянулся на земле, будто собирался забыться глубоким сном. Плут забрался чуть выше, выглянул из-за скалы, вернулся и сел на корточки, упершись кулаками в камень. Выглядел он так, словно собирался отключиться, хотя Паркер знал, что робот не устал. И не мог устать, пока его батареи оставались заряженными.
Паркер тоже не мог устать. Он ходил взад-вперед по уступу, бесцельно меряя его шагами. Он просто хотел двигаться, потому что в противном случае надо было остановиться, просто остановиться и раствориться в пейзаже.
Петрова подняла на него раздраженный взгляд и жестом предложила сесть рядом. Он прижался к ней, используя жесткий свет, чтобы она могла опереться о его плечо, и почувствовал, как она расслабилась, как перестала стискивать челюсть. Он был рад, что может предложить ей хотя бы такую малость. Хоть чем-то поддержать. Через некоторое время она потянулась к нему, живые пальцы переплелись с пальцами, которые он создал из ничего. Он не мог сделать свою кожу теплой, не мог согреть Петрову, но она не жаловалась.
Отдыхали недолго. Чжану потребовалось время, чтобы подняться на ноги, но каждый раз, когда Плут пытался ему помочь, он просто отмахивался; каждый раз, когда Петрова спрашивала, все ли в порядке, он просто качал головой. Они отправились в путь в том же темпе, что и раньше. Вверх, все время вверх, в горы.
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Чжан очень смутно осознавал окружающую обстановку, едва замечая скалы и редкие струйки воды. Он сосредоточился на одном: левая нога, правая нога. Левая нога, правая нога. Не останавливаться. Не отставать, не отставать. Он даже не заметил, как кто-то пошел рядом — вполне возможно, один из многочисленных призраков, один из тех, кого он потерял. Он понял, что это реальный человек, только когда Петрова с ним заговорила.
— Жестокая шутка — назвать это место раем.
Он хотел промолчать. Сберечь силы. Он не был готов к походу, к тому, насколько тяжелым он окажется. Меньше чем через час после того, как они начали подъем, перед глазами замелькали темные пятна. Он задыхался так, что горло судорожно сжималось, слышал, как сердце колотится в груди, с каждым ударом выдавая порцию боли.
— При слове «рай» я представляю пушистые белые облака и людей с крыльями. Или, может, зеленые поля, птиц, животных и много воды. А здесь даже солнце не того цвета.
Он бы с радостью промолчал, но, похоже, это был не вариант. Петрова продолжит говорить, пока он не ответит.
— Вы думаете, что «рай» означает «небесное царство»? — спросил он.
— Ну да. А это не так?
— Нет, — сказал Чжан, тяжело дыша. — Я думал так же. Раньше. До того, как мы сюда прилетели. Другое значение, — он попытался вспомнить точную фразу, — «сад, обнесенный стеной».
— Сад, — повторила она. — Эдем.
Он кивнул.
Какими бы древними ни казались окружающие их скалы, они были совсем юными с точки зрения геологического времени. Эта планета только что родилась и едва начала развиваться.
— Жизнь здесь возникла совсем недавно, — прошептал Чжан.
На Земле каждая капля воды, каждая затененная впадина были заполнены большими и малыми организмами. На Рае-1 жизнь пока была исключением. Эта планета выглядела как Земля четыре миллиарда лет назад, когда первые микробы вылезли из морей и научились расти на солнце.
Чжан был врачом, а не молекулярным биологом. Он не знал, когда появился лишайник, мимо которого они проходили, миллион лет назад или сто миллионов. Может, больше. Пройдет очень, очень много времени, прежде чем на Рае-1 появится что-то более сложное, но он был уверен, что это случится.
— Вы хотите сказать, — продолжила Петрова — видимо, потому, что была настроена на разговор, — что это место совсем юное. Невинное.
Он поднял бровь.
— Невинное? Нет.
Позже, когда они нашли еще один водопад, он смог объяснить, что имел в виду. Сперва они вволю напились — из-за восхождения во рту пересохло — и немного привели себя в порядок. Он подвел ее к камню, где лишайник рос гуще.
— Потрогайте, — произнес он и положил руку на холодный камень.
Петрова повторила его жест, затем с отвращением посмотрела на свою ладонь.
— Что это? — спросила она и подняла руку, чтобы показать ему большой и указательный пальцы. Между ними тянулись тонкие бесцветные нити, похожие на слизь. — Я думала, камень просто мокрый. А это что-то липкое. К чему вы заставили меня прикоснуться?
— Биопленка, — сказал Чжан. — Я заметил ее в прошлый раз. Это колония одноклеточных организмов. Они растут вплотную друг к другу и образуют что-то вроде слизи.
Опасно думать, что инопланетные существа поведут себя так же, как земные, — вряд ли к ксеножизни можно применять уроки земной биологии. Но в том, что касается биопленки, Чжан был уверен.
— В каком-то смысле они работают вместе. Выделяют пищеварительный фермент, который расщепляет лишайник до моносахаридов. Говорите, это невинное место. Нет. Виды пожирают друг друга. Буквально плавят друг друга, чтобы получить пищу. Жизнь никогда не бывает невинной.
Петрова бросила на него неприязненный взгляд.
— Вы мне так мстите? Заставляя прикасаться к чему-то отвратительному?
— Вы думаете, я сержусь? — удивился Чжан.
— Или разочарованы во мне из-за того, что я пыталась использовать василиска против ревенантов.
— Вы сделали то, что считали нужным.
— Я хотела спасти нас. Вот и все.
— Я понимаю. Вы сделали то, что считали нужным. Но в этом и проблема. Вы думали, что так будет лучше.
— Чжан. — Она потянулась к нему.
Он отшатнулся — он не любил, когда к нему прикасались.
— Поговорим об этом, когда я смогу дышать.
Она кивнула и оставила его одного. Он вымыл руку в водопаде, потом долго пил ледяную воду и, поправив рюкзак, снова направился вверх по тропе.
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Плут сильно опередил остальных. По мере того, как день клонился к закату, люди замедлялись, он же мог поддерживать прежний темп до тех пор, пока буквально не придется отключиться. Оглянувшись, он увидел Петрову и Чжана — яркие фигуры на темном фоне — и замер: он был почти на полкилометра впереди.
— Может, стоит дать им догнать нас, — сказал Паркер.
Призраку ничего не оставалось, кроме как держаться поближе к Плуту, поскольку он мог проявляться только в зоне действия проектора в животе робота. Неважно, какой темп задавал Плут, Паркер всегда мог его выдержать.
— Отлично, — согласился Плут. Он зафиксировал колени и собирался включить режим ожидания. Однако Паркеру явно хотелось поболтать.
— Мы не успеем, да? — спросил он. — До наступления ночи.
Плут не сразу ответил.
— Мы идем не так хорошо, как надеялась Петрова. Это правда. Возможно, дальше станет легче и мы сможем наверстать разницу во времени.
— Ты же знаешь, что это маловероятно.
Плут знал. Чем выше в горы они поднимались, тем круче становился подъем. Идти станет не легче, а труднее. Чжан уже едва мог передвигаться.
— Он нас тормозит, — произнес Паркер. Прежде чем Плут успел ответить, призрак примиряюще поднял руки. — Я люблю этого парня, ты знаешь. И не критикую. Будь я в собственном теле, у меня были бы точно такие же проблемы.
— Не понимаю. У Чжана травмирована нога, — заметил робот.
— Он не был рожден для подобного. Вырос на Ганимеде, жил на Титане. Я тоже провел бо́льшую часть жизни во внешней Солнечной системе, на лунах с гораздо меньшей гравитацией, чем на этой гребаной планете. Петрова выросла на Земле. У Чжана нет таких мышц, как у нее, нет выносливости, его легкие не справляются. Признаться, я удивлен, что он так далеко забрался. Взгляни на него — он выглядит как один из этих ревенантов.
Плут направил видеокамеру на доктора, увеличил лицо и убедился, что Паркер прав. Не в буквальном смысле — но в разговоре с людьми буквальный смысл почти никогда не имеет значения.
— Что ты предлагаешь?
— Мы должны остановиться и разбить лагерь до захода солнца, — заявил Паркер.
Когда Петрова догнала их, призрак и робот повторили ей эти слова.
— Что? — Лицо Петровой раскраснелось от напряжения. Паркер порадовался, что у него нет обоняния: она весь день потела. — Разбить лагерь? Здесь? Вы оба сошли с ума.
— Это единственный выход, — сказал Плут. — Я проверил варианты. Посмотрел возможные исходы. Вы можете шагать до тех пор, пока Чжан не упадет и не умрет, и все равно не успеете добраться до вышки засветло.
Петрова нахмурилась.
— Мы не остановимся. Мы дойдем.
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Чжан не помнил, как открыл глаза, но он точно был в сознании. Он лежал на спине, но не помнил, что вообще ложился.
— Что… — произнес он, когда почувствовал, что в состоянии выдавить из себя хотя бы слово. Голова гудела, глаза закрывались, но он силился сесть и понять, где находится.
— Чш-ш. — Рядом с ним на корточки опустился Плут и протянул бутылку с водой. — Все в порядке.
Чжан отпил воды, а затем медленно, внимательно огляделся, пытаясь оценить обстановку. Вокруг царила почти полная темнота — лишь откуда-то лился странный свет: над ним нависло нечто похожее на неподвижное сияющее облачко.
Он попробовал подняться.
— Стой, стой, — предостерег его Плут.
Чжан не послушался. Потребовалось немало усилий, чтобы встать. И он тут же чуть не ударился головой о потолок, но вовремя пригнулся. Это усугубило боль в мышцах.
Облако висело над ним, почти касаясь его запрокинутого лица. Биолюминесцентный организм, сродни грибам. Райская версия автотрофного организма, нефотосинтезирующий эукариот[8].
Это было прекрасно. Автотрофы образовывали на потолке бесконечные узоры, немного похожие на цветы, но по большей части замысловатые и не поддающиеся логике. Они светились мягким голубым светом, таким насыщенным, глубоким, темным и вибрирующим, что казалось, будто облако вот-вот зажужжит. Но, разумеется, оно было совершенно и навечно безмолвно.
— Мы в лавовой трубке, — определил Чжан. — Как далеко от входа?
— Примерно в трехстах метрах, — откликнулся Плут. — Петрова хотела спрятаться. Трубка довольно длинная. Я исследовал ее и не дошел до конца.
— Это ты меня сюда принес?
— Нет. Ты все время шел сам. Пока Петрова лично не сказала тебе, что можно остановиться.
Чжан потер лицо руками.
— Петрова…
— Я здесь.
— Паркер?
Голограмма вспыхнула, на секунду ослепив его. Призрак был не настолько ярким, чтобы осветить весь туннель, но Чжан смог увидеть, что Петрова сидит совсем рядом. Она улыбнулась ему.
— Я… Я не мог… — Чжан с трудом выталкивал из себя слова. Они были горькими на вкус. — Я недостаточно вынослив. Мне так жаль. Из-за меня пришлось остановиться, из-за меня все рискуют.
Ее улыбка стала еще шире. Казалось, она вот-вот засмеется.
— Чжан, — произнесла она. — Заткнитесь. Поберегите силы. И, ради бога, сядьте.
Он опустился на пол. Петрова протянула ему что-то вроде прессованных овсяных хлебцев, липких и сладких, и он с жадностью съел их, едва ли не с урчанием. Плут снова протянул ему бутылку, и он отхлебнул воды, чувствуя себя глупо — ребенком, который устал на игровой площадке и которого нужно нести домой на ручках.
Плут утверждал, что он продолжал идти, пока ему не велели остановиться. Может, он не совсем опозорился.
— Это я решила разбить лагерь на ночь, — сказала Петрова. — Это мой приказ. Я недостаточно вынослива, как и вы. — Почти наверняка она соврала — ложь в утешение. — До вышки оставалось часа три, солнце уже садилось. Я не хотела идти три часа в темноте. Вы пытались убедить меня, что все будет хорошо.
— Серьезно?
Она кивнула:
— Вы сказали, что не остановитесь, пока я не прикажу. Знаете что, Чжан? Вы крутой сукин сын. Вот.
Она протянула ему еще один хлебец, и он запихнул его себе в рот целиком.
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Плут присел рядом с Чжаном.
— Док, уверен, ты хочешь поспать, но у меня есть для тебя кое-что. Удалось выудить из компьютера в медицинском центре.
— Ты что-то нашел? Показывал Петровой?
— Да, и она решила, что тебе будет интересно. Это личный журнал врача колонии. Она подумала, что ты сможешь понять, о чем речь. Там просто обрывки.
Чжан кивнул. Робот прекрасно видел этот жест даже в темноте.
— Хорошо. Дай посмотреть.
— Послушать. Это аудиозапись. Сильно сжатая — была спрятана в недрах сервера. Возможно, именно поэтому удалось заполучить столько фрагментов. Здесь куча данных, журналы процедур и выданных лекарств, все такое. Но есть очень интересные моменты. Их, по мнению Петровой, ты должен услышать.
— Я заинтригован.
Плут воспроизвел запись. Обрывочная, разбитая на короткие фрагменты, но этого было достаточно, чтобы составить представление о том, с чем столкнулся врач.

…ДЕГИДРАТАЦИЯ. ЭТОГО ДЕРЖИТЕ НА ФИЗРАСТВОРЕ. ПОСМОТРИМ, ОЧНЕТСЯ ЛИ ДРУГОЙ И СМОЖЕТ ЛИ НЕМНОГО ПОПИТЬ. КАКОГО ЧЕРТА ОНИ ТАМ ДЕЛАЮТ? СТОП. СТОП. СОХРАНИТЬ В МОИХ ЛИЧНЫХ ФАЙЛАХ. НЕ ХОЧУ, ЧТОБЫ ЭТО ПОПАЛО НА ОФИЦИАЛЬНУЮ ЗАПИСЬ, ЧТОБЫ КАКОЙ-НИБУДЬ ОФИЦЕР НАДЗОРА ПРОЧИТАЛ И РЕШИЛ, ЧТО ЕДИНСТВЕННЫЙ ВРАЧ В КОЛОНИИ ПОКИНУЛ…
…В КЛИНИКУ ПРИВЕЗЛИ ТРЕХ ЧЕЛОВЕК С ШАХТЫ. ДОВОЛЬНО СТРАННО. МЫ ИХ НИКОГДА НЕ ВИДЕЛИ, ОНИ ДЕРЖАЛИСЬ ОСОБНЯКОМ, НЕ ПОЯВЛЯЛИСЬ В ПОСЕЛЕНИИ — РАЗВЕ ЧТО ЗА ВЫПИВКОЙ. КОГДА МЕНЯ ВЫЗВАЛИ, Я ПОДУМАЛ, ЧТО ОБВАЛ В ПЕЩЕРЕ ИЛИ…
…ВСЕ ИСПЫТУЕМЫЕ КРАЙНЕ ВЯЛЫЕ, В ОСТАЛЬНОМ ЗДОРОВЫ. ПОЛАГАЮ, ОНИ РЕШИЛИ, ЧТО Я ЛУЧШЕ ПОДХОЖУ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПСИХИАТРИЧЕСКОЙ ЭКСПЕРТИЗЫ, ЧЕМ МЕДИЦИНСКИЙ РОБОТ. НАЧАЛЬНИК СМЕНЫ СКАЗАЛ, ЧТО В ПОСЛЕДНЕЕ ВРЕМЯ ОНИ ВЕЛИ СЕБЯ СТРАННО, БЫЛИ НЕ В СЕБЕ. СКАЗАЛ, ЧТО ПОДОЗРЕВАЕТ НАРКОТИКИ, НО ВСЕ АНАЛИЗЫ ПОКАЗАЛИ…
…ОБЕЗВОЖИВАНИЕ И СПУТАННОСТЬ СОЗНАНИЯ. ПРАКТИЧЕСКИ НЕ РЕАГИРУЕТ НА РАЗДРАЖИТЕЛИ, ХОТЯ РЕФЛЕКСЫ В НОРМЕ. ПРИ ПОСТУПЛЕНИИ ВЫГЛЯДЕЛ ВПОЛНЕ ЗДОРОВЫМ, НО УЖЕ ЧЕРЕЗ НЕСКОЛЬКО ЧАСОВ…
…КРАЙНЯЯ БЛЕДНОСТЬ. Я БЫ НАЗВАЛ ЭТО СИНЮШНОСТЬЮ, ЕСЛИ БЫ…
…ЧТО ЗА ХРЕНЬ? ГЛАЗА. НИКОГДА НЕ ВИДЕЛ ТАКОГО УРОВНЯ…

Чжан уставился на Плута.
— Есть какие-нибудь метаданные записи? Может быть, дата? Имя врача?
— Повезло, что я смог хотя бы столько восстановить. Изначально была всего лишь пара слов и знаков препинания, пришлось собирать запись по фрагментам, как пазл. Я бы сказал, она сделана до бойни. До того, как начали стирать данные.
— Похоже, это первый случай обнаружения ревенанта. Больше ничего не сохранилось?
— Кое-что есть, но мне нужно время, чтобы сложить все воедино.
— Трех человек привезли из шахты. — Чжану потребовалась секунда, чтобы продолжить. — Это сельскохозяйственная колония. Зачем им шахта? Что там добывали?
Плут развел руками:
— Не знаю.
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Перед рассветом Петрова скомандовала выдвигаться. Они пошли вглубь лавовой трубки, надеясь дойти до конца. Это была идея Чжана. Он отчаянно хотел увидеть, что творится под землей. Здесь, вероятно, обитало большинство живых существ, здесь шла эволюция. Плут предложил вернуться несколько миллиардов лет спустя — посмотреть, как идут дела. Петрова подумала, что он шутит, но потом вспомнила, что роботы по сути своей бессмертны. Вполне возможно, Плут действительно когда-нибудь увидит, что выросло из спор, наполнявших лавовую трубку.
Они двигались вниз, в туннель, где воздух становился теплее, а запах усиливался. Иногда он казался похожим на запах свежего хлеба или гнилых бананов. Но чаще был невообразимым — настолько странным и отталкивающим, что Петровой хотелось развернуться назад, но ее переубеждало выражение лица Чжана.
Он все твердил, что не биолог, не ученый и уж точно не специалист по примитивным формам жизни. И при этом был очарован увиденным. Если Петрову пятно на стене или разные оттенки светящейся плесени на потолке ничем не привлекали, для Чжана это были новые виды, новые ветви на древе жизни планеты.
А потом они попали в пещеру.
Оказалось, что трубка имела форму цилиндра или, возможно, сплющенного овала, в котором время и гравитация изогнули потолок книзу. Петрова думала, что они вот-вот доберутся туда, где он вообще упадет или скала обрушится, и на этом их путешествие закончится. Но через двадцать минут трубка стала расширяться, и вскоре эхо их шагов уже отражалось от потолка, а свет голограммы едва достигал стен.
Они не заметили, как туннель превратился в пещеру. С потолка свисали сотни сталактитов, тоньше и длиннее, чем Петрова видела на Земле. Сразу за входом в пещеру раскинулось озеро, преграждая им путь.
Его поверхность была черной и идеально гладкой. Чжан опустился на колени и взял образец воды. Он тряс пробирку, пока на ее конце не загорелись лампочки: две зеленые и одна красная. Красный индикатор указывал на присутствие в воде слаботоксичных химикатов, поэтому от озера решили держаться на расстоянии.
Петрова попросила Плута осветить пещеру, и все увидели, что водная поверхность простиралась настолько далеко, насколько мог дотянуться луч света, и, возможно, еще дальше. Там, где свет касался воды, она становилась молочно-бледной, почти бесцветной, но полной сверкающих частиц… чего-то.
В пещере стоял сильный запах, и Петрова старалась дышать ртом. Описать этот запах было невозможно — как мокрая тряпка, оставленная в ведре на неделю, как мамина парадная форма, когда ее достали из охлажденного хранилища. Но этих ассоциаций все равно было недостаточно. Запах был густой, влажный, промозглый.
Паркер указал в сторону, и Петрова увидела метрах в пятидесяти от них вход в другой туннель — другую лавовую трубку. А рядом еще один вход, и еще. Словно туннели со всего Рая-1 сходились в этом влажном месте. Насколько сильно планета изрезана лавовыми трубками? Как далеко вниз они уходят?
Чжан ахнул и огляделся.
— Вы видели? В воде?
Петрова ничего не видела.
— Просто тень, или… или что-то еще, но…
Потом она действительно увидела. Рябь. Раньше озеро было словно укрыто идеально выровненным слоем алебастра — теплым, гладким и непоколебимым. Теперь же по его поверхности бежали мелкие волны. Достигнув берега, они мягко подкатились к носкам сапог Петровой.
— Что-то шевельнулось в воде, — выдохнул Чжан.
— Надо уходить, — сказал Паркер.
Чжан кивнул, но не из страха — скорее потому, что чувствовал их присутствие здесь неуместным.
Они повернули обратно. Вскоре Петрова ощутила, как начали гореть ее ноги. Она шла пешком бо́льшую часть вчерашнего дня, и сегодняшний собиралась провести точно так же. Все тело протестовало. Она глубоко вдохнула, пытаясь наполнить организм кислородом, — больше ничего она сделать не могла. Честно говоря, ей не терпелось убраться отсюда подальше и провести оставшиеся три с лишним часа пути под солнечными лучами. Ночь в туннеле была долгой, она плохо спала и…
— Чш-ш, — очень тихо произнес Плут и жестом велел им остановиться.
Они замерли в ожидании, прислушиваясь.
Капли воды постукивали по полу туннеля. Позади них.
— Чжан? — прошептала она.
Он пожал плечами:
— Пока что мы не видели ничего сложнее лишайников. И никакой животной жизни. В протоколе осмотра планеты написано, что здесь могут быть какие-то мелкие насекомые, но…
То, что находилось за ними, было больше, чем насекомое, в этом Петрова была уверена.
Звук приближался. Теперь послышались и шаги. «Это тень из-под воды — или что там было, — которая вызвала рябь», — подумала Петрова. Она попыталась представить себе это существо. Плохая идея. В ее воображении оно было трехметрового роста и состояло в основном из зубов. Петрова отогнала видение, но оно упорно возвращалось.
— Вы двое. — Петрова махнула Плуту и Паркеру, чтобы они придвинулись к правой стене туннеля. — Чжан. — Ему она жестом велела встать сзади, а сама присела на корточки и достала оружие.
То, что издавало звуки, могло быть совсем рядом или за несколько километров от них. Точно сказать было невозможно. Но оно приближалось.
— Паркер, — прошептала Петрова. — По моему сигналу включи свет, столько света, сколько сможешь.
— Принято.
Звук падающих капель стал таким громким, что заглушал их шепот. Это существо, должно быть, уже прямо за ними, достаточно близко, чтобы рассмотреть его, будь у них больше света.
Шаги шлепали по камню. Неужели тварь стала двигаться быстрее?
— Давай! — скомандовала Петрова.
Яркий свет залил туннель, больно ударяя по глазам и ясно выделяя все неровности стен, вокруг легли длинные тени. Голубая плесень на потолке стала неразличимой.
В потоке света стояла маленькая девочка. Человеческий ребенок, лет десяти. Ее волосы и одежда были насквозь мокрые, вода стекала с них, и на полу расползались темные круги. Кап, кап, кап.
Глаза ребенка были сплошь черными. По молочно-белой коже змеились черные вены. Девочка открыла рот, демонстрируя сломанные, остро заточенные зубы.
Времени на раздумья не было.
Рука Петровой сама собой выхватила оружие и навела его на цель. Палец нажал на спусковой крючок — раз, другой, третий.
Девочка дернулась и упала.
Петрова встала, ожидая, когда ревенант поднимется на ноги, или издаст звук, или пошевелится.
Спустя некоторое время все четверо развернулись и поспешили по туннелю к поверхности, подальше от тела. Петрова наконец-то увидела над собой солнце.
Они провели в туннеле целую ночь. Теперь снова был день, так что снаружи они были в безопасности.
Когда они выбрались из лавовой трубки на тропу, Петрова заставила себя не оглядываться.
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— Какая-то шпионка? Как долго она за нами следила? — произнес Паркер.
— Им не нужно дышать, — заметил Чжан. — Но в составе воды много кислот. Не думаю, что она все это время лежала там и ждала нас.
Паркер поджал губы — во всяком случае, так показала его голограмма.
— Как думаете, они могут… ну… общаться друг с другом?
— Телепатически, ты имеешь в виду? — уточнил Плут.
— Я имею в виду, как иначе она может сообщить остальным, где мы? У нее ведь не было с собой передатчика?
— Давайте не будем больше об этом, — прервала их Петрова.
Они согласились.
Последний отрезок подъема для людей оказался самым трудным. В какой-то момент Паркер перестал притворяться, что его голограмма касается земли. Он просто плыл по воздуху, как призрак, держась рядом с Плутом, который двигался легко и проворно.
Они добрались до места, где в скале был высечен ряд неровных ступеней. Лестница поднималась под углом почти в шестьдесят градусов. Петрова и Чжан прилагали нечеловеческие усилия, карабкаясь по ней, подтягиваясь и упираясь ногами. Склон был всего около двенадцати метров, но на его преодоление ушло гораздо больше времени, чем Паркер ожидал.
— Похоже, мы близко, — сказал он, когда Петрова достигла вершины лестницы. Чжан шел первым и уже ждал ее. Он низко опустил голову и тяжело дышал.
Петрова оттолкнулась загипсованной рукой, а пальцами здоровой руки ухватилась за край ступеньки, забралась наверх и легла рядом с Чжаном. Потом перевернулась на бок.
— Сколько нам еще идти? Плут?
— Еще полкилометра, — отозвался робот. Это прозвучало так, словно он хотел ее приободрить.
Петрова отпила немного воды и передала бутылку Чжану.
— Сколько из них придется лезть вертикально вверх?
— Бо́льшую часть, — признался Плут.
Они прошли еще один поворот, а потом тропа просто закончилась. Кто бы ни прокладывал этот путь до появления ревенантов, он, очевидно, просто устал пытаться сделать его пригодным для ходьбы.
На камнях были высечены знаки — в основном стрелки и предупреждающие символы о возможности схода лавин и коварстве предстоящего подъема. Так себе помощь, подумал Паркер. Но, по крайней мере, это доказывает, что они двигаются в верном направлении. Им нужно было подняться вверх по каменистому склону, где с равной вероятностью могли встретиться уступы, на которые спокойно можно ставить ногу, и валуны, готовые скатиться при малейшем прикосновении.
— Нам нужны страховочные тросы, — сказала Петрова. — У меня только одна здоровая рука, у Чжана — только одна здоровая нога. Паршиво.
Из альпинистского снаряжения у них было только несколько веревок и карабинов. Петрова немного разбиралась в теме, но основные задачи легли на Плута. Он лез по скале, как паук, закреплял веревку и сбрасывал ее вниз, чтобы остальные могли прицепить ее к страховочному поясу и подняться за ним. На уступах можно было передохнуть, но приходилось двигаться быстро, так что у Петровой и Чжана постоянно сбивалось дыхание. Паркер наблюдал, сочувствовал и посильно помогал.
Держась за веревку здоровой рукой, Петрова искала ногой опору. Что-то хрустнуло под подошвой, она поскользнулась и вывернула больную руку, пытаясь за что-нибудь ухватиться, а потом сильно ударилась о камень. Паркер увидел, как ее лицо исказила гримаса боли, капли пота со лба повисли на ресницах.
— Я в порядке! — крикнула она, стараясь сохранить равновесие. — Я в порядке, я…
И вдруг ее нога сорвалась. Здоровой рукой Петрова вцепилась в веревку и сильно ободрала ладонь, но это не помогло остановить падение. Она ударилась бедром о камень, закричала. Плут изо всех сил тянул веревку, но Петрова скользила и скользила вниз, ее лицо потемнело от каменной пыли, а глаза расширились.
Внезапно ее кто-то поймал: Паркер обхватил ее за талию одной рукой, а другой придерживал ее голову. Он сам не понял, как это получилось, — он просто исчез со своего места, а затем оказался рядом с ней. Проектор жесткого света посылал бесконечные коды ошибок, на которые Паркер не обращал внимания.
Петрова открыла глаза и встретила его взгляд.
— Спасибо.
Она нащупала ногами опору, Паркер отпустил ее, и она всем телом прижалась к скале.
— Не за что.
Петрова снова начала карабкаться, морщась каждый раз, когда хваталась за веревку окровавленной рукой.
На следующем выступе Чжан промыл и обработал ее рану и наложил на ладонь искусственную кожу. На высыхание ушла минута. Пока они ждали, Плут отозвал Паркера в сторону.
— Она была на страховочных тросах, — сказал робот. — Она бы не упала. Я бы ее поймал.
— Я знаю. Просто рефлекс. Видишь, что любимый человек падает, и прыгаешь, чтобы подхватить его.
Плут воспроизвел звуковой файл, в котором человек говорит: «О-ля-ля».
— И что это значит?
Робот пожал плечами:
— Однажды я видел, как люди таким образом реагируют на видео. В смысле, это одновременно смущает и возбуждает — когда один человек признается в романтических чувствах к другому.
Паркер рассмеялся, чтобы скрыть замешательство. Он не хотел использовать… ну, это слово. Оно само вырвалось.
Когда Петрова была готова, они поднялись по последнему, чуть менее опасному склону, а затем взобрались на широкий уступ, который явно специально выровняли. На земле был нарисован большой красный круг. Паркер сразу же узнал символ.
— Посадочная площадка для квадрокоптеров. Полагаю, теперь ясно, как сюда добирались колонисты.
— Они точно не лезли по горам, — отметила Петрова.
— Посмотрите. — Паркер указывал на металлическую лестницу, ведущую вверх.
Вышка связи, ярко освещенная солнечным светом, представляла собой конструкцию из ажурных балок высотой около пятидесяти метров. За ней проплывали смутные облака, а дальше — голубое небо. Они прибыли.
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Чтобы попасть в центр управления, пришлось преодолеть еще двадцать метров по узкой лестнице, борясь с постоянными порывами ветра. Петрова подумала, что, будь они на Земле, она бы не долезла. Более низкая гравитация Рая-1 и отчаянное желание наконец добраться до пункта назначения помогли ей пройти последний отрезок пути. Лестница заканчивалась обычным люком — ни замка, ни панели доступа. Она толкнула его, и он распахнулся. Петрова залезла внутрь и даже не стала вставать, а просто перекатилась в сторону и протянула руку Чжану.
Плут забрался последним и закрыл за собой люк. Затем перед ними появился Паркер.
— Здесь есть проекторы жесткого света. Мило.
Именно. Потому что об этом Петрова и собиралась спросить.
Она села и огляделась. Центр управления представлял собой единое помещение метров десяти в поперечнике. Изогнутые стены были прозрачными, из окон открывался вид на окружающие горы. Колонии не было видно, вышки тоже, поэтому пейзаж был бесконечной панорамой коричневых скал под клочьями облаков, которые отбрасывали длинные, стремительно несущиеся тени. От этого зрелища захватило бы дух, если бы Петрова уже не задыхалась от нехватки кислорода.
С горами явно было что-то не так. Мозг Петровой пытался найти, с чем их можно сравнить: на Земле, пожалуй, так могли бы выглядеть Гималаи или Скалистые горы. Местный ландшафт был лишен зелени, на нескольких вершинах лежал снег. Это была просто широкая непрерывная горная цепь, изрезанная тут и там большими расщелинами. В голове щелкнуло, и Петрова поняла, что картинка не неправильная. Она просто не похожа на Землю. Похожа на Марс.
Затем в ее голове что-то зашевелилось. Василиск. Она почувствовала, как он обратил внимание на панораму. Разумеется, вид его не удивил: он охранял Рай-1 многие миллионы лет, он знал, как выглядит планета. Однако сейчас это был другой ракурс — ближе того, к которому он привык. Петрова ощутила странное жужжание внутри черепа и поняла, что паразит задал вопрос, хотя и не словами.
Где оно?
Имелось в виду то, для охраны чего он был создан. Приз, который так долго был от него скрыт. Василиск существовал лишь для того, чтобы узнать, что же было настолько важным, что оправдало его создание.
Где?
— Дай мне шанс, — прошептала она. — Мы найдем. Мы ищем.
Ищите быстрее.
И снова никаких слов. Только жужжание, от которого сводило зубы. Но смысл был ясен.
Чжан лег рядом и серьезно посмотрел на нее.
— С кем вы разговариваете?
Ее спас Паркер:
— Так. Есть плохие новости. Но не то чтобы новые плохие новости. Те же новости, что и раньше.
— Пойдем посмотрим.
Она слегка раздраженно подняла бровь, встала и направилась к рабочему месту в центре помещения, достаточно большому для двоих человек. В стол был встроен пульт управления приборами связи: бесконечное множество кнопок, циферблатов и экранчиков. Отсюда можно было контролировать связь на целой планете.
Кто-то разбил пульт. От экранов остались только темные квадраты с осколками стекла, кнопки растрескались или вовсе пропали, датчики и переключатели были выдраны.
— Саботаж, — предположила Петрова.
— Ревенанты добрались сюда раньше нас, — сказал Плут.
Она прикоснулась к разбитому экрану, стараясь не порезаться.
— Возможно.
— Думаешь, сами колонисты сломали?
— Не знаю. Мы видели, как ревенанты уничтожили медицинский центр: разгромили его, разнесли на куски. Здесь все выглядит иначе.
— Более продуманно? — уточнил Плут. — Так?
Она кивнула. В разрушениях виделась методичность. Тот, кто разбил пульт управления, не разбил, например, стекла в окнах. Два кресла, придвинутые к столу, не были опрокинуты.
— Пока просто мысль. — Она стукнула пару раз по столу, чтобы отогнать туманные подозрения. — Повреждения довольно значительные.
— Да, — подтвердил Плут.
— Сможешь починить?
Робот пожал плечами. Это был человеческий жест, которым он редко пользовался.
— Может быть.



37

Паркер забрался под пульт управления и снял панель технического обслуживания. Обычно для такого нужна отвертка, но жесткий свет позволял пальцам приобретать любую форму. Обнаружив перегоревшую плату, Паркер удивленно присвистнул.
— Кто бы это ни был, он явно не хотел, чтобы мы все починили.
— Тихо, — произнес Плут по внутренней связи. — Остальные спят.
Паркер взглянул на Петрову и Чжана. Был только полдень, но долгий подъем их так измучил, что теперь они крепко спали в центре помещения, как можно дальше от окон. Возможно, не хотели увидеть пятидесятиметровый обрыв сразу после пробуждения. Лицо Петровой исказилось, губы плотно сжались, будто она боролась с чем-то во сне. Паркеру хотелось подойти, прилечь рядом, обнять и сказать, что все будет хорошо.
Он потянулся к панели и вытащил почерневший конденсатор. В нем не осталось заряда, и Паркер его отбросил. Конденсатор нужно было заменить, но он не был уверен, что у них есть замена.
— Эй, — позвал он, вылезая из-под стола. — У нас есть… — И чуть не вскрикнул. Во всяком случае, издал короткий отчаянный писк.
— Я же просил вести себя потише, — сказал Плут.
Паркер схватил робота за плечо и указал на дальний конец помещения.
Там стояла человеческая фигура. Высокая, худая и нечеткая. Возможно, это была игра света. Странная тень. Но когда Паркер двинулся к ней, она не изменилась. Она была словно из застывшего дыма, а может, просто тени в комнате сгустились именно в такую форму, но это не имело смысла.
Подойдя ближе, Паркер понял, что лицо ему знакомо: он видел его в зеркале миллион раз. Длинный тонкий нос. Постоянно ухмыляющийся рот. Стрижка такая же, как в момент смерти.
Это был он.
— Ты это видишь? — спросил Паркер Плута.
Другой он — Паркер мог назвать его только так — не двигался. Он просто стоял и пристально смотрел на Паркера. Тот сделал еще шаг, ожидая, что фигура исчезнет прежде, чем он подойдет достаточно близко. Еще шаг — Другой все еще был там.
Паркер бросил взгляд через плечо.
— Плут? Дружище? Ты что-то понимаешь?
Он снова повернулся, чтобы посмотреть на Другого.
Но теперь тот оказался рядом, схватил обеими руками голову Паркера и притянул к себе. Рот Другого искривился, словно он что-то кричал прямо в лицо Паркеру, какие-то беззвучные мольбы. Глаза были расширены от ужаса.
— Господи! — воскликнул Паркер.
Плут выключил проекторы, и Паркер почувствовал, что падает, вращаясь в бесконечной пустоте. Он пытался контролировать себя и вдруг оказался… не здесь.
Нигде.
Он был внутри процессоров Плута, но технически это трудно было назвать местом. Он чувствовал себя полностью оторванным от реальности, но изо всех сил старался успокоиться и обдумать ситуацию.
— Плут? — позвал он.
— Я здесь. — Голос раздался сразу со всех сторон. — Ты в порядке?
— Думаю, да. Могу я… э-э… вернуть свое тело?
— У тебя нет тела. Ты голограмма.
Паркеру хотелось глубоко вздохнуть. Или сжать переносицу пальцами. Ни то ни другое не было доступно.
— Пожалуйста, — сказал он.
Он проявился далеко от пульта управления. Схватился за лицо — чтобы хоть за что-то ухватиться.
— Какого хрена тут произошло? Ты видел эту штуку?
Петрова и Чжан зашевелились, просыпаясь. Должно быть, он их разбудил. Черт. Но, возможно, ради этого стоило прервать их сон.
— Вы видели это? — требовательно спросил Паркер.
— Не понимаю, о чем ты, — сказал Плут.
Но как это возможно? Он пользовался памятью Плута, его процессорами и сенсорами. Все, что видел Паркер, он мог видеть только потому, что пользовался глазами-камерами робота.
— Там кто-то был. — Паркер покачал головой. — Нет, не просто кто-то. Я видел себя. Это был я, но как бы не совсем там.
— Типа призрака? — уточнила Петрова.
— Призрак призрака, — предположил Чжан.
Паркер нахмурился.
— Оно было прямо здесь. Оно пыталось дотронуться до меня, пыталось что-то сказать. Пыталось общаться. Оно… оно было прямо там.
В итоге он достаточно успокоился, чтобы рассказать Чжану об увиденном, стараясь описать как можно лучше.
— Я схожу с ума, док?
Чжан ответил «нет» не так быстро, как хотелось бы Паркеру.
— Я не психиатр. Но… Это не обязательно повод для беспокойства. Когда вы были живы, вы страдали от сонного паралича? Это когда разум просыпается от глубокого сна, а тело — не сразу. Мозгу трудно обработать это состояние, и начинаются галлюцинации. Людям, страдающим от сонного паралича, часто кажется, что в комнате с ними кто-то есть, молчаливая фигура-тень.
— Звучит похоже, только я не спал, — сказал Паркер. — Я был в полном сознании. Занимался ремонтом.
Чжан кивнул:
— Я понимаю. Но, Паркер, вы пережили травму, на которую человеческий разум просто не рассчитан. Вы потеряли тело. Помните, я спрашивал, не страдаете ли вы от фантомных болей?
— Да, и я ответил, что нет. Никогда.
— Возможно, именно так это и проявляется. Что-то вроде синдрома фантомного тела.
— И что мне с этим делать?
— Методы лечения существуют. Большинство из них — когнитивные. Давайте попробуем что-нибудь простое. Если ситуация повторится, поговорите с этим Другим. Если он хочет общаться — попытайтесь пообщаться.
— Вы думаете, это решит проблему?
— Нет. — Чжан издал странный звук, похожий на смешок. — Хм. Простите. Нет, это ничего не исправит. От фантомных болей нет лекарства, к тому же я не могу дать вам никаких препаратов. Но есть шанс, что разговор с Другим поможет сделать ваш опыт менее ужасающим.
— Вау. Спасибо, док.
— Не за что, — ответил Чжан.
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Дневной свет проникал через окна и падал на лицо Петровой. Ее глаза были ясными и яркими.
— Как только повреждения будут устранены, — сказала она, — мы сможем связаться с Лэнг. Она пришлет спасательный корабль, и мы вернемся домой. Все просто.
Чжан надеялся, что все и правда будет легко, и не стал задавать очевидного вопроса. Вместо этого посмотрел на робота и призрака — те разобрали пульт управления и вскрыли половину пола. По всему свободному пространству змеились кабели, инструменты были разложены ровными рядами, готовые к использованию. Паркер постукивал молоточком по потолку.
— Как продвигается? — спросил Чжан.
— Итак, — отозвался Плут, — сначала мы думали, что проще всего убрать панель управления. Все эти кнопки и циферблаты предназначены для людей. Нам с Паркером они не нужны — мы можем работать с системой напрямую. Нет необходимости щелкать тумблерами или двигать рычагами, мы умеем говорить с компьютерами на их родном языке.
— Логично. Получилось?
— О, все отлично.
Петрова кашлянула.
— Я уверена, что все отлично, но вы сможете починить систему или нет?
— Посмотрим, — бодро ответил Плут.
Чжан повернулся к Петровой. Та стиснула зубы и смотрела в окно, не обращая на доктора внимания. Он встал на ноги и посмотрел вниз: ни одного ревенанта. В центр управления можно попасть только одним способом. Если ревенанты поднимутся по лестнице, выдержит ли люк?
Он попытался вспомнить, когда в последний раз чувствовал себя в безопасности. И не смог. Тогда попытался вспомнить, когда в последний раз ощущал, что его жизнь имеет смысл. Определенно, до того, как колония на Титане стала жертвой василиска. Он был начинающим врачом, лечил растяжения, головные боли и время от времени возникающие риновирусные инфекции. У него была любимая женщина по имени Холли, друзья и жизнь, комфортная и счастливая, и казалось, что так будет всегда.
— Черт, — сказал Паркер. Яркие искры посыпались с потолка и превратились в стелющийся по полу дым. — Неожиданно.
— Чиним ансибл. Вызываем директора Лэнг. Она присылает спасательный корабль. Все просто. — Петрова даже не обернулась.
— Просто, — согласился Чжан.
Она с улыбкой посмотрела на него, словно оценив поддержку.
Солнце опускалось к горизонту как-то слишком быстро. Чжан никогда не жил на Земле, но его предки — да, и двадцатичетырехчасовой ритм земных суток был накрепко вбит в голову. На Рае-1 дни были короче, и поэтому казалось, что солнце словно мчится по небу.
Розовый свет коснулся щеки Петровой.
— Сначала они тут все отремонтируют. Потом мы свяжемся с Лэнг, — повторила она.
— Есть успехи? — осведомился Чжан.
— Да, — ответил Плут. — Но я обнаружил новую проблему. Кто бы ни сломал эту штуку, он понимал, что кто-то может прийти и попытаться починить ее. Поэтому он оборвал магистральный кабель.
— Лэнг пришлет спасательный корабль. Легко.
Чжан подошел к роботу, голова и руки которого исчезли под разобранным полом.
— Я так понимаю, нам нужен магистральный кабель, чтобы восстановить связь?
— Ну да. — Плут воспроизвел аудиофайл, на котором группа людей смеется над уморительной шуткой.
— Ты можешь починить его? — спросил Чжан.
— Ну, я могу это сделать.
Чжан услышал грохот, а затем пол под его ногами завибрировал так сильно, словно началось землетрясение. Паркер растворился в воздухе без единого слова.
— Плут? — позвал Чжан.
Тот не ответил.
Он перевел взгляд на Петрову, которая вопросительно смотрела на него, а не на робота. Будто Чжан мог объяснить, что происходит.
Из-под пола раздался треск — как если бы там разгорался огонь. Чжан задумался, не настал ли им всем конец.
— Плут, — позвал он очень тихо.
В комнату хлынул свет. Чжан обернулся к окну и увидел, как с коричневых скал слетают искрящиеся пылинки, похожие на выходящих из могил призраков, и поднимаются к звездам. Он завороженно наблюдал, как сверкающие огоньки все быстрее и быстрее летят вверх, а потом сливаются в единое целое — луч, выпущенный из-под поверхности Рая-1. Он понесся в верхние слои атмосферы.
— Сработало? — поинтересовалась Петрова.
— Ха, — отозвался Плут, так и не подняв головы. — Неожиданно.
— Что ты имеешь в виду? — спросил Чжан.
Комната наполнилась мерцающим свечением, и на секунду Чжану показалось, что он попал внутрь взрыва, который вот-вот разнесет его атомы по всей планете. Затем сияние стабилизировалось, и он словно перенесся в другой мир: перед ним возникло мужское лицо, заполнившее собой всю комнату, часть лица — глаза — скрывал потолок.
— Ожидайте директора Лэнг, — сказал мужчина.
— Сработало, — прошептала Петрова.
Лицо исчезло, вместо него появилось новое изображение из неузнаваемых форм и текстур. Голограмма заполнила все свободное пространство — Чжан не видел никого и ничего вокруг, даже собственных рук.
Затем Плут уменьшил изображение до более подходящего размера. Чжан как будто оказался в большом офисном помещении, заставленном столами и стульями. Широкое окно выходило на испещренный кратерами серебристый пейзаж, в центре которого висела Земля, словно драгоценный камень в окружении белых облаков.
У окна сидела директор Лэнг.
— Лейтенант Петрова? Вы можете мне что-то доложить?
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Петрова медленно поднялась на ноги. Эта обстановка была ей, конечно, знакома: в детстве она часами здесь читала, пока мать заканчивала свои важные дела.
Теперь кабинет принадлежал Лэнг.
Директор выглядела именно так, как запомнила Петрова: седые волосы стального оттенка, глаза без тени улыбки в сети морщин, похожих на паутину. Все в ней, даже покрой униформы, говорило о том, насколько эффективна эта женщина и как мало она уважает тех, кто тратит ее время впустую.
Петровой казалось, что она не видела Лэнг целую жизнь. На самом деле прошло всего несколько месяцев, и бо́льшую часть этого времени Петрова провела в криосне.
— Лейтенант? — произнесла Лэнг. — Вы можете говорить? Вы ранены?
Петрова моргнула.
— Хм, — ответила она. — Простите. Я не… Я не готова к разговору. Как бы мне ни хотелось.
Она посмотрела на Плута, который только сейчас выпрямился. Робот, казалось, не заметил ее взгляда.
— Мы отремонтировали ансибл, а потом система каким-то образом вызвала вас без моего участия.
— Нет, — сказала Лэнг. — Я держу этот канал открытым уже больше года. У моих помощников приказ — соединить меня, как только связь восстановится. Вам есть что доложить? В конце концов, именно за этим я отправила вас на Рай-1.
«Вы отправили меня, потому что хотели убрать с дороги. Из-за моей матери, — подумала Петрова. — Вы отправили меня сюда, потому что я расходный материал».
— Конечно, директор. Приношу извинения. — Она разгладила заломы на комбинезоне, собираясь с мыслями. — Мы с командой совершили посадку два дня назад. Попытались установить контакт с населением. К сожалению, насколько мы можем судить, колония подверглась нападению и выживших нет.
Она все рассказала директору Лэнг. О ревенантах. О таинственном квадрокоптере. О том, как они отследили перемещение тела Йосиды. Об отчаянном походе к вышке связи.
Почти все.
Она не упомянула, что хотела использовать василиска против ревенантов, и о случившемся из-за этого припадке.
Когда Петрова замолчала, Лэнг встала из-за стола и подошла к камере. Казалось, она обращается непосредственно к Петровой — будто они в одной комнате и ведут обычный разговор. Петрова постоянно напоминала себе, что кабинет — иллюзия и Лэнг почти в сотне световых лет от нее.
— Лейтенант. Александра, — произнесла директор, используя имя, которое Петрова нечасто слышала. Все звали ее Сашей. — Вы столько пережили. Мне очень жаль.
— Вы… — Петрова опустила глаза в пол. Вот уж чего она не ожидала услышать — так это сочувствия.
— Мы давно предполагали, что потеряли колонию. Крайне важно было подтвердить это — так или иначе. Мне очень жаль, что именно вам пришлось узнать правду и столкнуться с ревенантами. Это чудовищное испытание. Я доверяю анализу доктора Чжана, хотя трудно поверить, что эти существа мертвы.
— Он провел вскрытие и тщательно обследовал тело.
— Я не сомневаюсь, что тщательно. Он блестящий врач. Тем не менее я бы хотела получить второе мнение и уверена, вы понимаете почему.
Чжан прочистил горло:
— С вашего разрешения, полагаю, это отличная идея. Нам нужна полноценная медицинская команда, а также исследовательская группа, чтобы разобраться в том, что мы нашли. Необходимо изучить множество данных и ответить на множество вопросов. Я буду рад поделиться своими выводами. — Он бросил на Петрову многозначительный взгляд. Она незаметно кивнула в ответ: ясно, к чему он клонит.
Петрова повернулась лицом к Лэнг, посмотрела ей в глаза.
— Директор, я знаю, как высоко вы цените свое время, поэтому буду откровенна. Миссия завершена, и мы бы очень хотели, чтобы кого-то прислали на замену. Мы бы хотели вернуться домой, пожалуйста. — Она улыбнулась. — Мы с доктором оба ранены. Что касается капитана Паркера… — Она поняла, что даже не знает, как объяснить, что случилось с Паркером. — Что бы мы ни могли для него сделать, он это заслужил. И еще Плут…
— Робот меня не волнует, — прервала ее Лэнг. — Что касается Паркера, то кое-кто хотел бы с ним пообщаться. Сейчас в приоритете — доставить вас двоих домой. Давайте сосредоточимся на этом.
Сердце Петровой заколотилось. Конечно, план был именно такой. Связаться с Лэнг, договориться о спасении.
Но она не ожидала, что он сработает.
— У меня наготове корабль, который может вас забрать. Он прибудет через… — Лэнг проверила экран, появившийся на ее ладони. — Через десять дней. Может, быстрее, если увеличим тягу. Конечно, понадобится место для посадки. Поселение не кажется безопасным. Сейчас посмотрю. — Она вызвала голограмму карты. — Здесь есть горнодобывающий комплекс. — Она указала на место на дальнем склоне гор. — С посадочной площадкой. Я хочу, чтобы вы отправились туда. Лейтенант, доктор, вы прошли через ад. Я обещаю, мы доставим вас домой в целости и сохранности. Есть вопросы?
Чжан постучал ногой по полу, возможно пытаясь привлечь внимание Петровой.
В этом не было необходимости.
— Спасибо, директор. Это все.
Лэнг отключила связь. Голограмма ее кабинета погасла, и Петрова снова стояла в центре управления, лицом к окнам. На горизонте закатное солнце окрасило горную гряду в красный.
— Петрова, — произнес Чжан с тревогой.
— Я знаю.
— Она лгала нам. Она всегда нам лгала и до сих пор… Как минимум она не рассказывает нам всего.
— В общем, она мешок дерьма, — добавил Паркер.
Петрова повернулась к ним лицом.
— О, — сказала она, — я в курсе.
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Паркер раскрыл голографическую карту окружающих гор, и она заняла бо́льшую часть помещения — как будто центр управления оказался завален коричневыми камнями. Карта основывалась на спутниковых данных и не отличалась особо высоким разрешением, но годилась. Паркер отметил светящимся крестиком вышку связи, затем место, куда их направила Лэнг. Шахта.
— Я проверил все местные карты и все сохранившиеся данные по колонии, — сообщил он. — Там ничего нет. По крайней мере, официально. — Он наблюдал, как Петрова прохаживается по карте, поглаживая подбородок.
— Перед тем как отправиться сюда, я изучила информацию о Рае-1. Данных о горнодобывающем комплексе не было.
— В записях доктора, которые нашел Плут, упоминается шахта, — сказал Чжан. — Похоже, доктор знал о ней. И, похоже, колонисты тоже знали, но с шахтерами встречались нечасто.
— Видимо, существовала вторая колония. С собственной посадочной площадкой. То есть шахтеры могли прилетать и улетать незамеченными. Очевидно, Лэнг знала об этом. Просто не удосужилась упомянуть. Почему?
Ни у кого не нашлось ответа.
— Ладно, включим это в список загадок, которые нужно разгадать. Следующий вопрос: кто-нибудь еще заметил, что директор не выглядела удивленной?
— Чему ей удивляться? Ревенантам? Она сказала, что сомневается в моих выводах, — заметил Чжан.
— Да пусть не верит, что они мертвы, но ее не удивило, что они вообще есть.
— Как будто она уже знала, — осторожно предположил Чжан.
— Она даже не притворилась удивленной, когда я сказала, что все население колонии погибло. Суть миссии заключалась в том, чтобы выяснить, почему люди перестали выходить на связь. Если она уже знала, что они мертвы, то зачем мы здесь? Неужели нам солгали о целях миссии?
— Вряд ли она нам солгала только один раз, — заметил Чжан. — Она не предупредила нас о василиске, не предупредила, что сотня кораблей уже пыталась добраться сюда. Она даже не предупредила, что миссия будет опасной.
Петрова кивнула:
— Мы знаем, что для нее мы расходный материал. Сейчас она притворяется доброй, но это говорит лишь о том, что она чего-то хочет.
Плут включил звуковой файл, на котором мужчина вскрикивал от удивления.
— Прости? — Петрова посмотрела на робота.
— Конечно, она чего-то хочет. Она же директор Лэнг, — пробурчал Паркер.
Паркера совершенно не интересовала политика Объединенных Сил Земли — это объясняло, почему бо́льшую часть своей карьеры он летал на грузовых кораблях с Ганимеда на Марс и обратно. До этой миссии он никогда не слышал о директоре Лэнг. Тем не менее Паркер знал, что различные подразделения ОСЗ враждуют друг с другом, строят секретные планы и ведут подковерные междоусобные войны. Служба надзора, подчиняющаяся Лэнг, похоже, была самой опасной и самой амбициозной. Формально она отвечала за государственную безопасность, но поговаривали, что это теневое правительство, которое дергает за ниточки за кулисами официальной бюрократии.
Он, конечно, слышал о Екатерине Петровой. На редкость неприятная штучка. Она в одиночку уничтожила движение лунных сепаратистов — лунаристов, как они себя называли, — которые боролись за независимость Луны. Она построила карьеру на уничтожении целых поселений, полных бастующих рабочих, и превратила Службу надзора в самую эффективную часть вооруженных сил ОСЗ. Была бы Лэнг хотя бы немного похожа на нее… Впрочем, она и была похожа. Лэнг стала волком, которого натравили на волка: Екатерина была слишком могущественной и опасной, и ОСЗ послали Лэнг, чтобы та расправилась с ней. Что Лэнг и сделала.
— Ты правильно заметил, — сказала Петрова. — Исходим из того, что она снова нас использует. Но зачем? Она хочет, чтобы мы пошли к шахте. Что там?
— У меня есть мысль на этот счет, — подал голос Плут.
— Ты знаешь, что ей надо?
— Нет. Совсем нет. Но у меня есть одно соображение. Отправная точка. — На карте появился третий крестик и замигал. — Вот. Сделал что мог, чтобы оценить его текущее местоположение.
— Местоположение чего? — спросила Петрова.
— Йосиды Кэндзи. За ночь тело переместилось на пару километров.
Петрова провела пальцем по голографическим горам — светящаяся линия соединила поселение колонистов и третий крестик. Провела еще раз, связывая Йосиду Кэндзи и шахту.
Два отрезка образовали идеально прямую линию.
— Черт, — произнес Паркер, — они тоже идут к шахте.
— Это не может быть совпадением, — кивнула Петрова. — Так вот чего хочет Лэнг — чтобы мы проследили за ревенантами и узнали, куда они направляются.
— Домой, — сказал Чжан.
— Что? — Петрова убрала палец с карты, и линия исчезла.
— Записи врача, — объяснил Чжан. — Он говорил, что ревенанты пришли в поселение из шахты. Шахта — это место, где они обитают, или… не знаю, что-то в этом роде. Они идут домой, забрав с собой тело Йосиды.
Петрова откинула голову и застонала — как показалось Паркеру, с отчаянием.
— Не может быть просто! Не может быть спокойно!
— Неужели мы думаем, — мягко заметил Чжан, — что если мы сделаем то, чего хочет Лэнг, если мы придем в указанное место, она действительно отправит за нами корабль?
— Она и об этом врала, — согласился Паркер. — Или, по крайней мере, недоговаривала.
— О чем ты? — спросила Петрова.
— Она сказала, что корабль будет здесь через десять дней. Это невозможно. Мы прибыли на «Артемиде», очень быстром транспортнике. Но даже с приводом сингулярности на это потребовалось больше двух месяцев. Если она пошлет корабль с Земли, которая в сотне световых лет от нас… — Паркер покачал головой. — Невозможно добраться сюда настолько быстро. Разве что…
— Что?
— Разве что он уже здесь, в системе Рая.
Петрова нахмурилась:
— На орбите было много кораблей, но все они были заражены василиском. Он атаковал каждое судно, подлетающее к планете.
— Только если оно подлетало слишком близко. Корабль, про который говорила Лэнг, может находиться далеко от Рая-1, но оставаться в системе. Скажем, в облаке Оорта[9], в паре сотен астрономических единиц от нас, где так холодно и темно, что даже василиск не сможет ничего найти.
— Корабль, — сказала Петрова, — в десяти днях пути. Ждет, когда мы пройдем василиска. И расчистим путь для этого корабля.
— Теоретически, — заметил Паркер.
— Да все у нас теоретически. Отвечая на ваш вопрос, Чжан, — я не знаю. Если мы отправимся на эту шахту, если сделаем то, что хочет Лэнг, если выживем, если корабль и в самом деле прилетит, если он приземлится, если она всерьез намерена нас отвезти домой, если все это правда, то у нас есть шанс. Целая куча «если».
Никто не возразил.
— У кого-нибудь есть план получше? — спросила она.
Все четверо посмотрели на карту, на крестик, обозначавший шахту.
Их следующая цель.
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Солнце зашло, и небо за панорамными окнами заполнилось звездами. На планете было мало источников света, и звезды мерцали ярко, словно глаза ночных существ, наблюдающих за ней из темноты огромного леса. Петрова вздохнула и попыталась расслабиться. Полюбоваться этими звездами и оценить, как они прекрасны. Величественное, грандиозное украшение галактики. Родись она не на Земле — может, и оценила бы. Ночь на Земле черная, тусклая — сплошная пустота между уличными фонарями. Иногда можно было увидеть звезду, но чаще всего ею оказывалась Венера, горящая над горизонтом.
Не следовало покидать Землю, подумала Петрова. Не следовало пытаться идти по стопам матери.
Она смотрела вниз, хотя смотреть было не на что. Даже соберись там толпа ревенантов, она бы не различила их в темноте. Может, они уже стояли там, внизу, задрав головы и устремив черные глаза на люк.
Конечно, Плут бы их увидел, а он молчал. Но она все равно решила спросить.
— Внизу ничего не шевелится, — сказал он. — Что касается люка, то я сижу на нем.
— А что с квадрокоптером?
Петрова попросила его следить за любыми летательными аппаратами. Коптером кто-то управлял, и ее очень беспокоило то, что она понятия не имела, кто это мог быть и что ему нужно.
— Никаких признаков. Я постоянно отправляю радиосообщения, но никакого ответа.
Она просила Плута и об этом. Правда, ответа она и не ждала.
— Кто бы это ни был, он помог нам. Не думаю, что нам желают зла.
Хотелось бы, конечно, в этом убедиться. Неплохо было бы иметь союзника. Кого-нибудь, хоть кого-нибудь на этой планете, кто был бы на их стороне. Она сомневалась, что можно рассчитывать на Лэнг.
— Будь у нас квадрокоптер, — заметил Плут, — мы бы просто долетели до шахты. Очень удобно.
— Конечно, было бы удобно, — согласилась Петрова, глядя на горы. Но там ничего не было. Ничего.
Чжан расстелил на полу несколько одеял и свернулся на них. Возможно, он готовился к завтрашним испытаниям и хотел как следует выспаться. А может, просто устал, хотя они проспали почти весь день.
Господи, а как же она сама устала! Петрова потерла глаза. Ожог от веревки саднило, но это мелочи. Она выпила немного воды, воспользовалась удобствами — ванная комната в центре управления представляла собой крошечную каморку, зато в ней было все необходимое. Потом она нашла местечко, куда можно было положить одеяло, — ее кровать на эту ночь.
Петрова опустила голову на сгиб здоровой руки. Она смотрела на широкую полосу Млечного Пути, на тускло-белые пятна туманностей, на метеоры, проносящиеся сквозь ночь. Но видела лишь темноту между звездами — густую и непроницаемую. Глубокий космос. Холодный, пустой и жестокий.
Она вздохнула и подумала, не лучше ли встать, рассмотреть в который раз карту, пытаясь спланировать маршрут. Да, пустая трата времени, но все же хоть какое-то занятие.
— Паркер, — шепотом позвала она. — Сэм.
Он лежал на полу рядом с ней и смотрел в потолок. Возможно, он пытался не быть самонадеянным.
Неважно. Она схватила его за руку и потянула на себя, пока он не перевернулся на бок, обнял ее за талию и положил руку ей на плечо. Она прижалась к его холодному жесткому телу. Конечно, это была лишь поверхность твердого светового поля. Но это не имело значения.
Паркер притянул ее ближе.
Какое-то время они просто лежали. Она подумала о Чжане, спящем в нескольких метрах от нее. Или он не спал? Наблюдал за ними? Плут наверняка наблюдал. Вряд ли он мог не видеть происходящее.
Плевать. Ей было это необходимо.
Она почувствовала губы Паркера на своей шее, его подбородок коснулся ее волос. Теперь, когда она показала ему, чего хочет, он мог детально имитировать текстуру человеческой кожи. Это было приятно. Гораздо лучше, чем она ожидала. Должно быть, он тоже старался, совершенствуя симуляцию.
Давным-давно они были так же близки, как сейчас. Она помнила его запах, помнила, как прижимала голову к его груди, когда он говорил о… о чем-то, каких-то мелочах. Помнила его длинные, немного странные пальцы на ногах и то, как научилась считать их очаровательными, даже когда он случайно царапал ее ногтями по ночам.
— Сэм, — прошептала она с нежностью.
Его голограммная ладонь скользнула по ее руке. Переместилась к груди.
Петрова открыла глаза и посмотрела на звезды — на миг они стали для нее просто звездами. Ничего опасного, ничего ужасного.
Затем она переместила его руку обратно на плечо.
— Прости, — сказал он.
— Не извиняйся. Может быть… может быть, в другой раз, когда мы окажемся наедине.
— Конечно.
Будто такое время когда-нибудь наступит.
Не жестоко ли это? Не причиняет ли она ему боль, предлагая близость? Что он может чувствовать с помощью сенсоров Плута? Петрова попыталась отогнать эти мысли, и ей это отчасти удалось.
Она заснула.
Когда Петрова открыла глаза, рассвет окрасил все вокруг голубовато-серым цветом. Она слышала, как передвигается Плут — разрывает пакеты с едой, наливает воду в очиститель. Она не поднимала головы и не двигалась, все еще чувствуя руку Паркера на своем плече, прикосновение его лба к ее затылку.
Но Паркер уже исчез. Словно ночной фантом, пропадающий с восходом солнца.
Она села, опираясь на здоровую руку. Пора было возвращаться к работе.
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Чжан едва помнил, как накануне поднимался по лестнице в центр управления. Обратный путь был не менее тяжелым. Рана заживала, но ревенант, укусивший его, не только содрал кожу, а и разорвал мышцу. Если бы не ИМС, зафиксировавший колено, он не смог бы опираться на ногу. Или даже стоять.
Каким-то образом удалось благополучно спуститься. Тогда-то Чжана и охватил настоящий ужас.
— Десять дней, — сказал он. — Десять дней. А какое расстояние?
— Пара сотен километров, — ответил Плут. — В основном по пересеченной местности.
Петрова прошла мимо с мрачным и решительным видом.
— Нужно двигаться, — бросила она. — Остановимся поболтать через девяносто минут.
Чжан нахмурился, но последовал за ней, держась рядом с роботом.
Они преодолели подъем и оказались на вершине горы. Открывающийся вид должен был захватывать дух. Но он только заставил заныть сердце.
Десять дней. Десять дней тяжелого похода по каменистым склонам. Поскользнешься, оступишься — и полетишь в ущелье или просто шлепнешься лицом на острые камни с высоты пятидесяти метров. Перспектива сломанных лодыжек, ободранных коленей, мышечных спазмов и смерти от истощения приводила в ужас.
Когда они достигли извилистого каньона, стало получше. Стены по обеим сторонам дали возможность держаться, пока Чжан карабкался по валунам и скользил вниз по склону. Он не видел, что впереди, и просто сосредотачивался на следующем шаге, следующей опоре, следующем выступе.
Из-за высоких стен бо́льшая часть каньона утопала в глубокой тени. Но он уже не так боялся темных углов, как два дня назад. За ночь не было ни одного нападения ревенантов, и, насколько можно было судить, ни один разведчик не следил за их передвижениями. Казалось, даже мертвые, взглянув на этот пейзаж, решили, что дело не стоит их усилий. Особенно если могли просто сидеть и ждать, когда человеческая добыча придет к ним сама.
Через девяносто минут, когда они наконец остановились отдохнуть, Чжан присел на камень, снял сапоги и перевернул их — один, потом другой. Из них высыпался темный порошок. Не жирная черная кровь ревенантов, а просто очень мелкая коричневая каменная крошка.
Когда Петрова объявила, что перерыв окончен, он с трудом натянул сапоги на затекшие ноги. ИМС закачал в его организм немного противовоспалительного, это помогло.
К тому времени, когда они остановились на обед, ему хотелось умереть. Все болело. ИМС вколол ему легких анальгетиков, но сильные обезболивающие, мышечные релаксанты или даже местные анестетики сделали бы его неуклюжим, повысив риск травмы. Ноги горели, боковые мышцы свело, в плечах отдавало болезненными спазмами. А мозг наверняка покрылся синяками, потому что голова раскачивалась из стороны в сторону при каждом шаге.
Чжан снова стащил сапоги и вытряхнул камешки. Потом снял носки. Обе ступни покрылись толстыми, наполненными жидкостью волдырями. Чжан знал, что лучше их не вскрывать — лопнут сами, — и просто аккуратно обмотал их полосками ткани, чтобы избежать заражения. Следовало думать о будущем.
— Пошли, — позвала Петрова.
Чжан понял, что даже не поел. Голода он не чувствовал — было слишком больно, — но заставил себя съесть пару протеиновых батончиков.
Они снова зашагали вперед. Плут открыл голограммную карту и попытался показать Чжану, как далеко они продвинулись. Доктор кивнул в знак признательности и, как только робот выключил экран, вернулся к своим переживаниям. Паркер некоторое время шел рядом — поддерживал и помогал перебираться через особо сложные препятствия. Чжан был благодарен за помощь, но понимал, к чему идет дело.
Поздним вечером Петрова объявила внеплановый привал и присела рядом с Чжаном. Некоторое время они молчали. Совсем как в старые добрые времена — те ужасные и темные дни, когда они вместе сражались с василиском. Они были боевыми товарищами и знали, что прикроют друг друга. Тогда в этом не было сомнений. Они работали вместе, они прошли через все вместе.
— Вы должны меня оставить, — сказал он.
Петрова не сразу отреагировала. О, он почувствовал, как она напряглась, краем глаза заметил, как она вдруг замерла. Как будто угодила в ловушку.
— Я просто всех задерживаю.
— Я не… Я не оставлю вас умирать.
— Кто говорит о смерти? Я возьму паек, воду и вернусь к вышке связи. Если поднапрягусь и возьму хороший темп, то смогу дойти. Затаюсь там. Вы найдете шахту и сделаете все, что скажет Лэнг. Меня подберет спасательный корабль.
— Вы все продумали.
Да. Это означало, что он сдается, что он просто не может идти дальше. Эта мысль жгла его. Но, честно говоря, он не испытывал ни малейшего желания узнавать, что там, в этом горнодобывающем комплексе. Несомненно, новые ужасы. А он и со старыми едва справлялся.
— Я хочу, чтобы вы знали: дело не в… не в василиске.
Она повернулась к нему, но Чжан при желании очень талантливо избегал зрительного контакта.
— Вы не простили меня.
— Вы вообще меня слушаете? Не мне вас прощать. Я не сержусь. Я не…
— Но вы постоянно возвращаетесь к василиску!
Он покачал головой:
— Я хотел сказать, что дело не в нем. Это простая логика. Я не смогу никуда дойти, ни раненый, ни даже полностью здоровый, и вы это знаете.
Она встала.
— Ребята, — окликнула она Паркера и Плута, которые стояли в отдалении. — Нужно поговорить. У нас новый план. — Она оглянулась на Чжана. — Посидите здесь. Отдохните. Я сообщу, каким будет наш следующий шаг.
— Вы знаете, каким он должен быть.



43

— Это осуществимо, — сказал Плут. — Но не рекомендовал бы.
Робот внимательно следил за лицом Петровой. Он знал, что люди — существа извращенные. Сейчас она скажет, что у них нет другого выхода.
Они почти полчаса изучали карты в поисках более быстрого и легкого маршрута через горы. Чтобы можно было подольше прятаться в лавовых трубках и меньше идти пешком. Плут нашел иное решение, оно показалось ему забавным. Петрова, разумеется, ухватилась за эту идею.
Она подошла к Паркеру, который вполголоса заверял Чжана, что разделить отряд будет очень глупо. Плут был с этим не согласен. Он считал, что Чжан ведет себя благоразумно. Если бы группа роботов оказалась в подобной ситуации, они без колебаний оставили бы одного из своих и позволили ему умереть.
Плут подумал, что, может, в человеческом способе решать проблемы все же кое-что есть. Ему бы не хватало Чжана, если бы тот умер. Но все люди рано или поздно умирают, и робот уже представлял, что почувствует, когда Чжан встретит свой неизбежный, пусть и непредсказуемый, конец. Плут создал модель своего эмоционального состояния в случае смерти каждого из своих друзей. И знал, что смерть Чжана будет ему очень неприятна.
— Здесь есть река, — произнесла Петрова. Она провела пальцем по вершинам и долинам на карте, повисшей между ними. — На этой высоте маленький ручей, но вниз по склону он становится глубже и шире. На дальнем склоне река впадает в озеро недалеко от горнодобывающего комплекса.
— Всего около пятидесяти километров, — заметил Плут.
— Да. Всего-то, — откликнулась Петрова, бросив на робота не очень понятный взгляд. Но на дружеский или благодарный он не был похож.
Чжан нахмурился. Он не стал вставать, чтобы получше рассмотреть карту.
— Пресная вода. Если прозрачная, можно пить. Хорошо. Наши запасы закончились довольно быстро.
Петрова жестом указала на карту — масштаб изменился, маленькая область заняла все пространство.
— Мы нашли не только реку. Вот. Здесь скопление построек, рядом с рекой.
— Постройки? — уточнил Чжан. — Какие?
— Просто какие-то хижины.
— Зачем они тут? — спросил Паркер.
— Понятия не имею. Нет нужды говорить, что их нет ни на одной официальной карте колонии. Как и шахты. Мы проверим хижины. Все мы. По крайней мере, для ночлега это подойдет лучше, чем лагерь в лавовой трубке. — Она обратилась к Чжану: — Идемте с нами. Не сдавайтесь.
— Я не сдаюсь. Я пытаюсь мыслить рационально.
Петровой хотелось кричать от досады. Но она сдержалась.
— Побудьте иррациональным. Последний переход — и можете отдыхать сколько хотите.
Он пожал плечами:
— Хорошо.
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Петрова смотрела, как Плут карабкался на последнюю коричневую гряду. Робот лег на живот, медленно двигая головой вперед-назад и осматривая лачуги внизу. Через мгновение он махнул рукой, и Петрова бросилась в обход скалы с пистолетом в руке. Чжан последовал за ней и присел рядом.
— Достаньте оружие, — прошипела она.
Он вытащил пистолет и уставился на него так, словно впервые увидел. Петровой захотелось прикрикнуть, чтобы он собрался и приготовился к тому, что сейчас произойдет. Но она не осмелилась шуметь и вместо этого тихо позвала:
— Паркер?
— Здесь. — Призрак решил не проявляться в виде голограммы. Так он мог незаметно перемещаться по хижинам. Хорошая тактика. Она досадовала, что сама до такого не додумалась.
— Так. Вижу… шесть строений, — сказала Петрова. Убогие домики образовали широкий полукруг на большом пространстве недалеко от воды. — Зачищаем по очереди. Не стреляйте, если не уверены, что это ревенант. Ищите черные глаза. Приготовились. Вперед!
Они вчетвером пересекли открытый участок и разделились: Чжан и Петрова заняли позицию у ближайшей постройки, Плут и невидимый Паркер остановились у второй. В хижине, выбранной Петровой, дверь была сделана из чего-то вроде фрагмента грузового контейнера. Толстолистовая сталь — но висела на до смешного простых петлях, и не было ни замка, ни даже защелки.
Петрова кивнула Чжану, и он медленно, осторожно надавил на дверь. Зарычав, Петрова толкнула его плечом, ворвалась внутрь, крутанулась, осматриваясь и проверяя каждую тень.
— Чисто.
— Чисто, — крикнул в ответ Плут.
— У меня тоже чисто, — отозвался Паркер мгновение спустя.
Петрова поспешила к четвертой хижине, подняла оружие и приготовилась войти, но Паркер уже открыл перед ней дверь.
— Чисто, — сказала она.
Плут проверил пятую хижину. Паркер — шестую.
— Все чисто, — доложил он.
Петрова кивнула. Не самая профессиональная работа. Остальные совершили несколько серьезных ошибок. Это могло стоить им жизни, если бы в лачугах кто-нибудь был.
Но они были так же пусты, как поселение и вышка связи.
По сравнению с модульными жилыми домами городка хижины казались чуть ли не пережитками палеолита. Их собрали из чего попало, металлические швы были грубо сварены, конструкции едва держались под натиском ветра. Из мебели внутри были в основном только лежанки. Одеяла, простыни и подушки на них давно испачкались и порвались. По всей видимости, их привезли из города, а потом использовали, пока они совсем не износились.
У воды расположилось огромное кострище и широкое расчищенное пространство с нарисованным на камнях неровным кругом — посадочная площадка для квадрокоптеров, которых, разумеется, сейчас не было.
Беглый осмотр не прояснил, зачем это место было построено. Почему оно вообще существовало.
— Почему здесь? — спросила Петрова.
По крайней мере на этот вопрос у Плута был ответ.
— Река — единственный источник воды поблизости. Если необходимо разбить лагерь в этих горах, то эта территория подходит лучше всего.
Петрова вышла на берег. На такой высоте русло было едва ли метр в поперечнике. Прозрачная вода неслась вниз. Оглядевшись, Петрова заметила, что в реку впадает множество мелких ручейков, перепрыгивающих струйками с камня на камень. На горах было мало снежных шапок, и она предположила, что ручейки образует роса, которая конденсируется на холодных вершинах и скатывается по склонам.
— Лагерь беженцев, — предположил Чжан. — Примитивные условия. Никто не выбрал бы такую жизнь по своей воле.
Петрова пожала плечами:
— На Земле люди ходят в походы в самые странные места. Поднимаются на вершины ледников, едут в пустыню. Ради, знаете, развлечения.
— И надолго? На несколько дней? Неделю? — Чжан указал на хижины. — Вы видели, в каком они состоянии. Думаете, колонисты явились сюда посидеть у костра и попеть народные песни? Нет, люди тут жили месяцами. И я думаю, вы знаете почему.
— Они бежали из города, — сказала Петрова. — После бойни.
— После бойни, — кивнул Чжан. — Возможно, скрывались от ревенантов. Уходили в спешке, не успели захватить много ресурсов.
— Значит, они пришли сюда в поисках воды. Не захотели идти к вышке связи или, во всяком случае, не стали там задерживаться. Потому что там нет воды? Или по другой причине? Думаете, это они разгромили пульт управления ансиблом?
— Неразумно строить догадки, не имея данных, — хмыкнул Чжан. — Может, найдется что-то, что поможет нам выяснить больше.
— Хорошо, — согласилась она. — Оставьте детективную работу человеку, который этому обучен.
Чжан кивнул и сел у ручья, предоставив ей заниматься своим делом. Он был прав: она слишком многое хотела выудить из обрывков информации, и это раздражало. Петрова теряла концентрацию. Стресс, вызванный зачисткой, наполнил ее организм кортизолом и адреналином, мешая мыслить ясно.
Стараясь успокоиться и сосредоточиться, Петрова направилась обратно к хижинам. Перед ближайшей она повернулась и посмотрела на темные скалы вокруг, на голубое небо… Внезапно возникло ощущение, что за ней наблюдают. Но когда она обернулась…
— Босс, — сказал Плут, — тебе надо взглянуть.
Она последовала за роботом в самую большую лачугу. Грязные одеяла были сложены в углу, открывая ржавый стальной пол.
— Я провел сканирование и обнаружил, что внизу есть какое-то пространство, похожее на подвал. Оно было скрыто под всем этим беспорядком. — Робот указал на одеяла. — Ничего, что я их переложил? Я знаю, нельзя ничего убирать с места расследования.
— Если ты нашел что-то интересное, я тебя прощу. Как туда попасть, не знаешь?
Один из участков пола представлял собой квадрат тонкого металла — похоже, алюминия. Он не был закреплен. Вдвоем с роботом они подцепили его пальцами за края и подняли. Совсем не тяжело.
Открылось темное пространство, достаточно большое, чтобы человек мог встать там почти в полный рост. Петрова спустилась туда, Плут страховал. Но опасности не было. Когда глаза привыкли к темноте, она увидела каменные стены, почти гладкие и плавно изгибающиеся. Петрова поняла, что это жилище, скорее всего, было построено над лавовой трубкой гораздо меньшего диаметра, чем та, где они недавно ночевали. Трубка тянулась в обе стороны от хижины, примерно повторяя изгиб реки.
— Интересно, — произнесла она. — Здесь внизу туннель. Не видно, куда он ведет.
— Думаешь, он для побега? — спросил Плут.
— Может быть. А может, просто укрытие.
Или, если уж на то пошло, просто кладовка. Вдоль одной из стен выстроился ряд бочек — на вид обычные стальные бочки для воды или другой жидкости. Петрова пнула одну, и та издала глухой звук. Воздух в туннеле был довольно холодным. Возможно, здесь, недалеко от реки, действительно оборудовали кладовую, чтобы иметь возможность дольше хранить продукты.
Петрова всмотрелась в глубину туннеля — там сгущалась тьма, в которой могло скрываться что угодно. Она вспомнила о ревенанте, напавшем на Чжана, когда они только прибыли на планету. Он тоже прятался в темноте, пока его не потревожили.
— Паркер, — позвала она.
Он появился без единого слова.
— Нужно, чтобы ты прошел туда. Как можно дальше. Посмотри, ведет ли этот туннель куда-нибудь.
— Конечно. Только… ты ведь знаешь, что я проявляюсь через проектор на животе Плута?
Она чертыхнулась про себя.
— Плут, можешь помочь? Не хотелось бы столкнуться в темноте с чем-то. Во всяком случае, с зубами.
Робот спустился к ней — Петровой пришлось прижаться спиной к стене рядом с бочками. Плут и Паркер направились вверх по туннелю, медленно, потому что Плуту приходилось ползти на четвереньках.
Некоторое время она наблюдала за ними, потом снова посмотрела на бочки и подумала, что в них может быть еда. Если это в самом деле кладовая, вдруг здесь найдется что-то, что они с Чжаном смогут съесть. Было бы здорово отдохнуть от протеиновых батончиков и овсяных хлебцев.
Она сняла крышку с одной из бочек и поставила ее на пол. Из бочки вырвалась противная вонь — пришлось отвернуться. Вероятно, ничего съедобного, но проверить все равно нужно.
Внутри она обнаружила нечто выглядящее как консервированное мясо. Четыре или пять крупных костей какого-то животного с аккуратно срезанной плотью. Петрова не видела настоящего мяса с самой Земли. На Марсе или Ганимеде можно было купить только искусственное, выращенное в чане или отпечатанное в ресторане на пищевом принтере. Она вспомнила пикники с барбекю, на которых бывала подростком, вечеринки, которые устраивала мать на их даче на Черном море: свиней и быков зажаривали на вертеле целиком — к столу бюрократической элиты ОСЗ. Вспомнила, как Екатерина держала в руках что-то вроде мачете или меча, отрезая длинные полоски сочного мяса для своих прихлебателей.
Против воли Петрова улыбнулась. У нее было трудное детство. Мать была тираном как на работе, так и дома. Но выдавались и хорошие дни.
Она потянулась за мясом. Нет смысла осторожничать. Она и так вся в каменной пыли после спуска в дыру. Позже помоется в реке, по-настоящему помоется впервые за… ну, слишком долгое время.
Вытащив длинную кость с остатками плоти, она положила ее на крышку соседнего бочонка, собираясь посмотреть, что за животное отдало жизнь, чтобы накормить этих людей.
Когда на конце кости она увидела человеческую кисть, ей удалось не закричать.
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Чжан копался в кострище металлическим прутом, найденным в одной из хижин. Сажа и пепел поднимались огромным шлейфом серой пыли. На Рае-1 не было дров по той простой причине, что не было деревьев. Похоже, беженцы использовали в качестве топлива какой-то спрессованный и высушенный растительный материал, что-то вроде торфа.
Под пеплом, под остатками бесчисленных костров, он обнаружил еще кости. Много костей. Ни одной целой. Некоторые выглядели так, будто их распилили, другие — будто их раскололи.
— Чтобы достать костный мозг, — объяснил Чжан. — В костном мозге есть немного витаминов и железа. И немного полезных жиров, если вам важны калории.
Петрова уставилась на него как на сумасшедшего.
— Это все человеческие кости. — Он выкопал несколько фрагментов бедренной кости и пару позвонков, которые сохранились почти целыми. — Как и те, что вы нашли. Похоже, они жарили мясо чуть ли не до углей. Возможно, чтобы замаскировать внешний вид или вкус. Мясо в бочках частично копченое, но, похоже, они не наладили процесс настолько, чтобы оно оставалось съедобным долгое время. Не могли бы вы… э-э-э… присесть, что ли? Я пытаюсь ответить на ваши вопросы.
У нее их было много. Только ни один из ответов ей не понравился.
На самый главный вопрос ответить было проще всего.
— Это не ревенанты, — сказал Чжан. — Нет никаких признаков, что они едят человеческую плоть. Забирают тела — да, но мы до сих пор не знаем зачем. Насколько я могу судить, не для того, чтобы их есть. О. Взгляните-ка.
С помощью металлического прута он достал из пепла часть человеческого черепа. Петрова быстро вдохнула и отвернулась. Чжан не понимал, почему она так брезглива. После увиденного на орбите — того, что василиск заставлял людей делать друг с другом, — это было гораздо понятнее и рациональнее.
Беженцам нужен был белок, а Рай-1 не мог его предоставить. Поэтому они обратились к единственному доступному источнику пищи.
— Долго так питаться нельзя, — заметил Чжан. — Не только потому, что людей не хватает. Некоторые необходимые организму вещества невозможно получить из любого мяса, тем более — из мяса представителей собственного вида. — Он смахнул тряпкой пепел с фрагмента черепа. — Люди эволюционировали не для того, чтобы быть каннибалами. Это лишь поможет продержаться некоторое время — к примеру, пережить плохую зиму. Вот. — Он поднял череп и показал ей. — Посмотрите. Он черный. С внутренней стороны, я имею в виду. Такой же черный цвет я видел во время вскрытия. Некоторые кости тоже черные.
— Чжан, я не хочу… Я не могу…
— Они ели не только друг друга. Они съели и некоторых ревенантов, — закончил мысль Чжан и бросил череп обратно в костер. Тот с хрустом раскололся на части.
Петрова вскочила на ноги и побежала к воде, где ее вырвало.
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Туннель тянулся сверху вниз. Должно быть, когда-то горы были вулканами, и за миллионы лет постоянных извержений в условиях низкой гравитации Рая-1 лава скапливалась в виде огромных пенистых масс. Лавовые трубки образовались, когда планета остыла и извержения стали реже.
Плут забрался вверх по склону и обнаружил, что трубка заканчивается уже через сотню метров: обрушился потолок. В другую сторону туннель был значительно длиннее — целых три четверти километра — и заканчивался широкой пещерой, выходящей к реке.
Кто-то, вероятно один из беженцев, разрисовал стены трубки. На хижинах тоже были нарисованы стрелки, указывающие направление к пещере.
— Если это туннель для эвакуации, они оставили напоминание, в каком направлении двигаться, — предположил Паркер.
— От чего им нужно было бежать? — спросил Плут. — На такой высоте ревенантов мы не встречали.
— Мы не знаем, как давно здесь кто-то жил. Может, тогда было больше ревенантов, а может, люди просто боялись, что в конце концов за ними придут. Возможно, этим путем отхода ни разу не воспользовались.
Ниже по туннелю они нашли нечто интересное. Тот, кто рисовал стрелки на стенах, изобразил и кое-что еще: каракули, иногда человечков, некоторых — с густо закрашенными черными глазами.
— Рисунки не очень точны, — заметил Плут. — Не припоминаю человеческих женщин с такой большой грудью.
Паркер рассмеялся:
— Так обычно рисуют дети. Я так это вижу: беженцы прибыли сюда, им тяжело, идет постоянная борьба за выживание, вокруг мало что стимулирует воображение. Ребенка посылают сюда рисовать стрелки. На полпути ему становится скучно, и он дурачится. Добавляет вот это.
Дальше изображения становились чуть более реалистичными, чуть более законченными, словно художник учился или, может, стал относиться к работе серьезнее. У человечков появлялись индивидуальные черты — бороды, большие уши. Нарисованные фигурки поднимали руки, чтобы отбиться от ревенантов, или стреляли в них из винтовок, а над их головами проносился квадрокоптер.
Еще сотня метров — и картинки стали похожи на примитивную настенную живопись, сцены из истории Рая-1. Счастливые колонисты в поселении среди ферм. Появление ревенантов, а затем поспешное бегство: человечки пытаются спастись, а на улицах валяются тела. Отчаянный подъем на гору, где на треугольной вершине виднеется вышка связи. Более крупное изображение вышки, явно срисованное с натуры, от нее исходят волнистые линии.
Потом шло изображение шести лачуг и реки, а затем…
— Господи, — тихо произнес Паркер. Его голограмма едва освещала стену. Он обвел взглядом рисунки, словно принимая исповедь художника.
На последней картинке была группа людей возле костра. Художник постарался сделать их лица уникальными, словно хотел запечатлеть черты каждого человека. Фигурки сбились над огнем, согнутые и лохматые. Перед ними лежало тело, у которого не было одной ноги. Лицо трупа было отвернуто — возможно, чтобы скрыть личность.
— Это изображение беспокоит тебя больше остальных? — спросил Плут.
— Да, — ответил Паркер. — Да. Это признание. Заявление: «Мы это сделали». Другие рисунки рассказывают об истории поселения, и этот парень явно хотел показать, чем все закончилось.
Они знали, что это был конец, потому что всего через двадцать метров туннель переходил в пещеру. Солнечный свет хлынул на них, делая голограмму Паркера призрачной.
Они выбрались на берег реки. Паркер повернулся и посмотрел вверх, в сторону лагеря. И понял, что тот рисунок неизвестного художника не был последней его работой.
На берегу реки лежал большой валун. Широкой плоской стороной он был повернут к солнцу, и ярко-оранжевая краска выделялась на фоне темного камня. Вместо рисунка художник оставил слова.
Последнее послание.
ЕДЫ БОЛЬШЕ НЕТ
НАПРАВЛЯЕМСЯ В ШАХТУ
НАС ТРИДЦАТЬ СЕМЬ ЧЕЛОВЕК
МЫ СДЕЛАЛИ ВСЕ, ЧТО МОГЛИ
ЗА НАМИ НЕ ПРИДУТ
ОСТАВАЙТЕСЬ В ЖИВЫХ
СКОЛЬКО СМОЖЕТЕ
СМЕРТЬ НЕ КОНЕЦ
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Петрова дрожала в холодном туннеле, страстно желая вернуться к солнечному свету. Но она была уверена: из этих картинок можно что-то узнать. Они были единственным свидетельством произошедшего.
Чжан прав, на орбите они видели вещи и похуже. Возможно, там продолжают происходить вещи похуже. Вряд ли василиск исправил нанесенный им ущерб. Корабли оказались сплошным шоу ужасов, в котором разыгрывалась одна человеческая жизнь за другой. Петрова ничем не могла помочь этим людям.
Паркер подошел, и свет его голограммы помог различить изображение вышки связи.
— Что это значит? Они добрались до вышки, а она уже была сломана? Разгромлена? Или они пытались отправить сообщение? Может, эти линии — радиоволны, посылаемые в космос?
— Ты спрашиваешь, звали ли они на помощь. Мы не можем быть уверены. Петрова, ты сведешь себя с ума, пытаясь понять смысл рисунков. Мы ничего не знаем наверняка.
Она прижалась лбом к стене. Холодный камень словно заморозил ее мысли.
— Должно быть что-то…
Она почувствовала его руки из жесткого света на своих плечах и отстранилась. Не хотела, чтобы ее утешали. Хотела побыть наедине со своим гневом и горем. Со всеми своими сложными чувствами.
Паркер выглядел немного обиженным, но она знала: он поймет. В итоге.
— Как продвигается работа у Плута? — спросила она.
— Хорошо, — ответил Паркер. И зачем-то повторил: — Хорошо.
Петрова кивнула и пошла обратно, слегка пригибаясь, чтобы не задеть низкий потолок. Возле бочек она вздрогнула, но не замедлилась. Пролезая через дыру в полу хижины, она услышала вой пилы: Плут и Чжан разобрали самую маленькую постройку и резали металлические стены на длинные тонкие полоски. Чжан держал куски металла, а Плут работал, изящно двигаясь, — инструмент казался продолжением его пластмассового тела. Ни один человек не смог бы нарезать полоски настолько аккуратно.
Петрова заметила на одной из бывших стен лачуги изображение пшеничных снопов под плоским красным солнцем. Она подумала о людях, которые прилетели на Рай-1 и должны были стать фермерами и наполнить этот пустой мир жизнью.
Плут провел пилой по изображению, словно срезая снопы серпом. Чжан подхватил металлическую полоску за один конец, провел по серебрящемуся на свету краю и кивнул. Плут принялся отрезать следующую. Когда полосок набралось достаточно, Плут начал слегка изгибать их, а Чжан сортировал по разным кучкам. Петрова решила, что они, должно быть, алюминиевые, поэтому Чжан не испытывал сложностей с их переноской.
Встретившись с ней взглядом, доктор слегка наклонил голову и вернулся к работе.
Петрова спустилась к воде. В этом месте было так мелко, что она могла бы зайти в воду, коснуться дна пальцами и запястье осталось бы сухим. В полукилометре ниже по течению вода доходила ей до пояса. Достаточно глубоко. Должно было хватить.
— Я все время думаю, — сказала она Паркеру, — был ли у них вообще шанс? Мы не знаем, откуда берутся ревенанты. То есть знаем — Чжан сказал, что они появились на шахте. Но что там? Что заставило мертвых людей возвращаться к жизни? До сих пор нет ответа. Какой-то местный вирус?
— Вполне может быть, — согласился Паркер.
Она пожала плечами.
— Если патоген изначально был здесь — какой-нибудь жучок, летающий по воздуху или скрывающийся в воде, — то шансов не было. Рано или поздно колония все равно заразилась бы. Полагаю, при надлежащих действиях властей всех бы оперативно эвакуировали.
Петрова достаточно долго проработала на правительство, чтобы понимать, насколько это было маловероятно. ОСЗ ничего не делали быстро.
— Но если это просто болезнь, то…
Она не знала, как закончить это предложение. Это вряд ли был просто вирус или бактерия.
— Кто-то стер все записи в городе. Испортил машины, сломал проклятый ансибл. Не думаю, что это ревенанты. Кто-то не дал людям позвать на помощь.
— Ты уверена, что у тебя нет паранойи? — спросил Паркер.
Она улыбнулась, все еще глядя на воду.
— Нет. Я не уверена. Я вообще ни в чем не уверена.
Она услышала сильный грохот и поспешила узнать, что происходит.
Плут вырезал из металла большую фигуру, напоминавшую внутреннюю часть готической арки: плоская снизу, но боковины загибаются вверх и соединяются в одной точке. Используя лазерный скальпель в качестве сварочной горелки, Чжан помогал роботу крепить длинные полоски металла к этой основе. Работа была шумной и дымной. Если ревенанты были поблизости, подумала Петрова, они наверняка обратили на них внимание. Но конструкция уже начала обретать реальные очертания. Лодка.
Плоскодонная лодка. Гораздо меньше, чем хотелось бы, но, учитывая ширину реки в горах, вполне подходящего размера, чтобы внутри разместились два человека и робот. Тесновато, но терпимо. Ни мотора, ни парусов. Они просто доверятся течению и силе тяжести, чтобы те понесли их вниз по горе, до самого озера у ее подножия. При условии, что по пути не встретятся пороги, водопады или острые камни, река доставит их к шахте гораздо быстрее, чем если бы они шли пешком.
Когда работа была закончена, Чжан, тяжело дыша, лег на берегу, подальше от кострища, и устремил взгляд в небо. Но повернулся к Петровой, когда она подошла и села рядом.
— Вы идете с нами, да? — спросила она.
— Конечно. Я своими руками построил эту лодку и не позволю вам уплыть без меня.
— Я не справлюсь без вас, — улыбнулась Петрова.
Он глубоко вздохнул.
— Я не тот человек, который скажет, мол, придется справиться. Но то, с чем мы столкнулись, очень плохо. Вы действительно хотите знать, что случилось с этими людьми? Ответы, вероятно, находятся в шахте. И я уже не уверен, что хочу их получить.
— Я должна узнать. Кто-то должен.
— Может быть, — кивнул он, едва приподняв голову.
Петрова смотрела на воду. Река не останавливалась, не замедлялась. Она просто продолжала бурлить, прозрачная, ледяная и быстрая.
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— Ой как нехорошо, — сказал Чжан, раскинув руки в стороны. — Она… должна так раскачиваться?
Плут подумал, что доктор, вероятно, никогда раньше не сидел в лодке. На Титане встречались озера жидкого метана, но вряд ли кто-то катался по ним на яхте. Может, он видел лодки только на видео.
Чжан едва успел расположиться на носу, но уже выглядел так, как будто его укачало.
— Сидите спокойно и слегка пригнитесь, центр тяжести должен быть низко, — велела Петрова. — Держитесь, я поднимаюсь на борт.
Плут забрался в лодку последним. Робот без труда удерживал равновесие при помощи встроенных гироскопов. Он всегда поражался, как людям удается не падать со стульев.
— Паркер, — позвал он, — как дела?
— Просто отлично, — ответил призрак. Он стоял в десяти метрах перед ними, по щиколотку в воде. О нем Плут не особо беспокоился, просто хотел убедиться, что все готовы к отплытию.
Лодка была набита припасами. Остатки еды и воды, импровизированное альпинистское снаряжение, оружие, инструменты, медикаменты — люди заполнили ими бо́льшую часть оставшегося пространства. Плут держал длинный стальной шест, с помощью которого мог направлять лодку — как некий кошмарный древний гондольер. Эта мысль его позабавила.
— Погнали, — сказал он и слегка наклонился вперед, полагая, что этого хватит, чтобы лодка сдвинулась с места. Ничего не получилось. Тогда робот погрузил шест в воду и оттолкнулся от дна.
Лодка с визгом проскользила вперед по гладким камням, устилавшим русло.
— Хм, — произнес Плут. — Паркер?
Призрак подплыл к носу и схватил его обеими руками.
— На счет три. Раз, два… три!
Плут снова сильно оттолкнулся шестом. Паркер потянул лодку со всей своей голограммной силой. Они продвинулись вперед на полметра с тревожным скрипом истязаемого металла — и остановились.
— Корпус пробит? — В голосе Чжана ясно звучали панические ноты. — Мы набираем воду? Тонем?
Тонуть, подумал Плут, было бы лучше.
— Все в порядке. Не вижу никаких признаков повреждения. Паркер, давай еще.
— Конечно. Раз, два… три!
Плут толкал, Паркер тянул.
Они не добились буквально ничего.
Плут перебрал аудиофайлы в своей базе данных. Нашел тот, где человек с отвращением говорит: «Вашу ж мать!», воспроизвел его и шагнул в воду. Положив шест на борт, он подхватил лодку руками и, приложив все силы, толкнул ее вперед. Из-под днища выскочил камешек, и лодка пронеслась вперед почти на три метра, пока снова не села на мель.
— Так уже лучше, — отметил Плут.
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Примерно через километр лодку подхватило течение, и она поплыла сама. Паркер поднимался над водой — Петровой казалось, что он просто сидит в воздухе, — и предупреждал, если какое-то препятствие оказывалось слишком близко. Плут отталкивался шестом от самых опасных камней, из-за которых лодку могло закрутить. К счастью, острый нос всегда смотрел вниз по течению.
Петрова росла на пляже. В детстве ее основной одеждой был купальник, она занималась греблей на байдарках и каноэ и научилась ходить под парусом задолго до того, как поняла, чем на самом деле занимается ее мать. Но сейчас, только с одной здоровой рукой, она мало чем могла помочь. В какой-то момент, когда пришлось огибать массивный валун прямо в центре реки, она встала на колени и оттолкнулась от него, пока Плут орудовал шестом. Паркер использовал жесткий свет для амортизации, чтобы они не царапнули о камень бортом. Чжан тоже бросился на помощь и едва не выпал из лодки. Петрова знала, что он не умеет плавать, поэтому схватила его за комбинезон и удержала. Лодка сильно раскачалась, но не опрокинулась.
— Плут! Что видишь через спутник? — спросила Петрова, как только они обошли валун. — Есть повод для беспокойства?
— Примерно через три километра река разделяется на два русла, которые чуть дальше снова сливаются вместе. На одном пути несколько порогов, на другом, похоже, полно камней. Куда идем?
— По порогам, — без колебаний ответила Петрова.
Если лодка получит сильные повреждения, их путешествие закончится. Возможно, они могли бы провести небольшой ремонт, но у них не было с собой металла для заплаток или для замены испорченных деталей.
— Принято. А пока наслаждайтесь плаванием.
Река долго пробивала себе путь в горах, и они то и дело оказывались в узких каньонах с отвесными коричневыми скалами по обеим сторонам, заслонявшими солнце и грозившими обрушить камни на их головы при малейшем столкновении. На Рае-1, где не было ни деревьев, ни даже травы, оползни представляли реальную угрозу. Петрова крутила головой, выискивая очередную смертельную опасность.
Тем не менее заметил, что они не одни, Чжан.
— Слышите? — крикнул он ей.
— Что? Река? Она издает разные звуки, это нормально.
Он возмущенно хмыкнул.
— Не река. Это не естественный звук, а механический, как мотор или что-то в этом роде.
Петрова открыла рот для ответа и тут же рефлекторно пригнула голову, когда над ними пронеслась стремительная тень. Послышался звук, очень громкий, — четыре пропеллера, рассекающие небо.
Через секунду показался квадрокоптер. Когда он направился вниз по течению реки, Петрова хорошо его рассмотрела. С крыши медицинского центра он казался просто тенью на фоне звезд, но теперь она увидела, что это большая грузовая модель.
Четыре ротора крепились на концах длинных лонжеронов, соединенных с центральным корпусом шарнирами. Спереди была кабина пилота под куполом из мутного оргстекла, в котором отражалось солнце. Из-за бликов Петрова не могла разглядеть, кто внутри. Оружия видно не было, но она помнила, как коптер сносил головы ревенантам.
Петрова не сомневалась, это именно он спас их, расстреляв ревенантов, а потом, не останавливаясь, скрылся в ночи.
— Кто, черт возьми, находится в этой штуке? — воскликнула она.
— Он может быть на автопилоте, — заметил Плут.
Боже, как она надеялась, что это не так. Ей так хотелось, чтобы на Рае-1 нашелся хоть один живой человек, кроме нее и Чжана. Кто-то, кто мог бы ответить на их вопросы.
— Эй, — завопила она. — Эй! — Пилот не мог ее слышать из-за шума мотора, но она все равно продолжала кричать, размахивая руками. — Эй! Вернитесь!
Квадрокоптер на миг завис над водой, покачиваясь из стороны в сторону, когда его роторы регулировали угол наклона. Затем повернул влево и перелетел через хребет. Через минуту даже вой его двигателей пропал, затерявшись в чистом небе.
— Черт побери! — выкрикнула Петрова. От досады, от бессилия, просто для того, чтобы шум заполнил внезапно наступившую тишину.
Теперь они следили за небом, выискивая признаки возвращения квадрокоптера, и даже не заметили, как река разделилась надвое и Плут направил их лодку в левое русло. Только когда он предупредил, что скоро начнутся пороги, Петрова обратила внимание на то, что река стала уже и течение ускорилось. Вода бурлила и шипела вокруг, образуя белую пену.
— Твои рефлексы лучше моих, — сказала она роботу. — Справишься?
— Конечно. Ты знаешь, что я никогда раньше не правил лодкой?
Петрова посмотрела на Чжана — казалось, он не слышал их разговора. Тогда она жестом велела Плуту больше не задавать вопросов.
— Хорошо, — произнес робот. — Вы оба, пригнитесь. — Чжан послушно опустился на дно лодки. — И если вас выбросит или лодка опрокинется, просто постарайтесь ухватиться за что-нибудь. Это может помочь.
Чжан снова поднял голову.
— Что?
— Все будет хорошо, — продолжил Плут. — Это займет всего минуту. А теперь держитесь.
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Лодка вильнула, и пассажиров впечатало в борт. От удара алюминий как будто смялся, и Чжан испугался, что сейчас к ним хлынет вода. Но тут их сильно дернуло, и его отбросило назад, на рюкзак с провизией. Что-то бугристое и острое вонзилось в ребра, и Чжан задохнулся — скорее от удивления, чем от боли. Брызги намочили ему щеку, и он потянулся вытереть их, а потом чуть не закричал, когда лодка ударилась обо что-то — точно ударилась, он почувствовал вибрацию — и на какое-то тошнотворное мгновение они перестали двигаться. Это была какая-то новая грань ужаса — а потом…
Лодка преодолела препятствие, чем бы оно ни было, и вырвалась на свободу, неуправляемой ракетой полетев между темными стенами скал по обе стороны реки. Паркер кричал что-то неразборчивое. Плут, стоявший над Чжаном, низко наклонился и сильно оттолкнулся шестом — вероятно, от скалы, которая грозилась разнести лодку на части. Робот не ворчал и не ругался, но Чжан был уверен, что он борется, борется за то, чтобы уберечь их от неминуемой гибели.
Должно быть, его усилия увенчались успехом: некоторое время они снова просто двигались вперед. Гораздо быстрее, чем хотелось бы Чжану, но он полагал, что это зависит от скорости течения. Он никогда раньше не плавал в лодке и даже не видел столько воды в одном месте. Но он понимал основные принципы гидродинамики. Ухватившись за борт, он чуть приподнял голову, чтобы убедиться, что опасность миновала.
Не следовало этого делать.
Река растекалась перед ними сплошной пеной из коричневых камней и лопающихся белых пузырей размером с его голову. Вода плескалась повсюду, внезапно поднимаясь и переливаясь через борта. Волна обрушилась на нос лодки, и Чжан насквозь промок, мгновенно замерз и почувствовал себя очень несчастным. Немного воды попало ему в рот, и хотя он и знал, что она чистая, но выплевывал и выплевывал ее, пока не понял, что это бессмысленно. Впереди вырисовывалась массивная скала — большой треугольный камень, торчащий прямо из воды. У Чжана перехватило дыхание, а потом закружилась голова, когда лодка вильнула, огибая опасность.
Плут оказался на высоте. Чжан доверил ему свою жизнь, как делал уже много раз, и не сомневался, что робот справится и сейчас. Но он опустил голову, решив, что лучше не смотреть.
— Петрова, — позвал Плут, его голос перекрыл рев воды, — через минуту здесь станет очень плохо. Что мне делать?
— У нас есть варианты?
— Никаких. Держитесь!
Чжан схватился за ближайший твердый предмет, которым оказалась одна из их бутылей для воды, и прижал ее к себе, надеясь, что бутыль хоть как-то защитит его. По крайней мере, придаст ему веса. Это сработало: когда лодка взлетела, а потом шлепнулась плоским днищем о воду, он не вывалился за борт. Потом их швырнуло влево, и бутыль чуть не сломала ему руку. На этот раз он точно оставил в алюминиевом борту огромную вмятину. Вода заполнила дно лодки, Чжан попытался вычерпывать ее руками, но она все прибывала. Неужели они утонут? Неужели так и умрут? Он только успел удивиться, как…
Небо стало коричневым — вернее, синева сменилась коричневым цветом скал. Чжан поднял голову и увидел волну, нависшую над его головой, и берег реки под ним.
Чжан ухватился за бутыль изо всех сил, но она предала его, взлетев со дна лодки точно сама по себе. Он услышал, как кто-то выкрикнул его имя, и тут над ним сомкнулась вода. Он не был готов: она заполнила его рот и нос, он чихал, задыхался, кашлял. Что-то твердое ударило его по руке, и он попытался закричать, но его дыхательные пути оказались заполнены холодной серебряной жидкостью. Чжан запаниковал, его мозг отключил все высшие функции. Он стал бить ногами по воде, по камням. Одной ногой нащупал дно, оттолкнулся — и этого оказалось достаточно, чтобы всплыть.
На секунду, прекрасную секунду, его голова оказалась над волнами. Его вырвало, одновременно грудь скрутило спазмом, а затем Чжан отчаянно втянул воздух, едва ли полвдоха, прежде чем…
Река снова затянула его. На этот раз ему хватило ума закрыть рот. Вода пыталась проникнуть через ноздри, но какой-то рефлекс спас его: горло больше не пускало ее в тело. Он с ужасом понял, что продолжает держаться за бутыль. Мелькнула абсурдная мысль, что она может послужить спасательным средством, но тут он вспомнил, что она наполнена водой и имеет такую же плотность, как и…
— Чжан! — Его снова позвали, на этот раз очень издалека.
Он повернулся и увидел только камни, мокрые камни. Голова ударилась обо что-то твердое. Боль была такой сильной, что выбила все мысли и ощущения, и Чжан испугался, что потеряет сознание. Он почувствовал вкус крови и…
…вокруг бурлила белая вода, пузырьки, казалось, поднимали его, затем течение снесло его в сторону, вниз, под воду — похоже, в подводную пещеру, — и только потом он снова начал двигаться, отталкиваясь…
…руки ухватились за торчащий из воды выступ скалы. Чжан вцепился в него, но река потащила его с такой силой, что он не смог удержаться. Солнце над ним было болезненно ярким, слепящим. Его голова болела и…
…под водой, его лицо было под водой, он пытался повернуться, чтобы сделать хоть один вдох, но его словно держали, толкали вниз, на дно. Он видел его прямо перед собой — темное, гладкое, очень твердое и…
Кровь. Кровь повсюду. Она залила рот, и Чжан захлебнулся, отплевываясь.
Зеленые руки пробились сквозь толщу воды и больно схватили его под мышки, вытягивая в голубой воздух. Серебристая вода потекла с него ручьями, окрашенными кровью. Чжана швырнуло на камни — они были скользкими от воды, но хотя бы не шевелились. Он застонал от боли и попытался сжаться в комок, но Плут заставил его сесть.
— Кровотечение, — сказал Чжан. — У меня течет кровь.
— Не у тебя, — ответил Плут.
Робот взял Чжана за подбородок и повернул его голову, заставив взглянуть на Петрову, которая лежала рядом с ним.
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Петрова открыла глаза. Она была под водой, ее светлые волосы колыхались, как водоросли. Она не дышала. Дышать было не нужно. Не здесь. Она знала, где оказалась.
Петрова посмотрела вниз — как она и ожидала, далеко в зеленых глубинах забрезжил свет. Он был очень, очень ярким, и она почувствовала, что взгляд отводить нельзя, иначе будет плохо.
И она не отвела.
Василиск ритмично пульсировал. Казалось, она слышит пульсацию — как стук барабана, а может, как стук ее собственного сердца. Теперь они с василиском были вместе, едины и неразделимы. Ее тело принадлежало паразиту.
«Нет, — подумала она. — Я контролирую себя. Контроль все еще у меня».
Но не здесь.
Мысли в голове не были ее собственными. Ее голос был тихим и жужжащим — словно у мухи. Мухи, бьющейся головой о стекло, жаждущей свободы и не понимающей, что это значит.
Василиск отпустит ее. Он может проявить великодушие. Через некоторое время он позволит ей покинуть это место. Но сначала он должен кое-что сказать.
Мы все ближе.
Василиск был доволен. Ему нравилось, что Петрова ведет его посмотреть на то, что он охранял. Он хотел увидеть причину своего сотворения и единственное оправдание своего существования. Он был рад, что они продвигаются вперед.
Пульсации вдруг стали сильнее, быстрее, злее.
Василиск был нетерпелив — его раздражало, что все так затянулось.
«Что? Что именно?» — спросила Петрова.
Василиск, разумеется, не ограничивался одним состоянием. Он мог испытывать две противоречивые эмоции одновременно — если бы у него был такой атавизм, как эмоции. Его очень забавляло, что Петрова вообще пытается понять его душевное состояние.
Он счел эту идею унизительной.
Он счел эту идею непостижимой.
Ты не эволюционировала в той степени, чтобы понять что-то настолько сложное, как я. Не развилась достаточно, чтобы мыслить в пяти измерениях. Или девятнадцати. Ты не создана жить дольше, чем звезды, быть долговечнее, чем космос.
«Нет», — признала она.
Тогда просто послушай.
У нее не было выбора. Мысли в ее голове принадлежали василиску.
Придет время, когда тебе нужно будет предпринять определенные действия. Результатом этих действий может стать гибель. Людей или иных существ. Ты не должна колебаться, когда этот час настанет.
«Подожди, — сказала она. — Я не понимаю, я не…»
В ушах застучали молоточки. Его невозможно игнорировать, он вытеснял все мысли, все…
Ты не будешь колебаться. У тебя есть лишь иллюзия контроля. Свободы.
«Не дави на меня».
Не заставляй меня лишать тебя этой иллюзии. Ты не будешь колебаться.
Пульсирующий свет прошел сквозь нее, разрывая на части.
Руки обхватили ее за талию и сжали так, что изо рта хлынула вода, а потом дернули назад, прочь от света, прочь от василиска. Ее еще раз вырвало водой.
И еще раз. Ее желудок, должно быть, огромный, как дом. Вода выходила из нее толчками, пульсируя, не переставая. Петрова открыла глаза, и кто-то окликнул ее, кто-то нежно погладил по волосам. Свет василиска исчез, его заменил другой — солнце, красное солнце низко над горизонтом. Она открыла рот, попыталась спросить.
Но ее опять вырвало речной водой — на комбинезон Чжана.
Она вся тряслась. Она так устала, а этот пульсирующий свет все еще слепил глаза. Был ли он настоящим? Петрова не могла определить, что реально, а что… Солнце должно было быть настоящим. И руки Паркера — его руки из твердого света, которые держали ее, не горячие и не холодные.
— Чш-ш, — сказал василиск.
Нет, нет, это был Чжан, это Чжан пытался успокоить ее, заставить лечь на спину и повернуть голову. Ее рвало и рвало, теперь это были уже просто спазмы. Желудок выворачивало наизнанку, пульсация не прекращалась. Может быть, теперь василиск немного дальше.
— Чш-ш, — сказал Чжан.
Руки Паркера, не теплые, но такие хорошие, такие настоящие.
Помни. Когда придет время жертвовать, ты не будешь колебаться.
Она повернула голову и посмотрела на Чжана. Он выглядел испуганным. Нет, обеспокоенным.
Когда придет время.
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Бах. Бах. Бах. Бах. Плут поднял руку и снова опустил. Бах. Камень в руке превратился в молот. Бах.
Чжан помахал ему, привлекая внимание.
— У нее сотрясение мозга, — сказал доктор. — Ей нужно поспать.
Робот посмотрел на Петрову. Они разбили лагерь на скалистом выступе прямо над рекой, на ровной площадке рядом с местом, где лодка налетела на камни. Петрова лежала под нависающей скалой, защищенная от солнца и ветра. Большего они не могли сделать. Паркер обнимал Петрову своими голограммными руками.
Плут кивнул. Затем поднял камень вверх и снова опустил. Бах.
— Пожалуйста, перестань.
Робот посмотрел на то, что осталось от лодки. Несколько длинных алюминиевых полос так сильно погнуло, что почти завязало узлом, днище помялось. У него были идеи, как улучшить конструкцию, но они взяли с собой весьма ограниченный набор инструментов. В основном он мог вернуть металлу форму с помощью молотка.
— Лодка, — заметил Плут, — сама себя не починит.
— Ты прав. Но Петрова очень сильно ударилась головой, когда упала в реку. Череп не разбился, однако у нее может быть отек мозга. Мы никуда не поплывем, пока она не поправится. На это может уйти несколько дней. Или больше.
— Мы должны быть возле шахты через семь дней.
— Я знаю, — сказал Чжан. — Но как врач я не могу позволить ей двигаться, пока ей не станет лучше. Ты… ты понимаешь, что такое сотрясение мозга?
В памяти Плута, конечно, хранилась база данных медицинской терминологии. Была и масса информации о людях, бо́льшую часть которой робот так и не удосужился просмотреть. Проведя столько времени с Петровой и ее командой, он понял, что многие его сведения неточны или, по крайней мере, неполны. Но он сразу уловил суть проблемы, возникающей, когда голова человека сталкивается с твердым предметом при резком ускорении. Он мог вызвать на экран изображения основных кровеносных сосудов мозга. Что касается субъективного опыта — о нем он не имел ни малейшего представления.
— Она умрет? — спросил Плут. Он знал, что иногда люди живут еще какое-то время, прежде чем погибнуть.
— Нет. Ни в коем случае. — Чжан виновато оглянулся через плечо на Петрову и Паркера и вздохнул. — Нет. С ней все будет в порядке.
— Хорошо. Если она умрет, ты ведь знаешь, что ты останешься главным? Придется тебе говорить нам всем, что делать.
— С ней все будет в порядке, — повторил Чжан.
Плут обратился к написанной им программе, анализировавшей речевые обороты людей, их мимику и приливы крови к щекам и лбу при разговоре. Иногда она позволяла определять, подразумевают ли люди именно то, что говорят, или, скажем, язвят, или лгут, чтобы пощадить его чувства, или просто выдают то, что он хочет услышать.
Иногда. На этот раз программа дала оценку «неубедительно».
Он посмотрел на камень в своей руке.
— Ей нужно поспать, — произнес робот, вычленив суть их разговора. — Ладно. Я могу поработать позже. Паркер не может быть главным. Он всего лишь голограмма. А мне нельзя руководить людьми. Это записано в моей программе.
— Я понимаю, — сказал Чжан и снова посмотрел на Петрову и Паркера. Голограмма еле виднелась — дымка из линий и теней вокруг тела Петровой. — Можешь попросить Паркера зафиксировать ее шею? Лучше всего просто держать голову неподвижной. Она могла повредить позвоночник при ударе.
Плут отправил сообщение.
— Готово. Если ты станешь главным, каким будет план? Продолжим двигаться к шахте?
— Я приму решение, если понадобится. Пока обсуждать это неуместно.
Плут кивнул и положил камень рядом с обломками лодки, стараясь не шуметь.
Он умел следовать инструкциям. Независимо от того, считал ли их достойными выполнения или нет.
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Ей снилось, что мать жива. Ее мать, Екатерина, с огромной копной волос, несущихся за ней, как хвост кометы. Ее мать, раскрывшая объятия. Или кричащая — с похожим на готическую арку ртом, — преследующая ее в бесконечном темном коридоре.
— Ты не жесткая. Эта работа требует жесткости, Сашенька.
Никто не называл ее так. Все звали Сашей. Все.
— Держишь их в руке. А потом сжимаешь кулак. Показываешь, насколько твердой может быть твоя рука. Так управляют мирами. Там, где нет контроля, царит хаос.
Мать вонзила когти ей в плечо, разрывая кожу, мышцы и кости, схватила ее за руку — левую — и откусила три пальца.
— Лучше вообще не носить чулки, — сказала мать.
Мать.
Они называли ее Сашенькой. Никто. Никто, кроме них, так не называл.
— Я делаю тебе одолжение, — произнесла мать. Ее мать.
Ей снилась мать.
Петрова пыталась перевернуться во сне. Кашляла. Чувствовала, как тело сопротивляется, чувствовала, что она вся в крови, чувствовала битое стекло, плавающее вокруг нее в невесомости.
Ее мать, паразит. Паразит в ее голове. В голове матери. В голове Чжана, если она умрет. Паразит заберет Чжана, если она умрет, но она не может умереть. Ее мать. Волосы матери, летящие вдаль, как туманный хвост кометы. Белые и вьющиеся от природы.
Она бежала, бежала и бежала. Екатерина следовала за ней по пятам.
— Веди себя жестко. — Мать съела еще один ее палец. Сняла плоть с кости зубами, твердыми как титан. — Жесткое. Жесткое мясо нужно смягчить.
Иногда. Иногда нужно демонстрировать жесткость. Только это и понимают. Если позволишь воспользоваться собой, хоть на секунду, тебя больше никогда не будут уважать. Этот урок она получила, глядя изнутри ящика на Луну. Спутник Земли. Люди, похитившие ее, были лунаристами, борцами за независимость. Они хотели собственный флаг. Флаги были объявлены вне закона.
— Флаги разделяют нас. Единство — наша сила, — говорила мать. — Единство. Неважно, нравится оно или нет. Понимаешь? Флаги — это символы, а символы имеют для людей значение. Но раздави пару рук, сомни их своим сапогом — это эффективнее. Люди помнят боль.
В темном коридоре мать была прямо за ней. Петрова бежала изо всех сил, но ее ноги были недостаточно длинными, а ужасные балетки скользили по поверхности. Дыхание со свистом вырывалось из груди, она кричала во сне, а сон все не кончался.
Несколько дней она бежала по этому коридору. Несколько дней, и мать была прямо за ней. Мать.
Паразит не позволит ей победить. Не позволит продвинуться вперед даже на несколько шагов. Она видела сон. Мать. «Жесткая. Ты должна быть жесткой», — говорила мать.
Мама!
Петрова открыла глаза. Паркер был рядом с ней, устроившись на боку. В стеклянной криокамере едва хватало места для них обоих. Она улыбнулась. Паркер был нахальным. Она вспомнила, каково это — спать рядом с ним, положив руку ему на грудь, в невесомости. Прижиматься — словно если она его отпустит, то улетит на орбиту, в бесконечность. Она прижималась к нему, они парили в кабине, медленно вращаясь, он сверху, потом она сверху. Она вспомнила, как это было: луна и планета, круг за кругом в темноте.
Она все еще грезила. С открытыми глазами.
Петрова огляделась в поисках матери. Екатерины не было.
Так она поняла, что сон закончился.
— Паркер? — прошептала она. В горле так пересохло, что саднило.
— Я здесь.
Голова кружилась и болела.
— Паркер? — снова позвала она.
— Ты выпала из лодки, — произнес он.
В висках пульсировало. Она не могла пошевелить головой, только двигала глазами. Она видела темную скалу, темное небо. Была ночь, солнце зашло. Что, если здесь были ревенанты? Что, если они пришли за ними?
— Я выпала, — повторила она.
— Да.
— Это было глупо.
Он рассмеялся и поцеловал ее в щеку, в затылок.
— Ой, — сказала она.
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Чжан попросил Плута посветить в глаза Петровой — сначала в правый, потом в левый. Затем взял ее за подбородок и подвигал голову из стороны в сторону, прощупывая кости шеи.
— Хорошо, — произнес он. Первое, чему учат врачей, — небольшая похвала не дает пациенту запаниковать. — У вас все хорошо. Вы знаете, где находитесь?
Она приподняла бровь.
— Не совсем.
— На какой планете? — спросил Чжан. — На какой планете мы находимся?
— На Рае-1.
— Вы помните, кто директор Службы надзора?
— Лэнг, — без колебаний ответила Петрова.
— Хорошо, — кивнул Чжан. — Как вы себя чувствуете?
— Разбитой. Уставшей. Как долго я спала?
— В этот раз семнадцать часов. Все в порядке. Ваше тело знает, что ему нужно для выздоровления. Если чувствуете усталость…
— Я могу поспать в лодке. Что, черт возьми, с ней случилось?
Чжан вздохнул и бросил взгляд на творение рук Плута. Робот восстановил лодку как мог: сделал ее более квадратной, занизил борта, изменил форму дна. Она стала гораздо меньше.
— От нее мало что осталось. Восстановить в прежнем виде было нельзя.
— Господи. Мы и правда ее разбили?
— О, мы — нет. Мы оба уже упали в воду. Но под днищем оказался камень, который Плут не заметил вовремя. Лодка чуть не треснула пополам. Если бы мы были внутри, когда это произошло…
— К счастью, нас там не было. Когда мы сможем двинуться в путь? Мы потеряли много времени. — Она вдруг осеклась. — Подождите. Вы сказали, что в этот раз я спала семнадцать часов. Я помню, как просыпалась пару раз. Но я была настолько не в себе, что просто засыпала снова. Как долго мы здесь стоим лагерем?
— Четыре дня.
Ее глаза расширились.
— Вы дали мне снотворное?
— У вас могли появиться когнитивные нарушения. Могло произойти кровоизлияние в мозг. Микротрещины в позвоночнике могли со временем усугубиться. Вы бы влезли в лодку, почувствовали резкую боль в спине, а потом — бам! — паралич ниже пояса. У вас мог образоваться тромб и…
— Стоп, — прервала его Петрова. — Стоп!
Она повернулась и посмотрела на реку, где Плут уже спускал лодку на воду. Паркер положил на дно почти пустой мешок с пайками.
— Помните, я отказалась вас оставить? — спросила она.
— Да.
— Я рада этому. У меня такое чувство, что иначе мы бы вряд ли еще увиделись.
Чжан не ответил.
— Я знаю, что вы хотите сказать, — заметила Петрова.
Чжан только кивнул. Это было не в первый раз. Ей нужно отдохнуть. Нужно побыть неделю в больнице под пристальным наблюдением. Но он был уверен, что Петрова откажется даже от самых элементарных, самых рациональных мер. Она рвалась продолжать миссию, словно это не она только что вернулась из полукоматозного состояния. Можно подумать, у нее всего лишь небольшая шишка, а не серьезная травма.
Чжан знал, что должен молчать. Пусть она сама разбирается. Пусть Петрова будет Петровой.
Но он не мог. И предпринял последнюю попытку.
— Отдохните еще один день, — сказал он. — Меньше суток. Просто вздремните. Лягте, закройте глаза и посмотрите, что будет.
Лучшее лекарство, которое он мог ей дать. И он не сомневался в ее реакции.
— Мы отдохнем, когда нас спасут.
Она подошла к лодке и заговорила с Плутом. Разумеется, она планировала очередной невероятно рискованный шаг.
Чжан стиснул зубы и последовал за ней.
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Ниже порогов река становилась шире, заполняя просторную долину. Течение немного замедлилось, и лодка двигалась плавно. Бо́льшую часть времени Паркер проводил максимально далеко впереди — насколько позволяла мощность проектора Плута. Он появлялся на воде и при помощи жесткого света заставлял ее плескаться под ногами.
Само собой, он ничего не чувствовал.
Паркер провел несколько дней, держа в объятиях тело Петровой — тело, которое он так хорошо помнил. Он прижимал ее к себе и придерживал голову, чтобы она не двигалась, как приказал Чжан. Но он знал, что делает это ради себя самого. Он просто хотел быть с ней рядом. Хотел быть тем мужчиной, которым был раньше, — ее любовником, да, но также и бесшабашным пилотом космического корабля, честным летуном с дерзкой ухмылкой и золотым сердцем. Он хотел снова стать человеком, снова быть живым, и самое доступное, что ему оставалось, — это прижимать к себе Петрову, ощущать, как ее сердце бьется о его грудь.
И это было так ничтожно мало.
— Я знаю, ты там, — произнес Паркер вслух. Будучи компьютерной программой, он контролировал уровень громкости, чтобы никто в лодке его не услышал. — Я тебя чувствую.
Другой он, фантом, стоял прямо за ним — Паркер не мог его видеть. Но мог уловить его присутствие. Иногда Другой был просто игрой света, заставляющей вставать дыбом несуществующие волоски на тыльной стороне несуществующих рук призрака. Иногда Паркер действительно краем глаза видел человеческую фигуру.
— Мне кажется, ты чего-то хочешь, — заявил Паркер. Вообще-то, он точно знал, чего именно хочет Другой. Это его собственный разум воплощал потребность осязать. Он прижимал Петрову к себе, пока она спала, но ощущения доходили до него словно через толстые рукавицы. Жесткий свет позволял взаимодействовать с миром, но не мог вернуть нервные окончания.
Другой был лишь проявлением того, что он чувствовал: его подсознание хотело, чтоб его не игнорировали.
— Если тебе есть что сказать, просто скажи.
Другой не сдвинулся с места. Не произнес ни звука.
Некоторое время Паркер укорял себя за то, что уделяет этому хоть какое-то внимание. Это всего лишь трюк разума, выходящий за пределы человеческих возможностей. Другой не мог говорить, не мог общаться.
А затем Другой положил руку Паркеру на плечо.
Он почувствовал. Рука была теплой. Он чувствовал каждый палец, чувствовал, как большой палец касается лопатки. Это было так реально. Он бы прослезился, если бы мог. Но когда он попытался дотронуться до фантомной ладони, она уже исчезла.
— У меня не все в порядке, да? — спросил Паркер.
Но Другого уже не было.
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Река несла их вниз, в седловину горной цепи — долину между двумя высокими горными пиками. От воды поднимался туман, его языки извивались, как длинные змеи, и исчезали, когда лодка подплывала слишком близко. Чжан увидел, что впереди туман густеет, создавая плотную завесу. Он знал, что это естественное явление: холодный влажный воздух опускается с гор, никогда полностью не становясь облаками. Едва касаясь нагретой солнцем поверхности реки, он мгновенно превращается в туман.
Лодка двигалась вперед, и вскоре они оказались окружены серебристым маревом. На щеках Чжана осели мелкие капельки воды, он вытер их рукавом комбинезона. Обернувшись, он посмотрел на Плута, стоявшего у кормы. Робот низко наклонился над бортом и шестом отталкивался от дна.
— Ты видишь сквозь туман? — спросил Чжан.
Робот включил аудиофайл. Чжан никогда не слышал подобных звуков, и Плуту пришлось объяснять их смысл:
— Раньше суда подавали такие сигналы, чтобы в тумане не врезаться друг в друга.
Петрова фыркнула:
— Здесь это вряд ли пригодится, разве что ревенанты строят лодки.
— Я хорошо вижу, — произнес робот. — Использую инфракрасное излучение, радар, лидар[10]. Туман делает предметы размытыми, но я их прекрасно различаю и могу править лодкой.
Чжан был рад это слышать. Марево все сгущалось, и сам он с трудом различал даже ближний берег. Скалы были темными от влаги и гладкими от постоянной эрозии. Чжан смотрел на границу между скалой и водой, потому что больше ничего не было видно.
Потом они прошли поворот, и туман немного рассеялся.
— Туда! — воскликнул Чжан. — Можем подплыть поближе?
Плут направил лодку к берегу.
— Это не лишайники, — сказал Чжан. Зрение его не обмануло — там были настоящие растения, крошечные и фиолетово-черные, с маленькими тонкими стебельками. Еще более тонкие корни уходили в скалу, а верхушку каждого растения венчал треугольный листок, который тянулся к солнцу и впитывал свет, пробивающийся сквозь туман. Сначала растения встречались тут и там отдельными островками, а чуть дальше сходились густой пушистой порослью. Листики были так близко друг к другу, что образовывали сплошное одеяло цвета сепии.
— Похоже на туманный лес, — заметил Чжан. — На Земле есть что-то похожее. Как влажные джунгли, где не бывает дождей, но туман никогда не рассеивается, и растения пьют влагу из воздуха. Это… это прекрасно.
Плут подтолкнул лодку, и они оказались в метре от берега. Плоское дно с легким скрипом коснулось песка. Петрова перегнулась через борт в попытке коснуться листочка, но маленькое растение поднялось на своих тонюсеньких корнях и побежало прочь, сбив нескольких соседей.
— Поразительно, — улыбнулся Чжан.
Эту планету назвали Раем в честь христианского Эдема. Чжан вспомнил, как Адам, первый человек, проснулся в мире, полном невиданных растений и животных, и дал им имена.
— Triangularis zhang[11], — придумал он. Каково это — быть здешним ботаником? Открывать новые виды и каталогизировать их, помещать на древо жизни. Но как вообще классифицировать эти маленькие организмы? Они выглядели как растения, но вели себя как животные. Однако не являлись ни тем, ни другим, потому что эволюционировали не на Земле, а значит, не принадлежали ни к одному из наземных царств.
— Ой, — воскликнула Петрова. — Смотрите!
Чжан проследил за ее указательным пальцем: маленькие существа массово двигались, толкая друг друга и спеша забраться выше по скале. Самых слабых сталкивали в воду, и они переставали шевелиться.
— Черт. Это из-за меня? — спросила Петрова.
Чжан покачал головой и показал дальше на берег. Что-то двигалось в тумане — смутная тень, бледно-серая, будто замаскированная туманом. Вскоре стали различимы очертания округлого бугристого тела. Две длинные суставчатые ноги толкали его вперед по гладкому камню. Спереди была только пасть — широко открытая, беззубая, похожая на острый орлиный клюв. По сравнению с крошками листочками эта тварь выглядела огромной — может, полметра длиной. Она продвигалась сквозь скопление своих жертв, втягивая их пастью в огромных количествах.
Хищник. Малыши — Чжан мысленно уже называл их триангулярами — пытались бежать, но крупное существо было намного быстрее. Оно почти не сдвигалось ни вправо, ни влево, довольствуясь тем, что лежало прямо перед ним.
— Как кошмарный пылесос, — ужаснулась Петрова. — Засасывает их. — Она вздрогнула, а потом рассмеялась. — Я становлюсь слишком чувствительной из-за плюща с ножками.
— Hooverium petrova[12], — выдал Чжан.
— Не давай этой чертовой штуке мое имя, — возмутилась Петрова. Она снова засмеялась, но безрадостно.
— Я думал, на этой планете нет животных крупнее паука, — заметил Плут.
— Помнишь охотничье ружье в поселении? — спросила Петрова. — Может, они все-таки нашли кого-то крупнее паука. Например, вот это?
— Нет-нет, — возразил Чжан. — Не думаю, что колонисты уходили так далеко в горы. Возможно, мы первые люди, увидевшие эти организмы. — Он взглянул на Плута. — И первый робот.
— Добавлю это в список своих достижений, — отозвался Плут.
— Да ладно, — сказала Петрова. — Рай-1 обследован от полюса до полюса. Неужели никто не натыкался на этих хуверов?
Чжан пожал плечами:
— Легко забыть, насколько огромны планеты. Я не сомневаюсь, что спутники сняли каждый квадратный километр поверхности, но насколько хорошо люди исследовали землю? Мы до сих пор не встречали подобного. Возможно, эта туманная отмель — единственное место на Рае-1, где обитают эти существа.
— Интересно, — подал голос Паркер, внезапно появившись чуть в стороне от лодки, — тогда, возможно, есть и другие животные. Если эта тварь съедает маленьких, может, ее съедает кто-то побольше?
Чжан рассмеялся. Однако следовало признать, что от такой мысли было трудно отказаться.
Все замолчали, глядя на работу хувера, но Чжан знал: как и он, все следят за туманом.
Хуверы оказались самой крупной формой жизни, которая им встретилась. В какой-то момент одна из особей спустилась к воде и посмотрела на них. По крайней мере, подняла широко раскрытую пасть над водой в их сторону. Глаз у нее, похоже, не было, но, возможно, она их чуяла, беззвучно крича. Чжану удалось заглянуть в ее темное ребристое горло — он разглядел там триангуляров, которые все еще шевелились, медленно перевариваясь. Чжан следил за процессом с ужасом и восхищением и думал, не поймать ли хищника, чтобы препарировать и узнать, как он устроен. Любопытство хувера длилось лишь мгновение, и он вернулся к своему бесконечному опустошительному пиршеству.
Туман постепенно рассеивался, что позволило лучше рассмотреть поля триангуляров. Чжан находил их шелест гипнотизирующим. Через некоторое время их колонии поредели, собираясь лишь вокруг маленьких лужиц на скользких камнях, а потом и вовсе исчезли, когда солнце сожгло последние нити тумана.
Они услышали незнакомый звук, похожий на шум воды, несущейся по трубе. Берега поднимались все выше и вскоре, когда они плыли мимо очередной горы, снова превратились в стены каньона. Река стала уже и быстрее, но Чжан заметил это, только когда Плут начал отталкиваться шестом от скал, чтобы удержать их лодку в центре течения.
Что произойдет, если русло сузится настолько, что лодка наглухо застрянет? Что им тогда делать?
К счастью, выяснять это не пришлось. Впереди лежал массивный склон из валунов, и река делала вокруг него крутой изгиб. Грохот воды усилился, и Чжан почувствовал на щеках брызги.
— Что это? — спросил он. — Еще одна туманная отмель?
Петрова покачала головой. Ее глаза расширились. Она потянулась за спину и схватила Плута за ногу, чтобы привлечь его внимание.
— Водопад! — воскликнула она. — Водопад!
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Плут чувствовал, что течение усилилось, но что такое водопады, он не знал, а когда увидел, что их ждет, было уже поздно. Река опрокидывалась у подножия гор, и вода обрушивалась в огромную расселину — по меньшей мере на двадцать метров вертикально вниз, в темноту. Сквозь пелену сильнейших брызг робот не мог разобрать, что находится на дне пропасти. Но он был уверен: все они погибнут, если сорвутся в нее.
— Оставайтесь в лодке, — крикнул он.
Паркер в ужасе поднял на него глаза. Может, призрак не знал, что должен делать? Неважно. У Плута были более важные заботы.
Робот уперся шестом в рыхлый грунт и сильно толкнул лодку, пытаясь остановить ее. Их мотало из стороны в сторону, словно лодка желала вырваться из-под контроля. Плут давил на шест, пока не услышал скрежет металла о твердый камень: ему удалось вытолкнуть их на берег. Дно со скрипом изогнулось, но лодка перестала двигаться, и это было самое главное.
Плут переступил через борт и подошел к краю пропасти. Земля осыпалась под его весом, но он удержался. Вид сверху был примерно таким, как и ожидалось.
— Внизу пещера, — сообщил он остальным. Водопад падал по очень длинной трубе — по-видимому, до появления реки это была лавовая трубка, а теперь она стала естественным сливным колодцем. Самые мощные сенсоры робота засекли на дне огромную пещеру, но он не мог сказать, как далеко она простирается и куда ведет.
— Как мы не заметили водопада? — спросила Петрова. — Как не заметили, что река падает в дыру в земле?
— Если честно, я заметил, — сказал Плут. — Я просто не понимал, что это.
Петрова уставилась на него. Роботу очень хотелось, чтобы люди так не делали. Если есть вопросы, гораздо проще задать их. Он попытался как-то истолковать ее молчание. Скорее всего, подумал он, она просто хочет получить больше информации.
— На спутниковой карте, с которой я работаю, видно, что река заканчивается здесь, у подножия горы, а затем продолжается примерно в полутора километрах в той стороне. — Он указал на гору. — Я знал, что река проходит через туннель, но предполагал, что туннель горизонтальный.
Петрова отвернулась.
— Что нам теперь делать? — произнесла она.
— Думаю, есть два варианта, — ответил Плут.
— Это был риторический вопрос, — презрительно фыркнула Петрова.
— Хорошо, но в любом случае есть два варианта. — Плут указал на склон горы. — Выглядит круто, но, думаю, мы сможем перебраться. То есть я смогу это сделать.
— Нога Чжана…
— А еще твоя рука и теперь еще голова. Будут проблемы, да, — подтвердил робот. — Перейти гору непросто, потребуется много работы, времени и энергии, особенно если мы хотим взять с собой лодку.
— Сложно, — покачала головой Петрова. — Это мягко говоря. Мы еле-еле спустились с горы, когда сил было много. Подняться на гору в нашем теперешнем состоянии? Это не просто сложно. Это невозможно. Я ошибаюсь?
— Технически возможно, — заметил Плут. Технически восхождение действительно было вполне возможно. Если он бросит всех и пойдет один. — У другого варианта тоже есть минусы.
— Например?
— Это невероятно опасно, мы не знаем, что нас ждет, и мы все время будем в темноте, обеспечивая освещение только своими силами.
Петрова посмотрела на дыру в земле и воду, переливающуюся через ее край.
— Ты же не имеешь в виду…
— Плюс в том, что всегда легче спускаться, чем подниматься. Да и быстрее.
— Идея, — сказала Петрова, — просто ужасная.
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— Насколько это вообще реально сделать?
Петрова стояла на скалистом берегу и смотрела вниз, в колодец. Туман застилал глаза, и ей приходилось постоянно моргать, смахивая капли с ресниц. Похоже, спускаться придется очень долго.
— Мы потеряли много припасов, когда лодка перевернулась, — сказал Плут. — Но у нас осталось все снаряжение для скалолазания.
Она понимала, что может и дальше спорить с роботом, а может приступить к делу.
И они принялись за работу. Петрова закрепила веревку и бросила свободный конец в колодец, подальше от потока воды. Веревка летела, как ей показалось, слишком долго, исчезая в глубокой тени. Она оглянулась на Чжана и Паркера. Те наблюдали за происходящим, сложив руки на груди.
— Нужно ли напоминать, — начал Чжан, — что у вас недавно было сотрясение мозга?
— Хотите сказать, что я не смогу этого сделать?
— Ха. Я давно научился молчать. Но обещайте, что если вы почувствуете головокружение или тошноту, то остановитесь. Доберетесь до безопасного места и будете отдыхать, пока я не спущусь и не осмотрю вас.
— Я не буду торопиться. Буду осторожна. Плут за мной присмотрит. Когда я доберусь до дна — дам знать, и тогда вы сможете спускаться. Все будет хорошо.
— Не смотри вниз, — напутствовал Паркер, чтобы хоть чем-то быть полезным.
Она скользила вниз так быстро, как только могла. С одной здоровой рукой и базовым альпинистским снаряжением стоило соблюдать все меры безопасности. После первой минуты спуска смотреть вниз стало не так уж и страшно. Более того — смотреть было не на что. Тени и брызги от водопада не позволяли определить, куда она движется.
Петрова надеялась, что веревка не закончится и ей не придется болтаться над подземным озером. Надеялась, внизу не ждет гигантский бледный хувер с разинутой пастью, в которую мог бы ее засосать.
— Петрова? — послышался голос Чжана.
Она посмотрела вверх, ища глазами начало веревки, но оно исчезло. Петрова словно висела в пространстве, под ней была только темнота, а над головой — белесый туман.
— Черт, — сказала она. Трижды моргнула, активируя устройство, вживленное в руку. — Извините. Что у вас, Чжан?
— Просто проверка. Вы в порядке? Что видите?
Петрова задумалась, как ответить на вопрос. Не хотелось пугать Чжана и заставлять думать, что колодец бездонный и они спускаются в ад.
— Секунду, нужно подправить настройки, — соврала она и в подтверждение своих слов несколько раз тихо покашляла. Затем спустилась вниз еще на десять метров, причем быстрее, чем следовало бы. Ладонь все еще саднило после прошлого раза.
«Еще немного», — сказала она себе и сползла на следующие пять метров. Теперь она двигалась почти в полной темноте. Ее охватила легкая паника. Какой длины веревка? Достает ли она до дна, или придется искать выступ и вбивать новый крюк? А что, если она не сможет найти…
Нога нащупала что-то твердое. Каменная опора. Петрова немного пошарила в темноте, чтобы понять, насколько она надежна. Подняла руку и, используя экран устройства связи как фонарик, проверила, действительно ли она достигла дна. По ее расчетам, она была на глубине примерно тридцать метров. Глубже, чем хотелось бы.
Петрова медленно повернулась. Тьма не была кромешной: солнечный луч пробивался вниз сквозь яростный туман, что кипел в бассейне, заполнявшем бо́льшую часть пещеры. Водопад пробил в полу широкий проход, и Петрова видела, как поток уходит в черноту туннеля.
Она стояла на узкой полоске мокрого камня между водой и стеной шахты. Из пола повсюду росли сталагмиты, некоторые поднимались до пояса. Стены пещеры были странно гладкие: они состояли из почти правильных колонн, шестиугольных столбов, как в пещерах Исландии или на Дороге гигантов[13] в Ирландии.
— Петрова? — позвал Плут. — Как там обстановка?
— Похоже, задача выполнима. Спускайте лодку.
Веревка дернулась вверх, затем снова спустилась, на этот раз с привязанной к ней лодкой. Они подумывали, не стоит ли просто сбросить лодку на дно, но Петрова не хотела рисковать. Плут был достаточно силен, чтобы спустить ее на веревке.
Петрова огляделась, пытаясь понять, можно ли двигаться вперед, или они совершили ужасную ошибку. И тут она заметила в стене пещеры вход в лавовую трубку. Она заглянула внутрь, но там было слишком темно.
— Все в порядке? — спросил Плут.
Она не знала, что на это ответить.
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Грибы на потолке испускали неровное зеленовато-синее свечение, иногда с оттенками фиолетового или даже красного. Они напоминали горящие облака на полуночном небе. В остальном туннель был темным и тесным, то тут, то там висели сталактиты. Чжану приходилось пригибаться, чтобы не удариться головой.
Паркер ярким призраком скользил впереди, указывая путь. Казалось, он летит по узкой лавовой трубке. Голограмма была их единственным источником света, и только благодаря ей Чжан понимал, что они продолжают двигаться. Он наблюдал, как мимо проплывают стены, как меняется молочная вода под ними. Плут вел лодку по центру туннеля, и все равно время от времени Чжан слышал звук, похожий на скрежет дна по песку.
Что будет, думал он, если туннель сожмется настолько, что лодка не сможет проплыть? Если впереди обвалится потолок или появится очередной обрыв? Течение было не таким уж сильным. Плут смог бы остановить лодку до того, как она врежется в препятствие или упадет в бездонную яму. Но что тогда? Придется возвращаться, как-то пробиваться обратно против течения? Сколько времени это займет? И возможно ли это вообще?
— Каков твой уровень заряда? — спросила Плута Петрова. Ее голос эхом отразился от потолка, убежал от них по воде, и Чжан испугался, что их услышит какое-нибудь глубоководное чудовище. — Ты в порядке?
— Пока нормально, — ответил робот. — Я зарядил батареи еще на вышке связи. Я заряжаюсь автоматически, когда нахожусь рядом с источником энергии. При текущем уровне энергопотребления у меня осталось несколько дней.
— Несколько? — уточнила Петрова. — Несколько — это сколько?
— Четыре дня, шесть часов, тридцать одна минута. При текущем уровне энергопотребления.
— Как далеко мы от шахты? — осведомился Чжан. Он чуть не забыл, что их целью было не только выбраться из этого темного туннеля.
— Три дня, — ответил Плут. — В лучшем случае — три дня. Что все равно укладывается в десятидневный срок, отведенный нам Лэнг.
В лучшем случае. Хорошо.
Они снова замолчали. Чжан прислушивался к странным звукам воды: как она билась о стены, как непрерывно журчала, как отражались эхом капельки, падающие с потолка. Он услышал еще кое-что — возможно, трепетание плавников, но звук доносился издалека, и Чжан не был уверен. Разумеется, никакой рыбы не было видно.
Рыба. Он замер. Если здесь водилась рыба, то было ли что-то, что ею питалось? Нечто намного, намного больше паука? Больше хувера?
Он заставил себя не думать об этом, а вместо этого принялся мысленно перечислять все кости человеческой руки, затем ноги. Он был уже на полпути к мышцам туловища, когда понял, что засыпает. В темноте трудно понять, открыты глаза или закрыты. Он боролся с сонливостью, быстро моргая и распрямляя плечи, потом облизнул губы, потер руки, чтобы улучшить кровообращение, но все было бесполезно.
Петрова коснулась его плеча.
— Я вижу, вы дремлете. Поспите немного.
— Это приказ?
— Конечно. — Она рассмеялась. Эхо, казалось, продолжалось вечно.
В лодке не было возможности лечь, разве что прямо на Петровой. Чжан скрючился, опустив голову на колени. Он знал, что все затечет, но так устал, что ему было все равно.
Потом он заснул. В темноте, в относительной тишине, при мерном мягком покачивании лодки трудно было отличить сон от состояния, похожего на транс. Может, ему что-то снилось, но сновидение было заполнено только журчанием воды и звуками падающих капель. Его мозг, лишенный стимуляции, заполнял пустоту ненужными фантазиями и мрачными образами. Чжан представлял, что они выплыли из туннеля в открытый космос, что огни на потолке — это звезды и галактики, что они движутся в небытие между солнцами. Ему казалось, что он остался один на дне маленькой лодки, что остальные бросили его на произвол судьбы. Он чувствовал, будто что-то наблюдает за ними из темноты, что-то холодное и злобное, но терпеливое.
Ему снилось, что он снова на Титане. Он постоянно видел во сне Титан.
И сон всегда повторялся. Чжан поднимался по лестнице, длинной винтовой лестнице, которая вела в неизвестность. Ступени были усыпаны человеческими костями, и каждый раз, когда он ставил ногу, приходилось смотреть, чтобы не споткнуться о череп, не наступить на бедренную кость или остатки человеческой руки. Он боялся, что упадет и покатится вниз, обратно в темноту, к тому, что он там оставил. Он прошептал имя женщины, которое теперь никогда не произносил вслух. Во сне он не мог произнести ничего иного.
Чжан нагнулся и поднял кусочек тазовой кости, обожженный с одной стороны. Он потер его большим пальцем, пытаясь разглядеть, что скрывается под копотью, и тут раздался странный скрип, а затем скрежет, словно металл терся о камень.
Чжан открыл глаза и увидел свет. Странный бледный свет, которого он не узнавал. Лодка перестала двигаться. Он моргнул, решив, что это часть сна, но раньше такого не было, ему никогда не снился свет…
— Кто собирается на берег, тому пора высаживаться, — сказал Плут. — Давай, док. Идем посмотрим.
— На что? — спросил Чжан, горло першило со сна. Он сел, жалобно застонав, и огляделся.
Потребовалось время, чтобы понять, на что он смотрит, но одно было ясно: река кончилась.
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Петрова вылезла из лодки на песчаный берег.
Видно было далеко вперед, хотя глаза болели из-за долгого пребывания в темноте. Туннель переходил в массивный каньон с неровными стенами. Вода текла дальше, но река разветвлялась на десятки ручьев, недостаточно широких и глубоких, чтобы плыть на лодке. Потоки огибали бесчисленные колонны из темного камня, которые торчали из пола как опорные столбы, хотя ни одна колонна не достигала потолка. Они внезапно показались Петровой стволами деревьев, а пещера — огромным окаменевшим лесом.
Высокий потолок в десятке мест был прорезан широкими устьями лавовых трубок. Петрова подумала, что гора похожа на яблоко, в котором червяки прогрызли себе ходы. Из одних трубок нескончаемыми потоками лилась вода, падая с высоты десятков метров в глубокие бассейны в облаках густого тумана. Из других, словно прожекторы, вырывались солнечные лучи, окрашивая пещеру в белый цвет.
Пол выглядел как-то странно, но сначала Петрова не могла понять, что не так. Он будто мягко дрожал или колыхался — движение было непрерывным и нежным, как плеск волн на озере. Только здесь рябила не вода, а земля.
Петрова сделала еще один шаг, из-под сапога раздался хруст. Она увидела, как что-то пробежало по ее ноге — нечто с длинными бледными конечностями. Оно унеслось прочь, прежде чем она успела его разглядеть. Мурашки страха поползли по спине, когда она снова посмотрела на подернутый рябью пол и поняла, что это за постоянное пульсирующее движение.
— Чжан, — прошептала она, схватив его за руку.
— Я вижу. Они не… они не…
— Пауки, — ее шепот перешел в шипение.
Пол пещеры был покрыт массой пауков. Тысячами, миллионами. В конусообразных лучах света она видела, как пауки хаотично ползают друг по другу, шевелят конечностями, поднимаются, сгибаются и вытягиваются, ползут к ней.
Когда она поняла, на что смотрит, то смогла и услышать. Мягкий, гулкий шорох, похожий на шелест мертвых листьев в осеннем лесу.
Один из пауков переполз через ее ногу.
Петрова боролась с желанием скинуть сапог и отшвырнуть куда подальше.
— Это не пауки, — сказал Чжан тоном, который сам бы назвал успокаивающим. Для Петровой его слова прозвучали покровительственно. — Они не похожи на существ с Земли.
У нее зачесался нос, и она чуть не вскрикнула, решив, что паук каким-то образом попал ей на лицо. Она потрогала нос, щеки, но там, конечно, ничего не было.
— Не люблю пауков, — сказала Петрова и покачала головой. — У меня с этим проблемы. Я не смогу.
— Конечно сможете.
Она кивнула. Попыталась поверить Чжану. Но она слышала пауков. Слышала, как они карабкаются по базальтовым колоннам, как копошатся у кромки воды, скрытой в глубокой тени. Ничего, кроме этих звуков, до ее ушей не долетало.
— Идите сюда, — позвал Паркер откуда-то со стороны. Петрова даже не взглянула на него.
— Узнайте, что он хочет, — обратилась она к Чжану.
Тот на секунду задержался.
— Все в порядке? У меня в аптечке вряд ли есть анксиолитики, но…
— Просто идите.
Он оставил ее. Петрова сделала шаг назад, к воде. Увидела то, на что наступила раньше — что хрустнуло под ее сапогом. Один из непауков, конечно. Он выглядел мертвым и поэтому был почти терпимым. Петрова убедилась, что на самом деле он даже не очень походил на паука: у него не было настоящего тела — просто набор бледных лапок, штук десять-двенадцать, которые располагались вокруг крошечного клювовидного рта. Глаз у него тоже не было. Из суставов торчали тонкие волоски. От одной мысли, что эти волоски могут ее коснуться, стало страшно. Захотелось поджечь пещеру.
Петрова представила, какой поднимется шум. Миллионы тоненьких криков. А потом существа разом бросятся на нее — объятые огнем, они будут все ближе и ближе…
— Петрова, — окликнул ее Чжан, — вам точно надо взглянуть.
Они стояли вокруг обломков. Лучше смотреть на них, чем на местную дикую природу.
— Что это? — осведомилась Петрова.
Похоже было на кучу мусора. Хлам, который, возможно, когда-то был парой бочек. Петрова нагнулась и подняла длинную полоску металла, заржавевшую до такой степени, что нельзя было определить, для какой цели она изначально служила. На обратной стороне сохранились следы краски — она различила изогнутую линию, немного штриховки и поняла, что перед ней изображение человеческого лица или, по крайней мере, фрагмент изображения. Она даже узнала стиль и вдруг поняла, кто его рисовал.
Тот самый человек, который расписал картинами туннель в лагере беженцев. Неизвестный художник, живший среди каннибалов.
— Мы думаем, это был плот, — сказал Паркер.
— Довольно примитивный по сравнению с нашей лодкой, — добавил Плут. — Но он мог плыть.
— Они были здесь? — спросила Петрова. — Люди из лагеря? Они оставили сообщение, что идут к шахте. Думаешь, они прибыли сюда так же, как и мы?
— Возможно, — ответил Плут, — они прошли пороги и свалились, как и мы, а река отнесла то, что осталось от их плота, так далеко. Но мы не можем знать наверняка.
Она кивнула:
— Они умирали от голода, когда покинули лагерь. Даже если они и доплыли до этого места, плот дальше не мог двигаться. Как думаете, какова вероятность того, что они добрались до шахты?
Никто не мог дать ответ на этот вопрос. По крайней мере, никто не мог дать тот ответ, который Петрова хотела бы услышать.
— Вероятность довольно мала, — наконец произнес Плут.
Она потерла лицо. Провела пальцами по волосам на случай, если в них попали какие-нибудь паукообразные. Не попали.
— Но мы доберемся. Мы доберемся.
— Безусловно, — согласился Паркер. Он потянулся к ее плечу, но она покачала головой, не желая, чтобы к ней сейчас прикасались.
Петрова знала, каким будет их следующий шаг. Конечно знала.
— Нам нужно перебраться на другую сторону пещеры. Нужно перенести лодку на другую сторону.
Она понятия не имела, что они там найдут. Оставалось надеяться, что ручьи снова соединятся в реку и потекут к озеру, которое и было их целью. Единственный вариант выбраться из этого места живыми.
Для этого нужно пересечь пещеру, полную тварей, похожих на пауков.
Пауки.
Что-то связанное с пауками, что-то… из детства, только Петрова не могла вспомнить. Когда она сталкивалась с пауками? Ребенком? Может, они заставляли ее думать о матери?
В голове защелкали извивающиеся лапки, крошечные глазки-бусинки уставились на нее из теней, и она едва не закричала. Она всегда ненавидела пауков, всегда… всегда боялась…
Пауков.
Чертовы пауки!
— Давайте двигаться как можно быстрее, — сказала она.
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— У нее фобия, — прошептал Чжан.
Паркер не хотел верить. Петрова бесстрашна, она — их путеводная звезда. Ничто не может заставить ее сдаться. Однако, наблюдая за тем, с какой опаской она приближается к паукам, а затем отступает, словно они кусают ее за ноги, он понял, что, возможно, она не так уж бесстрашна, как ему казалось.
Но это не изменило его чувств к ней. Более того, ему захотелось защитить ее, быть рядом, быть нужным. Может быть…
Плут воспроизвел аудиофайл, на котором человек прочищает горло.
— Можешь дать ей что-нибудь, док? Нам нужно идти дальше.
Петрова, должно быть, услышала — подняла голову и недовольно нахмурилась. Затем сделала шаг вперед, в кишащую массу. Паркер видел, как дрожит ее рука над кобурой пистолета, будто готовясь выхватить оружие и открыть огонь. Но потом Петрова замерла. Ее бескровные губы плотно сжались.
Чжан подошел к ней. Паркер заметил, как расширились ее глаза. Она смотрела на ноги Чжана — пауки полностью покрыли его ботинки и поползли по штанинам. Похоже, доктор тоже испугался. Он вскрикнул, смахнул тварей с одежды, отбросил от себя. Один паук отлетел в сторону Петровой. Она взвизгнула и отпрыгнула.
— Не могу, — сказала она, мелко тряся головой. Ее тело вдруг застыло — будто ее парализовало.
Паркер шагнул к ней, голограмма с шипением растянулась, превратившись в нечто вроде снегоочистителя, который скреб камень перед Петровой, откидывая пауков. Они пытались обойти этот барьер, их тельца медленно переваливались через него, но на какой-то миг небольшой участок пола очистился. Петрова сделала шаг, пригнулась, провела руками по спине. Гипс издал ужасный хрипящий звук, когда она провела им и по лицу. Паркер пробивался вперед, сантиметр за сантиметром, и она следовала за ним.
— Молодец, — похвалил он.
— Заткнись, мать твою. Просто заткнись.
— Ты справишься.
Паркер продолжал понемногу двигаться.
Петрова перевела взгляд на Чжана. Доктор едва держался на ногах, пробираясь сквозь паучью массу. Пауки без труда взбирались по его ногам, спине, карабкались по плечам. Они доползли до его лица, и он отмахнулся, отплевываясь, будто паук попал ему в рот.
— Не смотри, — сказал Паркер. — Не смотри на него.
Петрова зажмурилась. Микроскопическая слезинка вытекла из ее левого глаза и скатилась по щеке. Паркер наклонился и осторожно смахнул паука с ее сапога, надеясь, что она не почувствует.
— Что это было? — воскликнула она. — Черт! Отведи меня назад. Отведи назад — должен быть другой путь! — Она открыла глаза. Паркер был уверен, что ей потребовалось сделать над собой усилие. — Должен быть другой путь.
Они преодолели дюжину метров. Впереди были еще сотни. Прямо перед ними был один из участков, на которые падал свет, — Паркеру показалось, что пауков там особенно много. Они бесконечно и беспорядочно переползали друг через друга. Что, черт возьми, они делают? Почему они так двигаются? За чем-то охотятся?
Он не ощущал ни прикосновений пауков, ни тепла солнечного света, ни прохладного воздуха пещеры. Не чувствовал запахов. Но слышал непрекращающийся шум, теперь уже оглушительный: скрежет, щелканье крошечных лапок по панцирям, жующие челюсти, шуршание, грохот — целый океан звуков.
И он чувствовал страх Петровой. Воспринимал его излучение, как тепло тела. Это была иллюзия, уловка некогда человеческого разума, но он видел, что Петрова горела будто факел чистого ужаса.
— Я могу ее понести, — предложил Плут.
Паркер увидел, как скопление миллионов пауков поднялось, словно огромная волна, под которой виднелся ярко-зеленый пластик. По необъяснимой причине тварей тянуло к роботу.
Разумеется, Плут слышал мысли Паркера.
— Они меня грызут. Может, я на вкус как еда.
Петрова уставилась на робота, учащенно дыша. Паркер попытался заключить ее в кокон своего жесткого света, оградить от пауков, но их было слишком много. Каждый шаг Плута — и они обрушивались на барьер, у некоторых тварей получалось преодолеть преграду. Пауки жаждали заполнить все свободное пространство, занять как можно больше места, и Петрова была единственной, кого они еще не облепили своими телами.
Она открыла рот, словно собираясь закричать.
Затем ее голова дернулась, челюсти сомкнулись, глаза сузились. Она обошла щит и ступила в самую гущу пауков. Они поползли по ее лодыжкам, а ей было все равно. Они поднимались по икрам, бедрам. Она не замедлилась. Не кричала, не хныкала. Пауки ползали по спине и плечам. Она просто продолжала идти вперед.
— Какого черта? — бросил Паркер.
— Она что, сбрендила? — спросил Плут. — Прошу прощения. Я имею в виду, у нее психоз или что-то в этом роде?
— Нет, — сказал Чжан. — Не думаю.
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Чжан пробирался сквозь массу ползучей живности. Пауки хрустели у него под ногами, что в других обстоятельствах могло бы тревожить, но сейчас его занимали другие мысли. Он даже не обращал внимания на вонь — от пауков разило затхлым аквариумом, — лишь отмахивался, когда они касались открытой кожи, но они двигались быстрее, чем он успевал их сбивать.
К тому времени как он дошел до Петровой, она была покрыта пауками до самой макушки. Они ползли по ее щекам, губам. Но глаза у Петровой почему-то оставались ясными. Может, это постарался василиск? Чжан не понимал природу силы, которой тот обладал, и, вероятно, не смог бы понять никогда.
— Петрова, — позвал Чжан, но она не обернулась.
Конечно, не обернулась. Петровой не было. Сейчас — не было.
Он осознал это сразу, едва увидел, как она наклонила голову вперед: у нее был застывший взгляд — настолько сфокусированный на одной точке, каким человеческий взгляд никогда не бывает. Глаза человека находятся в постоянном движении, сканируя окружающее пространство, выслеживая хищников. Это глаза живого существа, животного в мире, полном сенсорных раздражителей.
Чжан спешно обогнал Петрову, чтобы заглянуть ей в лицо. Он боялся наткнуться на один из базальтовых сталагмитов, усеивающих пол, но ему было необходимо увидеть ее глаза.
Глаза василиска.
— Отпусти ее, — сказал Чжан.
Взгляд мазнул по его лицу — а потом Петрова снова уставилась прямо перед собой.
— Она потеряла сознание? Это был твой шанс взять под контроль ее тело? Или она попросила тебя взять управление на себя? Может, ей так было легче, чем сделать еще один шаг.
Один из пауков уперся лапкой в уголок ее рта — будто изобразив судорожную улыбку. Василиск поднял руку и снял его. Отбросил. Небрежно. Спокойно. Продолжая идти.
— Уже близко, — произнесла Петрова.
У Чжана по всему телу поползли мурашки. Его скрутило от отвращения. Василиск говорил голосом Петровой, каким она всегда обращалась к Чжану. Никаких инопланетных ноток, обычный тембр. Неважно. Чжан знал, что с ним говорит василиск. Сколько раз василиск пытался связаться с ним? Сколькими способами? А потом он нашел Петрову, идеального носителя, и перестал беспокоить Чжана.
Он знал, что лучше не лезть. Привлечь внимание василиска — отличный способ спятить. Чжан сделал прививку от его способности насылать морок на человеческий разум, но у василиска было и другое оружие в запасе.
Чжан не мог допустить, чтобы василиск просто забрал Петрову. Только не Петрову.
— Отпусти ее, — потребовал он.
Нет ответа.
Конечно, нет. Существовало только два способа получить что-то от василиска: дать ему то, что он хочет, или пригрозить что-то отнять.
— Я тебя остановлю, — сказал Чжан.
Быстрый взгляд сверху вниз. Презрительный.
Чжану было невыносимо смотреть на Петрову, покрытую пауками, и сознавать, что ее разум находится во власти инопланетного паразита. Он сосредоточился, не сводя с нее глаз.
— Осталось недолго, — проговорил василиск. — Когда все закончится, ты сможешь забрать ее, медик. Все, что останется.
Чжан вытер лоб, пригладил волосы.
— Без лодки ты далеко не уйдешь. Что ты будешь делать? Плыть до озера? Она не выдержит. Не с одной здоровой рукой.
Глаза василиска сузились. Презрение исчезло. На смену ему пришел гнев.
— Ты затеял опасную игру.
— Думаешь, я не знаю? Я помню, как ты убил всех на Титане.
— Кроме тебя. Тебя пощадил.
— Нет. Не пощадил. Я тебя победил. Я нашел лекарство от того, что ты с нами сделал. Вакцину против тебя. Так что учти: я могу тебя остановить. Сразиться с тобой и победить.
Петрова продолжала идти через паучью массу — так быстро, что Чжану приходилось спешить, чтобы не отстать. Насколько далеко они отошли? Если доберутся до дальнего края пещеры, если там не будет пауков — Петрова выйдет из транса? Сомнительно. Чжан достал из кобуры пистолет — мерзкая штука, которую Плут напечатал на принтере, нечто чужеродное. Собрав всю волю в кулак, Чжан направил пистолет в голову Петровой. Неровный шов на предохранителе спускового крючка впился ему в палец.
— Я могу покончить со всем прямо сейчас. Забрать твоего носителя. Что ты тогда сделаешь? Ты не сможешь увидеть ту штуку, чем бы это ни было, если Петрова умрет.
— Уверен? У меня есть запасной вариант, — сказал паразит.
Чжан постарался сохранить спокойствие. Он знал, что имеет в виду василиск: ему нужен мозг разумного существа. Если Чжан убьет Петрову — если он вообще сможет заставить себя нажать на курок, — василиск просто переместится в другого носителя. А поскольку мозг самого Чжана был здесь единственным, подходящим для такой цели…
— Я тебе не позволю. Скорее умру, чем впущу тебя себе в голову.
— Интересно, — протянул василиск, — давай прикинем. Как быстро ты можешь двигаться? Сколько времени понадобится, чтобы поднять оружие и приставить к подбородку? Сколько времени понадобится, чтобы найти правильный угол — чтобы пуля разрушила лобные доли, а не, скажем, прошла через мозжечок и оставила человека живым, но парализованным, неспособным контролировать кишечник? Сколько времени понадобится, чтобы нажать на спусковой крючок? Будешь ли ты колебаться хотя бы долю секунды?
Чжан сглотнул.
— Как быстро, по-твоему, — продолжил паразит, — я могу двигаться?
Он не смеялся над Чжаном. Смех — проявление человеческих эмоций, вид общения, для которого василиск не был создан. Но в его глазах читалось что-то похожее на веселье. В глазах Петровой. Нечто вроде холодного юмора.
— Ты хоть понимаешь, что секунда или даже доля секунды — это человеческая единица измерения? Для меня она практически ничего не значит. Пространство и время, по моему опыту, гораздо более подвижны, чем в…
Петрова остановилась. Василиск остановился. Просто остановился на полпути, медленно опустил ногу, раздавив при этом несколько пауков, но явно не намеренно. Его застывший взгляд был устремлен в дальний конец пещеры. Василиск замер. Перестал шагать. Перестал говорить.
— Что происходит? — воскликнул Чжан. — Что ты делаешь?
Василиск стоял совершенно неподвижно. Тело Петровой не двигалось. Потом она моргнула. И еще раз.
— Чжан? — окликнула она.
Это была Петрова. Она вернулась. Чжан хотел броситься к ней, схватить, обнять. Он сдержался, потому что понял, что он весь в пауках, она в пауках, они оба… но…
Пауки стекали с нее, как песчинки в песочных часах. Он смотрел, как они сползают с ее рук, бедер, сапог. И с его тоже. Он уже давно не обращал внимания на то, сколько на нем было пауков, но вскоре ни одного не осталось. Живой ковер начал исчезать. Пауки спешили прочь — туда, откуда они с Петровой пришли.
— Чжан? Кажется, я ударилась головой, — сказала она. — В воде.
Он потянулся к ее руке, не понимая, что происходит. Пол пещеры очистился. Оглянувшись, Чжан увидел, как огромное паучье цунами обрушилось на Плута, перетекая через тускло блестящую алюминием лодку, которую нес робот, и унеслось прочь, словно волна отлива.
Даже их запах улетучился.
Что-то изменилось. И это повлияло на их поведение. Что-то…
Что-то их напугало. Казалось, они совершенно не боялись людей, голограмм и даже роботов, но что-то заставило их бежать изо всех сил.
Должно быть, то же заставило отступить василиска. Ослабить контроль над телом Петровой.
Чжан вгляделся в дальний конец пещеры — в темноту, ища хоть какой-то признак движения. И нашел его. Фигуры — просто тени — двигались навстречу.
Гораздо крупнее пауков.
— Черт! — Чжан схватил Петрову за плечи. — Идемте!
Растерянность в ее глазах не рассеялась: она понятия не имела, где находится. Но она доверяла Чжану — когда он сказал, что нужно двигаться, она повернулась и побежала к остальным.
Чжан на секунду задержался, чтобы еще раз вглядеться в темноту, попытаться понять, что преследует их. Это была ошибка. Прежде чем он успел что-либо увидеть, руки стальными тисками схватили его и швырнули на твердый каменный пол пещеры. Свет померк.
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— Оставь чертову лодку! — крикнул Паркер. Он различал только смутные силуэты впереди, но это было неважно. Что бы это ни было, что бы ни напугало пауков, он просто хотел увести Петрову. Он схватил ее за плечи, и они побежали к остаткам плота. — Давай, Плут! — бросил Паркер на бегу, не понимая, почему робот не двигается.
Плут опустил лодку, но остался на месте, всматриваясь в темноту.
— Что случилось с Чжаном? — спросил он.
— Они его схватили! — Паркеру было все равно, кто эти «они». Он просто хотел, чтобы Петрова оказалась в безопасности. Но возникал важный вопрос: где на этой дурацкой планете безопасно? Точнее, куда им идти? Можно добежать до места, где кончалась река, но что потом? Плыть? Петрова была в полубессознательном состоянии, едва могла говорить.
— Чжан, — произнесла она. — Что с Чжаном? — Ее глаза беспорядочно обшаривали пространство. — Стой! — воскликнула она. — Стой! Пусти меня!
Паркер выключил жесткий свет.
— Я просто пытался…
Неуверенной походкой она побрела назад. Туда, где Чжана схватили и утащили в темноту.
— Да пошло все в задницу, — сказала она и достала пистолет.
Паркер не знал, что делать. С чем они столкнулись — неясно. Какое-то животное, питающееся пауками? Какой-то гигантский пещерный хищник? Или это…
— Черт! — Петрова трижды выстрелила. — Черт! Смотри!
Паркер посмотрел.
— Ох, — выдавил он.
Силуэты двигались прямо на них. Двое, пошатываясь, прошли сквозь поток солнечных лучей, льющихся с потолка. Бледные тела цвета слепой пещерной рыбы, черные вены, проступающие под обвисшей плотью. Сплошь черные глаза.
— Выжившие, — пробормотал Паркер. — Каннибалы. Как далеко они забрались.
— Не подходить! — крикнула Петрова и снова выстрелила. Из левого плеча одного из ревенантов вырвался клубок черной пыли. Он едва ли заметил.
— Чжан, — выдохнул Паркер. — Что они с ним сделали?
Он знал, какой был самый очевидный ответ.
— Справа, — сказал Плут, и Паркер обернулся: еще больше мертвых тварей выскочило из тени. Петрова направила на них оружие.
— У меня не хватит патронов. Плут?
— Я могу сражаться, — заявил робот. — Буду сражаться столько, сколько смогу.
— Должен быть другой выход, — произнес Паркер. — Что-то более разумное, чем просто последняя битва.
— Я открыта для предложений, — отозвалась Петрова и с криком «Отвали!» выстрелила, на этот раз попав ревенанту прямо в лоб. Мертвая тварь упала на одно колено. На секунду показалось, что она вот-вот поднимется и пойдет дальше. Но ревенант медленно завалился на бок и затих.
Остальные не замедлили шаг. Казалось, они не замечали, что один из них упал.
И было их очень много.
— Слева, — предупредил Плут.
— Они пытаются нас окружить, — заметила Петрова.
— И у них получается.
— Откуда их столько? — воскликнул Паркер. — Они везде!
— Черт, они идут! — крикнула Петрова и открыла пальбу по толпе — ревенанты бросились вперед, вытянув руки и разинув рты, полные острых как бритва зубов.
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Пришло время показать, на что способно новое тело.
Плут наклонился и широко замахнулся. Один из ревенантов попытался перепрыгнуть через него, но робот резко вытянул руку вверх и ударил ею в бок существа. Шипы на его предплечье пронзили белую плоть, сорвав с грудной клетки ревенанта полосу кожи вместе с мышцами. Тварь попятилась, пытаясь сохранить равновесие, и упала.
Робот посмотрел на руку. Из-за удара содрало часть защитного слоя — повторить трюк не удастся. Плут сделал мысленную пометку, но сейчас у него были другие заботы. Еще один ревенант оказался прямо за спиной. Плут откинул голову назад и проломил ему череп. Когда он распечатывал тело в медицинском центре, то придал дополнительную жесткость деталям головы, и теперь ею можно было пользоваться как тараном. Робот услышал тошнотворный хруст и двинулся дальше, не глядя, мертв ли ревенант. Ему было все равно — лишь бы существо больше не пыталось их убить.
Петрова отступила на полшага, почти прижавшись спиной к груди Плута. Ревенант попытался вцепиться в нее сломанными ногтями — она уклонилась, и его руки встретились с бронированной грудью робота, пальцы сломались от удара. Плут взмахнул свободной рукой, словно косой, и раздробил еще и запястья.
Петрова выстрелила в упор, что окончательно свалило тварь.
Она перезарядила оружие.
— Как у нас дела, Паркер?
Призрак захлестнул ревенанта петлей из жесткого света, дернул — и голова существа слетела с шеи.
— Это четыре, — крикнул он.
— Из тридцати семи, — отозвался робот. Повернувшись, он увидел, что ревенант подобрался к Петровой и впился пальцами в ее гипс.
— Я иду! — рявкнул Паркер.
Плут уже был рядом.
Ревенант нацелился в горло Петровой, явно намереваясь разорвать зубами трахею. Петрова толкала и пинала его, но не могла вырваться. Робот сдавил череп ревенанта обеими руками и вонзил длинные острые пальцы в его глазницы. Он давил и давил, пока не почувствовал, как тварь обмякла, а пальцы провалились в ее высохшие мозги.
Значит, пять.
Однако на это убийство ушла значительная часть его внимания. Два ревенанта застали его врасплох — врезались в спину. Он внезапно потерял равновесие и упал вперед, прямо на Петрову. Паркер выкрикнул ее имя. Плут попытался сместиться, чтобы не задеть ее шипами. Петрова успела перекатиться и оказалась на спине, откинув здоровую руку в сторону. Плут быстро сориентировался и ударил ногой, раздробив таз одного из ревенантов, но другой схватил его за голову, игнорируя шипы, глубоко вонзившиеся в ладони, и начал бить ее о землю.
Они так и не поняли. Процессоры располагались в груди, под толстой броней. Однако одна из его линз треснула, а полдюжины датчиков отключились. Это было нехорошо. Если он не сможет видеть, с чем сражается, у них возникнут серьезные проблемы.
— Новые идут, — сообщил Паркер.
Петрова встала на колени. Когти ревенанта промахнулись мимо ее щеки на несколько сантиметров, и она сжала кулак и ударила его в нос. Плут услышал треск ломающегося хряща и увидел, как из ноздрей ревенанта, словно дым, повалила черная пыль.
— Пистолет! — крикнул Паркер.
Должно быть, он выпал, когда ее сбили с ног. Петрова повернулась, похлопала по камню в поисках оружия.
Плут запустил алгоритм оптического распознавания объектов и нашел его в двух метрах от нее.
— Вот. — Он подсветил пистолет линзой на груди.
Ревенанты уже заполняли пространство между Петровой и оружием.
Без него она практически беспомощна. Можно сломать сколько угодно носов, но ревенантам это, похоже, не причиняло вреда.
— Прикройте меня, — крикнула Петрова, бросаясь к пистолету.
Их окружило шестеро ревенантов. Пока Плут боролся с одним из них, Паркер расправился с пятью другими, используя жесткий свет как пулемет и выпуская снаряды из чистых гравитонных[14] лучей. Они пробивали грудные клетки, сминали черепа, ломали пальцы и лодыжки. Ревенанты пошатывались и даже немного отступали.
Это дало Петровой время схватить оружие и выстрелить ближайшей к ней твари прямо между глаз. Вторая пуля попала в шею еще одного ревенанта и, должно быть, задела спинной мозг, потому что он тоже упал. Третий выстрел прошел мимо цели, но четвертый разнес глаз твари, которая пыталась вцепиться ей в ногу.
Еще два. Плут обхватил одного за талию, поднял к себе на плечи и бросил головой вперед на каменный пол. Череп хрустнул, и робот ощутил удовлетворение.
Выстрел Петровой пробил грудь очередного ревенанта. Он качнулся, но сделал еще шаг. Паркер нанес ему несколько ударов в лицо, и оно обвисло, будто пустой мешок: челюсть, висок и задняя часть черепа разрушились. Ревенант упал на каменистую землю, безжизненный и неподвижный.
— Скажи мне, что это был последний, — прошептала Петрова.
— Ты знаешь, что это не так, — отозвался Плут. — Почему просишь меня лгать?
— Потому что у меня кончились патроны.
Вокруг них двигались бледные фигуры.
Ревенанты прибывали и прибывали. Казалось, им было неважно, скольких из них убили. Они не собирались останавливаться, пока Петрова не умрет, голограмма Паркера не погаснет, а Плут не превратится в обломки пластика.
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Петрова понимала, что никто из них живым не выберется.
— Туда! — Паркер указал на один из высоких тонких столбов, выступавших из скользкого пола. — Наверх!
Плохая идея. На Земле Петровой говорили: если за тобой гонится медведь, не стоит лезть на дерево, потому что в конце концов захочешь спуститься и останется только надеяться, что медведю надоест тебя караулить быстрее, чем ты умрешь от голода.
Ревенантам не надоест. Судя по тому, что видела Петрова, — нет.
Впрочем, выбора не было. Петрова оглянулась. Ревенанты приближались, бесшумно и с единственной целью — разрушать. Она побежала к ближайшей колонне. Дыхание сбилось, рот был полон слюны. Вот что… вот что главное… Чжан… Она стиснула зубы. Нужно быть жесткой. Нужно быть решительной, сосредоточенной и жесткой. «Прими гребаное решение, девочка», — мысль была ее, но в голове звучал голос матери. Екатерина была твердо убеждена, что задача лидера — принимать решение даже тогда, когда нет данных, когда все варианты хреновые, когда никто другой не может это сделать. Екатерина уже умерла, но совет по-прежнему был хорош.
Петрова взглянула на базальтовый столб перед собой и поняла, каким должно быть решение. И оно не обязательно должно нравиться.
Столб был около двенадцати метров высотой. Он состоял из множества шестиугольных камней — странная правильная форма объяснялась очень быстрым охлаждением потоков лавы в древние времена. Но геология в данном случае не имела значения. Значение имели стороны столба — почти идеально гладкие, не за что схватиться. Впрочем, у нее была только одна здоровая рука, и та все еще болела от ожога веревкой. Петрова чуть не рассмеялась. Холод, усталость, голод, сотрясение мозга, сломанная рука — бери что хочешь.
— Давай, — сказала она Плуту. — Наверх.
Робот тоже был не в лучшей форме: одну руку ему свернули набок, с предплечья содрали почти весь пластик, а вместо кисти торчала куча оголенных механических суставов. Голова была разбита, и он лишился одного глаза. Эта миссия оказалась тяжелой для всех них.
— Ты первая, — ответил Плут. — Я прослежу, чтобы ты не упала.
— Нет. — Оглянувшись, Петрова увидела, что ревенанты совсем рядом. — Лезь наверх. Я отвлеку их. Как только появится шанс, возвращайся к реке, плыви, если надо. Доберись до шахты. Когда прибудет корабль Лэнг, расскажи все, что мы видели. Все.
Принять гребаное решение. Что ж, она так и сделала. На тонкости не было времени.
— Петрова, — начал Паркер. Он, конечно, собирался возражать. Возможно, она этого хотела, но еще она хотела, чтобы он, черт возьми, заткнулся. — Петрова…
— Это приказ. Сейчас же. Лезь!
Она побежала прямо на ревенантов. Паркер бросился за ней — она знала, что так и будет, — но надолго его не хватило. Только на то расстояние, которое позволял ему проектор Плута.
Она бежала изо всех сил. Ревенанты впереди нее изменили курс, пошли наперерез. Они действовали как животные или, скорее, как машины — примитивные машины, которые могли реагировать на заданный стимул только одним способом. Найти ближайшее живое существо. Уничтожить.
Прежде чем они добрались до нее, прежде чем их руки успели схватить ее за рукава и штанины, она крутанулась на одной ноге и помчалась в другую сторону. Ревенанты спотыкались друг о друга, пытаясь догнать ее, снова меняли направление, чтобы преследовать, поймать, чтобы не дать ей скрыться.
Она двигалась зигзагами. Уклонялась. Они всегда отставали на секунду.
Петрова не оглядывалась, не желая видеть умоляющее лицо Паркера. Он любил ее, она это знала, и она тоже любила его — пусть и не совсем так, как он. Но она боялась, что достаточно будет встретиться с ним взглядом, чтобы захотеть остановиться, захотеть спастись. Может, будь Чжан жив, она бы передумала. Может, если бы у кого-то из них был хоть какой-то шанс, если бы она искренне считала, что достигнет цели… Может, тогда она попыталась бы найти другой путь. Продолжала бы сражаться, погибла бы, нанося удары ногами и руками. Может быть.
Но, возможно, так было даже лучше.
Это означало, что василиск проиграет. Он никогда не увидит того, что охранял. Не заберет свой приз. Все люди, которых он ранил, калечил и убивал, получат хоть немного справедливости, даже если никто об этом не узнает. Даже если уже слишком поздно, чтобы помочь кому-то из них. Василиск проиграет, и, возможно, это будет своего рода победой.
«Потому что, — подумала она, — я знаю, ублюдок ты этакий. Я знаю, что ты со мной сделал».
Арахнофобия, черт тебя дери.
И, может, это действительно было к лучшему. Ведь к чему ей возвращаться? Лэнг она не доверяла ни на йоту. А даже если бы и доверяла — что ждет ее на Земле? Надзор, где все считают, что она сделала карьеру только благодаря связям? Пустой домик где-нибудь на Земле, пенсия лейтенанта?
Чжан мертв. Паркер мертв. Плут единственный, кто, может, останется. Плут, дружбы с которым она не заслужила. Она очень надеялась, что он выживет.
Петрова погрузилась в эти мысли, и тут мимо ее щеки пронесся луч обжигающей фиолетовой энергии — так близко, что она почувствовала жар. Она опешила, но времени оценить происходящее не было. Она оглянулась и увидела, как голова ревенанта разлетелась в клочья черной пыли, потом — как разорвалась грудная клетка другого, как сухие кишки серпантином вылетели из продырявленного живота.
— Ложись, — велел кто-то.
Голос она не узнала.
— Петрова! — крикнул Чжан. — Ложись!
Она упала на колени, подняв руки, словно сдаваясь. Потребовалась еще доля секунды, чтобы понять: ей велели пригнуться, чтобы тот, кто стрелял из пушки Гаусса, мог попасть точно в цель.
Тогда она всем телом бросилась на твердый каменный пол, ударившись лицом. По раненой руке к локтю и плечу пронеслась боль. Голова кружилась, в ушах звенело, и теперь она слышала жуткий звук выстрелов, который помнила по тренировкам. Фиолетовые вспышки проносились над ней одна за другой, словно стая птиц.
Ревенанты падали, разрывались на части, горели, разлетались вдребезги, лопались, как гнилые фрукты.
Чжан вынырнул из темноты и на четвереньках подобрался к Петровой достаточно близко, чтобы протянуть руку и осторожно положить ей на плечо.
— Привет. Я нашел кое-кого. Думаю, друга, — сказал он.
И начал смеяться.
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Чжан наблюдал, как они кружат друг вокруг друга, словно настороженные животные. Петрова, наверное, сказала бы, что «определяет уровень угрозы» или что-то в этом роде, но Чжан видел в их действиях своеобразный танец. Ритуал встречи двух воинственных людей в дикой природе.
Петрова переместилась влево, незнакомец — вправо. Их взгляды скользили по оружию, оценивали противника. Глаза оставались холодными, губы — неподвижными.
Выживший, безусловно, заслуживал внимания. Это был чернокожий мужчина ростом чуть выше двух метров, одетый в залатанный комбинезон колониста. Его длинные с проседью волосы были заплетены в сотни косичек, обрамлявших лицо, не старое, но с отчетливыми следами пережитого. «Лет тридцать пять», — оценил Чжан. За плечами мужчины висела длинная винтовка — Чжан никогда не видел такого оружия. Ствол представлял собой ряд металлических колец, закрепленных на метровом стержне. Ложа выглядела так, будто ее сняли со старого охотничьего ружья, но сильно модифицировали и обрезали. Приклад потрескался, его стягивала металлическая лента.
С помощью этого оружия незнакомец расправился с целой стаей ревенантов. Оно внушало страх. Чжан даже опасался, не получает ли мужчина порцию радиации при каждом нажатии на спусковой крючок. Впрочем, он не возражал, когда этот человек спасал его друзей.
— Его зовут Мусса Абара. Он… он схватил меня прямо перед нападением ревенантов. Утащил в тень и велел молчать.
Он не знал, как Петрова отреагирует на эти слова. Не знал, какой бы хотел видеть ее реакцию. Выживший не церемонился, вытаскивая Чжана из драки.
— Зови меня просто Мо, — произнес Мусса Абара. — Сэкономит время.
Петрова кивнула.
— Все зовут меня Сашей. — Она пожала плечами. — Александра Петрова. Лейтенант Александра Петрова. Служба надзора. Сектор Ганимеда. — Уголок ее рта дернулся. «Теплом или юмором и не пахнет», — решил Чжан. У него были проблемы с чтением мимики, но он изучил Петрову достаточно хорошо, чтобы понимать, когда она использует улыбку как тактический ход. — Вы спасли наши задницы, Мо.
Она не протянула руки для пожатия и не изменила позы: плечи отведены назад, ноги слегка расставлены.
— Дважды, — заметил Мо.
Петрова хихикнула.
— Так это вы были в квадрокоптере? Вы выручили нас, когда мы застряли на крыше медцентра. Отличная работа. Это ручная пушка Гаусса?
Мо повел плечами, оружие сверкнуло в солнечном свете.
— Сам собрал, из запчастей. Обычная винтовка с этими тварями плохо справляется: ну прострелишь им что-то жизненно важное, ну повредишь центральную нервную систему или, скажем, череп проломишь. Лучше использовать штуку помощнее.
— Да, их трудно убить.
— У меня к вам вопрос, — сказал Мо. — Просто… просто вопрос, ладно?
— Давайте.
— Вы галлюцинация? — он спросил таким тоном, словно интересовался, какой чай предпочитает Петрова. — Мне надо знать.
Петрова нахмурилась, но не двинулась с места.
— Нет. Я настоящая, такая же настоящая, как и вы.
— Слава богу. — Мо внезапно бросился к ней, она отступила на полшага, и Чжан вдруг осознал, что рядом с ними все это время был Плут, поскольку робот рванулся вперед — чтобы, возможно, защитить Петрову от нападения.
Но Мо просто схватил ее своими большими руками, обнял и начал рыдать.
— Я вернусь домой, — прошептал он сквозь слезы.
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Паркеру не нужно было ждать, пока глаза привыкнут к солнечному свету. Технически у него вообще не было глаз. Тем не менее он моргнул и потер веки пальцами, когда вышел из пещеры рядом с водопадом.
Река вытекала из широкой расщелины в склоне горы, а затем падала на десять метров с отвесной скалы и устремлялась дальше по глубокому, похожему на водосток руслу, преодолевая пороги. Горы — застывшие волны коричневой породы — нависали над поверхностью огромного озера. Паркер представил, что случилось бы, попытайся они плыть этим путем, как собирались. Перед глазами упорно стояла сцена с их телами, разбросанными по камням, и кусками искореженной лодки, блестящими в лучах солнца.
— Как получилось, что вы не… изменились? — спросила Петрова.
Странный выживший провел их по тропе, сложенной из валунов. Петрова и Чжан помогали друг другу взбираться на каждый камень, а Мо шел как по лестнице. На вершине он лег лицом вниз и протянул им руки, чтобы помочь подняться. Плут полез в обход, используя свои когтистые пальцы, и Паркер присоединился к нему.
— Нет, сначала скажите, как вы выжили? Прошло больше года с тех пор, как мы потеряли связь с колонией.
Мо придержал ее, помогая сползти с огромного камня. Дальше стало легче, хотя Чжану и Петровой все еще приходилось ползти на четвереньках, чтобы не упасть. Ветер рвал одежду и волосы и так дико выл, что Паркер едва слышал голос Петровой.
— Вы знаете, откуда взялись эти существа? Когда впервые появились? Мы называем их ревенантами. Вы знаете, что они такое?
Они поднялись примерно на двадцать метров — туда, где рев водопада казался лишь отдаленным шипением, а воздух был потрясающе холодным и бодрящим. Они стояли над уровнем облаков, хотя на Рае-1 облака были настолько редкими, что Паркер видел только белые струйки, рассекающие коричнево-черную поверхность планеты. На востоке просматривалось нечто вроде огромного каньона или, может, рифтовой долины[15]. Картографические данные Плута подсказали, что именно там должна находиться шахта. Но до нее было еще очень далеко.
— Просто скажите что-нибудь. Хоть что-нибудь. Кто руководил колонией, когда напали ревенанты? Как отреагировала полиция? Многие ли выжили? Или вы один?
Прямо под ними, на широкой каменной площадке, прижавшись к склону, стоял квадрокоптер. Он выглядел более потрепанным, чем ожидал Паркер, — собранный из разных частей, местами грубо залатанный. Некоторые детали были скреплены скотчем и точечными сварными швами. Оргстекло над кабиной пилота помутнело от царапин и потертостей. С одной стороны купол треснул. Судя по всему, Мо пытался склеить края трещины с помощью чего-то вроде сварочной горелки. Паркер видел, что эти заплатки долго не продержатся. Он рассмеялся.
— У меня вопрос. Вы серьезно думаете, что мы заберемся в эту штуку? Да она еще больше похожа на гроб, чем наша лодка.
Мо усмехнулся, заставив Паркера отступить на шаг: он сотни раз видел подобную ухмылку в зеркале. Мо кивком указал на квадрокоптер. По жесту стало понятно: садитесь, если не хотите идти пешком до пункта назначения. Значит, надо заткнуться и смириться с тем, что это, возможно, последняя работающая техника на Рае-1.
Мо осторожно открыл дверь рядом с кабиной пилота — она крепилась на одной петле. Вторая, видимо, давно отвалилась. Петрова и Чжан послушно забрались внутрь и пристегнули ремни безопасности. Плут не смог пролезть за ними, поэтому Мо открыл грузовой отсек. Робот поднял вверх ярко-зеленый большой палец, и Мо закрыл люк, оставив Плута и Паркера в темноте. Паркер мог только слушать, как повизгивают магнитные турбины коптера. Один из двигателей явно не попадал в такт с остальными.
Коптер дернулся, а затем быстро набрал высоту.
— Кто, черт возьми, этот парень? — спросил Паркер.
Плут не потрудился ответить.
Друг.
Паркер чуть не выпрыгнул из своего несуществующего тела. Он не мог ничего разглядеть в грузовом отсеке — ревенанты повредили тепловизор робота, — но даже без него Паркер знал, что здесь никого нет, кроме них с Плутом. И кроме его собственного подсознания: Другой снова был рядом.
Отлично. Паркер знал, что эта штука — всего лишь проявление его травмы, способ справиться с потерей тела. Но ему очень хотелось, чтобы это существо поскорее заткнулось.
Друг.
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— Я обычный фермер. Был фермером. Эти твари, ревенанты…
— Как вы их называли? — спросила Петрова.
— У нас не было времени придумывать какие-то имена. — Мо покачал головой. — «Мертвые ублюдки» довольно часто встречалось. — Он улыбнулся, хотя она видела, как сильно сжались его челюсти. — Еще звали «зомби». «Твари». Я же сказал. Я фермер. Не поэт. Название «ревенанты» им подходит так же, как и любое другое. Эти существа забрали у меня все.
Они беседовали в кладовке в задней части дома — тесной комнатке, заставленной коробками, ящиками и бочками с консервами и специями. Казалось, еды здесь было столько, что можно накормить армию.
— Итак, вы были фермером, — подсказала Петрова.
— Слушайте, мне типа нужно собраться с мыслями. Я расскажу, что видел. Что знаю. Дайте пару минут. — Он достал с полки металлическую коробку и открыл крышку. Понюхал содержимое, затем высыпал его в диффузор. — Чаю?
— Я выросла в России. Никогда не откажусь от чайку. Сто лет уже не пила.
— У меня к вам тоже миллион вопросов.
Петрова пожала плечами.
— Это моя работа — задавать вопросы. Брать показания. — Она подалась к нему и пристально посмотрела в глаза. — Докопаться до сути. Так что простите, что я на вас давлю. Но мне нужно знать.
Он взял коробку стабилизированной молочной смеси.
— Добавляете молоко в чай?
— До чего вы упертый.
— У меня есть засахаренный лимон. И, по-моему, остался джем.
— Ладно, собирайтесь с мыслями сколько нужно. Пойду проверю остальных.
Петрова вернулась на кухню.
Мо Абара построил дом на вершине горы, куда можно было попасть только с воздуха. Получилась своего рода крепость. Возможно, именно поэтому он так долго продержался. Жилище было просторным, с множеством толстых окон. Посмотрев сквозь стекло на запад, Петрова обнаружила целое море солнечных батарей. На востоке простиралось поле лишайника, ярко-желтого в дневном свете, почти красивого. Через люк в крыше виднелось длинное тонкое облако, прокладывающее себе путь через полуденное небо.
В доме было тепло и даже уютно. Здесь было полно книг, настоящих бумажных книг, расставленных на высоких полках, занимающих целую стену в гостиной. Из скрытых динамиков доносилась тихая музыка.
Чжан крепко спал, свернувшись на длинном диване, его грязные ботинки упирались в подушки. Петрова вспомнила, как крепко спала она сама, когда проходила военную подготовку. Они шагали по шестнадцать часов с полным комплектом снаряжения, и потом, когда наконец разрешалось отдохнуть, она падала и засыпала, даже не снимая шлема. Сейчас ей бы тоже очень хотелось отдохнуть.
Плут скрючился в углу гостиной, заряжаясь от солнечных батарей. Он снял пострадавшую от атаки ревенантов левую руку и копался в голове острыми пальцами правой. Из одной глазницы он выковырял треснувшую линзу и уставился на нее.
Паркер крутился вокруг квадрокоптера, ища в нем новые и новые изъяны, чтобы покритиковать.
«Какие же мы ужасные гости», — подумала Петрова.
— В задней комнате есть 3D-принтер, — произнес Плут. — Как думаешь, можно взломать его и напечатать новые части тела?
— Сначала спроси, — предложила Петрова. — Послушайте. Мы ничего не знаем об этом человеке, но…
— Принтер в вашем полном распоряжении, — сказал Мо, выходя из кухни. Он поставил перед Петровой чай. — Хороший принтер. Мы печатали сельхозтехнику. Типа тракторов. Я им пользовался, чтобы построить дом и сделать запасные части для коптера.
— Вы раньше были пилотом? — спросила Петрова, надеясь, что ее улыбка не выглядит коварной усмешкой. Если он не хочет отвечать на ее вопросы прямо, придется идти в обход.
— Хм? Нет, нет. Чтобы управлять квадрокоптером, много ума не надо. Все просто: вверх-вниз, влево-вправо. Гироскопы поддерживают равновесие, так что можно не бояться, что опрокинешься. Единственная реальная опасность — врезаться в горы. — Мо широко улыбнулся. — А для этого у меня есть антидепрессанты.
Петрова почувствовала неприятный привкус шутки и заставила себя опустить взгляд.
— Но про машины-то вы должны что-то знать. Чтобы ремонтировать коптер. А ваше оружие — не всякий сможет собрать такое с нуля.
— Чему только не научишься при необходимости, — пожал плечами Мо. — Руководство по ремонту коптера зашито в бортовую память. Мне пришлось провести немало холодных ночей на улице, чтобы разобраться в устройстве системы приводов. Что касается винтовки — я нашел старую базу данных, там были чертежи. Я просто распечатал детали и соединил вместе.
— Занятно, — протянула Петрова. — Базы данных на планете стерты. Удивительно, что такая информация еще доступна.
— Стерты? — переспросил Мо. Он выглядел так, словно не понимал, о чем она говорит.
— Все компьютеры в колонии выведены из строя, — сказал Плут. — Уничтожена вся информация о том, что происходило после появления ревенантов. Мне удалось восстановить кое-что, несколько записей из личного журнала врача, но в остальном там выжженная земля. А еще кто-то повредил все транспортные средства и сломал ансибл на вышке связи.
— Я видел, что вы ходили к вышке, — нахмурился Мо. — Вы не активировали ансибл?
— Я смог починить пульт управления, — ответил Плут. — А ты туда не поднимался?
Мо покачал головой.
— Ансибл перестал работать еще до того, как я покинул поселение. Администрация утверждала, что пыталась передать на Землю сигнал о чрезвычайной ситуации, но ансибл отказался принимать команды. Мы все предположили… Слушайте, не обижайтесь. — Он посмотрел на Петрову. Та приподняла бровь. — Надзор и раньше не давал нам связываться с другими планетами. Мы думали, что мы типа как в блокаде. У меня не было причин идти к вышке, потому что я понятия не имел, что проблему можно решить.
Петрова не удивилась. Служба надзора вполне могла стоять за сбоем связи. Но кто-то здесь, на планете, разбил пульт управления. Кто-то не из числа людей директора Лэнг.
— Нам нужно услышать вашу историю, — сказала она. — С самого начала. Простите. Я знаю, будет трудно.
Мо сел на пластиковый стул, сложив руки между коленями.
— Трудно не то слово. Понимаете, каково это — когда просто невыносимо о чем-то говорить?
Петрова полагала, что понимает. Но не могла позволить ему и дальше уклоняться от ответа.
— Хорошо. Давайте начнем с простого, а потом перейдем к ситуации в целом. Ну например. Когда мы попали в дом, я мельком видела спальню.
— Да?
— Там две кровати. Для кого вторая?
Лицо Мо стало совершенно бесстрастным. Глаза остекленели. Она затронула что-то очень глубокое. Очень личное.
— Одна кровать для меня и Марсии. Другая — для Джиди.
Петрова наклонилась к нему:
— Марсия и Джиди? Кто они, Мо? Мистер Абара, пожалуйста, ответьте. Я думала, вы единственный выживший.
Выражение лица Мо ничуть не изменилось.
— Я сказал, что кровати для них. Я не говорил, что они выжили.
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Они разбудили Чжана, чтобы он тоже послушал. Доктор сидел, слегка покачиваясь, и мутными глазами смотрел, как Мо убирает косы от лица и перевязывает их бечевкой. Мо выглядел почти испуганным, когда начал рассказывать. Нет, подумал Чжан. Не испуганным. Настороженным. Будто ожидал, что они ему не поверят.
— Ты не летишь сюда, на Рай-1, если дома у тебя все хорошо. На Земле у нас с Марсией родился ребенок. Ребенок, которого мы любили, и этого должно было быть достаточно. Малышом Джиди часто болел. Сначала просто колики, потом кашель, который никак не проходил. Затем он стал царапать кожу между пальцами. — Мо поднял руки, показывая, как именно. — Иногда до крови. Мы, конечно, пошли по врачам, те провели множество тестов. В конце концов они сказали, что это аллергия. Вы знаете, что такое гетероатомы?
Чжан знал. Он понял, к чему все идет.
— Это то, что образуется при разложении старых видов пластика, например ПЭТ[16]. На Земле никто больше не использует ПЭТ, уже сто лет не использует. Но раньше он был повсюду, а ему требуется очень много времени, чтобы разрушиться. До сих пор свалки переполнены миллиардами тонн пластика, выделяющего гетероатомы. На Земле от них никуда не деться. Они в воздухе, в воде. Мы не могли просто переехать в Европу или Америку. Зато могли бы эмигрировать на Луну или Марс. — Мо пожал плечами. — Или, нам сказали, мы можем прилететь сюда, на Рай-1, в место, совершенно не тронутое ПЭТ. Начать новую жизнь на планете, которая не будет медленно убивать моего сына с каждым его вдохом. Думаете, это был трудный выбор? — Он улыбнулся. — Нет. Они оплатили все. Правительство. Наш перелет, одежду, инструменты, которые нам понадобятся, чтобы обрабатывать землю. На всем, чем мы владели, был логотип. В основном на вещах было написано название нашего корабля-колонии — «АТЛАНТ». У меня был планшет, я читал на нем всякие инструкции, и эмблема ОСЗ на каждой странице не влезала в экран. — Мо сделал небольшую паузу. — Мы все приняли с благодарностью. Они точно хотели, чтобы мы были за это признательны: мы постоянно слушали лекции о том, что правительство Земли дало нам все необходимое для успешной жизни, о том, что мы в долгу перед всем человечеством. И способ отдать долг — выращивать растения и кормить себя. Доказать, что это возможно.
Он указал на окно.
— Вы видите, что это за место. Заниматься сельским хозяйством было непросто: вокруг одни камни, невозможно ничего посадить. Нужно было начать с грунта. Звучит безумно, правда? Мы перемалывали камни в порошок и добавляли минералы, которые доставили с Земли, — кальций, фосфор и много графита для получения углерода. Потом мы брали эту пыль — она была повсюду, я постоянно чихал — и кормили ею крошечных червяков. А они срали настоящей землей, что нам и нужно было. Я провел здесь шесть месяцев, чихая над ведром, полным червей. Марсии было полегче: у нее было хорошее образование, она знала много всего, поэтому работала в лаборатории, создавая маленьких жучков. Микробов. Наши черви постоянно умирали. Им чего-то не хватало на этой планете, и мы не могли понять чего. Может, питательных веществ, а может, солнечного света. Были разные теории. Решение было таким: если червям слишком сложно тут выжить, нужен кто-то попроще. Марсия собиралась сделать биореактор — большой резервуар с бактериями, которые будут поедать лавовую породу и превращать ее в хорошую суглинистую почву. Она работала часами, но, черт возьми, выглядела счастливой. Особенно когда мы с Джиди приходили с полей. Наши ботинки были в грязи. Но она гладила его по спине, а он заливался смехом. По-моему, здесь он не кашлянул ни разу за все время.
В голосе Мо звучала боль, но на секунду его глаза засветились радостью. Чжан понял, что это было хорошее воспоминание.
— Конечно, привозить с Земли кальций, фосфор и углерод в достаточном количестве было дорого. Вот тут-то и пригодилась шахта. Там можно было добыть все необходимые для сельского хозяйства минералы. Забавно. Все знали, что шахта находится по другую сторону гор. Все знали, что она существует, что это как вторая колония. Но мы никогда про нее не говорили. Живущие там люди держались особняком, разве что время от времени приходили, когда у нас были вечеринки, праздновали День высадки на планету или День ОСЗ. Мы использовали биореакторы для производства спирта. И они приходили — в основном только мужчины, — сидели с нами, пили и смотрели на нас не то чтобы недружелюбно — просто не знали, как с нами разговаривать. Шериф нашего поселения, Салли, дружила со мной и Марсией. Однажды она сказала, что шахтеры не видят в нас людей. Они видят в нас клиентов. Больше она про это не упоминала, но ее слова засели у меня в голове, потому что, ну, это бессмыслица какая-то. Мы не пользовались деньгами в колонии, у нас их и не было. Мы не платили шахтерам за камни. Мы посылали им еду, но это просто потому, что мы кормили всех на планете. Не знаю. Может, это ничего не значит. Я просто подумал… Неважно.
Чжан взглянул на Петрову. Она внимательно смотрела на Мо. Чжан очень хотел бы знать, о чем она думает.
— Однажды рабочие сказали, что у них на шахте что-то случилось. Никто не понял, что там произошло. Наш врач отправился к ним и не вернулся. Я помню, это меня сильно обеспокоило: если Джиди заболеет, если начнет кашлять, некому будет его лечить. Но в медицинском центре был робот, он мог разобраться со всеми нашими проблемами, так что в целом все было хорошо. А потом несколько человек пропали. Они не пришли на завтрак. Мы любили есть в общей столовой и по крайней мере один раз в день собирались вместе, чтобы почувствовать, что еда на столе — наша общая, что хлеб выпекали наши руки, что зелень, которую мы едим, выращивали мы все. Так что если кто-то не приходил на завтрак, его ждали на обед. Один из коллег Марсии, парень из лаборатории, не пришел ни на обед, ни на ужин. Мы с ней пошли к его дому, постучали. Заглянули в окна. По всему полу валялась одежда, как будто он искал что-то в шкафу и бросил все на пол.
Мо пожал плечами.
— Это было странно, но не так чтобы уж слишком. Я рассказал об этом шерифу Салли. Видок у нее был еще тот, и она сказала, что пропали шесть человек и что она занимается этим вопросом. Те, кого вы называете ревенантами, появились в одну из ночей. Я услышал крики на улице, а затем выстрел. К нам пришла Салли и попросила меня помочь ей кое-кого отыскать. Я согласился. Марсия сказала, что не надо идти, что это опасно, но я убедил ее, что все будет хорошо. С Салли было еще три человека — мы с ними были вроде как помощники шерифа. Она раздала нам оружие со склада, только что напечатанное, даже еще немного влажное на ощупь. Я никогда не стрелял из пистолета. Мы ходили из дома в дом, проверяя людей. Заглядывали в подвалы и вскрывали склады и хранилища — все места, где можно было спрятаться. Салли не могла толком объяснить, кого мы вообще ищем. Она сказала, что некоторые люди заболели и могут проявить агрессию, если мы загоним их в угол, так что следует быть осторожными. Мы никого не нашли. Когда взошло солнце, я чувствовал себя усталым как собака и хотел просто пойти домой поспать. Салли сказала, что нам нужно отдохнуть и что через несколько часов мы снова отправимся на поиски. Я вернул ей пистолет и, перед тем как идти домой, спросил, все ли в порядке. Она кивнула, но на меня не смотрела. Тогда я испугался.
Я проспал все утро и проснулся только потому, что сильно проголодался. За обедом стало ясно, что пропало много людей. Все оглядывались на пустые стулья, но никто ничего не сказал. Казалось, если мы начнем говорить о том, что происходит, станет еще хуже. Что ж. Хуже все равно стало.
К вечеру Салли разослала всем сообщение. Она не хотела, чтобы мы ходили по ночам в одиночку. И еще сказала, что мы должны пойти к друзьям, чтобы в каждом доме было по несколько семей: чем больше людей будет вместе, тем лучше. Помню, даже появился отдельный чат, в котором люди предлагали свои дома и говорили, что обеспечат гостям комфорт. Понимаете, мы все тогда верили друг в друга. Мы вместе работали и знали, что можем рассчитывать друг на друга. Думаю, поэтому мы стали легкой добычей. Потому что, если мы видели кого-то на улице, даже в темноте, первой мыслью всегда было поприветствовать этого человека, подбежать и узнать, как у него дела.
Салли от нас что-то скрывала. Это была не ее вина. Администрация города разработала какой-то план. Основная идея была в том, чтобы никто не знал, что происходит на самом деле. До меня дошли слухи, что на окраине поселения в грузовых контейнерах хранятся тела, что многих людей убили и мы никак не можем это остановить. Власти не хотели, чтобы мы паниковали, поэтому ничего нам не сказали. Я вам гарантирую: это лучший способ посеять панику.
Собралась целая куча людей, фермеров вроде меня. Мы хотели пойти на шахту. Считали, что там должно быть безопаснее. Трава всегда зеленее на другой стороне, верно? Вот только кто-то вспомнил, что наш доктор уехал туда и не вернулся, так что в итоге мы решили, что все началось именно там. В городской сети было столько разговоров, столько теорий. Люди целыми днями обсуждали, что это какая-то болезнь, что шахтеры, наверное, вскрыли какую-то глубокую пещеру и выпустили какой-то вирус, который убьет нас всех. Мы хотели потребовать, чтобы ОСЗ эвакуировали всю планету. Как будто такое вообще возможно. — Мо горько рассмеялся. — Как будто им такое вообще пришло бы в голову. Нет. Вы знаете, что произошло дальше. Кто-то сломал ансибл. Нам стали говорить, что это несчастный случай, что его починят. Конечно. Я уже перестал кому-либо доверять.
У Салли был план, как обезопасить всех нас. Она сказала, что если дела пойдут плохо, по-настоящему плохо, нам нужно будет прийти в большой зал в центре города. Там она сможет защитить нас. Это было в ту ночь, когда напали ревенанты, когда они захватили поселение. Я скажу вам, что помню. Я помню крики, помню, как по всему городу зажглись огромные прожекторы и осветили улицы. Я помню, как увидел бегущих людей и мне показалось, что они голые. Может, так и было. На них не было такой одежды, как на нас, никаких комбинезонов с надписью «АТЛАНТ». Я не стал рассматривать подробнее, а вместо этого поспешил домой. Позвал Марсию и сказал, чтобы она забрала Джиди и ждала меня в условном месте. Потом побежал в другую сторону. Как можно дальше от толпы. На окраину города, где стояли квадрокоптеры. Их было четыре, включая тот, что сейчас на улице. Я мог бы…
Мо замолчал. Как будто у него закончилась энергия, как у машины, которая внезапно перестала работать. Он застыл в своем кресле, не произнося ни слова. Когда пауза затянулась и превратилась в неловкое молчание, Чжан посмотрел на остальных. Плут сидел как памятник. Паркер выглядел смущенным, будто хотел что-то сказать, но Петрова подняла руку, и он сдержался.
Мо прочистил горло и продолжил, словно и не было перерыва в его рассказе.
— Я мог бы спасти еще несколько человек. В нашем коптере было место. Я мог бы захватить больше припасов. После я провел много времени, размышляя, что я мог бы сделать. Но тогда мы с Марсией сели в коптер, не взяв с собой ничего, кроме одежды и сумки с едой, большей частью скоропортящейся, и улетели. Вы ведь видели зал? Вы видели, что там произошло?
— Видели, — кивнула Петрова. — Но, Мо, вы сказали, что вы и Марсия…
— Марсия и я, — подтвердил он. — Пока все это происходило, мы с Марсией, и никто другой, сели в коптер и улетели.
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Петрова не стала переспрашивать.
Она с трудом представляла себе хаос той ночи, последней ночи колонии. В поселении было десять тысяч человек. Она не считала, да и не было на это времени. Сколько сотен человек поместилось в зале? Сколько человек погибло в своих домах?
— Мы видели их с воздуха. Они были похожи на муравьев. Надеюсь, это не звучит странно. Или смешно. Они выглядели как муравьи, ползающие по мертвым животным в лесу. Все они двигались, постоянно двигались. Казалось, хаотично, но за короткий промежуток времени много чего сделали. Они зачищали город. Перемещались из дома в дом, опустошая их.
Их было больше, чем нас. Мы были почти безоружны, а их очень трудно убить. Я знал, что, если мы вернемся, тоже умрем. Поэтому мы просто сбежали. Летели всю ночь. Коптер был в хорошем состоянии, держал заряд, но если бы у нас кончилась энергия, наверное я бы просто разбил его о скалы — я бы даже не подумал приземлиться. Я просто хотел убраться оттуда. Марсии пришлось уговаривать меня остановиться. Когда мы сели — фактически прямо на этом месте, хотя тогда здесь была только скала, просто плоский камень, — она рассказала мне о том, что видела. Люди были в панике, толпы фермеров, ученых и всех остальных были напуганы и совершенно не понимали, что происходит. Она сказала, что ее унесла толпа, что она умоляла, просила, но они не позволили ей вернуться, она не могла найти…
Мо глубоко вздохнул.
— Она не могла найти… — Он поморщился. Было что-то, что он не мог заставить себя произнести вслух. — В конце концов она пришла ко мне, надеясь, что я каким-то образом… что я…
Он зажмурился и отвернулся, и Петрова поняла, что боль, должно быть, захлестывает его, как волна.
— Я кричал на нее. Обзывал самыми ужасными словами, какие только мог придумать. Потом я сказал, что она ужасная мать. Она накричала на меня в ответ. Мы могли только бросаться обвинениями, но когда у нас закончились оскорбления, мы просто плакали, а потом обнимали друг друга.
Мы были живы. Мы были в безопасности. На следующий день я вернулся в поселение. Я искал любые признаки… выживших. Никого. Я не мог найти… Я не мог найти то, что искал. Я взял немного припасов. Нам нужно было столько вещей. Я начал представлять, как будет выглядеть убежище и кладовка, полная консервов. Я тогда еще верил, что нас спасут. Что с Земли прилетит корабль, заберет нас и отвезет домой. Я бы рискнул с ПЭТ и гетероатомами. Я хотел жить. Часть меня очень хотела умереть, чтобы не думать о том, что произошло. Что я потерял. Часть меня была бы благодарна за шанс не думать вообще. Но другая часть меня хотела жить. Поэтому я каждый день летал на коптере и собирал все, что попадалось под руку. Я очень быстро понял, что ревенанты не появляются днем, и возвращался в город, чтобы взять еду, строительные материалы, технику, большой 3D-принтер, солнечные батареи. Чтобы обустроить наш дом, пока мы ждем. — Он улыбнулся Петровой, Чжану. — Пока мы ждем вас. Оказалось, что, если весь день работать до изнеможения, это помогает держать мысли и воспоминания в узде.
Марсия оставалась тут. Она спроектировала этот дом для меня. Сделала прекрасный набор чертежей. Написала код для принтера, чтобы он мог печатать гвозди, шурупы, болты и гайки, а еще широкие листы стекла из измельченной лавовой породы — для окон. Она создала программу, которая могла управлять энергосистемой дома и его отоплением, контролировать освещение и систему безопасности, камеры, датчики движения и все остальное. Она позаботилась обо всем. А потом написала мне записку.
В записке говорилось, что она любит меня, как любила всегда, но если ей придется еще раз, хоть на мгновение, взглянуть на мое лицо, она пустит пулю мне в глаз, а потом себе в глаз. Поэтому она собирается просто уйти, отправиться в поход, и я не должен следовать за ней.
Конечно, я пытался. Я искал повсюду. Но так и не нашел ни следа. Думаю, она ушла не очень далеко. Иногда я задаюсь вопросом, не увижу ли однажды ревенанта с плотными кудряшками, которые я так любил перебирать. Ревенанта с татуировкой суриката на голени. Пока что нет, не видел.
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Чжан не сразу понял, что Мо закончил рассказ.
— Но… что случилось на шахте? — спросил он. — Что случилось с другими колонистами? Откуда взялись ревенанты?
— Я рассказал обо всем, что видел. Если бы я остался, возможно ответов было бы больше, но я спасал свою жизнь. Я сбежал так быстро, как только смог.
— Мы знаем, что были и другие выжившие. Вероятно, вы их видели — они разбили лагерь у реки. Они стали… — Чжан не хотел произносить слово «каннибалы» вслух.
— Конечно, я их видел. Видел, как они тащили свое снаряжение в гору, как строили хижины. Я хотел подойти. Узнать, могу ли чем-то помочь. — Мо засмеялся. — Они в меня стреляли — пытались попасть в коптер. Это было небезопасно. Я вернулся позже. Но их уже не было. Я не знаю, что с ними произошло.
Чжан уставился на него.
— Нет, знаете. Те ревенанты в пещере. Это были…
— Ревенанты, — очень осторожно сказал Мо, — это не люди. Неважно, кем они были раньше. Они не люди. Нельзя позволить себе думать иначе, если хочешь выжить здесь.
Петрова покачала головой и наклонилась вперед, вклиниваясь в разговор:
— Шахта. Там есть выжившие?
— Нет, насколько я знаю. Она далеко. Я не часто туда выбираюсь.
— Но там могут быть другие люди, — заметила Петрова.
Мо не спешил с ответом.
— Через какое-то время, — наконец произнес он, снова ненадолго замолчал и заговорил: — Через какое-то время ты перестаешь думать, что другие люди — это хорошо. Через какое-то время ты понимаешь, что, если хочешь выжить, нужно найти что-то внутри себя. Смириться с одиночеством. Не думаю, что на шахте кто-то есть. Они бы связались со мной. Я один уже много месяцев. Когда я вас увидел… Я имею в виду, новых людей, здесь, спустя столько времени…
— Вы были настороже, — согласился Паркер. — Это понятно. Вы не знали, кто мы, чего хотим. Но вы спасли наши задницы на той крыше. И вы наблюдали за нами с воздуха.
— Я должен был убедиться. Прежде чем подойти, я должен был убедиться. — Мо закрыл лицо руками. — Я не могу поверить, что это реальность. Я действительно вернусь домой?
— Сюда летит корабль, — ответила Петрова. — Директор Лэнг из Службы надзора послала его за нами. — Она бросила на Чжана быстрый взгляд — он не знал, как его истолковать, и решил, что она предупреждает не говорить, насколько они доверяют Лэнг. Вернее, как мало они ей доверяют. — Мы возьмем вас с собой. Нам нужно встретить корабль у горнодобывающего комплекса. Нам сказали, там есть посадочная площадка.
— Я видел ее. Она выглядит целой, по крайней мере с воздуха, — подтвердил Мо. — Когда?
Чжан посчитал в уме:
— Через три дня.
Они потеряли много времени на реке, ожидая, пока Петрова оправится от сотрясения мозга. Если придется преодолевать оставшееся расстояние пешком, они опоздают. Но с коптером Мо получится добраться за несколько часов.
— Три дня. Три дня, и я вернусь домой. Вернусь на Землю. — Мо энергично потер лицо руками, затем он лег на диван, свернулся калачиком и начал смеяться и плакать одновременно.
Петрова поднялась и вышла на кухню, приглашая остальных последовать за ней. Чжан задумчиво прислонился к кухонному столу. Он понимал, что они не просто дают выжившему возможность разобраться в своих эмоциях. Петрова чего-то хотела. Она приподняла бровь и наклонила голову.
У Чжана всегда были проблемы с чтением мимики.
— Что? Вы пытаетесь что-то сказать?
— Мне нужно ваше мнение, — прошептала она. — Как врача. Эти… эмоции там.
— Вы имеете в виду слезы? Горе?
Она кивнула:
— Они настоящие?
Чжану хотелось рассмеяться.
— Настоящие. Вы слышали его историю. Думаете, кто-то может пройти через подобное и не получить травму? Вы видели его глаза, когда он говорил о своей жене и ребенке. И я видел.
— Он военный, — сообщила Петрова. — Я почти уверена. У него характерные повадки, походка, манера держать винтовку. Без обид, но если бы вы стреляли из этой штуки, вы сломали бы руку.
— Я не обижаюсь. Меня не интересует его оружие. И я не сомневаюсь в вашей оценке. Военный? Конечно, может быть. До того, как он попал на Рай-1. Но судя по тому, что я увидел в комнате, — это сломленный человек.
— Что может сделать его опасным.
Чжан знал, что работа Петровой — оценивать угрозу и обеспечивать их безопасность. Он ее не осуждал. Но знал бы кто, каково это — быть последним выжившим в колонии. Наблюдать, как у тебя отбирают всех, кого ты любишь…
— Если вы не доверяете ему на сто процентов, это нормально, — сказал он. — Но, несомненно, сейчас он заслуживает немного сострадания. Мы должны вывезти его с планеты. Как можно скорее доставить к квалифицированному специалисту. Вы хотели получить медицинское заключение — вот оно: этот человек истекает эмоциональной кровью, ему нужна наша помощь.
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Петрова решила приготовить ужин из того, что было в кладовой Мо. Она давно не ела нормальной еды и подумала, что это может помочь ей почувствовать себя спокойнее и настроиться на то, что им предстоит утром. Она попробовала открыть банку консервным ножом, но не смогла удержать ее раненой рукой. Тогда она прижала консервы к животу, но открывалка вгрызалась в гипс. Петрова с отвращением бросила открывалку на пол и поймала себя на желании швырнуть банку в стену. Досада и гнев были унизительны. Взрослую и жесткую Александру Петрову победила банка маринованных грибов. Она опустилась на пол в кухне, прислонившись к ряду шкафов, и приказала себе не плакать.
Когда она вышла в гостиную, остальные пялились в большое окно, словно никогда раньше не видели заката. Она встала между Чжаном и Паркером. Солнце Рая-1 — оранжевый диск, похожий на яичный желток, — лежало на горной вершине. Оно опустилось к горизонту, сплющилось и потеряло форму. Его цвет был неправильным, и от этого становилось не по себе. Может, когда они вернутся на Землю, Петрова снова почувствует себя спокойно.
— Очень красиво, — сказала она, пытаясь изобразить благодушный вид.
— Правда? — спросил Паркер. — Мы как раз говорили, что закаты здесь отстой, потому что ревенанты появляются ночью. Самое красивое зрелище на любой планете, а они его испоганили.
Петрова ухмыльнулась, решив, что он пошутил, пожала плечами и похлопала Чжана по плечу.
— Я испортила гипс.
Чжан кивнул.
— В кладовой Мо я видел неплохой медицинский набор. Думаю, хозяин не будет возражать, если мы кое-что возьмем. — Мо закрылся в спальне, предположительно чтобы побыть наедине со своим горем. — Не думаю, что стоит беспокоить его просьбами.
Чжан провел Петрову в комнату, заставленную высокими стеллажами. В основном они были забиты запасными частями устройств отопления и вентиляции, емкостями с пропаном для печки, массивными бутылями с очищенной водой. Разнообразные медикаменты занимали половину одной полки.
— Посмотрите, — произнесла Петрова. — Он выстроил их в ряд. — Она указала на бутылочки с витаминами и анальгетиками. Все были повернуты этикетками вперед.
— Полагаю, у него много свободного времени, — заметил Чжан. — Сядьте на пол и закатайте рукав.
Он присел на корточки рядом с ней — это было странно интимно, словно они были детьми, игравшими вместе и прятавшимися, пока родители их ищут. Петрова поняла, что с легкостью доверилась ему.
Чжан разрезал гипс толстыми ножницами, а затем осторожно снял его. Ей все еще было невыносимо смотреть на руку, но, во всяком случае, ничего не болело. На самом деле… Она попыталась пошевелить пальцами. Ничего не произошло. Это, в общем-то, было ожидаемо. Она попыталась раздвинуть пальцы, попыталась сжать кулак.
— Не нужно этого делать, — сказал Чжан, не глядя ей в глаза.
— Все в порядке, это не больно. Ох.
— Ох?
— Я просто хотела покрутить запястьем.
Что ж, по крайней мере, она чувствовала свое запястье.
— Не двигайтесь, — предупредил он и распылил быстрозастывающую смолу. — Готово.
Она поблагодарила его, и Чжан уже собрался подняться, но она потянула его за руку и заставила сесть рядом, плечом к плечу.
— Мне надо кое-что сказать. Но вам это вряд ли понравится.
— Хорошо. — Он не колебался. — Валяйте.
— Я не боюсь пауков.
— Что? — переспросил он в замешательстве.
— В смысле, раньше не боялась. — Она покачала головой. — В детстве у меня был паук. Когда мы с мамой жили на Луне, она всегда была занята и мне приходилось искать развлечения самой. Животных, с которыми можно было бы поиграть, не было, но в моей ванной жил паук. На самом верху крошечной душевой, где потолочные плитки покрыты плесенью. Она сплела там паутину и… Я назвала ее Екатериной.
— Так зовут вашу мать.
Петрова кивнула.
— Я любила эту паучиху. Но сейчас… Как подумаю о ней — только и представляю, как беру огнемет. Мурашки бегут с ног до головы. А ведь раньше я сидела и наблюдала за ней часами, месяцами. Смотрела, как она плетет паутину, ест мух. Сейчас у меня начинается паника просто от того, что я это рассказываю.
— И почему вы это рассказываете?
— Потому что я вам доверяю. Потому что вы должны знать. Там, в пещере с… паукообразными тварями… — Она с трудом выговаривала слова. В памяти всплывал тот ужас, мозг замирал, не позволяя думать ни о чем, кроме шевелящихся ног, крошечных клювоподобных ртов — миллионах ног и ртов.
— До этого момента вы не страдали арахнофобией, — сделал вывод Чжан. — Понятно.
— Неужели?
Он глубоко вдохнул.
— Не так уж редко фобии проявляются неожиданно. Внезапный страх перед пауками — это не…
— Это был василиск. Он хотел провести меня, забрать себе мое тело. Вызвал у меня фобию, чтобы я потеряла самообладание, и тогда он мог бы просто… захватить меня. У меня нет четких воспоминаний о произошедшем, но, возможно, я умоляла его взять контроль над моим разумом.
Она почувствовала, как Чжан напрягся, словно хотел отстраниться и немедленно уйти.
— Он становится нетерпеливым.
— Я… говорил с ним. Когда он контролировал ваше тело, он использовал ваш голос. Мы говорили. — Чжан покачал головой. — Я не узнал ничего полезного, если хотите знать. В основном просто болтовня. Угрозы.
— Должно быть, вам было трудно, — заметила она. В прошлый раз, когда она просила василиска о помощи, Чжан некоторое время почти не разговаривал с ней.
— Что-то вывело его из себя, — сказал он. — Мы разговаривали, а потом он замолчал. Вы вернулись. Ошеломленная, дезориентированная, но вы снова контролировали ситуацию. Что-то прогнало василиска. — Он схватил ее за запястье. — Ревенанты. Да! В тот момент я был слишком занят — старался, чтобы меня не убили, но я думаю, именно они были причиной!
— Объясните, пожалуйста.
— У василиска не было проблем с пауками. Он вообще не обращал на них внимания. Но когда появились ревенанты, он убежал, как испуганный ребенок. Что-то в них есть такое, чего он не может вынести.
— В медицинском центре, попытавшись прикоснуться к их разуму, он почувствовал пустоту, небытие, которое едва не уничтожило его. Это и вызвало у меня приступ. Да. Ревенанты. Я думаю… именно поэтому я ему нужна.
— Не понимаю.
— Он хотел вернуться сюда, чтобы увидеть то, что должен был охранять. Мы это знали. Но мы не знали, зачем ему нужен человек в качестве носителя.
— Я задавался этим вопросом, — вставил Чжан.
— Я заключила с ним сделку: мы остаемся живы в обмен на место в моем мозгу. Я не задумывалась о том, что именно он получит от соглашения. Кем бы ни были ревенанты, что бы их ни создало, они опасны для василиска. Он не может с ними бороться, не может с ними справиться. Воздействие на них вредит ему.
— Хм. Думаете, здесь есть связь? Между целью василиска и ревенантами?
— Ну смотрите. Ревенанты пришли из шахты.
— Мы так предполагаем, — осторожно заметил Чжан.
Она покачала головой.
— Ладно, это всего лишь гипотеза, но мне кажется, василиск хочет попасть именно туда. К тому, что там находится. Мы знаем, что он был в спящем состоянии, когда прибыли первые колонисты. Помните? Он не просыпался до тех пор, пока колония не отстроилась. Что-то произошло, и это пробудило его. Что, если это случилось в шахте?
— Возможно, шахтеры что-то откопали. Что-то, что должно было остаться погребенным, — медленно проговорил Чжан. — Интересная теория, но…
— Василиску нужно в шахту. Именно поэтому он позволил мне контролировать себя. Потому что я иду туда. Туда, где находится его приз. И этот приз — то, что создало ревенантов. Бритва Оккама, верно? Самое простое объяснение, соответствующее фактам. Это самое логичное, Чжан. Вы же и сами понимаете.
Он лишь пожал плечами. Но это не имело значения. Она знала, что права. Чувствовала, как василиск мягко подталкивал ее к этому выводу. Как будто хотел, чтобы она сама догадалась.
Петрова встала на ноги. У нее был план.
— Еще кое-что, — остановил ее Чжан, прежде чем она успела покинуть кухню. — Василиск не единственный.
— Что вы имеете в виду?
Он посмотрел ей в глаза, и она увидела в них беспокойство. Настороженность. Она сказала что-то, что потрясло его. Но боялся ли он за нее — или из-за нее?
— Лэнг тоже хочет, чтобы мы оказались у шахты.
— Это может быть просто совпадением. Там есть посадочная площадка. Одна из двух на планете, а вторая в поселении — не самое безопасное место. Есть смысл послать нас к шахте, чтобы подобрать на корабль.
— Справедливо, — согласился он.
Она некоторое время смотрела на него, ожидая продолжения.
Но о чем бы он ни думал, он оставил мысли при себе.
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— Должно быть что-то еще, — сказал Чжан. Он еще раз перемотал расшифровку аудиозаписи врача и данные, которые Плут выудил из журналов медицинского центра. Все это интриговало, но информации было раздражающе мало. — У Петровой есть теория, что шахта — причина появления ревенантов. Мы знаем, что первые ревенанты оттуда, так что да, теория подтверждается. Но мы по-прежнему ничего не знаем о том, что они собой представляют, чего хотят, какой процесс превращает мертвое тело в ревенанта…
— Есть еще кое-что. Это было перезаписано. Тот, кто стер данные, очень, очень не хотел, чтобы ты это увидел.
— Я понимаю, что данные могут быть фрагментарными или сложными для анализа…
— Док, представь, что ты просишь у меня книгу. — Робот указал на полки Мо и ровные ряды книг. — Кучу бумаги, клея и чернил. Допустим, ты хочешь, чтобы одну книгу никто не прочитал. Что ты сделаешь?
Чжан погладил подбородок.
— Раньше книги сжигали.
Он почти не имел дела с огнем. В поселениях на Ганимеде и Титане огонь был самым страшным стихийным бедствием, потому что сжирал весь доступный кислород. Пожар, бушующий в жилом модуле, мог уничтожить все население за считаные секунды.
— Я помню, — продолжил Чжан, — я читал о людях, которые на Земле устраивали массовые сожжения книг.
— Правда? Они так боялись книг, что избавлялись от них таким образом?
Чжан пожал плечами:
— Они боялись описанных в них идей. Сожжение — способ выразить свой страх перед теми, кто думает иначе.
Робот помотал головой — она была повреждена в схватке с ревенантами и тревожно поскрипывала.
— Ладно, неважно. Я не собирался делать ничего такого. Я хотел сказать, что если ты хочешь, чтобы книгу никто не смог прочитать, то можно измельчить ее, замочить в кислоте, пока не получится кашица, и высушить, чтобы сделать новую бумагу. А потом на этой бумаге напечатать совершенно другую книгу.
— Звучит слегка чересчур.
— Но именно так поступает компьютер, когда стирает данные. Повторно использует пространство для хранения, так что от исходной информации ничего не остается. Ты просишь, чтобы я каким-то образом прочитал оригинальную книгу после того, как из нее сделали кашицу, потом новые листы, а на них напечатали новый текст.
— Задача выглядит непосильной.
— К счастью для тебя, — заметил Плут, — я очень умный. Представь, что ты уничтожил старую книгу и создал новую, но в процессе был небрежен: ты измельчил оригинальные страницы, но не так тщательно, как мог бы. Поэтому осталось несколько обрывков старой книги — крошечных кусочков, на которых еще сохранились буквы. Их очень мало и они едва видны, но если посмотреть через микроскоп, то можно обнаружить отдельные слова.
— Всего несколько случайных слов из оригинального документа?
— Да, но затем можно использовать предиктивную языковую модель, чтобы заполнить пробелы. Чтобы как бы угадать, каких слов нет. Понимаешь?
— Не совсем, — признался Чжан. — Но ты говоришь, есть еще что-то, что можно извлечь из файлов доктора?
— Это невероятно сложный и трудоемкий процесс. Он занимает целых три процента моей когнитивной пропускной способности. Но я запустил его, потому что ты мне нравишься, док.
— Ну что ж. — Чжан прочистил горло. — Спасибо. Могу я посмотреть, что ты нашел?
…ПОВРЕЖДЕНИЯ ВНЕШНИЕ, НО ОПАСНЫЕ. УКУСЫ? НЕ МОГУ ВСПОМНИТЬ, КОГДА Я В ПОСЛЕДНИЙ РАЗ ЛЕЧИЛ…
…ЗАБАВНО, ПОТОМУ ЧТО, КОГДА Я ПРОВЕРИЛ РАНУ НА ПРЕДМЕТ ИНФЕКЦИЙ, ОНА БЫЛА ЧИСТОЙ. НЕ ПРОСТО ЧИСТОЙ. СТЕРИЛЬНОЙ. Я НИКОГДА НЕ ВИДЕЛ РАНЫ ОТ УКУСА, КОТОРАЯ БЫ НЕ КИШЕЛА БАКТЕРИЯМИ. В ЧЕЛОВЕЧЕСКОЙ СЛЮНЕ ПОЛНО МИКРОБОВ, КОТОРЫЕ МОГУТ ПЕРЕДАВАТЬСЯ ПРИ ОРАЛЬНОМ КОНТАКТЕ, НО ЭТИ РАНЫ КАЖУТСЯ ЧИЩЕ, ЧЕМ НЕТРОНУТАЯ КОЖА ВОКРУГ МЕСТА ПОВРЕЖДЕНИЯ И…
…ОТКАЗЫВАЮСЬ ВЕРИТЬ ДАННЫМ, КОТОРЫЕ ВИЖУ. ЭТОГО НЕ МОЖЕТ БЫТЬ. ОБЪЕКТ ДОЛЖЕН БЫЛ УМЕРЕТЬ СРАЗУ ПОСЛЕ НАПАДЕНИЯ, НО…
…НО ЭТОГО НЕ МОЖЕТ БЫТЬ. ДОЛЖНО БЫТЬ КАКОЕ-ТО ДРУГОЕ ОБЪЯСНЕНИЕ.
…Я ОТПРАВЛЯЮСЬ ТУДА.
…В ШАХТУ.
…ВООБЩЕ, ЭТО ЗАПРЕЩЕНО. КОГДА Я ПОПРОСИЛ РАЗРЕШЕНИЯ, В АДМИНИСТРАЦИИ СКАЗАЛИ, ЧТО ДАЖЕ НЕ БУДУТ РАССМАТРИВАТЬ МОЮ ЗАЯВКУ, ПОЭТОМУ Я СВЯЗАЛСЯ С УПРАВЛЯЮЩИМ ШАХТОЙ. ЧТОБЫ НАЛАДИТЬ КОНТАКТ, ПРИШЛОСЬ ПОТРУДИТЬСЯ, НО У МЕНЯ ЗДЕСЬ ЕСТЬ ДРУЗЬЯ, ЛЮДИ, КОТОРЫМ Я ПОМОГАЛ, ЛЕЧИЛ. ЛЮДИ, КОТОРЫЕ МНЕ ОБЯЗАНЫ. УПРАВЛЯЮЩИЙ ШАХТОЙ УДИВИЛСЯ, КОГДА Я С НИМ СВЯЗАЛСЯ, НО…
…ОНИ ТАМ НАПУГАНЫ. ДОЛЖНО БЫТЬ, ДЕЛА ОБСТОЯТ ХУЖЕ, ЧЕМ МЫ ДУМАЛИ. Я СОБИРАЮСЬ ВСЕ ВЫЯСНИТЬ. ОНИ ОБЕЩАЛИ ПРИСЛАТЬ КОПТЕР, И Я УЛЕЧУ, КАК ТОЛЬКО ОН ПОЯВИТСЯ. ЕСЛИ ЭТА ШТУКА ЗАРАЗНАЯ, ТО У МЕНЯ НЕТ ВРЕМЕНИ…
…ДОЛЖНО БЫТЬ ОБЪЯСНЕНИЕ. Я НАЙДУ ЕГО. КОЛОНИЯ ЖДЕТ, ЧТО Я РАЗБЕРУСЬ С ЭТИМ. ОСТАНОВЛЮ, ПОКА ОНО НЕ РАСПРОСТРАНИЛОСЬ, ПОКА НЕ СТАЛО ЭПИДЕМИЕЙ. ПРИЗНАТЬСЯ, Я НЕ ХОЧУ ИДТИ. ЧЕСТНО ГОВОРЯ, Я В УЖАСЕ ОТ ТОГО, ЧТО МОГУ УВИДЕТЬ. НЕВАЖНО.
Я ОТПРАВЛЯЮСЬ.

Чжану стало интересно, как выглядел этот врач, где он учился. Он не знал ни имени, ни пола, ничего — звук был слишком искажен. Но он точно знал, что чувствовал этот врач, о чем думал, когда делал эти записи.
— Нужно больше. Есть еще что-нибудь?
— Да, — сказал Плут. — Но мне нужно время, чтобы разобраться.
Чжан нахмурился.
— Возможно, только так мы сможем понять, во что ввязались. Что нас ждет в шахте.
В том, что они отправятся туда, сомнений не было. Слишком много людей, слишком много сил толкали их в этом направлении. Он знал, что Петрова не послушает, если он попросит ее не идти.
— Окажи мне услугу. Ты говоришь, для обработки данных требуется три процента от общей пропускной способности? — спросил он.
— Да.
Чжан кивнул:
— Попробуй использовать четыре.
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Спать улеглись пораньше. Мо устроил Чжана в чулане, а Петрову — в кладовой. Плуту не нужно было спать, поэтому он вызвался на всякий случай дежурить. Паркер переговорил с роботом, а затем постучал в дверь кладовой. Петрова пригласила его войти, и он осторожно приоткрыл дверь, вошел и закрыл ее за собой.
— Я не был до конца уверен, что сработает, — сказал он.
Она сидела на скатанном в рулон матрасе и пила воду.
Целый час она плескалась в горячей ванне и теперь выглядела почти отдохнувшей. Она сняла грязный комбинезон и осталась в нижнем белье, но рядом с Паркером не чувствовала неловкости.
— Что случилось? — спросила она с улыбкой. — Ты что-то задумал?
Паркер держал в руке небольшое зеленое пластиковое устройство. Оно было немного похоже на фонарик, но передняя панель представляла собой сложную конструкцию из десятка маленьких линз и дисков. Некоторые из них были стеклянными.
— Плут сегодня напечатал. Это портативный проектор жесткого света. Заряд держит не так долго, как я надеялся, но дает пару часов свободы. Я могу пойти с ним куда угодно — раньше приходилось торчать рядом с роботом, но теперь я могу побыть с тобой наедине. Я загрузил себя в эту штуку, так что я больше не в процессорных ядрах Плута. Мы с ним снова официально отдельные существа.
Петрова улыбнулась:
— Звучит неплохо. Но что это значит?
— Это значит, что мы можем уединиться.
— Уединение! — рассмеялась она. — Ого! То есть ты все-таки что-то спланировал.
— Просто подумал, что нам не помешает побыть только вдвоем. Ну, знаешь, сидеть всю ночь, рассказывать истории о привидениях и расчесывать друг другу волосы.
На ее лице отразилось сомнение, но она не стала отшивать его сразу.
— Садись, — сказала она. — Удивительно, что ты хочешь быть со мной. — Она подняла загипсованную руку и потрогала синяк на лбу. — Я развалина.
— Конечно, но впервые за несколько недель ты смогла принять душ. Я решил не упускать редкую возможность.
Она распахнула глаза и ударила его в грудь здоровой рукой.
— Ты так разговариваешь со всеми своими девушками? — Она покачала головой. — Просто посиди со мной немного. Хорошо? Мне сейчас не помешает с кем-нибудь поговорить.
Он поставил проектор на полку и сел позади нее, так, что она оказалась между его коленями.
— Тебя что-то беспокоит?
— Завтрашний день. — Петрова посмотрела на стену, и он понял, что она думает о шахте и о том, что они могут там найти. — Я понятия не имею, во что мы лезем. Знаю только, что ни во что хорошее.
— Ты справишься, как всегда. — Он положил руки ей на плечи и, когда она кивнула в знак согласия, начал разминать мышцы. Покачиваясь взад-вперед, она постанывала от удовольствия.
— Не помню, когда в последний раз кто-то так делал. Боже, как приятно. Паркер, я рада, что ты здесь. Я рада, что ты у меня есть.
— У каждого должен быть дружелюбный призрак, который погладит по спинке. ОСЗ должны объявить это неотъемлемым правом человека, как право на воду или кислород.
Она фыркнула.
— Это, конечно, помогает взглянуть на вещи в перспективе. Паркер. Я хочу узнать твое мнение кое о чем.
— Валяй.
— Что ты думаешь о хозяине дома?
— Мо? — Паркеру не хотелось говорить об этом человеке, но он все же задумался. — Он кажется довольно крепким. Если продержался так долго.
— У меня такое чувство, что он хранит какой-то секрет. Что-то, о чем не хочет нам рассказывать.
Паркер кивнул:
— Конечно. У всех есть секреты. Он провел здесь больше года, борясь за жизнь. Уверен, он делал вещи, которыми не гордится. Но взгляни на это с его точки зрения. Если бы я оказался на его месте, без всякой надежды, уверенный, что умру в одиночестве, — когда появились бы люди и предложили мне улететь с планеты… Ну, я бы тоже поостерегся рассказывать им все.
— Справедливо.
Он пожал плечами.
— Я буду смотреть в оба. Если что-нибудь замечу…
— Спасибо.
Он потянулся и запустил пальцы в волосы на ее затылке. Ей нравилось, когда он так делал. Он почувствовал, как она напряглась и вытянула ноги — совсем как раньше, — и улыбнулся.
Она слегка повернулась, чтобы заглянуть ему в лицо. Ее губы были сжаты в ровную линию, но глаза будто что-то искали.
— Это довольно странно, — произнесла она.
— Вот черт. — Он попытался отстраниться, но она схватила его руку. По крайней мере — изображение его руки, и твердый свет оттолкнулся от ее ладони.
— Я знаю, ты думаешь, что ты Сэм Паркер. Прости. Мне… Прости. Я должна это сказать, должна быть честной.
— Я понимаю. Все в порядке.
— Ты не Сэм. — Она посмотрела ему в глаза. Они никогда раньше это не обсуждали. Может, пришло время. — Сэм Паркер умер. У тебя могут быть его воспоминания и эмоции. Ты помнишь, что мы были любовниками, и поэтому у тебя сохранились ко мне чувства. Я… помню, как произносила надгробную речь на твоих похоронах. Мои чувства к тебе, к этой версии тебя, запутанны, и я боюсь, что совершу ошибку. Дам ложную надежду или что-то в этом роде.
Он кивнул и изобразил долгий, медленный вдох.
— Я знаю, что у нас не так много времени вместе. Когда ты вернешься на Землю — кто знает, что будет со мной? Но сейчас я здесь. Я просто хочу, чтобы тебе было хорошо, Петрова.
— Господи, — сказала она. — Зови меня Сашей. Особенно если собираешься меня поцеловать.
— Саша, — прошептал он, словно пробуя это имя на вкус. Смакуя.
Он улыбнулся. Затем наклонился и коснулся ее губ своими. Она схватила его и притянула к себе, углубляя поцелуй. Ее руки обхватили его шею, и они вместе рухнули боком на постельное белье. Внезапно ее губы оказались на его шее, его груди. Он отредактировал изображение так, что его одежда исчезла, и она на секунду отпрянула, удивленная, а потом рассмеялась и уткнулась лицом в его грудь, трогая его плечо, руку, ладонь. Ее гипс прижался к его спине, притягивая Паркера ближе. Пластик вонзился в изгиб его позвоночника.
— Ничего? — спросила она. — Тебе не больно?
— Нет, — ответил он и осторожно потянул ее майку вверх, с живота, над изгибом груди, и она подняла руки, чтобы он мог снять ее. Она стащила с себя шорты, одновременно целуя его, целуя каждую его частичку.
— Что мы можем сделать? — спросила она и посмотрела на него. Ее дыхание участилось. — Что мы реально можем сделать?
— Не понял.
— У меня только одна здоровая рука, — сказала она, демонстрируя руку. Ее улыбка была голодной. Дикой. — Что мы можем сделать? Что у тебя есть?
Он осторожно поднял ее с подстилки. С помощью жесткого света создал матрас, покрытый шелковыми простынями и мягкими подушками. Она вытянула ноги, провела пальцами по шелку. Потом обхватила его за шею и притянула к себе.
— У меня есть все, что ты только можешь себе представить, — отозвался он.
А потом он создал для нее гамак, который идеально поддерживал ее травмированную руку. Паркер наблюдал, как она засыпает, как закрываются ее веки. Прислушивался к тому, как меняется ее дыхание.
Он думал о том, что ей это было необходимо. Ему хотелось верить, что это немного расслабит ее, поможет вспомнить, что жизнь состоит не только из страданий и ужасов.
Он откинулся на спинку стула, одной рукой перебирая ее волосы, чтобы не лезли в глаза. Он мог регулировать силу своего прикосновения, делая его нежным, как ласкающий весенний ветерок, чтобы не разбудить ее.
Позади него сел Другой и задал вопрос, который Паркер не хотел слышать.
— Заткнись, — велел он. Его голос был таким тихим, что Петрова не услышала бы, даже если бы не спала. — Заткнись. Это неважно.
Но Другой не заткнулся. В конце концов, это было проявлением его чувств по отношению к своему телу. Или его отсутствию.
Паркер отдернул руку. Уставился на Петрову в почти идеальной темноте кладовой.
С помощью жесткого света он поднял пластиковый пакет с сушеной фасолью.
Подбросил его на ладони. Почувствовал его вес. Сомкнул вокруг него пальцы, слегка сжал. И ничего не почувствовал. Сжал сильнее. По-прежнему ничего. Сжал достаточно сильно, чтобы пакет лопнул и содержимое разлетелось во все стороны.
Паркер успел подхватить каждую фасолину щупальцами жесткого света, прежде чем они упали на пол и разбудили Петрову. Он нашел пустую банку и переложил фасоль в нее, чтобы не создавать беспорядка.
— Я знаю, — сказал он Другому. Тот коснулся его плеча. Просто чтобы привлечь внимание? Или чтобы выразить сочувствие?
Паркер ничего не почувствовал.
Он вообще ничего не чувствовал.
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Утром они быстро позавтракали и подготовили квадрокоптер. Не было смысла тратить световой день впустую. Петрова хотела увидеть, что внизу, и найти хорошее место для лагеря.
— Там наверняка ревенанты, раз они появились именно оттуда.
— Ревенанты вылезают только ночью, — сказал Мо, явно уже привыкнув к названию, которое Чжан дал этой нежити. — Сейчас мы на них вряд ли наткнемся. Днем они прячутся, и очень хорошо. Находят укромные уголки, куда и не подумаешь заглянуть. Могут пролезть в любую дырочку, лишь бы подальше от света.
— Тем лучше. Мы сможем узнать характер местности, выработать стратегию до того, как придется иметь с ними дело. Вы упоминали, что летали мимо шахты, но никогда там не приземлялись?
— Не было необходимости, — согласился Мо.
— Что вы видели с воздуха? Чего нам следует ожидать?
— Там несколько зданий рядом с дырой в земле. — Он пожал плечами. — Я никогда не интересовался этим местом до того, как все пошло к чертям. Мы, фермеры, о нем особо не говорили. Мы были уверены, что это какой-то секретный проект ОСЗ. Думали, может, там копают какой-то ценный минерал, настолько редкий, что людям не нужно об этом знать. Ходило много слухов, но…
— Слухи не стоят того воздуха, который на них тратится, — продолжила за него Петрова.
Он рассмеялся и кивнул.
— Да. Когда шахтеры приезжали в город напиться и потанцевать, то не обсуждали свою работу и то, каково там, — вообще ничего. Если им задавали слишком много вопросов, они просто вставали и уходили. В администрации у нас были в основном приличные люди, и мне нравилась шериф Салли. Но сложилось впечатление, что у управляющего шахтой характер был крутой и если шахтеры заговорили бы с нами, у них были бы серьезные неприятности.
Петрова не знала, что и думать. Какой минерал может быть настолько ценным для ОСЗ, что заслуживает такой секретности? Золота и платины много в Солнечной системе. Алмазы и рубины можно изготовить в лаборатории. Может, элементы для изготовления оружия, как уран? Может, под поверхностью Рая-1 есть что-то, что можно превратить в бомбы? Но вряд ли у ОСЗ их недостаточно.
Петровой предстояло выяснить все самой.
Они загрузили в квадрокоптер снаряжение и припасы — все, что могло понадобиться, если они отправятся в шахту на несколько дней и не вернутся. Все, чтобы продержаться, пока их не подберет спасательный корабль Лэнг, и еще немного — на всякий случай. Затем они поднялись на борт: Чжан и Петрова — впереди, а Мо, Плут и Паркер — сзади.
Они взлетели, и Петрова смотрела, как жилище Мо исчезает среди темных скал.
— Вы будете скучать по этому месту? — произнесла она.
Мо посмотрел на нее, сузив глаза.
— Шутите, на фиг? Я бы поджег его и посмотрел, как оно горит, если бы у нас было время.
Петрова укорила себя. Она не подумала, что его воспоминания о доме могут быть окрашены горем.
— Мне… Мне очень жаль.
— Ничего, — сказал Мо и широко улыбнулся. — Я просто рад, что все закончилось.
Он вел коптер над горными вершинами, затем быстро спустился по склону, следуя за течением прозрачного ручья, который, пройдя через полдюжины водопадов, устремлялся к озеру. Петрова увидела, что оно было совсем не таким, как она себе представляла: настолько мелким, что дно можно было разглядеть даже с высоты ста метров. Над озерной гладью торчали белые наросты, похожие на кораллы, а в воде вокруг них сновали тонкие тени.
— Это рыбы? — спросил Чжан, прижавшись лицом к прозрачной стенке кабины.
— На вид что-то типа угря, — ответил Мо. — Только без глаз и жабр. Думаю, они поднимаются на поверхность, чтобы дышать воздухом. А еще у них много зубов и костей. Я однажды съел одну такую штуку и думал, что умру. Из меня целую неделю выходило с обоих концов.
— Инородные белки, — кивнул Чжан.
— Это значит «гребаный яд»? — уточнил Мо.
— Вроде того. Существа на этой планете развивались на иной основе, чем животные на Земле. Возможно, в их мышечной ткани содержатся совершенно другие белки. Скорее всего, у них нет даже ДНК, или, по крайней мере, их ДНК не такая, к какой мы привыкли.
— На вкус тоже дерьмо, — заметил Мо.
Он тронул штурвал, и квадрокоптер полетел над равниной, покрытой желтым лишайником. Впереди показались поля валунов. Такой пейзаж мог встретиться на неосвоенных территориях Марса, если бы небо не было таким голубым. Петрова даже увидела кратеры — огромные и плоские, заполненные тенями. Низкая линия холмов окружала один кратер — на вид он был крупнее остальных, и края у него были более четкими.
— Что это? — поинтересовалась она.
Мо бросил на нее вопросительный взгляд.
— Мы туда и летим.
Расстояние было гораздо больше, чем казалось на первый взгляд. Двадцать минут они летели в полной тишине — только лопасти коптера грызли воздух, — прежде чем Петрова смогла разглядеть шахту.
Она считала, что шахта — просто дыра в земле, широкий колодец с железнодорожными путями, ведущими в темноту. Другие варианты ей и в голову не приходили.
Это был горный разрез. Скалистая поверхность Рая-1 была в этом месте срезана в виде огромных круглых террас, освещенных солнцем. В поперечнике они достигали, наверное, трех километров, концентрические слои соединялись сложными системами пандусов и строительных лесов.
На террасах безмолвно стояли внушительные экскаваторы, предназначенные для протаскивания через скальные породы огромных цепей, которыми слои срезались, как мягкий сыр. Длиннорукие чудовища заканчивались зубчатыми колесами диаметром в двадцать метров. Холмы, которые Петрова видела издалека, оказались огромными коническими грудами измельченной породы, которую извлекли из земли, а затем свалили в стороне.
Дно шахты терялось в тени, поэтому Петрова не могла сказать, насколько она глубока. Оттуда поднимался шлейф дыма или пара. Бледная струйка развеивалась ветром.
— Что это? — спросила она. — Это… что-то горит?
Плут ответил ей через устройство связи:
— Дайте я проведу спектральный анализ.
Робот открыл грузовой отсек и высунулся из него, чтобы получше обозреть окрестности.
— Осторожно! — воскликнула Петрова.
— Я в порядке, — сказал Плут. — В этих выбросах нет ни углерода, ни сажи, ни частиц, которые образуются при пожаре. Это больше похоже на силикаты, железо, алюминий.
— То есть это… что? — с сомнением произнесла она. — Пыль?
— Каменная пыль, — подтвердил Плут.
Петрова смотрела, как струя пыли закручивается, подпитываемая постоянным потоком, извергаемым из нижних ярусов шахты.
— Ее очень много. Это ведь не просто старая пыль, сдуваемая с кучи отработанной породы?
Ответ был известен.
Она повернулась к Мо.
— Вы сказали, что здесь нет выживших.
— Я сказал, что ничего не знаю об этом месте. И еще я сказал, что никогда не спускался сюда.
Она покачала головой:
— Там кто-то есть. Они все еще копают.
Только это могло объяснить столб каменной пыли. Похоже, шахта все еще работала. А это означало, что кто-то должен быть внизу, чтобы извлекать породу.
Она заметила группу зданий на краю шахты — длинные сараи и сборные жилые блоки.
— Посадите нас вон там.
Мо взялся за штурвал и начал спуск.
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— Есть тут кто? — позвал Паркер, его голос перекрыл вой ветра, хлеставшего между зданиями.
Никто не откликнулся. Строения были немы, как огромные надгробные камни. Ничто не двигалось — только ветер гнал гравий и песок то в сторону шахты, то прочь оттуда.
— Эй! — крикнул Чжан. Он подбежал к одному из жилых домов и постучал в дверь, но ответа не было.
Полное дежавю. Кошмар, от которого Паркер никак не мог очнуться. Снова и снова они будут обыскивать безлюдные поселения и звать мертвых, пока мертвые не придут, чтобы заткнуть им рот. Глупости. Он знал, что на этой планете всего два поселения. Они видели оба. В этих поселениях была сосредоточена вся человеческая жизнь на Рае-1, но теперь они опустели.
Смотреть было не на что. Окружающие их строения предназначались не для людей. В основном это были огромные длинные сараи, заполненные рядами деактивированных шахтерских роботов. Они стояли совершенно неподвижно, подключенные к зарядным кабелям. Модели были самые разные. Одни представляли собой грузовые контейнеры на гусеничном ходу, у других вместо головы была фантастически сложная конструкция из шлифовальных кругов и сверл. Третьи выглядели как бульдозеры на паучьих лапах. Судя по всему, они были исправными, хотя и грязными и покрытыми пылью и копотью. Кто-то перевел их в режим ожидания, но не удосужился помыть.
Паркер обратился к одной из машин — просто отправил запрос, чтобы узнать статус. Машина, к которой он обращался, — одна из больших бурильных установок — никак не отреагировала. Пришло автоматическое уведомление: машина деактивирована, она будет отвечать на запросы или выполнять действия, только если ее снова активировать с помощью пароля администратора.
У Паркера не было желания включать роботов. Но их присутствие немного смущало. Если роботы здесь, то кто же тогда на дне шахты? Шлейф каменной пыли снизу не ослабевал. Паркер не мог поверить, что люди-шахтеры копали вручную, вместо того чтобы поручить это роботам.
— Эй! — раздался голос Петровой с соседней улицы. — Служба надзора! Мы здесь, чтобы эвакуировать вас! Эй!
Трупов, конечно, не было.
Впрочем, их и не должно было быть много. Шахта больше поселения-колонии, но практически не рассчитана на проживание людей. Они обнаружили только два стандартных жилых блока, способных вместить семью, а также общежитие, где могли спать и есть человек пятьдесят. Здесь не было почти ничего для развлечений и общественных собраний — только множество оборудованных рабочих мест и ремонтных сараев, инструментальных мастерских и химических лабораторий. Все, кроме лабораторий, было покрыто песком и пылью. «Должно быть, жизнь здесь была довольно мрачной, — подумал Паркер. — Неудивительно, что шахтеры летели за сотни километров в колонию, просто чтобы напиться».
— Эй! — позвал он и стукнул кулаком по металлической стене общежития. Эхо прокатилось по улице.
— Эй, ублюдки! — закричал Мо, тряся головой так, что его косы разлетелись вокруг головы. — Вызываем всех шахтеров и засранцев-ревенантов! Сюда, сюда!
— Полагаю, если это не привлечет их внимания, то уже ничто не привлечет, — рассмеялся Паркер. — Петрова? Слышишь меня?
Она была вне зоны слышимости, но откликнулась через переговорное устройство.
— Что думаешь? — спросила она.
— Здесь никого нет. Мы зря тратим время. Плут, видишь что-нибудь? Есть признаки того, что здесь недавно были люди?
— Только один, — ответил робот.
— Подожди… что? — опешил Паркер.
— Йосида Кэндзи.
Имя звучит знакомо, но…
— Йосида Кэндзи. Возраст двадцать три года. Инженер, — подсказал Плут.
— Черт. — Голос Петровой прозвучал тускло, отстраненно, и Паркер понял, что это не просто плохая связь. — Черт, это же тот парень…
— Тот, чью голову ты пробила. Первый ревенант, которого мы увидели на Рае-1, — произнес Паркер. — Тот, кого вскрыл Чжан.
— Я следил за трупом по спутниковой связи, — объяснил Плут. — Все это время группа ревенантов несла его, они быстро двигались. Тело прибыло сюда две ночи назад.
— Они принесли сюда труп? — спросил Мо. — Я уже видел, что они забирают трупы, конечно. Но они принесли его сюда? Зачем?
Паркер подумал, что знает ответ.
— Плут, — позвал он, — где сейчас тело?
— На дне шахты.
Паркер кивнул. Конечно. Йосида Кэндзи хотел быть в центре событий, даже если он мертв. Он был там же, куда хотели попасть ОСЗ, Служба надзора и василиск.
— Слушайте, — начал Мо. — Слушайте, это нехорошо. Если я что-то и знаю о ревенантах — единственное, что я отлично усвоил за последний год, — так это то, что они приходят целой сворой. Увидишь одного — а за спиной уже сотня других. Это место опасно.
— Будем действовать осторожно, — сказала Петрова. — Проведем разведку и свалим до наступления ночи. Хорошо?
Паркер надеялся, что этого будет достаточно.
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Они разделились, чтобы обследовать территорию. Чжан проверил медицинское оборудование шахты. Роль медцентра выполняла отгороженная занавеской зона в общежитии с парой коек для пациентов и медицинским роботом — большой шарнирной рукой, спускающейся с потолка. Возможно, это был близнец той руки, которую они видели в поселении колонистов. Робот был деактивирован, и Чжан не стал его включать. В лазарете явно не хватало современной аппаратуры и даже некоторых основных инструментов. Он нашел антибиотики и хирургические принадлежности, но ничего похожего на приборы для генной терапии или наномедицины.
Он вышел на улицу. Это место ему совсем не нравилось. Даже воздух был какой-то не такой. Ветер то приносил, то уносил неорганический химический запах, едкий и жгучий. Чжан предположил, что при раскопках такого большого участка земли высвободились всевозможные токсичные химикаты — вероятно, в воздухе свободно плавал мышьяк, а также более тонкие яды — тяжелые металлы, соединения серы, даже эфиры перхлората, которые могли проникнуть в щитовидную железу и вызвать всевозможные проблемы. Небезопасно для детей — он никому не рекомендовал бы здесь беременеть.
Чжан полагал, что они втроем с Петровой и Мо смогут продержаться несколько часов или даже пару дней и уйдут раньше, чем им потребуется хелатотерапия[17]. Его внимание привлекло неясное движение. Он поднял голову и увидел Мо, выходящего из небольшого сарая с оборудованием.
— Автопарк, — сказал Мо, показав большим пальцем себе за плечо. — Нашел кое-что интересное. Похоже, изначально здесь было четыре квадрокоптера. Судя по тому, что от них осталось, — два маленьких, как мой, и два больших транспортника.
— Что значит «что от них осталось»?
— Разбиты. Приведены в негодность, — ответил Мо строгим тоном, что, по мнению Чжана, было насмешкой над его собственной манерой говорить формально. — Все магнитные турбины демонтированы. Тот, кто это сделал, знал свое дело. Можно разобрать коптер на куски и восстановить его из мусора. Я имею в виду, именно так я поддерживал свой в рабочем состоянии. Но магниты в этих турбинах — их нельзя просто напечатать. Они сделаны из редкоземельных металлов, которые нигде не найдешь. Эти коптеры больше никогда не будут летать.
Чжан вспомнил о тракторах, которые они видели в поселении.
— Кто-то сделал то же самое со всеми машинами в колонии. Со всем, что могло двигаться на собственной тяге. Поэтому мы шли пешком к вышке связи.
— И плыли по реке на нелепой лодке, — усмехнулся Мо. — Полеты — единственный способ передвижения на этой планете.
— И кто-то хотел сделать так, чтобы никто не смог летать, — кивнул Чжан. — Мы до сих пор не знаем почему. Может, транспорт был выведен из строя, чтобы им не могли воспользоваться ревенанты? Но трудно представить, чтобы одна из этих тварей управляла квадрокоптером.
Мо пожал плечами, будто не был в этом уверен. Однако не стал комментировать.
Чжан вспомнил еще кое-что:
— Они испортили все транспортные средства. Но не роботов.
Мо нахмурился, показывая, что не понимает, к чему клонит Чжан.
— Кем бы ни были эти диверсанты, они не тронули шахтерских роботов — только деактивировали. Поставили в режим ожидания, будто решили, что они могут когда-нибудь понадобиться. Интересно.
Мо снова пожал плечами, закинул за плечо винтовку и направился к следующему зданию — трехэтажному строению из тесаного камня с широкими окнами на верхнем этаже, которые выходили на котлован.
— Наверное, центр управления, — сказал он. — Я проверю. А вы возьмите на себя вон тот сарай.
Чжан покачал головой:
— Нет, я лучше тоже посмотрю центр управления. Уверен, здесь мы не найдем ответов. Только больше загадок.
Он вызвал Петрову и сообщил, куда они направляются. Судя по выражению лица Мо, тот был раздосадован компанией Чжана, но продолжил путь к главной двери здания.
Мо не ошибся: они нашли центр управления горнодобывающим комплексом. Два нижних этажа были заполнены сложными установками виртуальной реальности и отсеками, где черные неопреновые костюмы свисали с потолка, словно резиновые призраки.
— Полагаю, они использовали их для управления роботами, — заметил Чжан. — Это проще, чем спускаться в шахту.
Петрова появилась раньше, чем они поднялись на верхний этаж. Это оказалось широкое открытое пространство с тремя массивными рабочими местами. Центральное кресло, как кресло капитана на звездолете, стояло перед окнами, из него можно было наблюдать за всей шахтой, хотя ее нижние уровни терялись в дымке и тени. Чжан коснулся подлокотника большого кресла — тут же вспыхнула дюжина голографических экранов. Появились бесконечные колонки цифр и разноцветные индикаторы состояния с данными, которые ничего не значили для Чжана, но, очевидно, были жизненно важны для работы шахты.
— Плут, — позвала Петрова, — отправляю тебе ссылку на локальный поток данных. Уверена, что все будет стерто, как и во всех найденных нами компьютерах, но все равно посмотри, хорошо?
— Сделаю, босс. Я в четвертом ангаре. Мы с Паркером изучаем шахтерских роботов. Должен сказать, я не впечатлен. Хотя они заставили меня кое о чем подумать.
— Продолжай, — сказала Петрова, нахмурившись.
— Судя по тому, что я вижу, эти роботы могут выкапывать сотни тонн породы в день. И их очень много, около пятидесяти стандартных единиц и еще несколько гораздо более крупных для выемки больших объемов грунта.
— Но разве вы не этого ожидали? — спросила Петрова.
Чжан догадался, к чему клонит робот, прежде чем тот ответил.
— Это большая шахта, — произнес Плут. — Слишком большая. Я многое знаю о шахтах, потому что сам когда-то был роботом-шахтером. Это огромная операция, промышленных масштабов. Фермерам нужны были металлы для 3D-принтеров и минералы для создания почвы. Такая шахта могла бы снабжать тысячу поселений такого размера, как мы видели.
Петрова посмотрела на Чжана.
— Может, они просто думали о будущем. Может, это был задел на случай появления новых колонистов, когда заселят бо́льшую часть планеты.
Чжан мог только пожать плечами. Он понятия не имел, что ОСЗ добывали здесь, но склонялся к мысли, что это не имеет ничего общего с поддержкой сельскохозяйственной колонии. Возможно, даже наоборот.
— Что, если виденные нами фермы предназначались только для того, чтобы обеспечивать шахтеров едой? Мы исходили из того, что главной целью заселения Рая-1 было создание фермерской колонии, сельскохозяйственной базы для поселенцев. Но что, если именно шахта — то, что ОСЗ на самом деле хотели? Что, если причина колонизации планеты — то, что находится в шахте?
Петрова бросила на него осторожный взгляд.
— Это смелое предположение. Вы основываете его на очень скудных доказательствах.
— Верно. Сейчас я не могу этого доказать. Но и не могу избавиться от этой мысли. Шахта — вот из-за чего мы здесь. Из-за нее нас отправили на Рай-1. Лэнг скормила нам много лжи об этой миссии. Не думаю, что она и сейчас рассказала нам всю правду.
— Я бы вообще не стала спрашивать эту женщину и ожидать прямого ответа, — заметила Петрова.
Она подошла к большим окнам и посмотрела в темноту шахты.
— Мы ничего не узнаем, пока не увидим, что там внизу.
Чжан не мог не согласиться.
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Петрова стояла на краю шахты и наблюдала за шлейфом дыма, который поднимался под действием теплого воздуха из недр, — как он проходит уровень за уровнем, террасу за террасой. Сколько здесь террас? Вниз уходило не меньше дюжины. Она сделала шаг вперед, наклонилась. Под ее ногами была вершина отвесной скалы высотой метров двадцать. Странно, но, глядя вниз, она совсем не чувствовала головокружения.
— Петрова? — окликнул ее Чжан, стоявший чуть позади. Он коснулся ее руки, и она удивленно посмотрела на него.
— Что-то случилось?
— Вы очень близко к краю. Я бы предпочел, чтобы вы не падали.
Она улыбнулась:
— Я в порядке.
Так ли это? Она не знала. В голове зудело, что-то тянуло ее вперед. Мысль, которую она никак не могла отогнать. Она очень, очень хотела узнать, что находится на дне ямы.
Конечно, это василиск, кто же еще. Паразит нетерпелив. Его цель была совсем рядом, и он хотел, чтобы Петрова подошла ближе. Даже если это означало свалиться со скалы. К счастью, она достаточно контролировала тело, чтобы отодвинуться от края.
— Где Мо и Плут? — спросила она. — Я хочу спуститься туда, пока еще день.
Пока за ними не пришли ревенанты. У той части ее сознания, что все еще полностью принадлежала ей, был план, и этот план предполагал, что после захода солнца их здесь не будет.
Она повернулась к Чжану.
— Вы хотите прямо сейчас идти? — нахмурился он.
— Лучшее время — настоящее.
Он покачал головой:
— Но раньше… вы говорили, что мы должны быть осторожны. Что не должны торопиться.
Неужели она так говорила? Она действительно могла так сказать.
Петрова попыталась вспомнить.
— У вас был целый план. Я имею в виду, мы придумали план. Плут сейчас строит дронов. Мы собирались наблюдать за ними с помощью VR-устройств в центре управления. — Чжан дотронулся до ее подбородка и повернул ее лицо к себе, чтобы заглянуть ей в глаза. — Сотрясение мозга. А потом василиск захватил вас в пещере с пауками.
— Стойте, — сказала она. — Хватит!
Он убрал руку.
— Я вспомнила. Довольны? Я отвлеклась. На секунду забыла о плане. Давайте вернемся под крышу. Спрячемся от этого запаха, от холода. Там мне будет легче.
Петрова пошла к сараю. Чжан, конечно же, направился следом, наблюдая за ней, как коршун.
Она знала, что он прав. Знала, что с того момента, как она приняла в себя паразита, доверять ей не следует.
Но, черт возьми, она несла ответственность за миссию. Она должна была присматривать за Чжаном, чтобы с ним все было в порядке. Чжан Лэй — сломленный человек, не умеющий ладить с другими, чудак, которого директор Лэнг приставила к ней. Она должна была оберегать его, следить за тем, чтобы он не погиб. Петрову бесил тот факт, что они поменялись ролями. Она чувствовала, что с каждым днем все меньше может себя контролировать.
Что ж, нужно собраться с силами. Разобраться со всем дерьмом.
Она вошла в сарай и услышала визг принтера. Помещение было метров сто в длину, и, конечно, Плут устроился в дальнем конце, где стояли огромные 3D-принтеры, больше, чем все, что они видели в городе-колонии до этого. Здесь можно было изготавливать детали для починки гигантских роботов.
Плут был занят. Он напечатал уже больше десяти маленьких дронов, похожих на игрушечные версии квадрокоптера Мо, только вместо кабины пилота у каждого из них была человеческая голова. Разумеется, все они были ядовито-зеленые. Плут отдавал предпочтение этому цвету, потому что большинство людей находили его неприятным. Даже сейчас, когда робот начал выражать искреннюю привязанность к ней и Чжану, Петрова знала, что дразнить людей — одно из его любимых развлечений.
— Почти готово, — произнес он. — Осталось допечатать еще несколько.
Задержка раздражала, но Петрова заставила себя не показывать этого. План был гораздо лучше, чем то, чего хотел василиск, — чтобы она отправилась туда лично. Дроны Плута — расходный материал. А она — нет.
Ей приходилось постоянно напоминать себе об этом.
— Пока мы ждем, я хочу кое-что сообщить, — сказал робот. — Я взглянул на серверы в центре управления. Информация, конечно же, стерта. Только на этот раз все немного по-другому. Кто бы там ни постарался, он проделал очень хреновую работу. Все удалено, но сектора памяти не перезаписаны так же тщательно, как в поселении. Все данные еще там, они просто зашифрованы.
— Интересно. Есть идеи почему?
— У меня есть теория, но я не могу ее доказать. Я думаю, что тот, кто почистил компьютеры, сделал это удаленно. Например, у него был физический доступ к главным серверам в поселении, так что он обстоятельно подошел к делу — залез туда и все стер. Здесь же он просто рискнул.
— Ты можешь восстановить данные? Дать нам хоть какое-то представление о том, что здесь произошло?
— О да. Хотя…
— Это займет некоторое время, я знаю. Ладно. Просто продолжай. Спасибо, Плут. Я знаю, что говорю это недостаточно часто. Спасибо.
— Да, конечно. Признаться, мне и самому любопытно, что здесь происходит. Знаешь, в абстрактном, отстраненном смысле.
Чжан коснулся ее плеча:
— Я собираюсь в центр управления, подготовить костюмы виртуальной реальности. Не хотите со мной?
— Через минуту, — ответила Петрова. Заметив беспокойство на его лице, она помахала ему рукой. — Все в порядке. Встретимся там.
Когда он ушел, она повернулась к большим дверям сарая. Очень хотелось вернуться туда, на край, чтобы снова заглянуть в шахту. Она уже близко. Очень близко к призу василиска. Сопротивляться становится все труднее.
— Заканчивай с дронами. Нужно как можно скорее запустить их, чтобы мы могли видеть, во что ввязываемся.
Она зашагала прочь, прежде чем робот успел ответить. Он издал какой-то звук, возможно окликнул ее по имени, но она не обернулась. Просто вышла на улицу и направилась к краю ямы.
Она все еще контролирует себя.
Просто собирается взглянуть еще раз.
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Чжан влез в неопреновый костюм и сунул руки в перчатки. Почти сразу он вспотел, но затем включилось охлаждение, и температура тела вернулась к нейтральной. Он не надел капюшон, чтобы следить за парившим перед ним голографическим экраном, на котором виднелся сарай, где Плут наносил последние штрихи на дрон.
— Готова? — спросил Чжан Петрову.
Она кивнула и накинула капюшон на лицо. Он автоматически подключил подачу кислорода и блокировал все внешние раздражители. Прикрепленные к потолку эластичные тросы натянулись. Петрова оторвалась от земли и сложила ноги, будто села в позу лотоса. Левый рукав костюма болтался — она прижимала гипс к животу, держа руку неподвижно, пока они находились в виртуальной реальности.
На экране Чжан видел, что зеленые дроны поднимаются в воздух. Они молнией пронеслись мимо Плута и исчезли в шахте.
— Как ощущения? — поинтересовался он, обращаясь к роботу.
— Еще спрашиваешь. Разделил мозг на мелкие кусочки, чтобы летать вокруг, как туча мошек. Отстой.
Плут умел помещать свое сознание в несколько тел одновременно, и это не раз спасало им жизнь. Но он терпеть не мог так делать, потому что приходилось распределять вычислительную мощность между всеми телами. Если он создавал два тела, интеллект каждого сокращался вдвое. Четыре тела становились глупее в четыре раза. Плут каждый раз ворчал по этому поводу.
— Мы ценим твою жертву, ты же знаешь.
— О, спасибо. Это все меняет.
Чжан надвинул капюшон на лицо и почувствовал, как тот прилегает к коже. Он запаниковал всего на миг, и ИМС на его ноге дернулся. Но тут неопрен перед глазами засветился ярким солнечным светом, и Чжан оказался в шахте: он пролетал сквозь пустое пространство и падал вниз. Он знал, что видит происходящее через камеры одного из дронов Плута, поэтому ему удалось не закричать от ужаса.
Тело пыталось напомнить, что он не может летать, что он падает на твердую, каменистую землю. Он вежливо проигнорировал предупреждающие сигналы, и в награду получил сильную дурноту. Что ж, с этим ИМС мог справиться: клыки впились в ногу, и все прошло.
— Это даже забавно, — задорно рассмеялась Петрова.
Он увидел, что рядом с ним летит зеленый дрон, который покачался, как бы показывая, что да, это Петрова.
— Я не пользовалась VR уже много лет! Кажется, последний раз это был боевой симулятор в академии Службы надзора.
— Мы по-прежнему обращаемся к виртуальной реальности в нанохирургии. Не совсем моя специальность. Хотя это очень увлекательно — лазить по камерам человеческого сердца и наблюдать, как сокращаются мышечные волокна.
Большинство людей считали VR устаревшей технологией. Громоздкие костюмы раздражали. Для исследования гораздо удобнее были голограммы. Виртуальная реальность стала действительно полезной только для работы, которая требовала эффекта настоящего погружения. Чжан удивился, увидев, что шахтеры Рая-1 использовали VR для управления роботами-землекопами. Зачем это понадобилось? Он полагал, что это мелкая загадка по сравнению с большими вопросами, но был рад, что сможет увидеть дно шахты, не спускаясь туда.
Дроны неслись вниз со скоростью, вызывающей тошноту. С каждым уровнем дневной свет становился все тусклее, а облака пыли вокруг сгущались.
Семь уровней вниз. Восемь. Если смотреть прямо вверх, было еще видно голубое небо, но стены шахты казались просто плоскостями тьмы. Одна терраса была частично затоплена, и черная вода блестела во мраке. Для ее отвода смонтировали массивные трубы. Чжан подумал, не вскрыли ли шахтеры подземную реку, не направили ли воду в новое русло? Он видел, что бо́льшая часть животного мира на Рае-1 — да и растительного тоже — обитает под землей, под зазубренными скалами, вдали от солнечных лучей. Сколько же крошечных экосистем, зарождающихся здесь, было нарушено? Засасывало ли рыбу в эти трубы, несло ли ее в страшное путешествие на поверхность?
Девять уровней вниз. Десять. Горло шахты сузилось до нескольких сотен метров в поперечнике. И все же они еще не достигли дна. Террасы стали тоньше, потом превратились в уступы, ширины которых едва хватало, чтобы два человека могли встать рядом. Стены на такой глубине были укреплены, массивные металлические балки удерживали грунт и придавали устойчивости тому, что быстро превращалось из шахты в скважину.
Шлейф каменной пыли заполнял все пространство, не позволяя видеть более чем на несколько метров в любом направлении. И все равно спуск продолжался.
Пятнадцать уровней вниз.
Двадцать.
Ширина шахты едва позволяла пролететь рядом нескольким дронам. Двадцать метров в поперечнике, потом десять. Чжан не успел опомниться, как оказался в одиночестве, без соседства с Петровой. Ему казалось, что он летит в бесконечно длинной червоточине.
— Мы выйдем с другой стороны, — сказала Петрова.
Ее голос вернул Чжана к реальности. Они молчали так долго, что ему показалось, будто он сам превратился в дрон, перестал быть человеком. Пришлось напомнить себе, где он на самом деле.
— Простите?
— Мы пролетим планету насквозь и выйдем с другой стороны, — проговорила Петрова с ноткой раздражения.
— Невозможно. Мы спустились всего на два километра. Планета имеет тысячи километров в диаметре.
— Это шутка. Видите что-нибудь внизу? Жаль, что у нас нет глаз Плута.
Раздался невнятный голос робота:
— Хочешь увидеть что-нибудь?
Без предупреждения зрение Чжана изменилось — будто кто-то снял с него солнцезащитные очки. Стены шахты предстали в поразительных подробностях, и он понял, что Плут переключился в режим ночного видения. Все, что попадалось Чжану на глаза, было сверхъестественно четким благодаря процессорам робота.
Он видел дно. Они спускались так долго, что Чжан уже перестал представлять, каким оно должно быть.
Но вот оно появилось. Шахта заканчивалась совершенно обычным полом — круглым участком земли метров восемь в поперечнике.
Неужели это… Неужели это оно? Внизу ничего не было, кроме нескольких валунов. Пол был изрезан машинами, но в остальном ничем не примечателен.
Неужели они проделали весь путь зря?
Петрова увидела ответ первой.
Дроны замедлились у самого дна и неподвижно зависли. Идеально гладкие стены уходили вверх. Но с одной стороны над полом возвышалась массивная полукруглая арка из толстых балок и колонн, поддерживающая вход в туннель. Шахта не закончилась. Она просто перешла из вертикального положения в горизонтальное, из шахты в галерею.
Шлейф каменной пыли вырывался через это отверстие в стене.
По крайней мере, они нашли место, откуда он появляется. Чжан понял: там все еще кто-то копает.
— Хоти-и-и-те продолжа-а-ать? — спросил Плут.
— Да, — без колебаний ответила Петрова.
Дроны свернули в галерею, теперь они двигались вереницей: не было места, чтобы лететь бок о бок.
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Петрова едва могла разглядеть, что перед ними. Не только из-за каменной пыли, клубившейся вокруг, но и из-за василиска. Он кричал у нее в голове. Правда, без звука, но каждый раз, когда она пыталась сформулировать какую-нибудь мысль, та разбивалась вдребезги под тяжестью возбуждения паразита. Они были уже близко.
За аркой туннель тянулся прямо метров двадцать, а затем расходился в трех направлениях. Один проход устремлялся вниз и исчезал за поворотом. Другой вел к перекрестку, видневшемуся за пыльной завесой.
— Лабиринт, — сказал Чжан. — Надо составить план, программу исследования туннелей, чтобы…
— Вниз, — скомандовала Петрова.
Она была уверена. Василиск был уверен.
Вниз.
— Может, — голос Чжана звучал до безумия рассудительно и спокойно, словно он объяснял решение квадратных уравнений, — нам стоит разделить дронов. Пусть составят карту этого места. Чтобы мы не заблудились.
В этом не было смысла. Петрова точно знала, куда им нужно. Василиск чувствовал свою цель. Он словно прижимался к стенке ее черепа. Как магнитом его тянуло в нужном направлении.
Как она могла объяснить это Чжану? Если бы попыталась, он бы отменил их полет. Может, она и главная, но он все еще ее врач. Если бы Чжан решил, что ей угрожает опасность, то мог просто вытащить ее из VR и разорвать связь.
Она не могла этого принять.
Вниз.
Вниз, прокричал василиск. Он там, внизу!
— Хорошая идея, — сказала она Чжану. — Плут, посмотри, как далеко простираются туннели. Чжан, вы со мной. Мне нужны ваши глаза.
— Хорошо. По какому туннелю идем?
— По этому.
— Вниз. Конечно.
Он знал. Должен был догадаться. Пока он не пытается ее остановить, все в порядке.
Она понимала, что должна бороться. Бороться с василиском, как ее мать, когда была носителем паразита. Отказываться от его требований, а потом обещать, что подчинится, если он будет вести себя хорошо. Сознание этой психической машины непостижимо для человека, но им можно манипулировать. Управлять.
Проблема была в том, что Петровой недоставало коварства. Ей не хватало материнских навыков интриганки. Бороться с василиском было почти невозможно, и в любом случае он играл в эту игру лучше нее. Вызвать внезапную боязнь пауков, чтобы она отключилась и передала контроль? Мастерский ход. Петрова проиграла и знала это.
Если она хочет выжить, придется дать василиску то, что он жаждет. Она должна принести ему его приз. Но что тогда? Она понимала, что не может доверять паразиту. Он не чувствовал сострадания, у него не было совести. А если приз окажется чем-то опасным для человека? Не было причин верить, что василиск прекратит свои безумные поиски только ради ее спасения. Он использует ее тело и выбросит. Он всегда сможет найти другого носителя. Василиск пожертвует и Чжаном, и Мо, и Паркером, чтобы получить желаемое.
Ей нужен был Чжан. Как бы он ни раздражал, как ни осуждал, он был нужен, чтобы присматривать за ней. Чтобы убедиться, что все не зайдет слишком далеко.
Плут перевел двух дронов на ручное управление, и, хотя Петрова была не самым лучшим пилотом, ее дрон двигался достаточно ровно. Чжан не отставал.
Туннель закончился большой открытой площадкой с гладкими стенами, но потолок был неровным и усеянным сталактитами. Почти все пространство занимали водяные насосы, предназначенные для защиты шахты от затопления. Сейчас они не работали, превратившись просто в огромные круглые силуэты в пылевом тумане.
За насосами почти параллельно шли три коридора, настолько одинаковые, что василиск заколебался, прежде чем выбрать тот, что справа. Чжан спросил Петрову, почему она выбрала именно этот коридор, но она промолчала.
Потолок здесь был высоким, а вдоль стен тянулись толстые пучки труб и кабелей, как массивные перила. Казалось, это коридор в замке великана. В дальнем конце стоял массивный вентилятор. Лопасти его были неподвижны, а каменная пыль бесконтрольно вздымалась в воздух.
— Все отключено, — сказал Чжан. — Должно быть, управляющий заблокировал здесь все перед тем, как… ну…
— Как его убили ревенанты? А тело утащили неизвестно куда?
— Да. Именно это я и предположил. Но зачем закрывать шахту?
— Зачем разрушать все машины? — уточнила Петрова.
Она едва могла сосредоточиться на вопросе, хотя знала, что он важен. Возможно, василиску плевать на все, кроме своего приза, но Петровой нужны ответы. Лэнг хотела получить информацию, и пока Петрова не сможет внятно объяснить, что произошло на Рае-1, ее работа не окончена.
— И данные компьютеров стерты… — протянула она. — Мы видим всю картину. Просто она пока нечеткая.
— Кто-то, — произнес Чжан, — хотел закрыть целую планету. Чтобы никто не мог исследовать ее, задавать вопросы.
— Делать то, что делаем сейчас мы.
— Именно. Кто-то не хотел, чтобы такие, как мы, рыскали здесь. Он хотел, чтобы все, что здесь похоронено, так и осталось похороненным.
Они долетели до очередного перекрестка. Петрова даже не предупредила Чжана, сворачивая в коридор с неровными стенами и полом, заваленным битым камнем.
— Я вижу и другой вариант. Когда сражаешься и знаешь, что проигрываешь, когда понимаешь, что придется уступить врагу, то разрушаешь все, что можешь. Взрываешь транспортные коммуникации, уничтожаешь корабли. Чтобы не оставлять врагу ничего, что он мог бы использовать против тебя.
— Вы думаете, эта планета — поле битвы? Но кто же тогда противники? Человечество и ревенанты?
— Нет, — сказала Петрова. — Ревенанты не бездумны, мы это уже выяснили. У них есть какая-то цель. Но ничто из нами виденного не намекает, что они могут летать на квадрокоптерах или управлять шахтерскими роботами.
— Значит, саботаж был устроен, чтобы не дать прийти сюда другим людям? Захватить власть? Но у ОСЗ нет конкурентов. Это общечеловеческое правительство.
— Вы шутите? — Петрова знала, что Чжан не интересуется политикой и не в курсе борьбы между отделами ОСЗ. Хотя, возможно, он иногда смотрел новости. — Для чего, по-вашему, ОСЗ нужна Служба надзора?
— Чтобы предотвращать восстания и не давать людям формировать отдельные правительства, — ответил он. — Чтобы поддерживать статус-кво.
— Толпы разгневанных рабочих — это, конечно, угроза, но сепаратистские группировки — гораздо бо́льшая проблема. Марс постоянно угрожает объявить независимость.
— Я слышал о террористах на Луне. Тех, что взорвали завод по переработке гелия-3[18] двадцать лет назад. Разве Служба надзора не убила их всех?
«Не раньше, чем они похитили дочь директора, — подумала Петрова. — Не раньше, чем ее посадили в ящик».
— Это была кровавая бойня. Но уничтожить повстанческое движение невозможно. Каждый убитый террорист становится мучеником, и к сепаратистам присоединяется еще больше людей.
— То есть вы хотите сказать, что ОСЗ борется с марсианским движением за независимость, закрывая шахту на планете в сотне световых лет от нас?
— Я не это имела в виду. А что… О, забудьте. — Петрова выдавила из себя смешок. — Я отвлеклась. Нужно сосредоточиться на том, чтобы разобраться в этом лабиринте.
Она двинулась вперед, минуя проход за проходом. Цель была рядом, но все еще глубоко в недрах планеты.
Глубже, всегда глубже.
И все же так близко. Василиск пульсировал в голове, вытесняя ее собственные мысли.
Она почувствовала на губах влагу: потребность — голод паразита — превратилась в слюну, стекающую по подбородку. Желудок сжался и скрутился в узел, и Петрова испугалась, что ее вырвет. Она захлебнется собственной рвотой, задохнется внутри костюма.
Василиску было плевать. Она нужна ему как носитель, но он не заботился о ее потребностях и здоровье.
Если она сейчас начнет с ним бороться, сопротивляться, то — она это знала — он просто перекроет ей дыхание, отключит ту часть мозга, которая регулирует сердцебиение. Он может убить ее одной мыслью.
Они пролетели пещеру, такую же большую, как та, с пауками. Здесь ничто не двигалось, кроме одной капельки воды, которая собиралась на верхушке сталактита, готовясь упасть на сталагмит, росший под ним. От тишины в пещере, нарушаемой лишь тихим жужжанием пропеллеров, закладывало уши. Все, о чем Петрова могла думать, — триллионы тонн породы над их головами, давящие, вечно давящие на эти странные коридоры, эти резные галереи. И все же, несмотря на весь ужас, созданный природой, это было место людей. Все вокруг было спроектировано и воплощено в жизнь по человеческому замыслу. Петровой казалось, что она идет, сгорбившись, по беспросветным переходам внутри великой пирамиды Хеопса в Египте. Казалось, она нарушает покой гробницы.
Не было ничего: ни звука, ни света, ни движения. А потом…
— Слышите? — спросил Чжан. Он произнес это шепотом, но ей все равно захотелось сказать ему, чтобы он замолчал — не нарушал беззвучный рокот этого места.
И тут она услышала. Звон. Он повторялся снова и снова — мерный ритм, удар чего-то металлического о камень и отскок.
Они оказались в длинном-длинном прямом коридоре. Одна стена была гладкой, отполированной до блеска. Другая — шероховатой, пробитой и изрезанной сверлами роботов-шахтеров, с отверстиями и углублениями. Впереди Петрова разглядела проблеск света, исходящий от одного из отверстий. Первый настоящий свет, увиденный ими с тех пор, как они спустились в шахту.
Она пролетела вперед и заглянула туда, как раз вовремя — вспыхнула еще одна искра. В ее свете Петрова рассмотрела кирку, которая ударяет по валуну. Новая вспышка — и она заметила расколовшийся камень.
— Вон там, — сказал Чжан. Он полетел впереди нее, указывая на конец коридора. Она последовала за ним, и они попали в громадную пещеру, похожую на воздушный пузырь внутри породы. Потолок и пол были едва различимы, но в центре возвышалась гора — огромный скальный шпиль, на котором кишели какие-то существа, как насекомые или личинки. Камеры дрона позволили увеличить изображение, и Петрова увидела, что эти «личинки» были человеческими фигурами — телами, что копались в скале, разбивали ее ручными инструментами — кирками, лопатами, молотками. Разрывали голыми скрюченными пальцами.
Никто не поднимал глаз. Никто не повернулся. Однако Петрова была уверена, что это не просто люди.
— Ревенанты, — прошептал Чжан.
Она уже поняла сама, потому что василиск в ее голове совершенно затих. Он больше не метался. Как будто вообще покинул ее. Но она знала, что он никуда не ушел. Просто было что-то такое в ревенантах, с чем он не мог справиться. Глупо было бы думать, что он их боится, но…
Кто-то схватил ее дрон, прижал к полу. Она закричала, словно напали на нее саму. Она кричала, пока множество рук хватало, тянуло и рвало пластиковый корпус, уничтожая пропеллеры, пробивая киркой зеленую оболочку. Что-то ударило по камере, очень быстро, очень сильно, и…
Все вокруг потемнело.
Она еще кричала и билась, когда Чжан расстегнул ее капюшон и дневной свет хлынул внутрь, ослепляя, а вонючий воздух омыл ее лицо.
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— С ней все будет хорошо, — сказал Чжан.
Паркер кивнул, но на месте ему не сиделось. Он бродил по центру управления, словно привидение.
— Что произошло? Почему она так кричала?
— Просто небольшая дезориентация. Мы довольно долго были в виртуальном пространстве. Легко забыть, что это не реальность. Когда ревенанты напали на нее…
— Ревенанты? — перебил его Мо. Видимо, его еще никто не проинформировал о случившемся. — В шахте есть ревенанты?
— Вот кто там копает, — ответил Чжан. Он выглядел усталым, изможденным. Паркер хотел спросить, все ли с ним в порядке. Но на самом деле ему хотелось побольше узнать о Петровой.
— Значит, у нее шок. Сильный шок. Но все будет хорошо?
— С ней все будет хорошо, — повторил Чжан. — Послушайте. Просто послушайте. Мы добрались до дна шахты, там внизу очень большая пещера, а в центре пещеры…
Он остановился, потому что в воздухе рядом с ним открылся голографический экран. На нем появилось изображение пещеры и горы, растущей из ее дна. Ревенанты были видны лишь как бледные движущиеся точки.
— Спасибо, Плут. Все это ревенанты, — продолжил Чжан, и на карте появилось несколько точек, разбросанных в случайных местах. — Они уничтожили все наши дроны, но не раньше, чем мы смогли получить эти данные.
Паркер ничего этого не видел. Он был с Мо. Все это время они болтали ни о чем.
Просто болтали.
Когда Петрова находилась внутри смертельного лабиринта на дне мира.
— Там целая система туннелей, — сказал Чжан.
Изображение на экране стало панорамным. На нем были все коридоры, галереи, подземелья и помещения для оборудования. Трехмерный лабиринт. Казалось, в нем невозможно передвигаться без карты.
— Господи. Как давно люди там копают? — спросил Паркер.
— Кое-что, — ответил Чжан, жестом указывая на карту, — старая работа. Мы думаем, что ее проделали шахтеры, которые пришли сюда в первую волну колонизации. Эти зоны хорошо укреплены. Другие туннели выглядят иначе. Более грубые, менее безопасные. Они прорыты вручную. Нам кажется, их создали ревенанты.
На экране эти два участка были выделены разными цветами: зеленым и черным. Зеленый участок занимал, пожалуй, пятую часть карты. Остальная была черной. Это больше походило на хаотичные блуждания муравьев, чем на шахту.
— Вы сказали «прорыты вручную», — заметил Мо.
Чжан кивнул:
— У них есть ручные инструменты. В основном кирки и лопаты. Роботы отключены, впрочем как и все современное оборудование. Внизу нет вентиляции, нет насосов для отвода воды. И вообще нет света.
Глаза Мо расширились.
— Они как жуки, копающиеся в грязи. Какого черта они там забыли?
Чжан указал на гору в пещере.
— Работа сосредоточена вокруг этого места. Мы понятия не имеем, что это такое и зачем им это нужно. И я могу сказать только одно. Мне все равно.
— Что? — растерялся Паркер. — Но Петрова…
— Мне все равно, что там внизу. Я знаю, что директор Лэнг велела нам прийти к шахте, чтобы нас эвакуировали с этой ужасной планеты. Насколько я понимаю, мы сделали так, как она сказала. У меня нет желания знать, чем занимаются ревенанты. Если Лэнг это так волнует, пусть отправит людей более квалифицированных, чем мы, для выполнения задачи. Честно говоря, я надеюсь, что она пошлет целую армию, чтобы убить всех этих тварей. Но мне наплевать, даже если она закроет планету и оставит ревенантов копать тут на веки вечные.
— Стойте, — произнес Паркер, качая головой. Однако Чжан явно был сыт по горло.
— Мы закончили, — отрезал он. — Когда Петрова сможет ходить, мы улетим. Отправимся в безопасное место, где сможем дождаться появления спасательного корабля. Надеюсь, мы останемся живы, когда он прибудет.
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Чжан попросил Мо помочь перенести Петрову в более удобное место — в жилой блок, который, должно быть, принадлежал кому-то из верхушки управления шахтой. Это было самое чистое помещение, какое они смогли найти. Повсюду здесь были развешаны картины с закатами и горными вершинами Рая-1. В одну из стен была встроена игровая консоль, а в ванной комнате обнаружилась душевая кабина огромных размеров.
«Не роскошный номер в отеле, но по комфорту жилище соперничает с домом Мо», — подумал Чжан. Петрова могла хотя бы немного отдохнуть на большой мягкой кровати.
— Что с ней? — спросил выживший, даже не стараясь говорить потише.
Впрочем, это не имело значения.
— Она в сознании, но не реагирует, — ответил Чжан, пожав плечами. — Никогда не слышал, чтобы у кого-то была такая негативная реакция на VR, но, полагаю, все возможно.
Он спохватился, что слишком разоткровенничался. Петрова не хотела бы, чтобы Мо видел ее в таком состоянии, а тем более слышал, что она не может справиться с небольшой дезориентацией. Чжан присел на корточки рядом с кроватью и проверил глаза Петровой. Они следили за движущимся пальцем, но едва-едва. Она заблудилась в собственной голове. Это был не совсем медицинский диагноз, но он показался Чжану точным.
— Она там не одна, — произнес Мо и энергично почесал за ухом. Это выглядело как жест тревоги, Чжан раньше не замечал за ним подобного.
— На что вы намекаете?
— Вы, ребята, не все мне рассказали. — Мо сделал шаг назад, подальше от кровати. — Иногда она отключается. Кажется, что разговаривает с кем-то, кого нет. Послушайте. Если кто-то и может посочувствовать… Я имею в виду, что несколько месяцев после… ну, вы знаете… я был один. Несколько месяцев я как будто слышал чей-то голос в соседней комнате или сидел на диване и протягивал руку, думая, что поглажу плечо Марсии, хотя ее там не было. Так что я понимаю.
Чжан внимательно наблюдал за лицом Мо. Они не рассказывали ему о василиске. Они не сговаривались, просто молча согласились, что это должно оставаться в тайне.
Мо откинул голову назад.
— Это все меняет.
— Как?
— Она главная, и… Черт. Она главная. — Выживший отвернулся, его дыхание участилось. Он снова почесался — локоть, плечо. — Вы мой единственный шанс выбраться с этой планеты, а она главная.
— Не в данный момент. Сейчас это моя работа. Мо. Мо! — Чжан терпеть не мог повышать голос, но, похоже, выживший терял над собой контроль. — Послушайте. Мы выберемся отсюда. Все мы. Но мы должны держаться вместе. Хорошо?
Мо уставился на пустое лицо Петровой.
— Проехали. Проехали, чувак.
— Мне нужно, чтобы вы это сказали. Мы вместе, — настаивал Чжан.
— Конечно. Мы держимся вместе. — Мо бросил на него мрачный взгляд. — Вы — босс.
Чжан решил, что это лучшее, чего он может добиться.
— Идемте. — Чжан снова вышел на солнечный свет, хотя тот оказался тусклее, чем он ожидал. Чжан выругался про себя. Он никак не мог запомнить, насколько коротки дни на Рае-1. — Солнце сядет через несколько часов.
— Да ясен хрен. Такое каждый день случается.
Чжан обернулся и увидел на лице выжившего улыбку. Должно быть, он пошутил. Чжан попытался рассмеяться, но смех застрял у него в горле.
Ему не нравилось быть главным. Он всегда это ненавидел, даже когда это означало просто организацию обхода больничных палат.
Теперь же, когда от него зависели жизни людей, стресс оказался слишком велик. Он справится, сказал он себе. Он справится. Потом, когда Петрова очнется, она сможет вернуться к работе, без всяких сомнений.
— Я хочу дать ей хотя бы час на отдых, прежде чем мы снова ее перетащим, — сказал он. — У нас будет достаточно времени, чтобы выбраться отсюда.
— Думаете, ревенанты придут за нами, когда стемнеет?
— Честно говоря, эксперт у нас вы, — ответил Чжан. — Вы сражаетесь с ними гораздо дольше, чем мы. Думаете, есть шанс, что они оставят нас в покое?
Выживший провел тыльной стороной ладони по губам.
— Ни малейшего. Вы подошли слишком близко, док. Вы и она — вы видели, что они там делали. Они не любят людей, они убьют любого, кто попадется под руку. Но если вы вторглись на их территорию? Нет, такого они не прощают.
— Интересно, — произнес Чжан. — Значит, у них развит инстинкт защиты своей территории.
— Как у животных.
— Я в этом не уверен, — нахмурился Чжан. — Они демонстрируют удивительно сложное поведение для, по сути, бездумной нежити.
— Они буквально лезут под обстрел, чтобы добраться до своих жертв, — заметил Мо. — Они скорее позволят разрезать себя на куски, чем упустят шанс убить вас.
— Вы правы. Видимо, инстинкт самосохранения отсутствует. Во всяком случае, на индивидуальном уровне. Но когда вы сражались с ними в городе, расстреливая их с воздуха, они в конце концов, похоже, поняли, что продолжать наступление бесполезно. Они отступили, как армия, получившая приказ от главного командования.
— Однако им потребовалось чертовски много времени, чтобы прийти к такому выводу. В ту ночь я завалил их штук пятьдесят, наверное.
— На этой планете их тысячи, — сказал Чжан. — Они не только солдаты. — Он на мгновение задумался. — Они еще и рабочие. Те, кого мы видели в шахте, не проявили к нам никакого интереса. Они были слишком заняты копанием, чтобы даже заметить дронов. Те, что напали на нас, были другими. Как часовые, поставленные охранять гнездо.
— О чем вы?
Чжан вскинул руки.
— Я не знаю. Точно не знаю. Но… население, состоящее из рабочих и солдат. Напоминает муравьев. Или пчел. Им все равно, выживет отдельный ревенант или нет, но если угроза нависла над всей группой, они реагируют немедленно. Они яростно защищают свою территорию. Это действительно похоже на поведение общественных насекомых.
— Думаете, они муравьи? Док, это одна из самых безумных вещей, которые я от вас слышал. Они просто чертовы зомби!
— Они как колония организмов. Работают и сражаются вместе. Они объединены… Я не знаю. У них какой-то принцип организации, более важный, чем выживание каждого по отдельности. Может быть, есть некий центральный разум, который отдает им приказы. — Чжан покачал головой. Он мог бы развивать теорию дальше, но осознавал, что ступает на опасную почву. Если он начнет думать, что понимает ревенантов, это приведет к тому, что он начнет пытаться предсказывать их поведение. А что, если он ошибается? Он может всех погубить. — У нас есть план. Мы его придерживаемся, — закончил он.
— Как скажете, — ответил Мо. Но глаза у него сузились. Чжан подумал, что, возможно, это означает, что выживший не доверяет ему так же, как раньше. Неужели Мо считает его каким-то академиком, оторванным от жизни?
Не имеет значения. Через несколько часов, когда Петрова придет в себя, это будет неважно.
— Я умираю с голоду, — произнес Чжан. — Пойдемте поедим.
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Паркер поднялся на крышу центра управления. Это была самая высокая точка шахтерского поселения. Ветер хлестал, грозя вырвать из рук портативный проектор жесткого света. Паркер крепче прижал проектор к груди. Ему нужно было побыть одному. Вдали от всего, кроме собственных мыслей. Ему нужно было принять решение.
Свободной рукой он схватился за радиомачту и заглянул в шахту, представив, каково там, внизу. Он посмотрел видеозапись, сделанную дронами Плута, но этого было мало. Ему нужно было знать, как ощущается воздух шахты на коже. Насколько там жарко, насколько гнетущей может быть темнота. Он должен был знать, что чувствовала она.
Василиск вел Петрову прямиком к опасности. Снова. И снова она потеряла сознание, впала в коматозное состояние. По идее, он должен был радоваться, что на этот раз у нее не случился припадок.
Чем же все это закончится? Все, чего он хотел, — чтобы Петрова оказалась в безопасности. Он оставил собственные интересы в прошлом — в конце концов, он мертв. Да, он вернулся в иной форме, обрел новую жизнь, но его это не волновало. Он ничего не чувствовал, не ощущал ни запаха, ни вкуса. Что это за жизнь? Поэтому он сублимировал естественные желания — желания, которые он уже никогда не сможет удовлетворить, — в заботу о Петровой. О Саше.
О женщине, которую любил.
Паркер хотел быть рядом с ней, даже когда она не сознавала, что он в комнате. Он хотел обнять ее, утешить. Чжан попросил оставить ее в покое, он так и поступил, но это сводило его с ума.
Он подумал, не сходит ли с ума в самом деле. Или уже. Сошел с ума внутри этой извращенной насмешки над человеческим телом.
Когда они покинули «Артемиду», когда он потерял возможность использовать жесткий свет и стал просто голограммой, призраком, висящим в воздухе, он потерял и что-то еще. Какую-то важную часть своей человечности. Теперь он был даже не человеком, а просто вещью, которая любила живую женщину. Эта любовь, это проявление любви — все, что у него осталось.
Он не питал иллюзий относительно того, что с ним будет, когда Петрова попадет наконец домой. Если он вернется на Ганимед, если отправится в старый дом Сэма Паркера, в место, которое он называл когда-то домом, у него не будет никаких человеческих прав. Он не человек. Ему ничего не будет принадлежать. Сэм Паркер мертв, и все, что принадлежало ему, теперь стало собственностью государства.
Насколько он знал, еще ни один мертвец не возвращался в виде призрака-голограммы. У такого существа просто нет юридического статуса. Есть законы о роботах и законы о людях, но он не подпадал ни под один из них. Как к нему отнесутся в ОСЗ?
Как к шансу пересмотреть печально известный свод законов о правах человека? Или как к аномалии? Как к лабораторному образцу для изучения? Что, если они захотят разобрать его на части, строчку за строчкой кода, пока не поймут, как он функционирует? Он сомневался, что выдержит такое исследование.
Он полагал, что может остаться здесь, на Рае-1. Жить со странными животными в горных пещерах или найти место среди ревенантов. Эта мысль рассмешила его.
Он знал, что никогда так не поступит. Никогда не бросит Петрову. Пока она позволяет ему быть рядом, он будет оставаться рядом. Если она скажет, что хочет, чтобы его разобрали на части в какой-нибудь компьютерной лаборатории…
Он позволит этому случиться.
Чего ты хочешь?
Паркер медленно повернулся. Он был уверен, что Другой живет только в его слепой зоне. Он не может существовать, если смотреть на него прямо. Верно?
Но когда он повернулся, Другой все еще был там. Размытая тень. Мерцающая — то появляющаяся, то исчезающая, как компьютерный глюк, как рваный флаг, развевающийся на ветру. Определенно.
Но оно было прямо там — существо с лицом Паркера. Оно стояло на дальнем краю крыши. И смотрело на него.
Чего ты хочешь?
Другой не сказал это вслух. Нужды в словах не было: он же торчал в голове Паркера, этот фрагмент его раздробленной личности. Доказательство того, что да, Паркер в самом деле сходит с ума. Паркер скорее почувствовал, чем услышал вопрос.
— Чего я хочу? Я просто хочу ее. Вот в чем проблема.
Другой выглядел озадаченным.
Почему ты здесь?
Он вдруг оказался ближе. Всего в двух метрах от Паркера. Смотрел ему прямо в глаза и был более реальным, более плотным, чем раньше.
Эта чертова тварь была похожа на него. На тело, которое он покинул.
— Глупость. Безумие. Но я думаю, что вернулся… Думаю, я вернулся из-за нее.
Это было бессмысленно, нелогично. У Сэма Паркера и Саши Петровой был роман много лет назад. Они провели неделю на космическом корабле, где им нечем было заняться, кроме как трахать друг другу мозги. Это было незабываемое воспоминание, которое всегда вызывало у него улыбку.
А потом она поднялась на борт его новенького транспортника, чтобы лететь на планету в сотне световых лет от Земли, и тут же они снова начали флиртовать друг с другом. Он даже подумал, что что-то может произойти, что они смогут воссоздать ту самую магию между ними.
Пока псих из глубин космоса не проделал дыру в «Артемиде», убив Сэма Паркера. Он так и застыл в своей криокамере, мечтая о Петровой. Ничего не почувствовал.
Корабль возродил его. Взял его воспоминания, изучил видеозаписи, понял его манеру поведения и отсутствие чувства стиля, использовал алгоритмы прогноза, чтобы восстановить его личность. Корабль не мог дать ему тело, но он мог создать его изображение, настолько реалистичное, настолько похожее на оригинал, что Петрова не знала, что он мертв, пока корабельные компьютеры не перезагрузились.
Паркер не знал, зачем корабль вернул его. И до сих пор не знает. Он был уничтожен, разбит на атомы, так что, скорее всего, никогда и не узнает.
Но почему он позволил этому случиться, почему согласился на эту безумную затею?..
Это было ради нее.
Почему ты здесь?
— Не знаю! Чтобы… защитить ее? Чтобы снова стать ее любовником?
И все же, когда это наконец произошло, это было самое большое разочарование, какое он когда-либо испытывал.
Кто ты?
Самый сложный вопрос из всех, и он не знал ответа.
Чего ты хочешь?
Паркер отвернулся, чтобы не замечать Другого. Это был всего лишь плод его воображения…
ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ?
Кулак, сотканный из теней, погрузился в его спину, не встретив сопротивления. Паркер почувствовал, как холодные пальцы впиваются в легкие, позвоночник, сердце. Это…
Было больно.
Он испытал настоящую, реальную боль. Это оказалось настолько неожиданно, что он вздрогнул и отшатнулся от удара.
Другой ударил его по лицу. Паркер почувствовал и это — ощутил жжение на щеке, кровь, приливающую к поврежденной коже.
ПОЧЕМУ ТЫ ЗДЕСЬ?
Паркер попятился, не понимая, что происходит. Его ноги оторвались от края крыши, и он продолжил идти по воздуху. Он пытался бежать, пытался оттолкнуться, чтобы подняться в небо, подальше от этой твари.
Но Другой настиг его. Он был таким же быстрым, как и сам Паркер, таким же ловким. Он вцепился в спину Паркера, разрывая его на части. Паркер почувствовал, как рвется плоть, трещат кости, а потом…
Портативный проектор жесткого света отключился, закувыркался в воздухе, подгоняемый ветром. Ударившись о каменистую землю, он разлетелся на тысячу осколков.
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В одном из ремонтных сараев Плут открыл голографический экран и пустил по кругу четырехсекундный видеоролик. В нем ревенанты несли мертвого человека по одной из узких улочек горнодобывающего комплекса. Но самое странное было не в этом. Когда они тащили труп мимо центра управления, за его большими окнами отчетливо виднелись шахтеры-люди. Они следили за тем, как ревенанты уносят свою добычу.
Люди ничего не делали, чтобы остановить тварей. Может, они были слишком напуганы. Может, считали, что нет смысла рисковать жизнью ради мертвеца. Плут не мог сказать наверняка.
Он сделал пометку, а затем перешел к другому ролику. В нем женщина в комбинезоне сидела верхом на одном из шахтерских роботов. Она визжала и размахивала руками, пока робот на длинных суставчатых ногах спускался по каменистому склону. Другие люди, находящиеся за кадром, выкрикивали слова поддержки.
Плута не интересовала судьба этих людей. Он пытался определить, сколько времени прошло между событиями двух роликов. Временной промежуток оказался короче, чем он предполагал. Судя по рассказу Мо и тому, что они видели в колонии, катастрофа случилась в течение несколько дней. Здесь же, на шахте, все произошло менее чем за двадцать четыре часа.
Он быстро проверил по алгоритму распознавания лиц женщину с видео и нашел запись, где она истекает кровью в запертом жилом блоке, а ревенанты стоят у окон, наблюдая. Возможно, ждут ее смерти. На лице у женщины было выражение покорности. Плут добавил его в свою базу данных человеческой мимики.
Вдруг он услышал позади тихий звук, что-то вроде шарканья.
— Чжан? — позвал он. — Мо? Это ты?
Ответа не последовало.
Плут проанализировал угрозу и решил, что, скорее всего, просто ветер шевелит мусор на улице. Ничего страшного.
Видеозаписи — это все, что ему удалось восстановить в памяти обширной сети камер наблюдения. Вся территория комплекса постоянно находилась в их поле зрения. С локальных серверов стерли информацию, и остались только несколько фрагментов видео. Пришлось собирать их по кусочкам, как пазл, чтобы составить правильную хронологию. Несмотря на обстоятельства, работа показалась ему успокаивающей.
Шаги. Гравий хрустит под босыми ногами. Странно.
Робот закрыл видеофайл, над которым работал, и переключился на просмотр сети камер. Он оглядел соседние здания, улицы. Ничего не двигалось, ничего не менялось.
Подкрасться к такому роботу, как Плут, было очень сложно. Он обладал возможностями, до которых человеческому восприятию было далеко, и постоянно следил за окружающей обстановкой.
Когда в сарай швырнули сломанный кусок зеленого пластика, который прокатился по полу в его сторону, робот был искренне удивлен. Он стоял совершенно неподвижно, медленно осматриваясь. Только убедившись, что он по-прежнему один, Плут подошел посмотреть, что это за предмет.
Конечно же, он сразу его узнал. Это была голова созданного им дрона. Одного из тех, что уничтожили ревенанты в шахте. На щеках и лбу виднелись глубокие борозды.
— Жаль, что вам не понравилось, — сказал Плут вслух.
В сарае было две двери: ворота для транспорта в передней части и небольшая, в человеческий рост, дверь в середине одной из стен — аварийный выход. Эта дверь была ближе. Но еще до того, как робот побежал к ней, она распахнулась, и через нее стали протискиваться ревенанты, хлынувшие из уличной тени. Плут сменил курс, направился к воротам, но не успел он преодолеть и половины расстояния, как его настигли.
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— Чжан! Они здесь! Немедленно уносите Петрову!
Чжан уставился на устройство связи, не понимая, что говорит Плут. Мо среагировал гораздо быстрее: вскинул винтовку, готовый к обороне.
— Плут? Что случилось? — спросил Чжан.
Ответа не последовало.
Чжан осмотрелся, вглядываясь в каждое здание, в окна и дверные проемы — туда, где кто-то мог спрятаться.
— Это бессмысленно, — сказал он. — До наступления сумерек еще не меньше часа. Так ведь?
— Я же говорил, что они защищают территорию, — ответил Мо. Он поднял винтовку, прицеливаясь. — Я уже видел, как они нападают при дневном свете. И вы тоже, верно? Вы сказали, один вас укусил в первый же день.
— Да. — Во рту у Чжана резко пересохло. Он снова и снова постукивал по ладони, пытаясь вызвать Плута, но безуспешно.
— Док? — окликнул его Мо. — У вас на поясе пистолет. Пора его достать.
Чжан кивнул, коснулся кобуры на бедре, вытащил пистолет, который напечатал для него Плут, и попытался вспомнить правильный способ его держать. Грубый шов на предохранителе спускового крючка снова впился ему в палец, но он не обратил на это внимания.
— На свету они не ходят. Но здесь куча теней, — заметил Мо. И это было правдой: каждое здание, каждый предмет отбрасывали длинную тень. — Оставайтесь на свету.
— Понял.
— Хорошо. Что теперь?
Чжан посмотрел на выжившего, не понимая, о чем его спрашивают.
— Что нам теперь делать? Вы за главного.
Чжан задумался на секунду.
— Нам нужно доставить остальных к коптеру, чтобы улететь. Плут в одном из ремонтных сараев — это здесь.
— Может, есть идея получше? — спросил Мо. Чжан покачал головой. — Скажите им, чтобы шли к коптеру. Будет быстрее, если мы все встретимся там.
Чжан кивнул. Он отправил Плуту короткое сообщение о точке сбора и не стал проверять, есть ли от него подтверждение.
— Паркер? — Чжан провел пальцем по ладони, пытаясь вызвать голограмму. Ответа не последовало, даже флажка «Не беспокоить» не было.
Он переключился на общую частоту, доступную любому, кто находился в пределах досягаемости.
— Паркер, Плут. Если вы меня слышите, нам нужно уходить, немедленно. Добирайтесь до коптера как можно быстрее.
— Возможно, они уже мертвы, — предположил Мо. — Думайте, док. Думайте, что нам нужно сделать. Не тратьте на них время — попробуйте спасти тех, кто еще жив.
— Это как триаж[19].
— Ага, что бы это ни значило.
Чжан вызвал Петрову, но она тоже не ответила. Он оставил ее в сознании. Возможно, она просто не могла ответить.
— Петрова, если ты слышишь, я иду за тобой. Мы улетаем. Немедленно.
Он постучал по ладони, завершая вызов, и взялся обеими руками за пистолет. Тени вокруг них казались зловещими, словно что-то скрывали. Словно дышали.
Чжан уловил какое-то движение. Оружие взметнулось вверх, и он приготовился нажать на спусковой крючок, но увидел, что там, куда он хотел выстрелить, никого нет.
— Вы заметили? — спросил он.
— Я что-то видел. Ш-ш-ш! — отозвался Мо.
Мгновение они стояли в тишине. Мо перехватил винтовку.
— Я стреляю через секунду. Вы — за Петровой, — сказал он. — Встретимся у коптера.
Чжан кивнул. Он собирался повернуться в сторону жилого блока, но не смог отвести взгляд: Мо за чем-то следил, ствол его винтовки описывал короткие резкие дуги.
У Чжана не получилось ничего разглядеть.
— Бегом! — велел Мо.
И Чжан побежал. Сзади винтовка плюнула раз, два, и фиолетовые вспышки осветили улицу.
— Твою мать! — крикнул Мо.
Чжан не оглянулся.
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Под водой, глубоко в океане, глаза Петровой были закрыты. Ее волосы, плавающие вокруг головы, освещались снизу далеким мерцающим светом и были похожи на желтые водоросли.
Свет был уже очень далеко, но его луч, сверкая сквозь толщу воды, поднимался к ней. Она чувствовала его на веках и на коже.
Василиск боялся.
Этого не должно было быть. Паразит был создан из тонких энергий, психических технологий, о которых человечество даже не догадывалось. Его сотворили, чтобы он был вечным стражем того, что нельзя уничтожить, а можно только охранять.
(Она не задавалась вопросом, откуда ей это известно. Василиск мало чем делился с ней, и знания появлялись как ее собственные мысли.)
Страх был не в его характере. И все же он очень боялся того, что находилось в шахте.
И он был заворожен этой штукой — как человек, стоящий на краю обрыва и глядящий в пропасть глубиной в тысячу метров. Петрова тоже это почувствовала. Голова закружилась. В животе возникло ощущение, словно брюшная полость пуста и если она не будет осторожна, то может уплыть, воспарить над пропастью и…
Упасть.
Петрова? Мы должны идти. Мы должны идти, они здесь и…
Слова звучали приглушенно, как будто на голову ей накинули толстое одеяло. Сквозь воду их вообще не должно быть слышно.
Василиска не интересовало, что означают эти слова. Он удерживал ее, словно она была единственной, кто стоял между ним и бездной. Так вот зачем она ему нужна? Чтобы удержать его от противоестественного порыва? Тело, которое привяжет его к реальному миру, чтобы не…
Упасть.
Петрова! Мать вашу, проснитесь!
Она открыла глаза. Она лежала на боку, и кто-то тряс ее за левое плечо. Загипсованная рука болталась туда-сюда. Петрова резко села. Огляделась, несколько раз моргнула.
— Можете стоять? Ну же, подайте хоть какой-то знак. Хоть что-нибудь.
Она попыталась покачать головой. Подбородок слегка шевельнулся.
Чжан — это Чжан кричал ей в лицо — выругался. Она почти никогда не слышала от него проклятий — обычно лишь мягкие замечания о судьбе и неизбежности. Но сейчас он ругался как морпех.
— Вы должны помочь мне. Вы должны помочь, — умолял он, чуть не плача.
Она действительно хотела помочь. Она поднялась на ноги и быстро собралась…
Упасть.
К счастью, он успел ее подхватить. Она снова моргнула и огляделась. Он подхватил ее под мышки и потащил по холодному полу к двери, на свет.
«При солнечном свете мы в безопасности», — подумала она.
— Мы в опасности, — сказал он, словно прочитав ее мысли. — Надо двигаться, и двигаться быстро. Понятно? Простите, если будет больно.
Какая абсурдная идея. Ее кожа словно онемела. Она не думала, что в этот момент может чувствовать боль.
Он выволок ее на грязную улицу. На дороге лежали обломки камней и длинные тени, которые они отбрасывали. С неба лился красивый золотистый свет, но на склады и сараи вокруг не попадали лучи угасающего солнца. Здания были похожи на дыры в пространстве, словно если они подойдут слишком близко, то их засосет в вакуум и они будут…
Падать.
Вечно.
Она не хотела, чтобы это случилось. К счастью, Чжан тащил ее прочь от глубоких теней, дальше по улице, окрашенной в желтый цвет умирающим солнцем.
Теперь она видела, как кто-то шевелится в темноте. Кто-то следовал за ними, кто-то с глазами чернее тени.
— Чжан? — Ей показалось, что она произнесла это вслух.
Он не ответил. Он был слишком занят тем, что тянул ее, и ее сапоги скребли по земле. Ей это не нравилось, поэтому она попыталась идти, но у нее все затекло, занемело внутри. Прямо как у ревенантов. Ревенанты!
Вот кому принадлежат эти черные глаза, эти глаза, сверкающие из тени. Но ревенанты никогда не появлялись на свету. Они никогда…
Скрюченные пальцы вцепились в ее здоровую руку. Петрова дернулась, чтобы вырваться. Белая кожа предплечий блеснула в солнечных лучах, и ревенант быстро отскочил, словно поранился.
— Чжан, — снова попыталась позвать она, но почувствовала, насколько слаб голос, из-за ветра его не было слышно. Позади них появлялось все больше ревенантов, они быстро перемещались в тенях, перебегали улицу, проносились через пятна света так быстро, как только могли, а затем снова погружались в черноту.
Тени становились длиннее. Гуще. Дорогу покрывали полосы тьмы. Ревенанты приближались. Теперь она могла разглядеть их лица, черные вены на щеках и лбах. Они не шипели и не рычали. Да им это было и не нужно.
Она знала, как выглядит намерение убить.
— Чжан, — окликнула она, пытаясь предупредить его. Он не оглянулся, не похлопал ее по руке и не сделал ничего, что могло бы показать, что он услышал.
Один из ревенантов осторожно шагнул на свет. Когда-то это была женщина. Она была одета в рваные остатки комбинезона с фирменным логотипом на груди. «Сентрокор», один из основных поставщиков ОСЗ. Петрова узнала стилизованные концентрические буквы «С». «Сентрокор» строил космические корабли и поставлял оборудование для жилых модулей на множество планет, и…
Подождите.
На женщину упали лучи солнца. Она присела, обхватив руками безволосую голову, пальцами стараясь прикрыть кожу, словно свет причинял ей боль. Но не побежала обратно в тень. Вместо этого она поднялась и сделала шаг вперед. Затем еще один, уже более уверенный.
Позади нее на свет вышел обнаженный мужчина-ревенант. Его спина выгнулась дугой, а голова откинулась назад в беззвучном крике, но он не остановился. Просто продолжал идти, одна нога за другой.
— Чжан, — позвала Петрова.
Он фыркнул, но не обернулся. Он все еще тащил ее куда-то. Она понадеялась, что он знает, что делает, но она должна была… она должна… Она оперлась на стопу, и на этот раз ей удалось почувствовать сопротивление поверхности.
Ревенанты становились все увереннее. Что-то в их внешности беспокоило ее, но… но они приближались, они бежали…
— Чжан! — крикнула она.
— Потом! — крикнул он в ответ.
Но никакое «потом» могло не наступить. Петрова зашагала сама по усыпанной гравием улице. Он что-то сердито сказал, но ее это не остановило. Ей нужно было только поймать равновесие и… и…
Ревенанты были прямо за спиной.
Она выхватила пистолет из кобуры.
Сделала три выстрела подряд. В трех лбах появились черные раны.
Ей не нужно было чувствовать свои руки, чтобы стрелять. Она столько раз отрабатывала эти движения.
Один за другим ревенанты упали. Она увидела, что их кожа — кожа на спинах, куда попадал солнечный свет, — была неправильного цвета. Она должна была быть белой, как рыбье брюхо. Вместо этого она была какой-то тусклой, пыльно-серой.
Но у нее не было времени на размышления: все больше тварей отделялось от стен, осмеливаясь выйти на солнце.
Петрова прислонилась к Чжану для опоры. Выстрелила еще раз. На таком расстоянии не могло быть и речи, чтобы попасть в голову, — ее оружие не предназначалось для такой точной работы, — но одному ревенанту она угодила в челюсть, другому задела висок.
— Петрова! — крикнул Чжан. — Давайте же! Их слишком много!
Она знала, что он прав. Она повернулась к нему и увидела на его лице выражение абсолютного ужаса.
— Вперед, — сказала она.
Он схватил ее за запястье и бросился бежать, и хотя ноги все еще плохо ее слушались, она тоже побежала.
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Чжан загляделся на извивающиеся тени и едва не споткнулся, но сумел удержать равновесие. Они почти добрались — почти, нельзя остановиться. Петрова стреляла, целей он даже не видел. Он тоже схватил свой пистолет и, не пытаясь прицелиться, выстрелил в ревенанта, вынырнувшего на него из темноты. Может, он попал, а может, и нет.
— Вперед! — крикнул он и потащил Петрову за угол. Добрались. Квадрокоптер неподвижно стоял там, где они его оставили.
Неподвижно.
Чжан запаниковал. Если Мо не окажется на месте, кто будет управлять коптером? Чжан знал, что сам не сможет, а Петрова вряд ли в состоянии. Если они заберутся в кабину, доживут ли они до прихода Мо? Или ревенанты вырвут их из коптера и раздерут на куски?
Позади него что-то шевельнулось. Чжан обернулся и поднял пистолет, одновременно нажимая на спусковой крючок. Он понимал, что стреляет вслепую и тратит пулю зря. Фигура, появившаяся из длинной тени, пригнула голову и вскинула руку к лицу.
— Господи, док, — бросил Мо, пробегая мимо. — Смотрите, куда направляете эту штуку!
— Простите. — Чжан опустил пистолет, а выживший уже запрыгивал в кресло пилота. Чжан помог Петровой забраться в коптер.
— Вы видели остальных? — спросил он у Мо. — Где они?
— Понятия не имею. Мы убираемся отсюда. Робот может сам за себя постоять, а призрака вряд ли смогут убить.
— Он использовал портативный проектор, — сказал Чжан. — Если они уничтожат его, Паркер будет…
— Нет времени беспокоиться о нем. Надо улетать. Видите это? — Мо жестом указал на ближайшие здания. Солнце зашло прямо за один из ремонтных сараев, и весь поселок превратился в темный силуэт, на фоне которого виднелись десятки бледных фигур с черными глазами.
Они слегка пошатывались и выглядели ошеломленными. Может, они были ранены. Чжан заметил, что у многих из них кожа покрыта серыми пятнами, и попытался понять почему. Прежде чем он успел прийти к какому-либо выводу, квадрокоптер вздрогнул и поднялся в воздух.
— Нет, подождите! — потребовал Чжан. — Там Плут!
— Я спасаю кого могу. Как ты это назвал? Триаж?
Чжан кивнул. В горле стоял ком. Прижав руки к оргстеклу, он смотрел на темную скалу, на низкие здания, а за ними — на огромную рану в боку Рая-1, в которой находилась шахта. Плут первым увидел ревенантов и сообщил, что они активны, несмотря на солнечный свет. С тех пор от него не поступало никаких вестей. Чжану пришлось признать, что, возможно, робота больше нет.
Это было немыслимо. Они зашли так далеко. Так многого добились, так много пережили. Плут сохранил им жизнь.
— Мы потеряли Плута, — произнес Чжан. Он не хотел упоминать Паркера, опасаясь, что это заставит ее снова уйти в себя.
Петрова нахмурилась:
— О чем ты?
— Я знаю, что сейчас неподходящее время. — Чжан смотрел, как здания исчезают из поля зрения, поскольку они поднимались все выше и выше. Немногочисленные облака высоко над ними окрасились в розовый цвет, как окровавленная марля на полу операционной. — Мы сами едва выбрались. Плут пропал, Петрова.
— Он, мать его, прямо там, — сказала она и ткнула указательным пальцем вниз.
— Что? — Чжан вскочил, чтобы лучше видеть.
— Сядьте, на хрен, на место! — прикрикнул Мо.
— Это он! — Чжан отчетливо разглядел яркое, ядовито-зеленое пластиковое тело в тени. Вокруг робота копошились бледные фигуры. Было похоже, что он на полной скорости бежит прочь от шахты. — Мы должны забрать его!
Мо смотрел вперед. Чжан слышал, как он скрипнул зубами.
— Я не посажу коптер, только не в толпу.
— Он наш друг, — сказал Чжан. — Если вы не хотите, мы…
— Что? — Мо бросил на него быстрый взгляд. — Выпрыгнете? Я, черт побери, не сяду, я все сказал. Держись за что-нибудь, потому что сейчас будет плохо.
Он вывернул штурвал вбок, и квадрокоптер, круто развернувшись, полетел в обратном направлении. Чжана отбросило к Петровой, которая ударилась о стенку кабины с такой силой, что вскрикнула от боли.
Мо выровнял машину и пошел на снижение, прямо над головами десятков ревенантов. Они потянулись к коптеру, словно хотели схватить его и утащить.
Прямо перед ними Плут мчался галопом на трех конечностях. Одной руки у него не было вовсе, а на одной ноге появилось больше суставов, чем раньше, и ни один из них нормально не работал. Голову же ему начисто снесло с плеч.
Ревенант прыгнул роботу на спину, и тот взвился на дыбы, как дикий конь, сбросив с себя тварь.
— Вы недостаточно сильны, — заявил Мо, оглядывая Чжана с ног до головы. — Будете рулить. Справитесь?
— Вы хотите, чтобы я взял управление на себя?
— Это несложно. Просто держите штурвал прямо. Я не хочу выпасть из собственного коптера. Держите чертов штурвал!
Чжан кинулся к рычагам управления, пока Мо открывал люк в кабине. Ветер ворвался внутрь, да такой сильный, что едва не сорвал руку Чжана со штурвала, так что пришлось хвататься крепче. Он хотел увидеть, что будет делать Мо, но понимал, что надо следить за высотой. Они были так близко к земле, что если им встретятся какие-нибудь валуны или даже камни среднего размера…
— Ровнее! — приказал Мо. Он высунулся из кабины и вытянул одну руку вниз, держась другой за люк. — Когда я скажу, тяните штурвал на себя!
Плут был совсем рядом, окруженный ревенантами, которые двигались так же быстро, как и он. Чжан подумал, что если сейчас не выйдет, вряд ли у них будет еще один шанс.
— Робот! — крикнул Мо.
Плут не поднял головы — это сложно сделать, когда ее нет. Но в нужный момент он выпрямился и выбросил руку вверх. Кисть Мо врезалась в предплечье робота, а пальцы Плута впились в бицепс Мо.
— Тяни! — рявкнул Мо.
Чжан потянул штурвал — сначала осторожно, потом сильнее. Коптер начал медленно набирать высоту, двигатели застонали, принимая на себя дополнительный вес. Мо вскрикнул от нагрузки на плечевой сустав, но поднял Плута выше, и роботу удалось вскарабкаться на шасси коптера, где он смог уже закрепиться сам.
Мо отпустил его, скользнул обратно в кабину и захлопнул люк.
— Хорошая работа, док, — сказал он и перехватил у Чжана штурвал. — Так. Даже если Паркер будет стучаться в люк и умолять его впустить, мне все равно. Мы убираемся отсюда к чертям собачьим. И точка.
— Паркер? — переспросила Петрова, наморщив лоб.
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Когда они приземлились возле дома Мо, Плут наконец отцепился от коптера и рухнул на землю. Он не был уверен, что сможет встать. Ревенанты изрядно поиздевались над ним: разодрали корпус, вырвали тросы и половину проводки. Память и процессоры остались нетронутыми, но это все, что уцелело.
Мо подошел к входной двери и поднял руку. Лазер прошел по коже, посветил ему в глаза, заставив дико заморгать. Дверь распахнулась. Должно быть, это охранная система, подумал Плут. Зачем человеку, живущему так далеко от населенных пунктов, понадобился сложный замок, оставалось загадкой, но робот решил, что если ты последний выживший на враждебной планете, полной мертвых мудаков, то, возможно, не стоит рисковать.
Чжан помог Петровой выбраться из кабины коптера.
Она отмахнулась от него, обхватила себя руками и, опустив голову, поспешила в дом.
— Петрова! — позвал Чжан, но она проигнорировала.
— Оставь ее, док, — сказал Плут.
— О нет, посмотри на себя! — Чжан опустился на корточки рядом с кучей обломков, которые Плут все еще считал своим телом. — Чем я могу помочь?
— Я в порядке. Я уже включил 3D-принтер Мо. К утру у меня будет новое тело. Я просто переползу туда и посижу немного. — Он попытался указать на угол дома, но его пальцы не послушались: ему пришлось так крепко держаться за борт коптера, что они окончательно сломались. — В общем…
— Я облажался, — произнес Чжан.
— Что?
— Я был главным. Когда Петрова вышла из строя, я стал за главного, и я облажался. Паркер погиб при мне.
— Он уже был мертв, док, — заметил робот. Похоже, это помогло не так сильно, как он надеялся. Он сравнил выражение лица Чжана со своей базой данных человеческой мимики. Термин, который лучше всего описывал нынешнее состояние Чжана, был «терзания».
— Мы его потеряли. Ты его не видел, да? Перед тем как мы побежали, я пытался вызвать его, но его не было на связи. Его нигде не было.
— Он ушел до того, как на меня напали, — ответил Плут.
— Ушел? — Чжан покачал головой. — Я должен был знать. Я должен был вытащить нас оттуда, как только Петрова вышла из VR. Я должен был…
— Док, не надо себя корить.
Чжан похлопал Плута по тому, что когда-то было плечом. Затем направился в дом. Плут был уверен, что эмоциональное состояние доктора еще не полностью восстановилось, но, похоже, он не хотел слушать, что скажет робот.
Досадно.
Сантиметр за сантиметром Плут двигался от коптера к дому. Он все еще мог использовать две конечности. В конце концов он добрался до боковой стены. Через широкое окно он увидел Петрову. Она лежала на полу, прикрывая лицо здоровой рукой, а загипсованная была поднята над головой, как будто защищая черепную коробку. Петрова дрожала, все ее тело дергалось вверх-вниз, а на пол под ее лицом капала вода.
К сожалению, робот не мог разглядеть выражение ее лица, чтобы сопоставить с тем, что было в его базе данных, поэтому не мог и правильно оценить ее психическое состояние. Он полагал, что позже ему придется спросить ее о том, что она чувствует в связи со смертью Паркера.
А пока ему нужно создать новое тело.
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Чжан не знал, чем себя занять. Начал было готовить, но пришлось отказаться от этой идеи, потому что, открыв консервы, он обнаружил, что от их вида его тошнит, хотя это было просто какое-то искусственное мясо, розовое, без приправ — ничего отвратительного. Чжан сунул банку в холодильник и вышел на улицу, просто подышать свежим воздухом.
Наступила ночь, и на небе обнажились звезды. Чжан какое-то время наблюдал за их мерцанием. Ему показалось, что одна из звезд двигается — возможно, метеорит, который вот-вот сгорит высоко над головой. Чжан опустил взгляд на свои руки. Они слегка дрожали. Он попытался понять, не холодно ли ему, но нет, он не замерз. Скорее всего, это была просто усталость.
В сарае у дома он нашел складной стул, раздвинул его и поставил на камни. Усевшись, он почувствовал некоторое облегчение. Нога чесалась, и он бездумно потянулся к колену, но обнаружил плотное кольцо тонких усиков. Он понял, что ИМС вколол ему какой-то коктейль из стабилизаторов настроения и антидепрессантов.
— У меня нет декомпенсации, — сказал Чжан золотым змеям. Они промолчали. Они не умели говорить. Иногда ему казалось, что это недостаток конструкции, но он знал, почему ОСЗ оставили ИМС немым: чтобы Чжан не мог возражать ему, не мог оспаривать его решения. Сканер следил за ним и сам решал, когда нужно принимать лекарства. Чжану не оставили выбора.
Он предполагал, что должен быть благодарен. Когда ему вручили прибор — еще до того, как его выбрали для этой миссии, — его психоз был в самом разгаре. Чжан не мог контролировать свои мысли и эмоции и был опасен для самого себя. ИМС вернул его в состояние, когда он мог нормально функционировать.
Как раз вовремя, чтобы его бросили против ужасов Рая-1.
Чжан зажмурился. Сделал глубокий вдох. Когда он снова открыл глаза, то едва не вскрикнул. Перед ним стояла пара гуманоидных ног. Выше тазового пояса не было ничего — ни туловища, ни рук, ни головы. Были только ноги. Разумеется, ярко-зеленые, настолько зеленые, что казалось, будто они светятся в темноте.
— Судя по всему, работа еще не закончена, — заметил Чжан.
— Я все еще прикидываю, какое оружие можно встроить в руки. — Голос Плута доносился из того, что выглядело как основание позвоночника. — Я хотел показать тебе кое-что. Я копался в данных шахты и нашел еще одну запись.
— Не уверен, что сейчас подходящее время.
— Я имею в виду запись, сделанную тем доктором. Тем, из колонии. Помнишь? Он прилетел сюда, чтобы понять, что происходит.
Чжан отвернулся. Разве его волновало, что случилось с доктором, лица которого он никогда не видел, и даже пол которого не знал? Действительно ли важно выяснить, что доктор нашел в шахте?
— Запись в лучшем состоянии, чем другие. Более полная, потому что тот, кто стирал файлы на шахте, делал это не так тщательно. Вот.
Крошечный моторчик зажужжал в мякоти большого пальца Чжана, показывая, что файл доставлен. Чжан не стал разжимать руку и даже не подтвердил получение.
— Мы летим домой, — сказал он роботу. — Отправь это в Службу надзора. Тому, кто займется всем тут после нашего ухода.
— Да, хорошо, — ответил Плут. — Но разве ты не собираешься посмотреть?
— Не сейчас.
Робот не мог пожать плечами в своем нынешнем состоянии. Так что он просто развернулся и поплелся обратно в дом. Чжан слышал, как там вопит 3D-принтер, создавая новую чудовищную форму для Плута. Звуки стихли, когда робот закрыл дверь.
В пальце снова зажужжало, напоминая о полученном файле. Чжан сказал себе, что не будет его открывать. Что ему просто все равно.
Он продержался около тридцати секунд, после чего включил запись.
ПОЛЕТ ЧЕРЕЗ ГОРЫ ПРОШЕЛ БЕЗ ПРОИСШЕСТВИЙ. ПИЛОТ НЕ ОТВЕЧАЛА НА ВОПРОСЫ, ПРОСТО УПРАВЛЯЛА МАШИНОЙ. ОНА ВЫСАДИЛА МЕНЯ У КОМПЛЕКСА И УЛЕТЕЛА, НЕ СКАЗАВ НИ СЛОВА. УПРАВЛЯЮЩИЙ ШАХТОЙ ОКАЗАЛСЯ БОЛЕЕ ЛЮБЕЗНЫМ, ХОТЯ ОН БЫЛ ОЗАДАЧЕН ТЕМ, ЗАЧЕМ Я ЗДЕСЬ. Я РАССКАЗАЛА О ЛЮДЯХ, КОТОРЫХ ОН ПРИСЛАЛ КО МНЕ И КОТОРЫЕ СТАЛИ ВЕСТИ СЕБЯ АГРЕССИВНО В МОЕЙ КЛИНИКЕ, ТАК ЧТО МНЕ ПРИХОДИЛОСЬ УСЫПЛЯТЬ ИХ, КАК БЕШЕНЫХ ЖИВОТНЫХ.
Я НЕ СКАЗАЛА ЕМУ, ЧТО ЭТИ ЛЮДИ БЫЛИ МЕРТВЫ ЕЩЕ ДО ТОГО, КАК ПОПАЛИ КО МНЕ. Я РЕШИЛА, ЧТО ОН МНЕ НЕ ПОВЕРИТ.
ОН, ПОХОЖЕ, УДИВИЛСЯ, УЗНАВ, ЧТО ЕГО ЛЮДИ НАПАЛИ НА МЕНЯ И МОИХ ПОМОЩНИКОВ. ОН УТВЕРЖДАЛ, ЧТО ПРИ НЕМ НИЧЕГО ПОДОБНОГО НЕ ПРОИСХОДИЛО И ЧТО НА ШАХТЕ НЕ БЫЛО СЛУЧАЕВ НАСИЛИЯ. СУДЯ ПО ТОМУ, ЧТО Я ВИДЕЛА ДО СИХ ПОР, ЭТО ПРАВДА. ЗДЕСЬ ТИХО, ДО ЖУТИ ТИХО. НИКТО НИЧЕГО НЕ ГОВОРИТ. ЛЮДИ РАБОТАЮТ, ХОДЯТ В СТОЛОВУЮ ЗА ЕДОЙ, СПЯТ РОВНО СТОЛЬКО, СКОЛЬКО НУЖНО, ЧТОБЫ ВОССТАНОВИТЬ СИЛЫ И СНОВА РАБОТАТЬ.
Я УСТРОИЛАСЬ В МАЛЕНЬКОМ ЗАНАВЕШЕННОМ ПРОСТЕНКЕ ОБЩЕЖИТИЯ. СЛУШАЛА, КАК МУЖЧИНЫ И ЖЕНЩИНЫ ВОКРУГ МЕНЯ ХРАПЯТ И ИСПУСКАЮТ ГАЗЫ. «СЛЕДИТЕ ЗА ИХ ЗДОРОВЬЕМ, – СКАЗАЛ МНЕ УПРАВЛЯЮЩИЙ. – ПОЖАЛУЙСТА. ОНИ НАМ НУЖНЫ ЗДОРОВЫМИ. МЫ УЖЕ БЛИЗКИ».
БЛИЗКИ К ЧЕМУ? ОН ПРОСТО УЛЫБНУЛСЯ. СКАЗАЛ, ЧТО РАД МОЕМУ ПРИБЫТИЮ.
СЕГОДНЯ Я СПУСТИЛАСЬ В ШАХТУ. ОНИ НЕ ХОТЕЛИ МЕНЯ ТУДА ПУСКАТЬ, ПЫТАЛИСЬ ОСТАНОВИТЬ, НО ТАМ ПРОИЗОШЕЛ НЕСЧАСТНЫЙ СЛУЧАЙ. ОБРУШЕНИЕ. Я ОЖИДАЛА, ЧТО НАЙДУ КУЧУ ТРУПОВ. НО БЫЛА ПРАВА ЛИШЬ НАПОЛОВИНУ. ТАМ ДЕЙСТВИТЕЛЬНО БЫЛИ ТЕЛА, МНОГО ТЕЛ.
У НЕКОТОРЫХ БЫЛИ ВСЕ ПРИЗНАКИ ТРАНСФОРМАЦИИ: СИЛЬНАЯ БЛЕДНОСТЬ, ВЫСТУПАЮЩИЕ СОСУДЫ, РАСШИРЕННЫЕ ЗРАЧКИ. НЕКОТОРЫЕ ИЗ МЕРТВЕЦОВ ДЕРЖАЛИ ИНСТРУМЕНТЫ – КИРКИ И ЛОПАТЫ.
Я ПОТРЕБОВАЛА ОБЪЯСНЕНИЙ, НО УПРАВЛЯЮЩИЙ ЗАЯВИЛ, ЧТО НЕ ПОНИМАЕТ, ЧТО МНЕ НАДО: ОНИ БЫЛИ ШАХТЕРАМИ И ПРОСТО ВЫПОЛНЯЛИ СВОЮ РАБОТУ. КАЗАЛОСЬ, ОН НЕ МОГ ОТЛИЧИТЬ ЖИВЫХ РАБОЧИХ ОТ ТЕХ, ЧТО ИЗМЕНИЛИСЬ. СУДЯ ПО ВСЕМУ, МЕРТВЕЦЫ РАБОТАЛИ БОК О БОК С РОБОТАМИ И ЖИВЫМИ ЛЮДЬМИ. НИКТО НЕ ОБРАЩАЛ НА ЭТО ВНИМАНИЯ.
Я ДУМАЮ, У НАС ДЕЙСТВИТЕЛЬНО ПРОБЛЕМЫ. Я РАЗГОВАРИВАЛА С УМИРАЮЩИМ МУЖЧИНОЙ В ГЛУБИНЕ ШАХТЫ. ОН ПРОШЕПТАЛ, ЧТО ОНИ УЖЕ БЛИЗКО, ЧТО ОНИ ПОЧТИ РАСКОЛОЛИ ОБОЛОЧКУ. ОБОЛОЧКУ ЧЕГО? «ОНО ТАМ. ОНО БЫЛО ТАМ ТАК ДОЛГО. ВЕКАМИ, СКРЫТОЕ ОТ СВЕТА. ОНИ БОЯЛИСЬ ЭТОГО».
КТО БОЯЛСЯ? ЧТО ЗА ШТУКА, ГЛУБОКО ЗАРЫТАЯ, МОЖЕТ СУЩЕСТВОВАТЬ МИЛЛИОНЫ ЛЕТ? ЧТО ОНИ ПЫТАЛИСЬ РАСКОПАТЬ?
БЕЗУМИЕ – ПЫТАТЬСЯ ПОЛУЧИТЬ ОТВЕТЫ ОТ ЭТИХ ЛЮДЕЙ.
«Я ТАК СЛАБ, – СКАЗАЛ ОН. – ИЗБАВЬТЕ МЕНЯ ОТ СТРАДАНИЙ». МЕНЯ УЖАСНУЛА ТАКАЯ ПЕРСПЕКТИВА. ЭТОТ ЧЕЛОВЕК СТРАДАЛ ОТ СИЛЬНОЙ УСТАЛОСТИ И ИСТОЩЕНИЯ, НЕДОЕДАНИЯ И ОБЕЗВОЖИВАНИЯ. ВСЕ ЭТИ СОСТОЯНИЯ ПОДДАЮТСЯ ЛЕЧЕНИЮ. ЕСЛИ БЫ ОН ВЕРНУЛСЯ НА ПОВЕРХНОСТЬ, СКАЗАЛА Я ЕМУ, МЫ ОКАЗАЛИ БЫ ЕМУ ПОМОЩЬ. МЫ МОГЛИ БЫ ЕГО ВЫХОДИТЬ.
ОН НЕ ХОТЕЛ ЭТОГО. «УБЕЙТЕ МЕНЯ. ЧТОБЫ Я МОГ ВЕРНУТЬСЯ К РАБОТЕ», – СКАЗАЛ ОН.
Я ОСТАВИЛА ЕГО ТАМ, ИСПЫТЫВАЯ ОТВРАЩЕНИЕ. К НЕМУ. И К САМОЙ СЕБЕ. ЧТО БЫ ЗДЕСЬ НИ ПРОИСХОДИЛО, Я БОЛЬШЕ НЕ ХОЧУ ИМЕТЬ К ЭТОМУ НИКАКОГО ОТНОШЕНИЯ. КТО-ТО ДОЛЖЕН УСЛЫШАТЬ О ПРОИСХОДЯЩЕМ, КТО-ТО, У КОГО ЕСТЬ ВЛАСТЬ, ЧТОБЫ ЧТО-НИБУДЬ СДЕЛАТЬ.
А Я СДЕЛАТЬ НИЧЕГО НЕ СМОГУ. КОГДА Я СОБИРАЛАСЬ ПОДНЯТЬСЯ НА ПОВЕРХНОСТЬ, ОНИ ОСТАНОВИЛИ МЕНЯ У ВЫХОДА С НИЖНЕГО УРОВНЯ. ОНИ СКАЗАЛИ, ЧТО Я НУЖНА ВНИЗУ, ЧТО ТАМ МЕНЯ ЖДУТ ПАЦИЕНТЫ.
У НИХ БЫЛО ОРУЖИЕ. МНЕ СТАЛО ЯСНО, ЧТО ТЕПЕРЬ Я ПЛЕННИЦА, ХОТЯ ОНИ ПРЕПОДНЕСЛИ ЭТО ПО-ДРУГОМУ.
ЕСТЬ РАБОТА, СКАЗАЛИ ОНИ. РАБОТЫ ВСЕГДА МНОГО.

ЗАКОНЧИЛИСЬ ЛЕКАРСТВА. НИ АНТИБИОТИКОВ, НИ МАЗЕЙ, НИ МИКСТУР. ВСЕ, ЧТО У МЕНЯ ПОД РУКОЙ, НИЧЕМ НЕ ПОМОЖЕТ ЭТИМ ЛЮДЯМ. У МЕНЯ ЕСТЬ ОБОРУДОВАНИЕ В КЛИНИКЕ, СКАЗАЛА Я ИМ. У МЕНЯ ЕСТЬ АППАРАТЫ, КОТОРЫЕ МОГУТ ВЕРНУТЬ ИМ ЗДОРОВЬЕ И ПОДДЕРЖИВАТЬ ИХ РАБОТОСПОСОБНОСТЬ, ЧТОБЫ ОНИ МОГЛИ КОПАТЬ. ОНИ СМОГУТ ПРОДОЛЖАТЬ КОПАТЬ, ЕСЛИ Я ИХ ВЫЛЕЧУ.
ЗДЕСЬ НИКТО НЕ УЛЫБАЕТСЯ. ЛИЦА ПОКРЫТЫ ПЫЛЬЮ И ГРЯЗЬЮ. РАБОЧИЕ МАЛО СПЯТ И НИКОГДА НЕ ОСТАНАВЛИВАЮТСЯ, ЧТОБЫ ПОЕСТЬ. ОНИ СЛИЗЫВАЮТ ВЛАГУ СО СТЕН, ЧТОБЫ НЕ УПАСТЬ ТАМ, ГДЕ СТОЯТ. ОНИ РАБОТАЮТ ДО ТЕХ ПОР, ПОКА НЕ ПАДАЮТ. А ПОТОМ ОНИ ВСТАЮТ, ХВАТАЮТ ИНСТРУМЕНТЫ И ПРОДОЛЖАЮТ РАБОТУ.
Я УМОЛЯЛА ИХ, ПРОСИЛА РАЗРЕШИТЬ МНЕ ЛЕЧИТЬ МУЖЧИН И ЖЕНЩИН ЗДЕСЬ, ВНИЗУ, ТЕХ, У КОГО ЕЩЕ ЕСТЬ ШАНС. МНЕ СКАЗАЛИ, ЧТО МЕНЯ ПЕРЕВЕДУТ НА ДРУГУЮ ДОЛЖНОСТЬ. Я ПОДУМАЛА, ЧТО, МОЖЕТ БЫТЬ, ВСЕ ЗАКОНЧИЛОСЬ. МОЖЕТ, ОНИ СОБРАЛИСЬ ПЕРЕВЕСТИ МЕНЯ НА ВЕРХНИЕ УРОВНИ ШАХТЫ ИЛИ ВЕРНУТЬ ОБРАТНО НА ПОВЕРХНОСТЬ – ТУДА, ГДЕ Я СМОГУ ПРИНЕСТИ ПОЛЬЗУ. ОНИ СКАЗАЛИ, ЧТО ДЛЯ МЕНЯ НАЙДЕТСЯ РАБОТА, ЗДЕСЬ ВСЕ РАБОТАЮТ.
ОНИ ОТВЕЛИ МЕНЯ К ШПИЛЮ. В САМЫЙ ЦЕНТР ЭТОГО МЕСТА.
МЕНЯ ЖДЕТ РАБОТА, СКАЗАЛИ ОНИ.
КТО-ТО ПРОТЯНУЛ МНЕ ЛОПАТУ.

ПОЧТИ ВСЕ ГОТОВО. ВНЕШНЯЯ ОБОЛОЧКА ЧАСТИЧНО СНЯТА. ОНИ НЕСУТ СЮДА ТЯЖЕЛЫЙ ЛАЗЕР, РОБОТА С БУРОВОЙ ГОЛОВКОЙ, ВЗРЫВЧАТКУ. ДОЛЖЕН БЫТЬ СПОСОБ РАСКОЛОТЬ ОБОЛОЧКУ. ПОКА ВСЕ ПОПЫТКИ НЕ УВЕНЧАЛИСЬ УСПЕХОМ, НО ЧТО-ТО ДОЛЖНО СРАБОТАТЬ. КОГДА МЫ РАЗРУШИМ ОБОЛОЧКУ, МЫ СМОЖЕМ ЗАГЛЯНУТЬ ВНУТРЬ. МЫ УЗНАЕМ, КАК ЭТО ВЫГЛЯДИТ.
ТО, ЧТО МЕНЯЕТ НАШИ ТЕЛА. ТО, ЧТО ЖДЕТ ВСТРЕЧИ С НАМИ. ТО, ЧТО ХОЧЕТ ПОГОВОРИТЬ С НАМИ. ТО, ЧТО ЗАТОЧЕНО ЗДЕСЬ ТАК ДАВНО.
ТО, ЧЕГО БОЯТСЯ ДАЖЕ БОГИ.
Я НЕ ЗНАЮ, КТО СЛЫШИТ ЭТУ ЗАПИСЬ. ЕСЛИ МЫ РАСКОЛЕМ ОБОЛОЧКУ, ЕСЛИ МЫ УВИДИМ ЕГО ЛИЦО… Я ПОСТАРАЮСЬ ОСТАВИТЬ ЕЩЕ ОДНУ ЗАПИСЬ. Я ПОСТАРАЮСЬ РАССКАЗАТЬ, ЧТО МЫ НАШЛИ. ОНИ НЕ ЗАБРАЛИ У МЕНЯ ДИКТОФОН. ИМ ВСЕ РАВНО, ЧТО Я БОРМОЧУ В МИКРОФОН ВЕСЬ ДЕНЬ, ЛИШЬ БЫ Я ПРОДОЛЖАЛА РАБОТАТЬ. ДИКТОФОН НАСТРОЕН НА АВТОМАТИЧЕСКУЮ ЗАГРУЗКУ ЭТИХ ЗАПИСЕЙ В ЛЮБУЮ БАЗУ ДАННЫХ, ДО КОТОРОЙ ОН СМОЖЕТ ДОБРАТЬСЯ. КЕМ БЫ ВЫ НИ БЫЛИ… Я РАДА, ЧТО ВЫ СЛУШАЕТЕ. Я РАДА, ЧТО КТО-ТО СЛЫШИТ МЕНЯ.
НО Я НЕ ДУМАЮ, ЧТО МНЕ БУДЕТ ЧТО ЕЩЕ РАССКАЗАТЬ. Я ДУМАЮ, ЧТО КОГДА ОБОЛОЧКА БУДЕТ ВЗЛОМАНА, МЫ ПОЛУЧИМ ВСЕ ОТВЕТЫ, И ТОГДА НЕ БУДЕТ НУЖДЫ В СЛОВАХ.
МЫ ТАК БЛИЗКО.
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Петрова знала, что не справилась.
Это задание превзошло все ее возможности. Рай-1 требовал от нее того, чего она не в состоянии была делать. Даже просто сохранить жизнь своим людям оказалось выше ее сил.
Она знала, что нельзя лезть в эту шахту, даже в виртуальной реальности. Она знала, как василиск отреагирует на ревенантов. И снова она ошиблась в оценке своих отношений с паразитом, и в результате пострадали люди.
— Я собираюсь сложить с себя полномочия, — сказала она Чжану. Это прозвучало нелепо, словно отказ от карьеры имел сейчас какое-то значение. — Я сделаю все, что смогу, чтобы вы безопасно покинули планету. Вы с Мо и Плут. Потом я собираюсь… Я не знаю.
— Что вы будете делать?
— Что-нибудь.
Она взяла его за руку, и он не вздрогнул. Обычно он вздрагивал. Она улыбнулась ему — самой лучшей улыбкой, какую только могла из себя выдавить.
— Вернусь на Землю и найду себе другое занятие. Теперь я понимаю, что все, чего я когда-либо хотела, — доказать людям, что моя мать не определяет мою сущность. Что я могу быть не только ее дочерью. Не получилось.
— Мы с ней виделись мельком, — заметил Чжан. — Но мне хватило, чтобы понять, что вы гораздо больше, чем она когда-либо могла быть.
— Чжан, — покачала головой Петрова. — Пожалуйста.
Ей нужно было почувствовать себя жалкой. Обвинить во всем, что произошло. Если этого не сделать, она потеряет то немногое, что у нее осталось.
— Хорошо. Мы вернемся на Землю, и вы сможете делать все, что захотите. Но что будет с василиском? Как нам вытащить эту штуку из вашей головы? — спросил Чжан.
Петрова пожала плечами. Он уже казался ей частью ее самой, естественной частью мозга, она даже не могла представить состояние, когда его нет.
— Послушайте. Я попросила Плута помочь мне установить связь со Службой надзора. С Лэнг. Робот налаживает связь с вышкой, с ансиблом. Мы можем вызвать ее напрямую и попросить, чтобы она забрала вас здесь или в поселении… где-нибудь еще. Где угодно, только не у шахты. Вы не можете туда вернуться.
Чжан вопросительно посмотрел на нее, и она поняла, что выдала себя.
— Мы. Мы не можем туда вернуться.
— Петрова…
— Просто послушайте. Я не доверяю Лэнг. Я знаю, что вы тоже не доверяете. Но она однажды сказала, что вы не расходный материал. Верно?
— Да.
— Это может означать, что она сдержит обещание. Что она заберет вас с этих камней и вернет домой.
— На Ганимед, вы имеете в виду. Моим домом был Титан, а его больше нет.
Почему он все так усложняет? Она покачала головой.
— Я имела в виду безопасное место. Лэнг нужно будет забрать вас, и мы сможем использовать этот факт для переговоров, чтобы заставить ее забрать и остальных. Мы сделали все, что она просила, у нас есть проверенная информация об этом месте, мы знаем, что здесь произошло. Этого должно быть достаточно. Вы… вы готовы?
— Думаю, мне следовало бы спросить об этом вас.
Она знала ответ. Но это не имело значения. Она должна пройти через все. Связаться с Лэнг, убедить ее согласиться с новым планом.
В дверь постучали — это пришел Плут. Секунду он молча смотрел на них. Затем кивнул.
— Связь активна. Вы идете?
Петрова поднялась со своего места и заглянула в гостиную. Там стояла директор Лэнг. Конечно, это была голограмма. Сама Лэнг находилась в сотне световых лет от них.
Ансибл был настолько мощной системой связи, что Петрова не могла отличить изображение от реальной женщины.
— Хорошо, — сказала она Чжану и Плуту. — Пойдемте поговорим с ней.
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Чжан наблюдал, как две женщины передвигаются по комнате. Во внешности Лэнг было что-то не то, и он не сразу понял, что голографический проектор Мо, должно быть, неправильно откалиброван. Из-за этого казалось, будто Лэнг выше Петровой на целых полметра.
Зато проектор идеально передавал хмурое выражение лица директора.
— Я вижу, что вы не на шахте, — произнесла Лэнг. — Я дала четкие инструкции. Начну с того, что я разочарована.
— Мне… жаль. Мы прибыли туда, директор, — ответила Петрова. — На шахту. — Она встала по стойке смирно, заложив руки за спину. — Провели разведку местности. Получили некоторую информацию, но затем на нас напали. Пришлось отступить.
— Вас оттеснили эти ваши ревенанты? Я думала, мы обучили вас сражаться.
Глаза Чжана расширились. Лэнг выглядела сердитой, даже разъяренной. Но почему? Она же не знала, через что им пришлось пройти, что они пережили.
Петрова облизнула губы.
— Мэм, при всем уважении. Они превосходили нас числом.
— А каким оружием пользовались противники? Какую тактику применили? Петрова, вы действительно очень глубоко меня разочаровали. Мне нужно было, чтобы вы обследовали шахту по всему периметру. Как мой корабль сможет приземлиться, если территория небезопасна?
— Я хочу сказать, мэм, что территорию нельзя обезопасить. Если только вы не пошлете целый борт с десантниками. Я считаю, мы должны покинуть это место. Более того, я бы рекомендовала покинуть планету.
Лэнг рассмеялась. Это был горький, неприятный звук.
— Вы хотите, чтобы мы вот так запросто отказались от целой колонии?
— Колония уже мертва, — заметила Петрова. — Мы нашли только одного выжившего. Из десяти тысяч человек, которые здесь жили.
Лэнг возилась с чем-то, чего Чжан не мог разглядеть. Возможно, она занималась другими делами, пока говорила с Петровой.
— Там, откуда они пришли, есть еще много колонистов.
Петрова коротко вздохнула. Чжан не стал ее винить.
— Лейтенант, — сказала Лэнг, — позвольте мне внести ясность. Мне нужна информация, а не оправдания. Я отдаю вам конкретный и официальный приказ…
— В шахте что-то есть, — выпалил Чжан.
Лэнг повернулась и посмотрела на него очень серьезно. Он поборол желание отвести взгляд, разорвать зрительный контакт.
— Шахтеры кое-что нашли, — продолжил он. — Я думаю, это то, что создает ревенантов. Оно находится на дне шахты, и они… они очень много работали, чтобы обнаружить его. Они работали буквально до смерти. А потом эта штука, чем бы она ни была, вернула их к жизни, чтобы они могли копать дальше.
Лэнг ждала, что он что-то добавит. Но он не знал, что еще сказать.
— Потрясающе, — произнесла она в конце концов. — Как вы думаете, что это такое?
Сердце Чжана заколотилось в груди. Он знал, что это приближается паническая атака. Он хотел сесть. Он хотел прервать разговор. Но заставил себя говорить дальше.
— У меня недостаточно информации, чтобы провести научный анализ…
— Доктор Чжан. — Лэнг впилась в него взглядом. — Выскажите наиболее вероятное предположение. Пожалуйста.
— Что-то очень… старое. Мы знаем, что василиск живет здесь очень давно. Миллионы лет, если не миллиарды. Я полагаю, что эта сущность появилась еще раньше. Скорее всего, василиск был создан, чтобы ее охранять. Я думаю, она невероятно могущественна. И опасна.
Выражение лица Лэнг не изменилось. Чжан ерзал, как насекомое под увеличительным стеклом, желая поскорее убраться подальше.
— У этой сущности есть способности, схожие со способностями василиска, но с некоторыми отличиями. Она явно может воздействовать на человеческий разум на расстоянии с помощью своего рода телепатии. Так она довела шахтеров до смерти. Кроме того, эта сущность может контролировать нервную систему человека даже посмертно. Я думаю, она управляет ревенантами.
— Что вы хотите этим сказать?
— Мы наблюдали за поведением ревенантов. Изучали их. Они ведут себя как общественные насекомые. Как улей. У них нет инстинкта самосохранения, они не могут думать или менять свое поведение самостоятельно. Но за ними стоит управляющий интеллект, который велит им отступать, когда нет шансов, который может менять стратегию и даже подталкивать ревенантов к пределу их возможностей. — Чжан вспомнил, как они шагали из тени прямо под солнечные лучи, хотя это явно причиняло им боль. — Это существо контролирует каждого ревенанта на этой планете. Оно использует их для исполнения своей воли — будь то выкапывание себя из породы или убийство любого, кто попытается вмешаться.
Петрова смотрела на Чжана. И Мо тоже.
— Вот мое мнение, директор, — подытожил он. — Мы имеем дело с чем-то, что находится далеко за пределами наших возможностей даже понять. То, с чем мы точно не сможем бороться. Возвращаться на эту шахту было бы самоубийством.
Лэнг подняла бровь.
— Потому что именно это вы и хотели предложить. Не так ли? Вы собирались отдать лейтенанту Петровой приказ вернуться и зачистить шахту. Я говорю вам, что это невозможно.
— Нет ничего невозможного, — сказала Лэнг. — Меня не интересуют отговорки. Меня интересует результат.
Чжан сжал переносицу.
— Директор, при всем уважении, мы не вернемся туда. Пришлите за нами спасательный корабль. И отправьте десант, отправьте военные корабли, чтобы они бомбили шахту, пока она не будет погребена под миллиардом тонн породы.
— У меня нет привычки выполнять приказы, доктор.
— Мне все равно. Однажды вы сказали, что я не расходный материал. По какой-то причине я вам нужен. Если я нужен вам живым, вы прямо сейчас придете и эвакуируете нас.
Лэнг улыбнулась. Ее рот искривился в оскале, очень похожем на оскал хищного животного.
— О, это что-то новенькое, — заметила она. — В вас появился стержень. Некогда у вас могли бы быть рычаги давления.
— Не понимаю.
— Когда-то вы действительно были мне необходимы, — сказала Лэнг. — Но потом вы все испортили.
Он понятия не имел, о чем она говорит. И следующие слова тоже ничего не объяснили.
— Вы все еще представляете для меня некоторую ценность, хотя и не такую большую, как раньше.
Чжан мог только таращиться на нее. Что это значит?
Похоже, она не собиралась пояснять.
— Вы пытались напугать меня, доктор. Вы пытались убедить меня, что эта штука опасна. Что ж, вы привлекли мое внимание. Однако доказали лишь то, что ваша миссия более важна, чем я ожидала. Нам нужно обязательно взглянуть на эту штуку.
— Нет, — возразил Чжан. — Нет, мы не можем…
— Лейтенант Петрова, вы и доктор должны немедленно вернуться в шахту. Возьмите все необходимое оружие, примите все меры предосторожности, которые сочтете нужными. Вы должны добраться до центра шахты и провести полную оценку этого существа. Как только сделаете, свяжитесь со мной.
Лэнг начала нащупывать что-то — возможно, виртуальную клавиатуру. Она собиралась завершить разговор, понял Чжан.
— Мэм, — произнесла Петрова. — Директор, пожалуйста, послушайте…
— Лейтенант, мы можем прекратить это дерьмо?
От ее сквернословия у Чжана заложило уши.
Что-то в лице Лэнг изменилось. Оно не смягчилось, ни одна мышца на нем не дрогнула. Однако в ее глазах появилось что-то такое, что подсказывало Чжану: она больше не притворяется. Ей надоело играть в игру, в которой они ведут себя так, будто у них есть выбор.
То, что она сказала дальше, прозвучало предельно прямо.
— У вас есть приказ. Возвращайтесь. Спускайтесь в шахту. На этот раз никаких дронов. Я хочу, чтобы вы присутствовали лично. Я хочу получить видео. Пока вы этого не сделаете, спасения не будет.
— Что? — ошеломленно спросил Чжан.
— Вы слышали меня, доктор. Вы не покинете эту планету, пока не выполните мой приказ.
Ее голографическое изображение исчезло. Просто растворилось в воздухе.
Они остались втроем и уставились друг на друга с недоумением.
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— Мы не можем ей доверять, — заявил Чжан.
Петрова подумала, что это совершенно очевидно, но сказала другое:
— Она наш единственный шанс выбраться с этой планеты.
Чжан уставился на Петрову, словно не мог поверить в то, что слышит.
— Она не собирается нас спасать. Она выбрасывает наши жизни на ветер. Точно так же, как она сделала это там. — Он указал на пространство над их головами. — Помните корабли? Такие же корабли, как «Артемида»? Она послала их сюда, зная, что василиск убьет всех на борту. Она знала, что отправка людей в эту систему означает их смерть. И она буквально забросала проблему телами, посылая корабль за кораблем в надежде, что хоть один из них прорвется. То, что нам это удалось, сродни чуду.
Петрова не стала отрицать. Вместо этого она взглянула на Мо. Насколько выживший понимает ситуацию? Наверное, достаточно, чтобы осознать, в какой жопе они оказались. Достаточно, чтобы прийти к выводу, что он связал свою судьбу не с той группой спасателей.
Чжан подошел и встал прямо перед ней.
— Мы — расходный материал. Вы слышали, как она это сказала. Может, не так многословно, но…
— Она сказала, что вы все еще представляете для нее некоторую ценность, — заметила Петрова.
— Недостаточную!
Она старалась сохранять спокойствие. Старалась не обращать внимания на ужас, который метался в животе. Зуд в глубине мозга подсказывал, что у нее нет времени, нет вариантов и нужно действовать, причем немедленно. Она попыталась отбросить все эти мысли.
— Я могу это сделать, — произнесла она. — По крайней мере, могу попытаться.
Чжан сердито прошелся по комнате, вернулся обратно. Он скрестил руки на груди, склонил голову к плечу. Казалось, он вот-вот сорвется.
— Я испортила это задание. Может быть, непоправимо, — продолжила она. Это было больно, но не так сильно, как в первый раз, когда она осознала, что она просто не тот командир, который нужен команде. — Меня ослабил василиск, я принимала неверные решения…
— Нет. — Чжан помотал головой. На нее он не смотрел. — Нет.
— Сейчас у меня есть шанс. Но не очень большой. Василиск прячется здесь. — Она постучала себя по лбу. — Он боится ревенантов, а это значит, что я контролирую ситуацию. Я контролирую себя.
— Нет, — повторил Чжан, хотя она сомневалась, что он обращается к ней. Казалось, он погружается в истерику. Ей нужно было вернуть его к реальности.
— Я могу спуститься в шахту и получить изображение этой штуки. Надеюсь, этого хватит, чтобы удовлетворить Лэнг.
— Мы все умрем, если пойдем туда! — крикнул Чжан. Она не помнила, когда в последний раз слышала, чтобы он так повышал голос.
— Вы не слушаете, — сказала она. — Я пойду туда. Только я. И да, почти наверняка я умру. А вы будете ждать спасения. Мы дадим директору что она хочет, хотя бы что-то, и…
— Не будет никакого спасения! Не будет никакого спасения! — заорал он. — За нами не придет корабль, мы это знаем! Она сказала, что корабль будет здесь через десять дней. Мы знаем, что ни один из когда-либо построенных кораблей не мог добраться сюда так быстро.
— Если только он уже не был в системе, — напомнила Петрова. — Есть вероятность, что он…
— Нет никакого корабля!
В комнату вошел Плут. Он уже практически допечатал новое тело, и выглядело оно на удивление человекоподобным, хотя было все того же ярко-зеленого цвета, что и всегда. Даже черты его лица могли изменяться, имитируя человеческую мимику.
— Вообще-то, — сообщил он, — корабль есть.
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Плут открыл голографический экран. Все стояли и смотрели на робота, а не на экран. Впрочем, там и смотреть-то было особо не на что: на экране была лишь одна яркая точка на черном фоне. Тем не менее очень интересная точка.
— Я видел, как что-то двигалось. Получить изображение было довольно сложно: спутник, который я использовал, направлен на планету, а не в космос. Поэтому мне пришлось самому построить телескоп. Это лучшее изображение, что у меня есть.
Плут увеличил картинку настолько, насколько смог. Он использовал алгоритм обратной свертки, чтобы очистить изображение, и прогнозирующие модели, чтобы придать ему больше деталей. Точка превратилась в клин, один конец которого был намного ярче другого.
— Я думаю — то есть я предполагаю, но оцениваю с точностью до девяноста пяти процентов, — что это корабль. Не очень большой. Возможно, транспортник. Меньше, чем «Артемида», но энергия, которую он выбрасывает, указывает на то, что корабль, вероятно, такой же быстрый, как «Артемида».
Чжан взглянул на экран, затем отвернулся к окну. «Что он там высматривает? — подумал Плут. — Неужели корабль?» Он мог бы избавить доктора от лишних хлопот: увидеть корабль невооруженным взглядом было невозможно.
— Это не один из тех кораблей, на которые напал василиск, — сказал робот. — Я уверен. Я проследил траекторию его полета. До недавнего времени он слонялся по окраинам системы Рай. Последние несколько дней двигался сюда. Сейчас находится на околопланетной орбите. Что-то вроде временной парковки. На такой орбите обычно летают корабли, которые готовятся к посадке.
Мо с минуту пялился на экран. Затем покачал головой и тяжело опустился на один из диванов, раскинув руки в стороны, откинув голову назад и уставившись в потолок. Плут не знал, что это значит.
Он не стал тратить время на то, чтобы выяснить. Его гораздо больше интересовало, что думает Петрова о его находке.
К этому моменту она была единственной, кто действительно смотрел на экран. Единственной, кто, казалось, был заинтересован в его информации.
— Это невероятное совпадение, что появился какой-то неизвестный корабль. Если только он не прилетел за нами, — заметил Плут. Он не знал, что еще сказать.
— Ты связывался с этим кораблем? — осведомилась Петрова.
— Я пытался разными способами. Связался с их компьютерами. Послал запрос на телеметрические данные. Вызвал по радио и спросил, кто они такие.
— Полагаю, ответа не было.
— Именно так.
Петрова кивнула. Она взглянула на Чжана, но тот прятал глаза.
— Мяч на нашей стороне поля, — произнесла она. — Корабль не приземлится, пока я не спущусь в шахту.
Она подошла к Чжану и тронула его за руку. Он отдернул ладонь. Он не любил, когда к нему прикасались.
Она обратилась к его спине:
— Есть только один способ спасти вам жизнь. И я им воспользуюсь.
Чжан даже не обернулся.
Вместо этого он вышел из комнаты, закрыв за собой дверь.
— В чем его проблема? — спросил робот.
Видимо, сегодня был день, когда люди не отвечали на его вопросы.
Петрова похлопала его по пластиковой груди. Затем тоже вышла из комнаты, но через другую дверь, как будто не хотела даже случайно столкнуться с Чжаном.
Остались только Плут и Мо.
— Я думал, они сильнее обрадуются возвращению домой, — пожал плечами робот.
Мо рассмеялся. Плут записал и скопировал звук. По его мнению, это был приятный смех.
— Робот, — сказал выживший, — я провел год на планете, полной гребаных зомби, и каждый день был отстойным. Но во всей этой ситуации было одно светлое пятно.
— Какое? — спросил Плут.
— Мне не приходилось общаться с живыми людьми. Люди — сложные ублюдки. У них есть все эти дурацкие чувства, с которыми приходится постоянно иметь дело.
Плут оценил его слова.
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Петрова ждала рассвета. Не было смысла спускаться в шахту посреди ночи — повсюду кишели ревенанты, и она не добралась бы даже до входа. Вместо этого она улеглась и погрузилась в мысли, которые оказались не слишком приятной компанией.
Когда солнце поднялось над горными вершинами, Петрова решила, что пора. Она в третий раз проверила снаряжение. Его было не особо много, но она хотела убедиться, что ничего не забыла. Несколько протеиновых батончиков и бутылка воды. Экипировка для скалолазания — судя по тому, что они видели с помощью дронов, на некоторых участках ей придется спускаться вертикально, а сделать это с одной здоровой рукой будет непросто, но она сказала себе, что справится. Мощный фонарь, который ей выдал Мо, поскольку в туннелях в нижней части шахты царила абсолютная темнота. Кроме того, Петрова напечатала три дополнительные обоймы патронов для пистолета и уложила их в сумку, когда они еще не успели даже остыть.
Она собиралась умереть в шахте. У нее не было иллюзий на этот счет. Возможно, ей удастся пробиться через нескольких ревенантов. Но в большой пещере в центре шахты их сотни.
У нее будет единственный шанс подобраться достаточно близко, чтобы… что-то заполучить. Может, хорошее видео того, что ревенанты раскапывали. Какие-то разведданные, которые удовлетворили бы Лэнг. Ничего страшного, если ее убьют в процессе. Она просто должна подобраться достаточно близко.
Она собиралась вернуть Чжана домой. Чего бы это ни стоило.
— Возьми. — Плут протянул ей маленький зеленый комочек пластика. С одной стороны у него была какая-то сложная микросхема.
— Похоже на портативный проектор Паркера, — сказала Петрова. Сердце в груди замерло. Она заставила его снова забиться. Она не хотела думать о призраке: воспоминания были слишком свежи, слишком болезненны.
— Не надейся, — ответил Плут. — Это просто камера со встроенным передатчиком. Она позволит нам видеть то, что видишь ты, и все это записывать. Носи ее вот так. — Он взял у нее прибор и прикрепил к передней части комбинезона. — Я сделал его зеленым на удачу.
— На удачу? — удивилась она. — Ты же робот. Ты веришь в удачу?
— Разумеется, нет. Но я знаю, что люди верят во всевозможные вещи, которые доказательно ложны. Я подумал, что твое психологическое состояние улучшится, если ты будешь считать, что у тебя есть талисман. Глупая идея.
Петрова рассмеялась и положила ладонь на зеленую камеру.
— Спасибо, — произнесла она, обняла робота и притянула к себе.
— Гадость какая, — сказал Плут.
Оставалось сделать совсем немного. Чжан закрылся в задней комнате, словно ему было противно даже смотреть на нее. Мо готовил коптер к полету. Он согласился отвезти ее к шахте и высадить. Они не обсуждали, как она будет возвращаться. Петрова подумала, что, если вдруг ей удастся выжить в этой последней миссии, она просто свяжется с ними и попросит, чтобы ее забрали.
Она открыла входную дверь и вышла навстречу ветру. Холодный воздух обжег лицо, но это было приятное ощущение: ветер словно прогонял из головы все мрачные мысли. Словно омывал ее. Она заставила себя не оглядываться.
Мо ждал ее возле коптера.
Она удивилась, увидев, что его ручная пушка Гаусса висит у него на плече и он придерживает пластиковый приклад.
— Вы рассчитываете ввязаться в драку, когда мы приземлимся?
— Я подумал… Подумал, что могу пойти с вами.
Как глупо. Как же ей хотелось принять его предложение.
— Это задание для самоубийц. Гражданские не допускаются. Простите, Мо, но на этот раз вы всего лишь мой пилот.
— Вы так говорите, будто можете меня остановить.
Он улыбался, но она видела сталь в его глазах.
Он открыл люк коптера и жестом пригласил садиться.
— Эта тварь внизу забрала у меня все. Убила мою семью. Неужели вы думаете, я не захочу увидеть ее? Заглянуть в ее проклятые глаза?
— Вы не вернетесь, — сказала Петрова. — Из тех, кто спустился туда, никто не возвращается.
Мо пожал плечами.
— Меня ничего не ждет на Земле. Когда я прилетел сюда, когда записался в колонисты, я ожидал, что умру на этой планете. — Он помог ей забраться в кабину. — Ничего не изменилось.
Она решила, что использует время в полете, чтобы переубедить его. Мо начал было лезть в кабину, но повернулся и в недоумении посмотрел на дом.
— Какого черта он машет? — нахмурился он.
Петрова увидела Плута в дверях. Робот пытался привлечь их внимание.
— Петрова? — позвал он по внутренней связи. — Вернись на секунду.
— У нас нет времени на долгие прощания.
— О, я думаю, мы прекрасно попрощались. Дело не во мне. Чжан хочет с тобой кое о чем поговорить.
Ворча, она спрыгнула на землю и вернулась в дом. Плут провел ее в заднюю комнату. Дверь была открыта, и Петрова увидела Чжана.
— Что происходит? — спросила она. Честно говоря, она была рада поговорить с ним в последний раз. Она знала, что пожалеет, если не скажет ему что-нибудь перед уходом.
Однако оказалось, что он позвал ее вовсе не для обмена эмоциями. Его волосы были взлохмачены, глаза покраснели, и она поняла, что он, должно быть, не спал всю ночь. Так же, как и она. Он указал на что-то перед собой.
— Вы чуть не ушли без этого.
Лежащий на столе предмет выглядел как большой фонарь, но отражатель за линзой был темно-синего цвета. Чжан протянул прибор Петровой, затем снял с пояса точно такой же и показал ей.
— Не могу гарантировать, что это сработает, — сказал он. — И это не решит нашу главную проблему, которая заключается в том, что их больше в десятки раз. Но если я прав, это немного уравняет шансы.
Он направил фонарь на стену, щелкнул боковым переключателем. На стене появилось неяркое пурпурное пятно.
— Нам придется быть очень осторожными. В них достаточно энергии, чтобы повредить сетчатку. Можем даже временно ослепнуть. Мне говорили, что это может быть очень больно.
— Что больно?
— Ультрафиолетовые ожоги.
Ей показалось, что она поняла.
— Вы говорите о том, чтобы использовать это против ревенантов?
— Они не вылезают днем. Когда они вчера появились, даже на закате их кожа начала гореть, как только они стали выходить из тени. Я видел, как это происходило, но мне потребовалось время, чтобы сделать очевидный логический вывод. Солнечный свет обжигает их, но не искусственный. Что почти наверняка означает, что им вредит воздействие ультрафиолета. Я бы с удовольствием провел дополнительные исследования, может быть эксперименты с активными субъектами, но пока мне остается только верить, что моя теория верна. Эти приборы излучают тот же ультрафиолет, что и прямой солнечный свет, но гораздо более мощный, гораздо более сфокусированный.
— Это великолепно, Чжан…
— Оставьте похвалы до момента, пока мы не узнаем, что это действительно работает, — отмахнулся он. — Я просто хочу выиграть нам немного дополнительного времени. Этого может быть достаточно, чтобы спуститься в пещеру. А может, и нет.
— Вы все время говорите «мы», — заметила Петрова.
— Да, — сказал он, поднял с пола сумку и перекинул через плечо. — Пора идти?
— Вы не можете пойти со мной, — запротестовала она. — Весь смысл этого…
— В том, чтобы пожертвовать нашей жизнью ради организации, которая не сделала ничего, кроме как пыталась убить нас. Если бы это зависело от меня, я бы сказал Лэнг, чтобы она шла на хрен.
Петрова поморщилась. Чжан никогда не ругался, по крайней мере когда не был сильно взволнован.
Очевидно, в данный момент он был очень взволнован.
— Я не позволю вам умереть в одиночестве. Отпустить вас одну противоречит моим к вам чувствам, — заявил он.
— А что вы ко мне чувствуете?
Он смутился, но совсем чуть-чуть.
— Я вас люблю, — сумел выдавить он. Выглядело так, будто сказанное причиняло ему определенную боль.
— Любите, — повторила она, вздернув брови.
— Я имею в виду, не в… том смысле. Не в том, о котором вы, очевидно, подумали. Это скорее привязанность, которую испытывают к члену семьи. Вы мне как двоюродная или, скажем, сводная сестра.
— Меня устраивает, — улыбнулась она.
— Хорошо. Идемте.
Прежде чем она успела возразить, прежде чем успела сказать, что запрещает ему, он прошел мимо и покинул дом. Оставив ее стоять рядом с Плутом.
Лицо робота скривилось в подобии человеческой гримасы. Ей показалось, что он старается выглядеть решительным. Может быть, храбрым.
— То есть, — произнес Плут, — очевидно, я тоже иду.
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Они сели подальше от горнодобывающего комплекса. Перед этим дважды облетели периметр и не заметили никаких признаков ревенантов, но проклятые твари были мастерами прятаться в темноте. Поэтому Чжан смотрел в оба, когда Петрова вела их к оперативному центру. Она держала ультрафиолетовый фонарик наготове, следя за каждой тенью. Мо шел сзади, направив винтовку под углом вверх, чтобы по ошибке не подстрелить кого-нибудь из своих.
Они добрались до высокого здания и поспешили внутрь. Там было еще темно — солнце едва поднялось над горизонтом, — и Чжан думал, что у него случится сердечный приступ, пока они следовали в центр управления, расположенный на самом верхнем этаже, где свет проникал в помещение через широкие окна, неся облегчение.
Петрова подошла к центральной рабочей станции и активировала функции наблюдения за шахтой. Камеры включились, и десятки экранов открылись, показывая террасы. Некоторые из них были залиты водой, лужи, на которые попадали солнечные лучи, ярко блестели. Нигде ничего не двигалось, вплоть до входа на нижние уровни. Полукруглая арка, ведущая в лабиринт подземных туннелей, выглядела так же, как и в прошлый раз, когда Чжан видел ее с дрона.
Внутри нижних помещений камер не было. Чжан вспомнил о докторе, который прибыл сюда, чтобы попытаться выяснить, откуда взялись ревенанты. Судя по последней записи, все они находились в туннелях. То, что было там, добралось до них. Постепенно изменило. У Чжана засосало под ложечкой, когда он подумал, что доктор все еще может быть там, внизу, — ревенант, который копает скрюченными руками, чтобы добраться до древнего зла.
Петрова кивнула и выключила экраны. Они получили максимум информации.
Мо вернулся за коптером и приземлился на крыше оперативного центра. Остальные встретили его там и поднялись на борт.
Нынешнее тело Плута было достаточно маленьким, чтобы поместиться в кабину, но вчетвером они оказались бы в тесноте, поэтому робот снова занял грузовой отсек, заполненный их снаряжением. Это означало, что он не увидит, куда они летят. Чжан представил себе, каково это — спускаться в шахту, зная, что в любой момент на них могут напасть без всякого предупреждения. Зная, что можешь умереть, даже не подозревая, что это вот-вот случится.
Плут обладал чувствами, которых не было у человека. Чжан решил, что с роботом все будет в порядке.
Медленно, стараясь по возможности не касаться стен, Мо вел коптер, минуя террасы и обрывистые склоны. Свет мерк по мере того, как они опускались все ниже и ниже, как будто солнце двигалось в обратном направлении. Вскоре они оказались во мраке, в вечной мгле. Камеры на дронах справлялись и в условиях недостаточной освещенности, но Чжан был ограничен собственными глазами. Когда они достигли дна, до них дотягивался лишь один слабый луч света. Они вылезли из коптера и достали снаряжение. Впереди высилась полукруглая арка.
— Все будет хорошо, — прошептал Чжан себе под нос. — Все будет хорошо.
Остальные повернулись и уставились на него. Он понял, что никто не разговаривал с тех пор, как они покинули центр управления. Казалось, нарушить тишину сейчас — значит сглазить их. Его сердце упало в желудок.
— Простите, — пробормотал он.
— Чш-ш-ш, — сказала Петрова.
И повела его через арку.
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Где он?
Что происходит?
Он был… Он умер, да?
Он умер снова.
Он умер до этого. Он был призраком.
А чем становится призрак после смерти?
Ничем.
Он был… он был ничем.
Но вот он здесь.
В каком-то непространстве, в месте без ширины, глубины, объема. Безразмерный ад, красное пространство из ничего.
Ничего, кроме боли.
Бритвенно-острые зубы снова и снова впивались в него, рассекая мышцы, тянули, тянули, тянули, пока не лопались растянутые сухожилия, пока не разрывались кишки. Зубы пронзали его органы и ломали кости. Превращали его плоть в пюре.
И это не заканчивалось. Сколько бы из него ни выгрызали, сколько бы ни вырывали, всегда оставалось больше.
Боль была такой сильной, такой острой, что он не мог вспомнить свое имя. Он не мог вспомнить, где находится. Он не мог понять, жив он или мертв.
МЕРТВ
Это слово словно было отпечатано на внутренней стороне его черепа. Он не знал почему. Не мог здраво соображать, не мог сформулировать самые простые мысли. Он кричал, вопил, звал на помощь, просил, чтобы кто-нибудь пришел и спас его, выкрикивал проклятия и угрозы, торговался, умолял. Но это не прекращалось. Он не мог видеть — не на что было смотреть. Повсюду была кровь, его кровь, застилавшая глаза, заливавшая стены… Кровь текла и захлестывала, он тонул в ней, в собственной крови, собственной жизненной силе. Все вокруг было красное, красное…
КРАСНОЕ
Слово, которое пришло к нему, было КРАСНОЕ. И это слово возникло не в его мозгу, он знал это. Оно было спроецировано в него. Не так, как он мог видеть, слышать или даже чувствовать, но оно было там и
КРАСНОЕ ПРОСТРАНСТВО
— Что? — заныл он, захныкал, заплакал. Он не понимал. — Где? Почему?
ЛОВУШКА
ТЮРЬМА
КАМЕРА
ГРОБНИЦА
ХРАМ
— Что? Что происходит? Пожалуйста! Пожалуйста, скажите мне! Где… где я?
МЫ
Он был уверен. В самых отдаленных уголках своего разума, в последних его частицах, способных думать, способных чувствовать, он знал без сомнения. Он был не один. Он был не…
— Кто ты?
КТО ТЫ?
Этот вопрос. Этот вопрос он уже слышал раньше, он эхом отдавался в его черепе. Он ведь задавал себе этот вопрос. Он задавал… Нет, нет, это был… Другой. Другой спросил его
КТО ТЫ?
и
ПОЧЕМУ ТЫ ЗДЕСЬ?
и
ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ?
Другой — это был Другой — говорил с ним. Но как?
ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ?
ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ?
ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ ОТ МЕНЯ?
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Поначалу спускаться в шахту было трудно. Внизу царила кромешная тьма, но никто из них не стремился посветить фонарем во все углы, где могли прятаться ревенанты. Петрова обвязала веревку вокруг талии и спустилась по отвесной стене, а Плут спускался параллельно с ней, готовый подхватить, если она ослабит хватку. Загипсованная рука была прижата к груди и служила напоминанием о том, насколько все это опасно. Чжан остался наверху и направлял вниз луч света. Если Петрова смотрела вверх, он ослеплял. Если смотрела вниз, то видела только свою тень, огромную на далеком полу.
— Хорошо идете, — сказал Мо, и его голос эхом разнесся по шахте.
Петрова остановилась на полпути и прислушалась. Совсем рядом капала вода, а откуда-то слышался гул. Низкочастотный, скорее ощущаемый, чем слышимый ухом. У нее не было ни малейшего предположения, что это может быть.
Она поспешила преодолеть остаток пути и отстегнуть страховку. Мо был следующим, двигался он быстро, словно напоказ. Чжан спускался осторожно. Они подождали, пока Плут соберет веревки, которые могли понадобиться позже. Петрова огляделась и увидела пыльные механизмы, что-то с большим совком с одной стороны и десятками вентиляторов на спине.
— Используется для сбора радона, — пояснил Плут. — Машина заключает его в большие плоские пластины из синтетического алмаза, чтобы он не вызвал рак или что-то в этом роде.
— Нам стоит беспокоиться по этому поводу? — спросила Петрова. Судя по количеству пыли на фильтрах, машину выключили несколько месяцев назад.
— Не сразу, — ответил Плут.
Она стиснула зубы. Так много угроз. Так много способов умереть. Она подумала, не сделала ли она ужасную…
— Ух, — сказала она хрипло.
Чжан мгновенно оказался рядом:
— Что случилось?
— Ничего.
Она почувствовала лишь легкое подергивание. Слабое шевеление в голове, движение там, где его не должно быть. Она точно знала, что это было. Василиск.
Она точно знала, что с этим делать.
— Ничего, — повторила она. Чжан нахмурился, но не стал настаивать.
Василиск просыпался. Это было не очень хорошо. Но она справится. Она продержится достаточно долго, чтобы довести дело до конца. Василиск еще не полностью проснулся — он не собирался захватывать контроль над ее телом без предупреждения. Он не собирался сводить ее с ума и устраивать ей припадки без всякой причины.
С ней все будет хорошо.
Чертовски хорошо, вашу мать.
— Сюда, — позвал Плут, указывая на арку, ведущую к новому проходу. Он знал, куда они идут, — у него в голове была карта, — поэтому она кивнула и позволила ему вести их по длинной галерее, которая изгибалась, следуя за линией раздела между двумя слоями пород.
— Интересные залежи — кобальт и, возможно, иридий, — заметил Плут.
— Это то, что искали здесь шахтеры? — осведомилась Петрова и уточнила: — Изначально, я имею в виду. До того, как они нашли ту большую пещеру.
— В том-то и дело, — сказал ей Плут. — Я уже давно изучаю это место. Пытаюсь понять, как оно устроено. Оно совсем не похоже на обычную шахту.
— Почему?
— Все слишком хаотично, туннели прорыты в случайных направлениях. Нормальные шахты очень просты: находишь жилу, как эта, и разрабатываешь ее, а потом копаешь шахту, пока не найдешь другую жилу. А здесь — как будто роботам сказали копать, но не сказали, что надо найти. — Плут пожал плечами. — Ты ведь знаешь, что я был шахтером до того, как получил эту работу? Я добывал чертовски много полезных ископаемых на куске камня под названием Эрида, еще в Солнечной системе. Так что я имею представление, о чем говорю.
— Как же ты тогда объяснишь то, что мы видим тут?
— Как будто они знали, что здесь что-то есть, но не знали, где это найти. — Плут посветил на трещину в стене, и Петрова проследила за его взглядом до потолка, где трещина пробиралась сквозь перевернутый лес крошечных сталактитов. — У них было примерное представление о том, как глубоко оно зарыто, но не о его точном местоположении. Впрочем, это всего лишь мои домыслы.
— Все в порядке, — произнесла она. — Я знаю, роботы не любят строить теории. Высказывать догадки.
— Нет. Мы не любим.
Она кивнула.
— Детективы тоже не любят. Но дело в том, что загадку нельзя разгадать с помощью одной логики. Иногда все, на что можно опереться, — это интуиция. Наитие.
— Я занимаюсь добычей полезных ископаемых. И убираю за пассажирами космических кораблей.
— Плут, — сказала она, — твои ресурсы тратили впустую, отправляя на такую работу.
Робот ничего не ответил. Он прошел еще около пятидесяти метров, затем остановился и оглянулся на остальных.
— Впереди большое пространство. Похоже на насосную, но все отключено. Я регистрирую движение. Возможно, это ревенанты.
— Ясно. — Петрова слегка пригнулась и достала ультрафиолетовый фонарик. Она жестом приказала остальным держаться позади.
Плут провел ее через проем в более просторное помещение. В темноте трудно было определить его точные размеры. Массивные изогнутые трубы поднимались от пола и исчезали в дальней стене.
— Вон там, — указал он на пространство между двумя трубами.
Она увидела. Всего лишь промельк движения — что-то метнулось от ее света.
— Черт. Они… Они прячутся от нас?
— Не уверен, — ответил Плут.
Она присела, положив руку на пояс.
— Я видела их секунду назад. Где они? Кто-нибудь заметил…
— Там! — воскликнул Чжан, указывая в темноту. Свет от фонарика Плута запрыгал по стенам и трубам. Там что-то было, определенно что-то…
— Всего один, — сказал Чжан. — Как мне кажется.
— Думаете? — Мо покачал головой. — Я точно видел больше одного. Черт побери! Где же они? Никуда не годится, Петрова. Это никуда не годится!
Она махнула рукой, чтобы он замолчал. Прислушалась, чтобы уловить хоть какой-то звук. Фонарик Плута отвлекал ее, не позволяя различить что-либо за пределами конуса света. Того, что она заметила, уже не было, оно двигалось, но…
Она услышала, как слева хрустнул камень. Возможно, это был шаг.
— Слева, — прошептала она. — Они обходят нас с фланга.
Мо присел на корточки, держа винтовку обеими руками для прицела.
— Давай! — велела она и потянулась к поясу. Она подняла свой фонарик в ту же секунду, когда Чжан включил свой. Они взмахнули ими взад-вперед, словно поливая ревенантов огнем из шланга, и эффект был драматичным и мгновенным. Твари не кричали, не протестовали, но они быстро двигались, стараясь убраться подальше от фиолетового света.
Ей показалось, что она различает слабое шипение. Как будто кожа сморщивалась от сильного жара. Потом она точно что-то услышала — удаляющиеся шаги, некоторое время отдававшиеся эхом. Потом все стихло.
— Вперед, — сказал Мо, вскакивая на ноги. — Нужно поймать их, пока они не успели рассказать остальным, что мы здесь!
Петрова вытянула перед ним руку.
— Нет. Отпустите их.
— Вы с ума сошли?
— Это их территория, — объяснила она. — Мы здесь практически слепые. Если вы пойдете за ними, то, скорее всего, упадете в яму или наткнетесь на стену. Последнее, чего мы хотим, — это ввязываться в погоню.
— В любом случае это не имеет значения. Они уже знают, что мы здесь, — заметил Чжан. — Если я прав, если они управляются непосредственно той штукой в большой пещере, она наверняка узнала наше точное местоположение, как только мы начали спускаться.
— Вы хотите сказать, что мы идем прямо в логово монстра, который уже знает о нашем приближении? Нет элемента неожиданности? — спросил Мо.
— Боюсь, что так, — ответила Петрова. Она засунула фонарь обратно на пояс, рядом с пистолетом.
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— Как это возможно? Я мертв, — скулил он, даже когда зубы снова вонзились в его плоть. И еще раз. И еще. — Я мертв!
МЕРТВ
А ТАКЖЕ
ЖИВ
— Что? Какой в этом смысл? Я уже был мертв, я был просто… просто компьютерной программой, я…
КОПИЯ
КОПИИ
— Подожди, я не понимаю. Ты убил меня! Но потом ты… что? Скопировал меня?
ДРУГОЕ
НЕ ЖИВОЙ
НЕ МЕРТВЫЙ
СЕЙЧАС МЕРТВ
СЕЙЧАС ЖИВ
Он пытался понять. Боль мешала сосредоточиться. У него возникло ощущение, что именно его необычный статус, его призрачная природа привела его сюда. Позволила находиться здесь, в красном пространстве, вместе с Другим. Он знал, что вряд ли получит объяснение получше.
— Как нам выбраться отсюда?
Ответа не последовало.
— Как долго? — спросил он, имея в виду, как долго здесь находился Другой. — Как долго мне здесь оставаться?
Ответа не последовало.
Зубы вспороли ему кишки, и воздух наполнился вонью дерьма. Они впились в мышцы плеча, разрывая руку на части. Он попытался не обращать на это внимания, попытался сосредоточиться.
— Почему ты здесь?
ТЮРЬМА
— Поговори со мной, — умолял он. Другой должен был понять, где они находятся. Что с ними происходит. Должен быть ответ. Выход.
НАКАЗАН
— Что? Нас… нас наказывают?
Зубы, постоянная боль, кровь, красное-красное-красное… Он снова закричал, закричал, потому что не мог остановиться.
— Что мы сделали? Что мы сделали, чтобы заслужить это?
НЕ МЫ
Я
МЕНЯ
МОЯ ТЮРЬМА
Слова приходили к нему, словно проецировались на стену пещеры и он мог их прочесть, хотя они были мутными, расплывчатыми. Из-за боли было трудно осмыслить их, понять, что они означают, но…
— Ты всего лишь плод моего… — И сорвался на крик агонии, которая длилась, казалось, несколько часов. — Моего разочарования. Моей ярости. Ты синдром фантомного тела, только гораздо хуже.
Даже произнося это, он знал, что на самом деле все не так.
ТЫ
ЭТО
ТЕНЬ
НА МОЕЙ СТЕНЕ
Если бы у него еще были глаза, он бы уставился на слова в немом непонимании. Но зубы вырвали их из его черепа. Они делали это снова и снова, вырывая их из глазниц, сжимая до тех пор, пока они не лопались.
— Нет, — сказал он. — Нет. Я… Я видел тебя, у тебя было мое лицо…
ТЕНЬ
НА СТЕНЕ
Он отчаянно пытался понять. Если Другой не просто фрагмент его собственной личности, осколок его мучений, то что же это могло быть? Что может…
— Василиск, — предположил он. Это была неверная догадка, но…
ТЮРЕМЩИК
— Подожди, — произнес он. — Подожди, подожди… — Зубы раздирали колено, вырывая коленную чашечку, отгрызая мениск от голени. — Подожди! Ты не василиск, ты… то, что в шахте, в центре, в… в…
ГРОБНИЦА
ХРАМ
КЛЕТКА
— Но это не… это бессмысленно. — Зубы вцепились в него, дернули, раскачивая взад-вперед. — Подожди, — умолял он. — Дай секунду, чтобы… Что мы… Почему мы…
ПОЧЕМУ ТЫ ЗДЕСЬ?
— Что? Мы… мы пришли посмотреть, что случилось с колонистами, с людьми. Люди здесь, мы пришли посмотреть, что…
РАБОЧИЕ
— Что ты говоришь? Люди в колонии, их убили ревенанты…
СОЛДАТЫ
РАБЫ
— Ты… ты создал ревенантов. — Это был не вопрос. — Ты создал их и послал убивать всех на этой планете. Но почему? Зачем ты это сделал?
МЕРТВЫЕ
РАБОЧИЕ
ЛУЧШИЕ
РАБОЧИЕ
В голове у него все перевернулось от ужаса, но он должен был сосредоточиться, должен был оставаться собранным, чтобы задавать вопросы, даже когда ему вырывали горло, даже когда острые зубы прогрызали путь через толстые мышцы его шеи, о боже, они собирались оторвать ему голову, и все равно это не убьет его, это не закончится, они… они…
— Рабочие, — сказал он, отчаянно цепляясь за слова. — Рабочие, но… но что они… что за работу они делают?
КОПАЮТ
— Они копают, да, мы это знаем, но что они копают?
ТЮРЬМА
СВЯТИЛИЩЕ
КЛЕТКА
ХРАМ
МОЯ КЕЛЬЯ
МОЯ ПЕЩЕРА
МОЙ ДВОРЕЦ
МОЯ ТЮРЬМА
— Я не понимаю. Они тебя раскапывают? Они собираются… что, освободить тебя?
Как долго эта штука была похоронена здесь, под камнями Рая-1? Сколько миллионов лет? Ждала, когда появится кто-то, способный найти ее?
Как он мог надеяться постичь существо, обладающее такой продолжительностью жизни? Таким терпением?
НЕТ
НЕТ ПОНИМАНИЯ
ГОВОРИТЬ
ТРУДНО
ПОНЯТЬ
НЕВОЗМОЖНО
— Тогда что тебе от меня нужно? Ты привел меня сюда, — сказал он, потому что был в этом уверен. Другой схватил его. Притащил в это ужасное место. Но почему? — Какого черта тебе от меня нужно?
ОТВЕТЫ
ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ?
ЧЕГО ХОТЯТ ОНИ?
— Они? Ты имеешь в виду… ты имеешь в виду Петрову и остальных? Она… она просто хочет…
ЧЕГО ОНА ХОЧЕТ?
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Было жарко. Чертовски жарко. Пот заливал лицо, стекал на промокший комбинезон. Петрова выпила немного воды, но это был всего лишь рефлекс. Идти, смотреть по сторонам — все, что она делала сейчас, она делала на автомате.
Как давно они здесь? Изредка попадались ревенанты, но держались на расстоянии из-за ультрафиолетовых фонариков. Бо́льшую часть времени они спускались по крутым пандусам. Шли по бесконечным, безликим темным коридорам.
— Мы уже близко, — сообщил Плут.
Она знала. Она чувствовала.
— Большая пещера прямо впереди.
Петрова заставила себя оглянуться на остальных. На Мо и Чжана.
Они выглядели усталыми. Испуганными. Но они забрались так далеко. И могли пройти еще немного.
— Нам нужно оказаться достаточно близко, чтобы увидеть, что это за штука, — сказала она. — Снимем видео, а потом уйдем.
Она имела в виду, что остальные уйдут. Она лучше знала.
Василиск уже полностью проснулся. Она ощущала, как он мечется в ее голове, как кипит от желания. Его любопытство вот-вот будет удовлетворено. Он должен получить свой невероятный приз, должен узнать, какое ужасное существо он держит в тюрьме здесь, во мраке. Впервые за миллиард лет своей жизни он собирался узнать.
Он не мог ждать.
Он мог легко овладеть ею. Запросто лишить воли и заставить выполнять свои приказы. Так близко от цели его потребность могла легко подавить ее разум. Он решил не забирать контроль, потому что Петрова уже давала ему то, что он хотел.
Когда они доберутся до центра, она отправит остальных обратно. Она понимала, что произойдет тогда.
Василиск сотрет ее из ее же собственного мозга. Как он привил ей новую фобию, как сводил с ума людей на расстоянии, так он способен уничтожить ее личность. Записать себя поверх ее воспоминаний, ее эмоций, ее самоощущения.
Она не знала, что василиск сделает потом. Может, просто останется здесь навсегда, любуясь трофеем. А может, уничтожит то, что был создан охранять, и таким образом освободится от бремени. Он не делился с ней своими мыслями, надеждами и мечтами. Общение между ними теперь было строго односторонним. Он говорил, чего хочет. Она подчинялась его воле.
Она стояла на краю огромной пропасти самоотречения. Когда придет время, у нее не останется выбора. Ей придется прыгнуть.
Чжан подошел к ней и положил руку на ее плечо.
— Вы в порядке? — произнес он. — Вы что-то притихли.
Она подняла голову и огляделась. Осознала, где находится. Это было маленькое узкое помещение в одном из бесконечных коридоров. На полу — какое-то подобие лежанок: просто брошенные кучи постельного белья, груды одеял. У одной стены стоял бак с водой, а в конце помещения — контейнер с обертками от протеиновых батончиков. Временное жилище.
— Кто здесь спал? — спросил Мо, пиная одеяла, словно ожидая найти под ними ревенантов.
— Шахтеры, — ответил Чжан. — Люди из горнодобывающего комплекса. Они спустились сюда, чтобы копать. Работали до тех пор, пока ноги держали. Возвращение на поверхность заняло бы слишком много времени, поэтому они спали здесь.
— Господи. Та штука внизу заставляла их так работать? Мертвецы — я понимаю. Зомби. Но живые? Оно может вот так просто завладеть их разумом?
Чжан посмотрел на Петрову, и на секунду ей показалось, что он закатит глаза. На орбите они видели и не такое — василиск делал и более страшные вещи с людьми на кораблях. Но потом она поняла, что он не перебирал в памяти какие-то старые безумные воспоминания. Он изучал ее лицо. Потому что знал. Он знал, что она едва контролирует себя, что в любую минуту василиск снова овладеет ею.
Он боролся с ним, боролся с василиском, а теперь ему придется наблюдать, как она уступает его силе. Ему предстояло увидеть, как василиск забирает ее. Так же, как забрал женщину, которую Чжан любил. Так же, как забрал каждую душу в колонии на Титане.
Она не могла бы придумать лучшего способа причинить боль человеку, который только и делал, что боролся за ее жизнь. Боролся, чтобы сохранить ее рассудок.
— Нужно двигаться дальше, — сказала она.
Плут направился к пандусу, ведущему в темноту. Уже недалеко.
Пандус изгибался, спиралью уходя вниз. Петрова вспомнила рев, который слышала раньше, далекий грохот.
Она подумала, что это может быть подземный водопад. Когда деактивировали роботов, отключили и насосы в шахте. Не было никакого механизма, откачивающего воду. Что, если они попадут в проход, который окажется затоплен?
Она знала, что в ее случае ответ один — плыть.
К счастью, пандус был сухим. Он заканчивался широким выступом, тянущимся вдоль края обрыва. Слева в свете фонарей можно было различить металлическую лестницу, ведущую вниз.
Справа, насколько Петрова могла судить, выступ просто загибался в бесконечность.
Но это не имело значения. Им нужна была лестница.
Этот грохочущий, стучащий звук. Он был почти ритмичным, как далекий барабанный бой. Она нахмурилась.
— Плут. Ты слышишь?
— Да, я что-то слышу. Здесь ужасная акустика. Много эха, много искажений. Но… Ого.
Она посмотрела роботу в лицо. Эта новая версия умела показывать эмоции, похожие на человеческие. И сейчас это был страх.
— Этот звук, — сказал он. — Это люди.
— Что?
— Люди бегут. Их очень много, — добавил он. — Быстро двигаются.
— И говоря про людей, ты…
Он направил свет фонаря назад, вдоль уступа. Вдалеке она увидела движение, огромную волну тел.
Позади них из темноты появились ревенанты. Они бежали молча. Тишина нарушалась лишь громким топотом ног.
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— Я рассказал все, что знаю, — взмолился он. Зубы впивались в него, разрывая легкие. Пожирали его печень. — Отпусти меня! Выпусти меня отсюда!
ЧЕГО
ОНА ХОЧЕТ?
— Я же сказал: мы прилетели, чтобы проверить колонию. Но все люди мертвы! Это все, что мы… Мы пришли, чтобы… чтобы посмотреть, есть ли…
ЧЕГО
ОНА ХОЧЕТ?
— Ничего! Ей ничего от тебя не нужно!
Слова на стене пещеры исчезли. На их месте появилось нечто новое — изображение. Было трудно разобрать. Оно было бесцветное, искаженное, словно он смотрел через крошечное отверстие в другой мир. Мир, который он оставил.
— Нет, — крикнул он. — Нет!
В другом мире он увидел ее лицо. Лицо женщины, которую любил. Она выглядела… испуганной.
Зубы начали вгрызаться в его желудок. В его почки.
В другом мире она бежала, оглядываясь через плечо. Размахивая чем-то — фонарем? Каким-то светом, в то время как…
— Нет!
За ней гналась целая армия ревенантов, желая разорвать на части. Желая убить ее. Остальные тоже были там. Доктор, выживший. Робот.
— Пожалуйста! Ты должен им помочь!
Изображение исчезло. Слова вернулись.
ЧЕГО
ОНА
ХОЧЕТ?
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Чжан поднял фонарик как раз вовремя. Ревенант отпрянул, его бледное лицо горело, становясь черным. Фиолетовый свет ранил хуже пули.
— Шевелитесь! — крикнула Петрова из-за его спины.
Чжан рванул дальше, завывая, крича от ярости. На поясе у него висел пистолет, но он не обращал на него внимания, размахивая фонариком взад-вперед. Позади него снова и снова стрелял Мо. Крошечные снаряды с шипением проносились в воздухе, раскраивая черепа, отрывая руки от плеч.
— Не стоим! — кричала Петрова.
Металлическая лестница казалась бесконечной. Плут помчался вперед, исчез из виду, Чжан побежал за ним, не имея ни малейшего представления, куда они направляются. Позади них из теней выныривали ревенанты, бежали, тянули сломанные пальцы, хватая живых. Петрова провела светом фонарика по их рукам, лицам, и они отступили, но не так быстро, как раньше.
Какая бы сила ни оживляла их, что бы ни заставляло их сражаться, этой сущности было наплевать на их боль. Ее не волновали их ожоги. Она хотела разорвать на части тех, кто вторгся на ее территорию. Она все сильнее давила на ревенантов, заставляя их продвигаться сквозь убийственный свет.
У нее было много трупов, чтобы бросить против незваных гостей, смерть которых была лишь вопросом времени.
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Зубы вгрызались в его душу.
ЧЕГО ОНА
— Стоп!
Зубы не остановились.
— Прекрати. Я расскажу все, что ты захочешь услышать!
Другой не остановился.
— Ты… ты не можешь остановить это, да? Это… Это происходит и с тобой. Это твое место. Это твое наказание.
Другой не ответил. Да и не нужно было. Он знал, что прав. Другой не мог заставить зубы перестать грызть каждую частицу его существа. Их нельзя было остановить. В этом месте они не могли остановиться никогда.
Но это не означало, что Другой был бессилен. О нет. Он был настолько могущественным, что мог выйти за пределы этого места. Он мог влиять на мир за пределами своей тюрьмы одной лишь мыслью. Желанием.
Желание было единственным, что он понимал. «Чего она хочет?»
Вот в чем был вопрос, да?
В мире Другого все чего-то хотели. У каждого имелось жгучее желание, которое он должен был утолить. Все были голодны, постоянно.
Так чего же хочет она? Какой ответ удовлетворил бы Другого?
Она хочет доказать миру, что она не просто дочь своей матери. Но Другого интересовало не это. Она хочет защитить свой народ. Другому было все равно. Она хочет быть эффективным лидером, она хочет быть доброй и щедрой любовницей для призрака, который не чувствует ее прикосновений. Она хочет есть, когда голодна, и спать, когда устала. Она хочет…
— Нет, — сказал он. Образ вернулся. Образ внешнего мира. Чжан лежал на земле, ревенанты навалились на него сверху.
Плут висел над пропастью, цепляясь пальцами одной руки за металлические перила. Мо вообще не было на изображении.
А что касается ее…
Он смотрел, как ревенант вонзил ногти глубоко в ее горло и разорвал яремную вену. Кровь забрызгала его белую руку, темная кровь, а выражение ее лица…
— Нет! — закричал он. — Нет, нет, нет, нет!
Другой услышал.
Изображение изменилось. Перевернулось. Пальцы отдернулись от шеи, и кровь хлынула обратно в вену. Чжан поднялся из груды тел ревенантов, его руки взметнулись, чтобы защитить лицо.
— Господи, господи, этого не произошло. Пока нет, — задыхался он. Зубы вгрызались в его пальцы, резцы отрубали по одной костяшке за раз. — Отвалите, — сказал он им. — Отвалите, оставьте меня в покое. Дайте подумать!
Чего она хочет?
Если бы он мог ответить, если бы он мог понять, разве Другой отступил бы? Остановит ли Другой то, что он видел?
Чего она хочет?
Но это был не главный вопрос. Правда?
Потому что она не контролировала ситуацию. Не вполне контролировала. Ее желания были не важны, не тогда, когда кто-то другой, что-то другое определяло ситуацию.
— Она хочет, — начал он, пытаясь придумать, как сказать то, что он собирался сказать дальше. — Она хочет принести его тебе.
ПРИНЕСТИ ЧТО
МНЕ?
— Ты знаешь ответ на этот вопрос. Ты знаешь, ублюдок.
СКАЖИ ЭТО
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Петрова закричала, увидев, как упал Плут. Ревенанты прижимали его к тонким металлическим перилам лестницы, пока те не застонали, не выгнулись и не затрещали, а потом он полетел, зеленый пластик, кувыркаясь, замигал в темноте. Она пыталась пробиться сквозь полчища ревенантов, чтобы добраться до робота, но их было так много.
Вокруг нее было так много этих тварей, и она не могла их задержать, имея всего-навсего один ультрафиолетовый фонарик.
Где же Чжан? Она не видела его — он затерялся в толпе. Жив ли он еще? Она не знала.
— Мо! — крикнула она. — Мо, помоги нам! Помоги нам, или мы… мы умрем здесь!
Петрова знала, что ее отчаянная мольба бесполезна, она знала, что он не услышит. Потому что ревенанты были здесь, и они больше не боялись. Их лица, их голые тела были черны, их плоть была сожжена ультрафиолетовым светом, но они все равно шли и шли, у некоторых из них болтались сломанные конечности, у некоторых были обезображены лица. Она размахивала фонариком, направляя луч света прямо на них, но они не обращали внимания. Тогда она отбросила фонарик и схватила пистолет. Подняла его на уровень плеча.
Наверное, лучше просто развернуть его и засунуть ствол в рот, подумала она.
Ужасная мысль. Но у них не будет второго шанса, как не было и возможности двигаться — ревенантов слишком много, слишком много, чтобы…
Она открыла стрельбу, стараясь попасть им в головы, но у нее не было времени, чтобы как следует прицелиться. Она скорее умрет, чем сдастся. Она не могла так просто… Один из ревенантов бросился на нее, обхватил руками за шею, обломанные ногти впились в кожу.
Она вскрикнула от страха.
Но потом что-то изменилось.
В ее организме было столько адреналина, в мозгу — столько ужаса, что ей потребовалось время, чтобы прийти в себя. Чтобы осознать, что произошло.
Ревенанты опустили руки вдоль тела. Их рты, полные выбитых зубов, были закрыты. Их черные глаза смотрели на нее, но твари не шевелились.
Она покачала головой. Нет. В этом не было никакого смысла. Она сделала шаг назад, подальше от того, кто пытался схватить ее за горло.
Он не сделал ни малейшей попытки последовать за ней. Она сделала еще один шаг назад и столкнулась с ревенантом, который стоял позади нее. Господи! Страх вернулся, нахлынул, как темная волна. Внезапное затишье в бою было иллюзией, и теперь тот, кто был за ее спиной, собирался оторвать ей голову, она знала, была уверена.
— Петрова?
Это был Чжан. Он пробивался сквозь толпу ревенантов.
Они не сопротивлялись, только отодвигались, когда он отталкивал их мертвые руки, бледные плечи. Они смотрели на нее черными-черными глазами.
Чжан притянул Петрову к себе.
— Они остановились, — сказал он. — Я не знаю почему. Не знаю, надолго ли. Нам нужно выбираться.
Она кивнула.
— Мо? — позвала она.
— Здесь, — отозвался выживший. Она не могла разглядеть его, но это было неважно. Главное, что он был жив.
— Плут? — спросила она. — О нет.
Она протиснулась мимо Чжана, протиснулась сквозь толпу. Было жутко прикасаться к мертвецам, жутко даже кончиками пальцев дотрагиваться до их кожи, но они не пытались ее убить. Не сейчас. Она пробралась к тому месту, где поломались перила, и посмотрела вниз, ожидая увидеть зеленый пластик, рассыпавшийся по каменному полу. Но нет, конечно его там не будет: что бы ни изменилось, что бы ни заставило ревенантов замереть, это спасло и Плута. Как-нибудь. Она еще сильнее наклонилась над краем. Почувствовав, что кто-то схватил ее сзади, она оглянулась и увидела, что Чжан держит ее за покалеченную руку. Больно не было.
— Вы его видите? — спросила она. — Видите Плута?
Он подошел к краю. Бросил быстрый взгляд вниз, отпрянул, словно его ударили по лицу.
Петрова всмотрелась в темноту под собой. И увидела. Увидела то, что не могло быть правдой.
Она увидела осколки зеленого пластика.
— Плут, — позвала она. Пусть робот неудачно упал, но, возможно, его процессоры остались целы, и сейчас он ответит ей каким-нибудь язвительным замечанием или раздраженным ворчанием. — Плут, прием. Скажи что-нибудь.
В конце концов Мо и Чжан повели ее прочь. Вниз по лестнице.
Они оставили ревенантов позади себя и над собой. Те не двигались. Просто смотрели на них черными, мертвыми глазами.
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В красном пространстве он кричал, умолял, завывал. Он просил. Они могут заключить сделку. Они могут заключить другую сделку. Должно быть что-то, чего хотел Другой. Должно быть что-то, что позволило бы ему освободиться от этого места, от этой пытки.
Если Другой и слушал, то ничего не ответил на мольбы.
Другой уже получил то, что хотел. Исполнил свое желание. С ним было покончено.
Но зубы только начали работу.
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Лестница спускалась еще на восемь пролетов. Снизу поднимались волны влажного тепла, и комбинезон Петровой прилипал к телу, заставляя ее задыхаться, как будто она пыталась дышать через мокрый шелк. Вытерев пот с лица, она оглянулась и увидела Мо и Чжана, которые внимательно за ней наблюдали.
— Уже недалеко, — сказала она, дойдя до очередной лестничной площадки, но увидела, что ступеньки заканчиваются прямо под ней.
Протоптанная тропа вела к входу в очередной туннель, на стене которого были закреплены поручни. Они были топорными и необработанными, в отличие от тех, что им встречались в других туннелях. Петрова прикоснулась к стене и почувствовала глубокие борозды на камне. Следы ручных инструментов, подумала она.
Когда все машины отключились, роботы деактивировались, буровые установки, сверлильные устройства, экскаваторы и грейдеры замолчали — сколько шахтеров здесь осталось? Они продолжали работу с помощью ручных инструментов, используя древние технологии. Они делали все что угодно, лишь бы пробиться вниз, к тому, что ждало их в центре этой паутины туннелей.
Она не приблизилась к пониманию, что это за существо. Возможно, василиск мог бы рассказать, но она не хотела рисковать, выводя его из состояния покоя. Она знала, что он вот-вот начнет свою игру. Захватит ее мозг и будет управлять ею, как машиной. Она старалась это отсрочить.
— Чжан, — позвала она. — На два слова.
Он подошел к ней, но прежде чем она заговорила, Мо спросил:
— Чувствуете?
Он прикоснулся к поручню возле одного из кронштейнов, крепящих его к стене. Чжан положил руку на поручень и резко отдернул, как будто его ударило током.
Петрова посмотрела на потолок, на пыль, которая осыпалась со стен и собиралась на полу. Ей казалось, что пыль оседает и в горле, что из-за нее она может задохнуться.
— Эта вибрация, — сказал Мо. — Как будто впереди что-то большое, какая-то огромная машина.
Петрова тоже чувствовала вибрацию, но было еще кое-что. Она протянула руку и осторожно коснулась поручня кончиками пальцев. Это не шокировало ее, и вибрация, о которой говорил Мо, не была особенно мощной. Гораздо ярче было ощущение неправильности. Ее охватил ужас. Впереди их не ждало ничего хорошего.
Чжан встал рядом, слишком близко для такой жары, на лице у него все было написано.
— Мне нельзя доверять, — произнесла Петрова. — С этого момента.
— Василиск.
Она кивнула.
— Я больше не могу бороться. Я думала, что буду сильнее него.
— Это не вопрос силы. Я изучил эту тварь лучше, чем кто-либо другой. Я видел, как она унесла множество жизней. Как можно бороться с чем-то, что звучит как твои собственные мысли? Как можно победить то, что было создано для манипуляции людьми? Буквально создано, чтобы использовать наши слабости, наши уязвимые места? Это не ваша вина, Петрова. Ни один человек не мог бы бороться вечно. Вот почему я не хотел спускаться. Вот почему я не хотел…
Она положила руку ему на грудь. Умоляя успокоиться. Выслушать.
— Моя мать, когда была носителем, долгое время держала его в узде. Я не такая сильная, как она. Теперь я понимаю. Он собирается делать здесь все, что захочет. Мне надо убедиться, что вы с Мо будете в безопасности, когда это случится. У нас есть время до нападения ревенантов. Может, вам двоим стоит уйти?
— Нет, — сказал Чжан.
Без вопросов, без споров. И она была очень рада это слышать.
Даже если знала, что это неправильное решение.
— Воздух, — нахмурился Мо. Он держал винтовку в обеих руках и слегка присел. Петрова подумала, что это, похоже, боевая стойка. — Местный воздух. Странный.
Она посмотрела на Чжана.
— Вы должны быть готовы. Если настанет момент, когда я не смогу снова стать собой… — Она имела в виду свою смерть или безумие, до которого ее доведет василиск, после чего она не сможет прийти в себя. — Если я попытаюсь причинить боль вам или Мо, если я…
— Нет, — повторил Чжан и оттолкнул ее руку. — Послушайте. Кажется, здесь была дверь.
— Черт возьми, я готов, — заявил Мо.
Петрова подошла и посветила на стену в конце туннеля. Стальные балки были вбиты в скалу в качестве опорных колонн, а за ними виднелся дверной проем. Во всяком случае, дверная рама. И петли.
— Здесь была дверь, но сейчас ее нет. — Чжан выглядел озадаченным.
— Пошли. — Мо указал на вход. — Странное ощущение, да? Давайте покончим с этим.
— Это приз, — произнесла Петрова. По лицу Мо было видно, что он не понимает, о чем речь. Трофей василиска был почти перед ними. То, что он должен был охранять. Именно из-за приза возникло странное ощущение: вокруг него была аура, своего рода поле телепатической энергии, и они были так близко, что ощущали ее так же легко, как влажность воздуха.
Она шагнула к двери. Ее мозг дергался, бился в конвульсиях. Василиск был взволнован. Он был в восторге.
— Пока еще нет, — сказала она.
Мужчины посмотрели на нее, и она покачала головой. Она говорила не с ними. «Пожалуйста, — подумала она. — Пожалуйста, дай еще несколько мгновений. Дай мне сначала увидеть своими глазами».
Василиск метался взад-вперед, и ей казалось, что она потеряет равновесие, что он свалит ее на пол. Но ей удалось удержаться на ногах. Паразиту идея не понравилась. Но еще секунду-другую он решил подождать.
Центральная пещера была ярко освещена. Вибрация, которую они ощущали, шла от колоссального размера генераторов, которые питали сотни огромных софитов, направленных в одну сторону. Свет заливал все вокруг, так что Петрова удивленно заморгала, пока привыкали глаза.
Пещера оказалась больше, чем она ожидала. Громадный естественный пузырь в недрах планеты, киста в горной породе. Стены были такими высокими, такими далекими, что казались темными границами светового шара размером со стадион — обширного открытого пространства, наполненного воздухом. Благословенный ветерок ласкал лицо Петровой, когда она шагнула вперед, к свету. Пол был почти гладким: ревенанты выровняли его своими кирками и лопатами. Следы работы были повсюду, и Петрова осознала масштаб их задачи.
Здесь раньше не было пещеры. Шпиль, возвышавшийся сейчас перед ними, когда-то был погребен под сплошной скалой. Шахтеры, а затем и ревенанты убрали вокруг него все камни: взорвали и вытесали вручную там, где это было необходимо. Они сбили и соскоблили с него породу, словно палеонтологи, добывающие хрупкий образец окаменелости.
Чтобы явить нечто прекрасное.
Когда Петрова видела пещеру глазами дронов, ей казалось, что в центре возвышается гора, которая покрыта бледными телами ревенантов — словно термитами, выгрызающими ячейки в гнезде. Теперь это место совершенно преобразилось.
То, что раньше выглядело как гора, стало собором. Небоскребом. Нет.
Совсем не то. Оно не было похоже ни на что из того, что могли бы построить люди.
Грандиозное сужающееся кверху сооружение из базальтовых колонн. Петрова подумала о колоннах, которые видела в пещере пауков: похоже, но увеличено в десять, в сто раз. Тысячи отдельных шестиугольных колонн сплелись в единый шпиль, каменный столб. Он сверкал на свету, словно был сделан из золотой или платиновой руды.
Возле его основания, наполовину утопленного в скале, Петрова заметила сферу из блестящего серебра, с практически идеальной зеркальной поверхностью, напоминающую гигантскую каплю ртути. Вот что раскапывали ревенанты. Когда-то сфера была полностью погребена в скале, но сотни рук работали бесчисленное количество часов, откалывая камень, очищая фрагмент за фрагментом, пока серебряная сфера почти полностью не открылась свету. Они срезали возвышающийся базальтовый шпиль так, что казалось, будто колонна дугой нависла над ней, защищая.
Под определенным углом казалось, что шпиль — это величественное дерево, а сфера — спелый плод, свисающий с безлистной ветви.
— Вот оно, — произнесла Петрова. И это были самые ненужные два слова, которые она когда-либо говорила. — Это… то, что…
— Петрова, — позвал Чжан. Он потянулся к ней, но она оттолкнула его руку. Зашаталась, согнулась.
— Я в порядке, — откликнулась она, выпрямляясь.
— Василиск, — сказал Чжан, но она покачала головой.
— Нет. Не василиск.
Сфера, серебряная сфера — в ней что-то было. Что-то не совсем похожее на василиска. Но, как и он, существо в сфере могло общаться только мыслями. Оно засоряло ее мозг беззвучными словами, безголосыми командами. Оно манило. Притягивало ближе, шаг за шагом.
— Вы тоже это чувствуете? — спросила она.
Чжан закрыл глаза. Затем кивнул.
— Там что-то есть.
— То, что чувствовали шахтеры.
— Доктор, — вспомнил Чжан. — Доктор из дневника… Если вы подойдете слишком близко к этой штуке, она может вас захватить.
— Насколько близко можно подойти без опаски? — уточнил Мо, стоя далеко позади них.
Петрова повернулась к нему и улыбнулась.
— Это не тот вопрос, о котором мы должны беспокоиться, — сказала она.
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Чжан отвернулся от сферы. Как будто это могло помочь.
Он слишком хорошо знал это чувство. Он испытывал его на Титане. А потом еще раз — на орбите Рая-1. Василиск звал его точно так же. Звал долго и перестал только потому, что носителем стала Петрова.
Тварь в сфере не собиралась останавливаться. Чжан это знал, был уверен в этом.
— Док, — сказал Мо. — Док, держите себя в руках, приятель.
Чжан улыбнулся и шагнул прочь от сферы. Не помогло.
Это не было похоже на песню сирены — ничего соблазнительного. Существо в сфере не хотело, чтобы Чжан сдался, не хотело убедить его взять лопату и копать. Оно было высокомерным. Уверенным. Оно приказывало, понимая, что приказ будет исполнен. Чжан сопротивлялся, отказывался, но оно как будто даже не признавало, что у Чжана есть право голоса.
Освободи меня — говорило оно. Но не так многословно.
И самое ужасное, самое, черт возьми, ужасное заключалось в том, что Чжан хотел этого. Очень хотел. Ему приходилось бороться с желанием сделать все, что в его силах, чтобы помочь существу в сфере. Он не мог вспомнить, когда в последний раз ему хотелось чего-то больше.
Он глубоко вздохнул. Посмотрел на ИМС на ноге. Тот не помогал. А мог бы ввести в организм какой-нибудь коктейль из лекарств, который отключил бы Чжана от телепатических уговоров. Нет? Ну, эта штука всегда действовала по своему усмотрению и делала только то, что, по ее мнению, было ему необходимо для поддержания жизни.
Чжан отодвинулся от сферы еще немного, поднял голову и снова посмотрел на нее. Каким-то образом он развернулся в ее сторону, даже не осознав этого. Он быстро отвел глаза.
По полу тянулись массивные кабели. Повсюду валялись кирки и лопаты, которые ревенанты бросили, когда покидали это место. Дальше от сферы в свете софита вырисовывались силуэты громадных машин. Вот какая-то штука, похожая на мощный лазер. А вот буровая установка, которую поставили на что-то вроде саней. Чжан увидел огромные генераторы и шлейфы дыма, которые рождались в них и поднимались прямо вверх, клубясь на свету.
Сфера снова позвала его. Чжан снова оказался перед ней.
— Петрова, — сказал он. — Мы все увидели. Нам нужно убираться отсюда. Если мы этого не сделаем…
Он не знал, что произойдет, если они не уйдут.
Он знал, что они не собираются уходить.
Существо в сфере пульсировало энергией, телепатической силой. Он ощущал ее как волны, омывающие тело. Текущие через него. Безымянный доктор не мог сопротивляться. Почему Чжан считал себя сильнее? Почему думал, что может справиться с этим?
Он попытался сосредоточиться на конкретном воспоминании. Когда-то василиск показал ему его самый страшный кошмар. Самый болезненный момент за всю его жизнь. Василиск воссоздал его с невероятной точностью, ввергая Чжана в агонию, и предложил переживать этот момент снова и снова — вечно, если он захочет.
В качестве альтернативы Чжан мог принять василиска в свою голову. Пусть паразитирует, как оса, впрыскивающая свои яйца в мягкое тело гусеницы.
В тот момент, в момент трагедии и боли, он нашел в себе кое-что.
Он нашел силы сказать «нет».
Он подумал о Холли и снова увидел ее глаза сквозь толстое стекло люка, ведущего в медицинский отсек. Он снова наблюдал, как ее лицо краснеет, потом синеет, как она пытается дышать. Снова смотрел, как она умирает.
Внутри своей головы он в темноте поднимался по бесконечной лестнице, на каждой ступеньке которой валялись человеческие кости. Он отпихивал их с дороги, карабкаясь к свету.
Он чувствовал, как его сердце снова разрывается. Сколько раз ему придется это делать? Сколько раз он будет подниматься по лестнице, прежде чем освободится от этих древних ублюдков? Прежде чем они отпустят его?
Чжан открыл глаза, не сразу поняв, что закрывал их. Огляделся и увидел Петрову. Она была ближе к сфере. Должно быть, она все это время двигалась к ней. Пыталась ли она бороться с зовом?
Чжан бросился к ней. Схватил за плечо. Она обернулась.
На него смотрел василиск.
Все было так, как она и говорила. Паразит захватил ее. Чжан видел это по ее глазам.
— Отпусти ее, — сказал он.
Василиск злобно усмехнулся.
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— Она добровольно отдалась мне, доктор. У тебя был такой же выбор. Желаешь ли ты сейчас изменить свое решение? Чтобы стоять здесь вместо нее?
Слова вылетали изо рта Петровой. Она смутно ощущала, как шевелятся ее губы, как язык помогает складывать слова, как дыхание придает им звучание. Она была очень, очень далеко, в океане. Она плавала под толщей воды, и ее светлые волосы, как водоросли, покачивались вокруг головы.
Когда василиск пришел за ней, когда он решил, что пора завладеть ее телом, она боролась изо всех оставшихся у нее сил. Но он прошел сквозь ее защиту, как будто ее и не было. Во всей Вселенной ему нужна была только одна вещь, и теперь он ее нашел. Его было не остановить.
Под ней, в океане, пульсировал свет. Свет заговорил.
На этот раз он обращался к кому-то другому.
— Я почти закончил с ней, — произнес василиск.
Он подошел к серебряной сфере. Ему было несложно сопротивляться телепатическому зову этой штуки. Василиск был создан для того, чтобы использовать те же тонкие энергии, использовать ту же силу. Он поднял левую руку к сфере, и Петрова закричала, не издав ни малейшего звука. Она знала, что если коснется серебра, то ее плоть мгновенно сгорит, распадется на молекулы.
Василиск посмотрел на гипс на ее руке и нахмурился.
Она понимала, что видят ее украденные глаза. Она чувствовала тяжесть гипса, усталость в мышцах и боль в суставах. Но все ощущения были очень слабыми.
— Это то, чего ты хотел, — сказал Чжан. — Удовлетворить любопытство. Ты хотел узнать, что охраняешь. Дело сделано. Мы дали тебе то, о чем ты просил.
— Ты так мало знаешь. Это нас объединяет. В твоей истории, как и в моей, есть части, которые ты еще не разгадал. — Василиск показал на ногу Чжана. — Я могу рассказать тебе кое-что.
— Я не хочу, чтобы ты…
Петрова услышала, как Чжан втянул воздух — словно от боли. Под водой ее тело боролось с океанским течением. Но этого было недостаточно, чтобы вернуть ее к себе. Она ни на шаг не приблизилась к этому.
ИМС стал раскручиваться на ноге Чжана, золотые змеи разделились и затрепыхались в воздухе, закружились вокруг сломанной руки Петровой, их острые головы, казалось, нюхали воздух.
— Ты знаешь, что это? — спросил василиск.
— Медицинский прибор, — ответил Чжан, схватившись обеими руками за ногу.
— Да, — сказал василиск. — И многое другое. Ты хоть раз задумывался, почему он такой продвинутый? Почему настолько превосходит все известные тебе лекарства?
Чжан покачал головой.
— Ты не первый, кто его носит. Его обнаружили на спутнике Земли двадцать лет назад. Он был погребен в кратере, настолько глубоком, что солнечный свет никогда не касался его дна. Он был оставлен там специально, чтобы его нашли.
— О чем ты?
— Женщина, которая обнаружила его, погибла: он разорвал ее скафандр, пытаясь добраться до тела. Оказалось, у нее был рак. Эта штука могла бы ее вылечить. Разве не смешно? Женщина умерла, задыхаясь, в то время как этот прибор вырезал из нее опухоль. Устройство исследовали десятки ученых. Большинство из них тоже умерли. Они не знали, на что смотрят. Они умерли, чтобы получить обрывки знаний, так и не узнав истины.
Золотые змеи обвились вокруг руки Петровой. Они вгрызались в гипс, ударяя по нему до тех пор, пока он не рассыпался.
Обнажилась кривая, сплющенная конечность — все, что осталось от ее левой руки. Она закричала под водой, закричала и отпрянула, чтобы не смотреть, что с ней сделали.
Змеи обвились вокруг каждого из сломанных пальцев. Петрова ничего не чувствовала. Они обвились вокруг суставов, прикрепились к чахлым остаткам ногтей.
А затем, с тошнотворным рывком, они потянули, дернули за искалеченную плоть. Они ломали кости, которые только начали срастаться. Разрывали кожу и сухожилия. Кровь полилась по запястью, по ладони.
Было больно. Слегка. Потому что мало что доходило до нее, спрятанной вдали от василиска, там, где она не могла ему помешать. Это было похоже на то, как когда в морозный зимний день находишься в теплой комнате и смотришь в окно: сквозь стекло чувствуется холод — не настолько сильно, чтобы разрушить атмосферу уюта, но все равно довольно ощутимо.
— Как и те, кто был до тебя, ты только царапнул поверхность того, на что способно это устройство, — продолжал василиск. — Это и понятно. Оно не предназначалось для человека.
Чжан смотрел на трансформацию руки Петровой. Казалось, он онемел.
— Изначально это была безделушка бога.
Ее рука дергалась. Плоть начала набухать, когда в пережатые, раздавленные вены хлынула свежая кровь. Нервы наполнились новыми сигналами, пытаясь предупредить ее мозг о том, что что-то очень и очень не так.
— Я говорю, конечно, о тех, кто создал меня. У них у всех были подобные безделушки, так же как у вас есть эти грубые коммуникационные импланты в руках. Однако безделушки богов не только принимали сообщения. Они делали своих обладателей бессмертными. Они защищали их от болезней, несчастных случаев, старости. Они могли излечить любую травму, нейтрализовать любой яд, спасти от любой угрозы. Ты носишь это устройство несколько лет — и как ты им пользовался? Регулировал эмоциональное состояние. Успокаивал себя, когда гремел гром и тебе было страшно. Убого.
Золотые змеи прокусили Петровой руку. Разорвали плоть и заползли внутрь. Она видела, как они извиваются под кожей. Пальцы выпрямились — было еще больше боли, еще больше агонии, которую она ощущала издалека, — а потом согнулись. Они двигались, каждый по отдельности, кончик каждого пальца касался большого пальца.
Кровь циркулировала по сосудам. Нервы на мгновение кольнуло, потом они успокоились.
Ее рука снова была рукой. Она выглядела как рука.
Двигалась как рука.
Ее рука была исцелена.
Она даже больше не болела. Петрова была уверена, что никогда не сможет пользоваться левой рукой, что она омертвела. Теперь рука снова была здоровой. Здоровой и целой.
— Что ты сделал? — произнес Чжан, как будто акт исцеления сломанной руки был каким-то извращением. Непристойностью.
— Это не самый интересный вопрос, доктор. Интересный вопрос — почему.
Словно с большого расстояния, Петрова видела, как сморщилось лицо Чжана. Ему надо было узнать.
И ей тоже.
— Почему? — спросил он.
— Потому что мне нужна ее рука, чтобы разблокировать сферу.
Чжан покачал головой.
— Я не понимаю. Откуда… откуда ты все это знаешь? — сказал он. — Раньше, когда ты говорил с нами, когда предлагал сделку, ты не знал, что находится здесь, ты просто знал, что охраняешь… что-то. Вот почему мы были тебе нужны. Чтобы найти это, выяснить, что это…
— Верно, — ответил василиск. — Но мои создатели не были жестоки. Внутри меня, в самой сердцевине, они оставили тайное послание, которое объясняет все, что я тебе только что рассказал, и многое другое. Зашифрованный документ, доступ к которому я мог получить, только оказавшись в этом самом пространстве, в теле, способном выполнить определенное действие.
— Действие, которое они сами боялись выполнить.
— Боги ушли из этой Вселенной. Это случилось очень давно, и они мало что оставили после себя. Когда они поняли, что погибнут, в последние дни своей империи они сотворили меня, чтобы я ждал. Ждал вас. Они сохранили золотое устройство на вашей Луне, потому что знали, что однажды вы взлетите в небо — покинете свою захолустную планету и устремитесь к чему-то большему. Так же, как это сделали когда-то они, боги, в своем первобытном детстве. Они предсказали, что человечество начнет долгое восхождение к божественности. Они позаботились о том, чтобы вы нашли эту безделушку и послание, которое они оставили в ней. Набор координат. Координаты, которые ведут сюда.
— Сюда? — спросил Чжан. — В эту пещеру?
— Это тюрьма, — уточнил василиск.
Чжан обернулся и посмотрел на серебряную сферу.
— Ее тоже построили они, — продолжил василиск. — И сделали это очень хорошо. Шахтеры, выкопавшие эту пещеру, скажут тебе, что ни один инструмент, созданный людьми, не пробьет эту сферу. Ни лазерный луч, ни сверло с алмазным наконечником. Нет. Тюрьма построена так, чтобы существовать вечно. Теоретически. На самом деле ее можно открыть. Но только одним очень специфическим ключом.
Василиск поднял исцеленную руку Петровой. Кожа на ладони разошлась, проступило немного крови, а затем между линией сердца и линией жизни появилась золотая нить. Усик из золотистого металла, который закручивался, превращаясь в сложную форму, похожую на молекулу белка.
— Это ключ, — произнес василиск.
— Да, — подал голос Мо, стоявший позади них. — Отлично. Я забираю его.
Василиск и Чжан обернулись к нему. Выживший замер в боевой стойке, держа винтовку обеими руками. Ее ствол был направлен прямо в лицо Петровой.
— Все, конец, — сказал он. — Всем назад. Отойдите от сферы и дайте мне ключ.



108

— Мо, — воскликнул Чжан. — Что вы делаете?
— Не будьте идиотом, — отозвался Мо. — Просто не двигайтесь. Я не хочу вас убивать, хотя это не так уж и сложно.
— Он предал тебя, — сказал василиск.
— Мо, вы… вы спасли нас, — заметил Чжан. — Вы помогали нам на протяжении всего пути. Мы ваш билет отсюда, ваш билет домой.
Мо выстрелил. Фиолетовая вспышка энергии взорвала скалу между Петровой и Чжаном, превратив ее в шлак.
— Закончили играть, — произнес он.
Чжан потянулся к пистолету на поясе. Он никогда не был человеком действия и уж точно никогда не был человеком насилия, но если Мо собирался угрожать Петровой…
— Даже не думайте об этом, док, — предупредил Мо. Он не изменил позу, не пошевелил пальцем, но Чжан сразу понял, что выживший настроен серьезно: если он попытается сделать хоть шаг, Мо убьет его на месте.
— Просто отпустите нас. Мы отдадим ключ, — сказал Чжан. — Я не знаю, зачем вы это делаете, но…
Петрова вскрикнула. На самом деле просто вздохнула, но в тот момент это прозвучало как мучительный крик. Она упала на колени, левой рукой сжимая ключ.
Винтовка Мо переместилась, на этот раз нацелившись в лицо Чжана. Он поднял руки в знак капитуляции.
— Служба надзора, — проговорила Петрова.
Чжан не мог отвести взгляд от винтовки. Ему очень хотелось посмотреть на Петрову, убедиться, что с ней все в порядке, но он не мог перестать смотреть на оружие.
— Это… это вы? — спросил он.
— Да, — ответила Петрова. — Я вернулась. Василиск меня отпустил.
Чжан решил, что надо поблагодарить его за маленькую услугу.
— Вы только что сказали…
— Служба надзора. Он работает в Службе надзора.
Мо снисходительно усмехнулся.
— Я сразу поняла, что ты военный. По тому, как ты дерешься. По тому, как застилаешь постель, — сказала Петрова. — Ты агент Службы надзора. И всегда им был. Ты работаешь на директора Лэнг.
Он не стал отрицать.
— Она отправила тебя сюда, чтобы убедиться, что сделано все, что надо — мы нашли шахту, спустились, — чтобы получить ключ.
Чжан покачал головой. Его глаза неотрывно смотрели на пушку Гаусса.
— Я не понимаю. Лэнг послала Мо сюда? Но когда? После того как колония потеряла связь с Землей, никто не мог сюда попасть. Василиск уничтожал всех, кто пытался.
— Он был здесь все это время. С момента прибытия первого корабля-колонии. Он здесь уже много лет. Человек из Службы надзора, работающий под прикрытием на Рае-1. Разве не так? Что из той истории, которую вы рассказали, реально? Джиди? Марсия?
— Многое, — ответил Мо. Его голос звучал приглушенно, как будто он сдерживал очень сильные эмоции. — Мне дали семью в качестве прикрытия. Я не ожидал… — Он остановился на мгновение, словно преодолевая себя, но не опустил оружие. — Я не ожидал, что буду испытывать к ним какие-то чувства. Я думал, это отстойная работа. Я стал фермером. Оказалось, что у меня неплохо получается. Достаточно хорошо, чтобы у меня оставалось свободное время. Достаточно хорошо, чтобы заниматься настоящей работой — следить за шерифом Салли. И за здешними шахтерами.
— Эта планета, колония. Ее заселили только потому, что вы знали, что эта штука здесь. Эта тюрьма.
— Что есть, то есть, — сказал Мо. — Ну же, лейтенант. Поднимайся. Иди сюда и дай мне ключ. Иначе придется убить дока. Ты хочешь, чтобы я это сделал?
— Ты можешь просто подойти и забрать у меня ключ, — заметила Петрова. — Василиск меня уже достал. Не знаю, смогу ли вообще стоять на ногах. Расслабься. Я никому не угрожаю.
— Мило, — ухмыльнулся Мо. — Клево. Я иду, и ты трижды убиваешь меня, прежде чем я сделаю два шага. Не держи за дурака.
Петрова рассмеялась:
— Справедливо. Полагаю, мы оба прошли одинаковое обучение. Это говорит о том, что последнее, что я должна сделать, — отдать ключ. Как только ты его получишь, у тебя не будет причин оставить нас в живых.
— То, что василиск рассказал про ИМС, — подал голос Чжан, во рту у него пересохло, — это правда?
— В той части, что я понял? Конечно, — ответил Мо. — ОСЗ нашли эту штуку двадцать лет назад. Долго изучали, пока не поняли, что в ней, по сути, написаны инструкции: принести этот золотой кусок дерьма в указанные координаты. Легко. Вот только координаты эти оказались в километре от поверхности на планете, едва ли пригодной для жизни человека.
— Значит, Рай-1 был населен ради… этого, — сказал Чжан. Наклонив голову, он указал на пещеру. Серебряную сферу.
— «Протокол Эреб[20]», — произнес Мо.
— Что это? — спросил Чжан. — Эреб — это… что, древнегреческое олицетворение тьмы?
— И еще одно название ада. Это кодовое имя. Не вкладывайте в него слишком много смысла. — Мо коротко рассмеялся. — Ты когда-нибудь слышала об этом, Петрова?
— Конечно. Я имею в виду, до меня доходили слухи. Но я всегда считала, что это просто теория заговора.
— Я никогда об этом не слышал, — признался Чжан.
Петрова вздохнула.
— Некоторые считают, что «Протокол Эреб» — одна из главных идей Службы надзора. Секретная операция на случай конца света. Гипотетический набор инструкций о том, что делать, если ОСЗ когда-либо вступят в контакт с инопланетным видом. Он начинается с двух предположений. Первое: инопланетяне будут враждебны. Второе: у них будут лучшие технологии, чем у нас, лучшее оружие, лучшие корабли, что означает, что в любом конфликте с ними они победят, а человеческая раса вымрет.
— Понятно, — кивнул Чжан. — Звучит пессимистично.
— Это обратная сторона педантичности, — сказал Мо. — Учитывая эти два пункта, Служба надзора разработала план. Если технологии пришельцев настолько хороши, то наша первоочередная задача — украсть их, чтобы использовать против самих пришельцев. Украсть, чего бы это ни стоило. Мы подумали, что если привезем сюда ИМС, получим ключ, откроем сферу, то все, что будет внутри, мы сможем использовать по своему усмотрению. Простой план, верно?
— Вот только явно что-то пошло не так, — отметила Петрова.
— Ревенанты, — предположил Чжан.
— Да. Ревенанты. Мы пробурили глубокую шахту, подобрались вплотную. Когда рабочие начали умирать, Служба надзора прислала еще людей. И тут случилось забавное: мертвые шахтеры стали возвращаться к жизни, так что они могли продолжать копать. Оказалось, что то, что находится здесь, внизу, в этой сфере, хотело, чтобы его откопали, так же сильно, как и мы хотели его найти. Мы установили контакт с инопланетянином. С плохишом.
— С той самой штукой, от которой должен был защищать «Протокол Эреб», — саркастично добавила Петрова.
— Ты собираешься отдать мне ключ? — спросил Мо.
— Я думаю об этом, — ответила Петрова. — Знаешь, до этого момента я была предана Надзору. Была верной сторонницей.
— О, а теперь?
— Пока не знаю. Вернемся к твоей истории…
— Мое терпение иссякает, — заметил Мо.
— Еще немного, — сказала Петрова. — Дай умереть, разгадав несколько маленьких загадок. Например, кто удалил все компьютерные файлы? Поломал транспортные средства, разрушил ансибл?
— Очевидно, это я, — чуть пожал плечами Мо.
— Очевидно, — кивнула Петрова. — Стандартная процедура военных, верно? Когда все летит к чертям, когда теряешь территорию, то сжигаешь мосты, взрываешь железнодорожные пути. Уничтожаешь записи. Ревенантов не сильно волновали компьютерные файлы.
— Были и другие враги, из-за которых стоило волноваться.
— Правда? Кто, например? Лунаристы? Старые враги моей мамы?
Что-то изменилось. Винтовка в руках Мо дернулась, как будто он не ожидал от нее таких слов.
— Ты же знаешь, я могу просто убить вас обоих и забрать ключ из твоей мертвой руки, — сообщил он, поднял оружие к плечу и прицелился.
— Ты можешь повредить его в процессе, — ответила Петрова.
— Продолжай на меня давить, и я рискну.
Чжан знал, что другой возможности действовать у него не будет. Не то чтобы он мог сделать что-то, что действительно сработает. Он не сомневался: как только выхватит пистолет, Мо просто пристрелит их обоих.
Но, возможно, были и другие способы вывести стрелка из строя. Способы, которые могли помешать ему прицелиться как следует.
— Отдай мне чертов ключ! — крикнул Мо.
Чжан потянулся к оружию на поясе. Он не стал тратить время на прицеливание. Он просто схватил его и включил.
Фиолетовый свет озарил лицо Мо. Ненадолго. Не настолько, чтобы нанести сильный урон.
Но ультрафиолетовой энергии хватило, чтобы выживший получил ожог сетчатки.
Мо закричал. Его винтовка взлетела вверх, и он выстрелил, попав в базальтовые колонны гигантского шпиля.
Чжан схватил Петрову за плечи и поднял ее на ноги.
— Ходу! — приказал он.
Ей не нужно было повторять дважды.
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С обеими здоровыми руками взбираться получалось гораздо легче.
Бежать было бессмысленно: они не успели бы добраться до выхода из пещеры до того, как Мо придет в себя. Он просто выстрелил бы им в спину, и все. Не было и места, чтобы спрятаться. Оставался только один вариант, и он был паршивым.
Наверх.
Шестигранные колонны, из которых состоял шпиль, служили отличной опорой. В условиях низкой гравитации Рая-1 Петрова лезла по ним так же быстро, как горный козел. Чжан с трудом карабкался вслед за ней, и Петрова обернулась и протянула ему руку.
Она увидела, как Мо ковыляет внизу, прижав к лицу ладонь. Должно быть, он что-то услышал, потому что внезапно развернулся и выстрелил, энергия из пушки Гаусса прочертила глубокую линию в темном камне. Скала засветилась в месте попадания сверхскоростного снаряда, но оранжевый свет быстро померк.
— Господи, док! Это чертовски умно! — крикнул Мо.
— Сюда, — велела Петрова и практически втащила Чжана на уступ, возвышавшийся над полом метров на шесть. Не пещера, но хотя бы место, где можно укрыться от выстрелов. Если они прижмутся спиной к центральному столбу, то, возможно, их трудно будет увидеть.
По крайней мере, это было похоже на план.
Через несколько секунд она осмелилась бросить быстрый взгляд вниз. Они стояли прямо над сферой — если упадут, то точно на нее. Ничто органическое не выживает при соприкосновении с серебристой поверхностью — василиск об этом говорил. Петрова огляделась в поисках Мо и поняла, что он пошел вокруг шпиля, словно ожидал найти их с другой стороны.
Хорошо, хорошо. План работал. Пока она не думала о том, каким может быть следующий шаг. Ведь она знала, что Мо просто так не уйдет.
Она шарила рукой по скале, пытаясь найти камень, который можно было бы оторвать и бросить ему на голову. Но ничего подходящего не было.
— Ключ, — прошептал Чжан. — Что с ключом?
Петрова посмотрела на левую руку. Ключа не было. Сердце заколотилось. Она нахмурилась, прищурилась, и в центре ладони как будто открылся крошечный рот. Оттуда показался ключ и завис прямо над ее кожей. Она поняла, что произошло: ИМС теперь находился внутри только что зажившей руки, а ключ был лишь его продолжением. Когда она начала карабкаться вверх по колоннам, ключ втянулся в руку, но стоило только подумать о нем, как он появился. Она заставила его снова исчезнуть. Милый маленький фокус.
Она направила свои мысли к ИМС и почувствовала, как он закручивается вокруг сухожилий ее руки. Теперь она могла проделывать и другие трюки.
— Не думаю, что он отсоединится. Вряд ли я смогу отдать его Мо, — прошептала Петрова, — не отрезав себе руку.
Смогла бы она это сделать? Может быть. Может быть, если бы она это сделала, у Мо не осталось бы причин убивать их.
Да уж. Она слишком хорошо знала Службу надзора и Лэнг. У Мо наверняка был приказ убить их, как только они перестанут быть полезными. Лэнг не из тех, кто оставляет дела незавершенными. Особенно если она замышляет что-то грязное, как начала подозревать Петрова.
— Я вас слышу, ребята, — окликнул их Мо.
Взрыв энергии царапнул скалу в метре над их головами. Камень зашипел, и струйки лавы покатились вниз, но Петрова не рискнула сдвинуться с места.
Медленно, осторожно она достала пистолет. Подняла к уху стволом вверх. Сделала один быстрый вдох. Затем резко наклонилась вперед, держась за Чжана для равновесия и водя оружием из стороны в сторону в поисках Мо — своей цели.
Она увидела его и нажала на спусковой крючок, но пуля прошла мимо. Мо усмехнулся и поднял винтовку. Загремели выстрелы, и Петрова отпрыгнула назад, ей казалось, что сердце вот-вот разорвется.
— Неплохо, — произнес Мо и выстрелил еще трижды. Камни разлетелись вокруг Петровой и Чжана. Ей пришлось отвернуться. Частицы расплавленной породы посыпались на затылок. От сладковатой вони подпаленных волос ее затошнило.
— К нему возвращается зрение, — очень тихо сказал Чжан.
— Да. Целиться он стал явно лучше.
— Похоже, удача нам изменила.
В ответ она только пожала плечами.
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Он не надеялся, что Другой когда-нибудь заговорит с ним снова.
Он знал, что зубы будут рвать его вечно, что он попал в ад только потому, что Другому нужна была информация, и что у него не было причин освобождать его. Другой не сострадал, не сочувствовал, он не был ему другом, не хотел помочь. Каким-то образом от Другого удалось добиться невозможного: он смягчился, остановил ревенантов, и Петрова прожила еще час.
Глупо было надеяться, что так будет и дальше.
На стене пещеры снова появилось изображение — монохромное, искаженное. Но он не сомневался, что видит Петрову, прыгающую с высоты. Он видел, как снаряд, выпущенный из винтовки, прошел сквозь нее, проделав в ее теле огромную дыру. Он видел, как она умирает.
В красном пространстве время текло по-другому. Оно двигалось невероятно медленно и ничего не значило.
А значит, он мог наблюдать за смертью Петровой снова и снова. И еще раз. И еще.
— Что тебе нужно? — спросил он. — Зачем ты мне это показываешь? Я не хочу это видеть! Зачем ты мучаешь меня? Чем я заслужил это?
Она выглядела такой удивленной, когда в нее попали. Ее глаза расширились, рот открылся в беззвучном вздохе от неожиданной боли.
Последние мгновения жизни женщины, которую он любил.
Снова.
И еще раз.
И еще.
— Прекрати! Прекрати, мать твою! Гребаный ублюдок!
Он умолял вырвать ему глаза. Они ему были не нужны, чтобы увидеть изображение на стене. Ее волосы разметались, руки раскинулись в стороны. Она уронила пистолет, и он парил в воздухе. Кровь брызгала на каменную стену.
— Останови!
СДЕЛКА
— Что? Прекрати, мать твою…
ДОГОВОР
ОБМЕН
— Я не понимаю!
МЫ МОЖЕМ
ЗАКЛЮЧИТЬ
ЕЩЕ ОДНУ
СДЕЛКУ
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— Ты перестал стрелять, — крикнула Петрова. Она все еще дышала. Чжан все еще был рядом с ней, живой. Мо не пытался их убить. — Что случилось? Оружие перегрелось?
Мо усмехнулся.
Она надеялась, что ему стало скучно и он ушел. Не то чтобы такой сценарий мог оказаться реалистичным. Просто с его стороны это было бы очень мило.
— В конце концов тебе придется спуститься, — произнес он. — Зачем мне утруждаться, если финал просто… Я не знаю. Неизбежен?
— Ты лунарист, — заявила она. — Двойной агент, маскирующийся под лояльного офицера Службы надзора.
Он не отвечал слишком долго. Петрова сказала это, потому что хотела его шокировать: когда до этого она упомянула лунаристов, он слегка вздрогнул — может, действительно был одним из них? Или, может, сейчас воспринял бы ее слова как оскорбление, и это заставило бы его совершить какую-нибудь глупость?
Вместо этого он просто замолчал.
Как добиться его реакции?
— Когда я была маленькой девочкой, лунаристы чуть меня не убили. Они похитили меня во имя независимости от ОСЗ. Поместили в ящик, где не было воздуха. Мама пришла меня спасать. Я видела, как она убила похитителей. Это произошло прямо у меня на глазах.
Мо издал звук отвращения.
— Полное дерьмо, а не план.
— Мать так и не нашла человека, который это спланировал. Главу террористической ячейки.
— Они не были террористами, — отозвался Мо. В его голосе появился оттенок гнева? — Они просто хотели свободы. Думаешь, это плохо?
Петрова вздохнула.
— Кто это был? Кто стоял за моим похищением?
Чжан зашевелился рядом с ней.
— Нет, — протянул он, как будто до него что-то дошло.
— Это была Лэнг?
Молчание Мо сказало о многом.
— Должно быть, ей пришлось несладко, — заметила Петрова. — Удалось пробраться в Надзор. Подняться по карьерной лестнице. Думаю, в конце концов она отомстила. Отомстила моей матери, во всяком случае.
— Она гений, — ответил Мо. — Настоящий лидер.
— Она знала об ИМС, о ключе? Поэтому послала тебя? Чтобы присматривать за нашим дружком в здешней тюрьме?
Мо рассмеялся.
— Она многое знала. Когда ее привели к присяге в качестве директора Службы надзора, ее проинформировали обо всем. Изначально это не входило в план. Она просто собиралась захватить Надзор и использовать его против тиранов. Развалить ОСЗ изнутри. — Он выстрелил в их сторону, но даже близко не попал. Возможно, это был способ напомнить, что скоро они умрут. — Когда она услышала об ИМС, когда узнала всю историю целиком, она словно стала одержимой. С людьми такое случается, когда дело касается инопланетян, понимаете?
— Дай угадаю. Лэнг хочет установить контакт с тем, что здесь захоронено, чем бы оно ни было. Она думает, что сможет договориться. Привлечь это на свою сторону и использовать как рычаг давления на ОСЗ, чтобы добиться уступок для лунаристов.
— Ха, — сказал Мо. — Я сейчас кое-что понял.
Петрова взглянула на Чжана. Все было почти кончено. Она выиграла столько времени, сколько могла.
— Что именно? — спросила она, одновременно доставая пистолет и показывая Чжану жестом, чтобы он достал свой. Затем начала отсчет пальцами. Три.
— Что ты глупее, чем кажешься. Эта штука никому не друг и никогда им не станет.
— Нет?
Два.
— Нет. Это оружие.
Один.
Петрова бросилась вперед, перепрыгивая с колонны на колонну, превратившись в мишень для Мо. Чжан высунулся из-за уступа и открыл огонь, чтобы прикрыть ее. Она знала, что он не слишком меткий стрелок, и не ждала, что он попадет в Мо, но надеялась, что, возможно, Чжану удастся заставить его пригнуться.
Это был самый идиотский план из всех, что приходили ей в голову. Но уж какой был.
Мо даже не вздрогнул. Он поднял винтовку и прицелился ей в грудь. Она почувствовала выстрел прежде, чем снаряд попал в нее, почувствовала, какой мучительной и бессмысленной будет смерть.
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СДЕЛКА
— Я не понимаю. Что мы можем… что я могу тебе дать? Я уже… Я рассказал тебе все, что знаю, и…
СДЕЛКА
— Какая сделка? — закричал он. — О какой сделке речь?
ТЕЛО
Зубы впились в него, разорвали в клочья, но он почти не почувствовал.
— Подожди. Что?
НОВОЕ ТЕЛО
— Ты… ты хочешь дать мне новое тело?
ТЕЛО
СДЕЛКА
Зубы ни на секунду не переставали терзать его. Он не мог думать. Не мог осознать, что происходит, что ему предлагают.
Как будто это имело значение.
ТЕЛО
СДЕЛКА
— По рукам, — сказал он, и вокруг него вспыхнул свет.
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Петрова быстро спускалась по колоннам шпиля, ее ноги инстинктивно находили опору. Она вскинула пистолет и прицелилась в Мо — она должна покончить с ним одним выстрелом, потому что иначе — если она просто ранит его, даже если попадет в грудь — у него появится шанс выстрелить в ответ. И убить ее.
Но шанса он не получил.
Едва он поднял винтовку, что-то большое, белое и быстрое мелькнуло в свете, заливавшем пещеру. Существо не издавало ни звука, даже шлепанье ног по каменному полу было тихим. Возможно, это был призрак.
Вот только на Мо он налетел как грузовой корабль: сбил с ног и повалил набок. Мо перекатился назад, но монстр уже надвигался на него, замахиваясь массивной рукой по сокрушительной дуге. Мо попятился, едва не потеряв равновесие. Он выстрелил, почти не целясь, да и не нужно это было на таком близком расстоянии.
Призрачная тварь дернулась в сторону, когда фиолетовая энергия взрыва пробила ее грудную клетку слева. Петрова с отвращением наблюдала, как мягкая белая плоть распадается и черная пыль вылетает из раны, которая должна была стать смертельной.
Существо взглянуло на свой израненный бок. Ткнуло пальцем в дыру, словно не веря, что живот повредили. Затем оно перевело взгляд на Мо и сделало к нему два быстрых длинных шага.
Мо успел еще дважды выстрелить, прежде чем исполин добрался до него. Один выстрел прошел мимо, другой прочертил черную линию по ноге чудовища. Оно не замедлилось.
Оно подняло в воздух кулаки. И опустило их.
Мо закричал. Потом замолчал.
Петрова спрыгнула на пол. Она разглядывала тварь, напавшую на Мо.
Существо выпрямилось. После боя оно уменьшилось, словно сдулось — как будто, сделав то, ради чего появилось, оно собиралось исчезнуть, как призрак.
Но не исчезло. Оно стояло и смотрело на Петрову печальными глазами. Черными, сплошь черными глазами. Она увидела темные вены на его лице и сломанные зубы.
Существо подошло ближе и, прежде чем Петрова успела отпрянуть, протянуло руку, похожую на лапу, и коснулось ее щеки. На его пальцах была кровь, но она почувствовала… почувствовала что-то знакомое. Что-то было в том прикосновении. Такое же интимное, как ласка любовника.
Перед ней был не просто ревенант. В нем было что-то еще.
— Сэм, — прошептала она.
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Ему досталось почти окоченевшее тело. Почти. Он мог чувствовать… кое-что. Он уже и забыл, что это такое. Он ощутил, какая мягкая у нее кожа, почувствовал слабое движение ее щеки, подрагивающей в такт пульсу.
Это было самое яркое ощущение, которое он испытал с тех пор, как он умер.
Он только сейчас заметил, что его собственное сердце не билось. Он не дышал.
Тело — его новое тело — не было живым. Когда-то — да, было. Но умерло. А потом встало и присоединилось к другим существам, копавшим в шахте. Это был один из тех трупов, с которыми на лестнице сражались Петрова и Чжан. Один из ревенантов, которые вот-вот должны были наброситься на них, чтобы уничтожить, пока Паркер не сказал Другому то, что тот хотел услышать. Убедил прекратить атаку.
Другой освободил его из красного пространства. Из ада. Дал ему единственное доступное тело. Одного из своих ревенантов. Он дал это тело, чтобы Паркер мог спасти Петрову.
Он не понимал почему.
Понять невозможно, говорил ему Другой.
Паркер знал, что ему все равно, пока она жива. Все равно, пока он может делать что-то полезное. Значимое.
Он почувствовал, как она вздрогнула от страха. Он знал: она в ужасе от его нового тела. Он не винил ее. Он отступил подальше. Подумал, не убежать ли в лабиринт, где она никогда больше его не увидит.
Но нет. Он все еще достаточно эгоистичен, чтобы хотеть быть рядом с ней.
— Это Паркер, — сказала Петрова Чжану, который осторожно спускался с горы по колоннам.
— Он мертв, — возразил Чжан.
Петрова кивнула. Повернулась к Паркеру. Затем опустила взгляд на ноги, как будто не могла смотреть на него. Паркер взглянул на огромные лампы, освещавшие пещеру. Ему захотелось все их разбить. Спрятаться во тьме. В нем горело желание, которому он едва мог противостоять. Тело не функционировало. Его не тошнило, не лихорадило, но от этого эмоции становились все сильнее, их было трудно сдерживать. Потребность во тьме была подобна ветру, толкающему в спину.
Он боролся с желанием. Боролся за контроль.
— Я даже не буду притворяться, что понимаю, в чем дело, — произнесла Петрова. — Паркер спас нас. Паркер, ты можешь говорить? Можешь сказать, что происходит?
Он попытался. Открыл рот, попытался вытолкнуть слова, хотя бы грубые звуки. Все, на что он был способен, — захлебывающийся хрип.
Его охватило разочарование. Он закрутился на месте, ища, куда бы ударить, чтобы выплеснуть эту энергию отчаяния. Он мог бы снова ударить труп Мо, или сломать его гребаную пушку, или что-нибудь еще в этом роде.
Вместо этого он схватился за голову и завыл, хотя его горло сдавило, а легкие не двигались. Он завыл внутри.
В конце концов он пришел в себя и опустил руки. Повернулся лицом к серебряной сфере у подножия горы. Она сияла — как маяк, как яркая звезда в ночи.
«Зубы, — подумал он. — Постоянное разрушение. Хищный ад, в котором оказался терпеливый дьявол».
Мысли эхом отдавались в его пустом черепе.
Он указал на сферу. Это был лучший ответ, который он мог дать Петровой. Лучшее, что он мог сделать, чтобы объяснить. «Вот эта штука, — хотел сказать он. — Из-за нее все произошло. Из-за нее я оказался в этой ужасной оболочке».
Он не ожидал, что она поймет. Она и не поняла.
— Верно, — произнесла она. — Нам нужно решить, что с этим делать.
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Чжан внимательно наблюдал за Паркером, пока они двигались к серебряной сфере. Тело ревенанта вызывало у него отвращение. Каждый раз, когда он приближался, по коже пробегали мурашки. И все же Паркеру было больно, он был ранен.
Мог ли Чжан хоть чем-то помочь? Он подошел осторожно, словно Паркер мог напасть при малейшей провокации. Когда Паркер увидел, что ему нужно, он поднял бледную руку и позволил Чжану ощупывать место ранения сколько угодно.
— Сломаны кости, — заключил Чжан, закончив осмотр. Часть бока была вырвана. Внутренние органы представляли собой высохшие мешочки, но кости — черные, как он помнил по вскрытию Йосиды, — были крепкими. Такими же крепкими, как и при жизни. — Я могу их собрать. Не думаю… не думаю, что они заживут, но… хуже не станет. Что касается самой раны, я мог бы попробовать наложить искусственную кожу на зазор, но, думаю, нам лучше использовать какой-нибудь полимерный заполнитель. — Он покачал головой. — Для меня это совершенно неизученная отрасль медицины. Плут принес бы больше пользы при лечении.
При упоминании о роботе все трое на мгновение замерли, вспоминая друга. Он погиб, сражаясь за них, погиб, чтобы спасти их. Чжан знал, что никто из них никогда его не забудет.
Петрова снова взяла инициативу в свои руки.
— Нам нужно решить этот вопрос, а потом убираться отсюда, — заявила она и подвела их к сфере, которая ничуть не изменилась с момента их прибытия.
Чжан посмотрел, как она подняла левую ладонь и уставилась на парящий над ней золотой ключ. Внутри ее руки был его ИМС. Странно было не прикасаться к нему, не носить его на теле. Он так долго помогал и защищал. Чжан уже почти привык считать его другом или, по крайней мере, надоедливым спутником.
Он и представить себе не мог, что это инопланетная штука. Что ее создал тот же, кто сотворил василиска.
Чжан изучал ключ, крошечную часть ИМС, выступавшую из кожи Петровой. У ключа была сложная форма — свернутая золотая лента, которая вилась над ладонью. Сколько людей погибло, чтобы доставить его сюда? Сколько людей сошло с ума?
— Это ключ. Мы это знаем, — начала Петрова. — Думаю, если я прикоснусь им к сфере, она откроется. Внутри сферы находится то, из-за чего появились ревенанты. То, из-за чего…
Она замолчала и пристально посмотрела на Паркера.
Чжан прочистил горло:
— Есть идеи, почему создатели василиска хотели, чтобы этот ключ оказался у нас? Василиск сказал, что его оставили на Луне, чтобы мы его нашли. Чтобы люди нашли.
— Я слышала то же, что слышали вы: он позволил мне слушать, пока говорил с вами. Но я узнала немного больше. Не то чтобы василиск дал мне все ответы, но я почувствовала его эмоции. Поняла, как он относится к истории, которую рассказывает. Конечно, он не считает нас достойными. Он никогда не испытывал к нам ничего, кроме презрения.
— А как он относится к этой штуке? — спросил Чжан, указывая на сферу.
— Он до смерти напуган. Вот почему бросался бежать каждый раз, когда мы сталкивались с ревенантами. Эта штука гораздо мощнее василиска, а у них с василиском разные желания.
— Предположим, у этого существа не было общих целей и с создателями василиска. С богами, о которых он упоминал, — заметил Чжан. — Они поместили его в вечную тюрьму. С друзьями так не поступают.
— И все же по какой-то причине нам дали возможность освободить его. Вот это нам и нужно выяснить. Не знаю, как вы, а я не поклонница ни богов, ни василиска. Эта штука — их враг. Как говорят? Враг моего врага — мой друг?
— Вы спрашиваете, — сказал Чжан, — должны ли мы освободить тварь, которая убила десять тысяч колонистов, чтобы заставить их выкопать ее из грязи?
Петрова рассмеялась:
— Когда вы так говорите…
— Мать вашу, нет, — отрезал Чжан. Обычно он старался избегать подобной лексики, но сейчас, видимо, для нее был подходящий момент.
Петрова глубоко вздохнула.
— Да. Я тоже голосую «нет». Что очевидно. Паркер? У тебя тоже есть право голоса. Ты прошел с нами весь этот путь. Ты пожертвовал большим, чем кто-либо из нас.
Чжан подумал, что у пилота, превратившегося сперва в призрака, а потом в зомби, были причины симпатизировать тому, что находилось внутри сферы. В конце концов, эта штука спасла его от полного уничтожения. Дала ему физическое тело.
Паркер яростно помотал головой.
— Круто. Отлично, — резюмировала Петрова. — Ладно. Мы единодушны. Оставляем его под замком. Директору Лэнг это не понравится, но, знаете ли. К черту ее. Она пыталась нас убить.
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Петрова понимала, что ничего не кончено, что им предстоит еще многое сделать, если они хотят выжить. Однако она не могла отделаться от ощущения, что они победили. Что они действительно справились.
Это было… в целом приятно. Хотя цена, которую они заплатили, была очень высока. В голове Петровой все еще извивался паразит-телепат. Чжану предстояло научиться жить без ИМС. Паркер застрял в мертвом, гротескном теле.
Но самой большой проблемой была Лэнг. Та, кто стоял за всем этим.
— Мы обошли ее, — сказала Петрова. — Но именно в такие моменты люди, как она, наиболее опасны.
— Лэнг это просто так не оставит. Она потратила много ресурсов на «Протокол Эреб», — заметил Чжан. — Она будет преследовать нас, пока не получит ключ, и мы никогда не будем в безопасности.
То есть Петрова никогда не будет в безопасности. Но поскольку Чжан не собирался бросать ее в ближайшем будущем, он считал, что его собственная жизнь тоже находится под угрозой.
— Мо сказал, она хочет использовать это существо как оружие.
— Чтобы бороться за свое дело, я полагаю, — ухмыльнулась Петрова. — Господи! Представляете? Ей даже не придется открывать сферу. Она просто пригрозит, что выпустит это на Землю. Что превратит двадцать миллиардов человек в зомби. У ОСЗ не останется выбора, кроме как пойти на уступки. Независимость Луны, возможно Марса и Ганимеда.
— Может, это и не так уж плохо, за исключением…
— За исключением того, что Лэнг станет очевидным выбором для руководства этими «независимыми» мирами. Да. Я не дам этой женщине больше власти, чем у нее уже есть. Должен быть способ уничтожить ключ.
— Мы придумаем, — сказал Чжан. — Мы придумаем.
Петрова кивнула.
— Сейчас меня больше волнует вопрос выживания. Как нам выбраться? И куда идти? Спасательный корабль за нами явно не прилетит. Так что мы застряли на Рае-1. Ансибл теперь работает, так что мы можем связаться с ОСЗ. Предупредить их, что Лэнг — сепаратистка.
— При условии, что мы сможем связаться с кем-то, кого Лэнг еще не контролирует, — заметил Чжан. — Надеюсь, они нам поверят. Надеюсь…
Он замолчал, и сперва она не поняла почему. Может, с ним что-то случилось? Может, без коктейля из лекарств, который ИМС постоянно закачивал в его организм, его мозг застыл или что-то в этом роде? Она улыбнулась и помахала рукой перед его лицом.
— Берегись! — крикнул он.
Времени на реакцию не было. Огромная рука Паркера сомкнулась на ее левом запястье, и он рывком поставил ее на ноги. Потащил по полу к серебряной сфере.
— Сэм? — успела выдавить она.
Его черные глаза не выражали никаких эмоций.
Его мертвое лицо не двигалось.
Но она почему-то знала: это был не он. То, что находилось внутри сферы, овладело им, управляло, как иногда василиск управлял ею.
Так же, как та штука из сферы контролировала всех ревенантов.
— Сэм, — сказала она, — все в порядке…
Он не хотел или не мог остановиться. Он подтолкнул ее к сфере. Петрову посетила ужасная мысль, от которой затошнило: а что, если он бросит ее в сферу и ее тело превратится в субатомные частицы?
Но этого не произошло. Паркер удерживал ее словно в железных тисках. Он поднес ее ладонь на расстояние пары сантиметров от сферы.
Из-под кожи показался ключ. Он коснулся поверхности сферы и… растаял.
Петрова смотрела, парализованная страхом, не в силах отвести взгляд. От места контакта ключа со сферой потекли золотые ручейки, образуя узоры, похожие на ветви деревьев, на вены, извивающиеся по изогнутой серебряной поверхности. Ручейки множились, расползались, поглощали сферу.
А потом все словно затянуло серым клочковатым туманом.
Когда он рассеялся, сфера исчезла.
Вместо нее перед ними предстала призма из зеленого стекла высотой около двух метров и шириной около метра, внутри которой клубилось что-то темное, похожее на черный дым.
Волны чистой ненависти, исходящие от призмы, захлестнули Петрову. Телепатические потоки наполняли воздух яростью, отвращением. Петрову оценили и признали никчемной, ее презрительно отбраковали, и она задыхалась от собственной ничтожности, от мерзости своего органического тела, совокупности клеток и тканей. Она была лишь пятном порока перед лицом духовного совершенства. Как она посмела претендовать на право судить одного из богов?
Она должна быть уничтожена. Она должна быть стерта с лица земли. Даже не в наказание за проступки. Она должна быть уничтожена из соображений гигиены. Она и все ей подобные должны быть выжжены из Вселенной, пока их грязь, их зараза не распространилась.
Это длилось всего мгновение. Петрова упала на колени, хватая ртом воздух. Она подняла руки к лицу, словно они могли хоть как-то защитить ее от гнева существа из сферы.
Когда она снова смогла смотреть по сторонам, зеленой призмы уже не было.
Петрова обернулась в поисках Паркера.
Он тоже исчез.
Неподалеку стоял Чжан — задыхаясь, положив одну руку на грудь.
Он взглянул на нее широко раскрытыми глазами, и она поняла, что он не имеет ни малейшего представления о том, что только что произошло.
Что они только что освободили.
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— Куда они делись? — спросил Чжан. — Что происходит?
— То существо в сфере, инопланетянин — он контролировал Паркера. Может быть, поэтому дал ему тело, я не знаю, я не… — Петрова посмотрела на Чжана. Он понимал, что у нее не больше ответов, чем у него самого. — Существо использовало Паркера, чтобы разблокировать сферу. Чтобы освободиться. И они… Они просто…
— Телепортировались куда-то, — произнес Чжан. Он отказывался верить во что-либо еще. — Должно быть, они телепортировались. Василиск говорил, что время и пространство для этой штуки ничего не значат. Она…
— Она гораздо мощнее василиска, — кивнула Петрова. — Сфера сдерживала ее. Неизвестно, на что эта тварь способна.
Она обхватила голову обеими руками.
В мозгу Чжана все перевернулось. Он не мог полностью осознать случившееся. Но кое-что было предельно ясно.
Невероятно могущественный и злобный пришелец был выпущен во Вселенную. Он мог быть где угодно, мог отправиться куда угодно. По неизвестным причинам он забрал с собой Паркера.
Долгое время они не двигались. Ничего не говорили. Просто застыли, как будто чего-то ждали, как будто что-то должно было прийти за ними. Возможно, смерть — в облике терзающей их толпы ревенантов или рухнувшего на их головы свода пещеры.
Потом Чжан подошел к телу Муссы Абары. Сняв с шеи Мо шарф, он накрыл им его лицо. Это все, что он мог сделать. На секунду у Чжана мелькнула мысль, что можно было бы похоронить Мо. Это почти заставило его рассмеяться. Могилой выжившего станет пещера.
— Позвольте осмотреть вашу руку, — сказал он, возвращаясь к Петровой, которая все еще стояла, уставившись на место, где была зеленая призма. — Пожалуйста.
Она протянула ему руку. Он взял ее в обе ладони. Сравнил кожу Петровой со своей. После всего, что им пришлось пережить, его кожа была покрыта царапинами, синяками и крошечными шрамами. А ее левая рука была розовой и гладкой. Даже ногти были чистыми и коротко остриженными, как будто ИМС сделал ей маникюр, пока восстанавливал сломанные кости.
ИМС. Он так долго носил эту штуку, не подозревая, что она старше человеческого рода, что это инопланетное устройство — результат работы тех же инженеров, которые создали василиска.
Теперь сканер находился в руке Петровой. Чжан обхватил ее предплечье и сжал, ощущая, как податливый металл смещается, перекручиваясь вокруг мышц и сухожилий. Петровой, похоже, не было больно. Видимо, ИМС не желал ей зла. Ну, это уже что-то.
Петрова посмотрела на его ногу.
— Вы сможете ходить без этой штуки?
Чжан знал, что ИМС к нему не вернется. И не очень понимал, что чувствует по этому поводу.
— Я справлюсь, — ответил он.
— Хорошо. Нам нужно выбираться.
Он не возражал.
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Они поднялись по лестнице в лабиринт туннелей над центральной пещерой. Шли молча, не поднимая головы. Петрова не собиралась терять Чжана.
Если бы это случилось, она осталась бы совсем одна. В темноте. С ревенантами.
Они настораживались при каждом звуке, оборачивались каждый раз, когда им чудилось какое-то движение в тени. Петрова понимала, что они, вероятно, чересчур осторожничают. Но ей было все равно. Она собиралась умереть на этой планете, была уверена, что никогда ее не покинет. Но сначала ей хотелось снова взглянуть на солнце. Казалось, они так долго пробыли в темноте, что уже и не помнили, каково это — видеть вещи четко, видеть их цвета и настоящую форму, а не размытые, искаженные изображения в свете фонарика.
Они вернулись к помещению, где шахтеры устроили временное жилище, чтобы набираться сил для продолжения раскопок. Проходя мимо, она подхватила коробку с протеиновыми батончиками, вскрыла ее и протянула один Чжану. Он уставился на него, словно не понимая, что держит в руках. Ей пришлось уговаривать его поесть, как ребенка.
Неужели он уже сдался? Она не могла представить, какие химические войны ведутся в его голове. Она знала, что до того, как ОСЗ нацепили на него ИМС, он был склонен к самоубийству, представлял опасность для себя и окружающих. Все препараты, которые вводило ему инопланетное устройство, уже перестали действовать. Сгорели в его кровотоке, в темных уголках мозга. Неужели ей придется следить за ним, придется отбирать у него шнурки от ботинок? Что ж, если понадобится, она была готова это делать.
Они миновали огромное пространство, полное мертвых, беззвучных насосов. Петрова вглядывалась в тени, ища любой признак движения. Ничего. Она не понимала, почему ревенанты до сих пор не напали. Ей казалось, она знает, почему они остановились в прошлый раз — когда могли легко убить ее, Чжана и Мо. Наверное, потому, что существо в серебряном шаре осознало, что они освободят его, что они — его шанс на спасение. Поэтому позволило им спокойно пройти.
Если бы она предвидела, что их ждет, она бы бросилась с лестницы, прямо на камни, убившие Плута. Что угодно, лишь бы не допустить, чтобы Лэнг, василиск и тварь в сфере сговорились.
— Эреб, — сорвалось с губ Чжана.
— Что? Мо упоминал «Протокол Эреб»…
Чжан поднял глаза.
— Название подходит как нельзя лучше. Эреб. Пленник, монстр, которого мы выпустили. Будем звать его Эребом.
— Ладно, — сказала она.
И они продолжили путь наверх.
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В конце концов они нашли ревенантов.
Чжан словно оцепенел. Внутри него вспыхивали искорки эмоций, будто скучающие школьные товарищи тыкали в него карандашами и циркулями, пока он пытался учить уроки. Он покачал головой. Странный образ, но… ему было трудно сосредоточиться. Сосредоточиться. Он мог ходить. Он мог взбираться по скале.
Они нашли…
— Проснись, — произнес кто-то. Но нет. Никто этого не говорил.
Он затрясся, как собака. Затрясся всем телом. «Проснись», — приказал он себе. Он огляделся и увидел, что его окружают мертвецы.
Как в его сне.
Как лестница в его сне. Он поднимался по лестнице, с каждым шагом сбивая со ступенек кости, человеческие кости.
— Осторожно, — сказала Петрова.
Чжан постарался собраться с мыслями. Он светил фонариком на пыльный пол, ловя каждый новый образ, каждый новый ужас, словно составляя их опись для каталога. Он представил, что смотрит документальный фильм или кадры новостей об обнаружении массового захоронения.
Они лежали на полу, брошенные так же, как инструменты в пещере. Они лежали там, где упали, их темные глаза смотрели в безликий потолок. Их руки были раскинуты или аккуратно прижимались к телу. У одних ноги были согнуты, у других торчали под странными углами.
Их лица были вялыми, рыхлыми. Будто маски на Хеллоуин, снятые под утро.
Теперь это были просто трупы. Уже не ревенанты, а просто разлагающиеся тела.
Эребу они были больше не нужны, и он избавился от них.
Чжан шел осторожно, стараясь ни на кого не наступить. Он споткнулся о женщину и упал рядом с ней на колени. На воротнике ее комбинезона были изображения креста — по одному с каждой стороны возле горла. Универсальный символ медицинского работника. Он представил, что если перевернет ее спиной вверх, то увидит тот же символ. При жизни она была врачом.
— Это была ты? — спросил он. — Ты… ты пришла сюда и… и тебе дали лопату и…
Он зарыдал.
Ее черные глаза смотрели на него без боли. Без каких-либо эмоций вообще.
— Их так много, — пробормотала Петрова. — И он просто выкинул их.
Чжан не мог остановить слезы.
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Они дошли до арки, и здесь их встретил прохладный свежий воздух и неверный, тусклый солнечный свет. Запрокинув голову, Петрова увидела небо и улыбнулась, прежде чем осознала, как мало они на самом деле прошли, и вспомнила, что их еще ждет.
Они все еще были на дне шахты. Единственные живые люди на планете, которой они не нужны, и без шанса вернуться домой.
Петрова продолжала двигаться. Продолжала работать. Она затащила Чжана в квадрокоптер Мо. Она умела управлять им — с двумя здоровыми руками это не так уж сложно. Гироскопы поддерживали коптер в горизонтальном положении, поэтому все, что ей нужно было сделать, — это потянуть рычаг на себя. Они поднимались все выше и выше, прочь из шахтного колодца. Ее поразило, насколько огромным было это место. Она видела его, когда спускалась, но теперь оно выглядело иначе — как природная особенность планеты, как Большой каньон на Земле или Долины Маринер[21] на Марсе. Эти места были нечеловеческого масштаба — настолько велики, что образовали ландшафт, стали целым миром. Шахта была так же колоссальна, хотя и не естественного происхождения. Ее вырыли люди и роботы, а затем ревенанты, и все это по приказу Эреба. Древний узник взывал к ним, как голос божества. Он принуждал, и они служили. Вложили все силы в попытку выкопать серебряную жемчужину из центра опустевшего мира.
— Она должна была быть в жидком состоянии, — сказал Чжан, поднимая голову. Петрова посмотрела на него.
— Планета. Миллиард лет назад. Рай-1 намного моложе Земли. Миллиард лет назад он все еще находился в процессе формирования. Это был просто шар из расплавленного железа и силикатов, окутанный облаками водородного газа. Серебряная сфера, наверное, шлепнулась в недра планеты и затонула без следа. Эреб, должно быть, взывал ко всем, кто мог бы его услышать, кто мог бы прийти на помощь. Взывал, когда скала остывала вокруг его тюремной камеры, когда образовывались лавовые трубки и шестиугольные колонны. Сколько тысячелетий он продолжал звать, сколько времени кричал, шептал, умолял маленьких паучков помочь? И вдруг ему ответили.
Петрова не видела над собой ничего, кроме голубого неба. Они поднялись из ямы, и она посадила коптер в нарисованный круг в центре горнодобывающего комплекса. Чжан продолжал говорить. Она позволила ему — любой звук был лучше тишины.
— Почему они его закопали? Создатели василиска, древние. У них должны были быть свои причины. Они ненавидели его? Боялись до такой степени, что спрятали там, где никто не нашел бы его до тех пор, пока они сами не сгинут? И все же… они не уничтожили его. Они не убили Эреба. Может быть, не смогли. Может быть, его нельзя уничтожить. А может…
— Они оставили ключ. Они оставили нам ключ от его тюрьмы. Зачем? Чтобы дать нам право выбора? Чтобы Эреб стал нашей ответственностью?
— Или они хотели, чтобы мы освободили его? Они хотели, чтобы мы открыли камеру?
Ей пришлось вытащить Чжана из коптера. Она знала, что не может оставить его одного, даже на то время, которое ей понадобится, чтобы обшарить комплекс в поисках припасов. Она заставила его съесть половину протеинового батончика и следила за тем, чтобы он проглотил. У него были остекленевшие глаза.
Петрова решила осмотреть центр управления. Чжан последовал за ней. Он мог ходить, мог делать все, о чем она его просила. Просто, похоже, ничего другого он делать не хотел.
Дверь на лестницу, ведущую в центр управления, была закрыта. Петрова открыла ее и ахнула, услышав визг, который, казалось, длился вечно.
Она поспешила вниз по лестнице, в подвал. В углу большой комнаты визжал 3D-принтер. Рядом стояла рабочая станция, на ее экране высвечивалась схема чего-то, похожего на человека.
На рабочей станции сидело существо из ночного кошмара. Паучьи лапки (ее новая фобия мгновенно дала о себе знать) соединялись в тонкое запястье, изящная человеческая рука тыкала в экран длинным указательным пальцем. Вводила данные. Рука-паук была яркого ядовито-зеленого цвета.
Петрова издала нечто среднее между всхлипом и вскриком.
Позже, когда у него появились голова, лицо и рот, Плут объяснил. Конечно, перед тем как они спустились в шахту, он сделал резервную копию.
Зачем ему ввязываться во что-то невероятно опасное, в глупую авантюру, до которой только люди могут додуматься, — и не подстраховаться? Здравый смысл, и только.
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Три дня спустя Чжан вышел из центра управления, окинул взглядом бескрайнюю равнину черных скал и стал думать о том, чтобы просто… шагать.
Просто шагать, пока… ну, пока не остановится.
Петрова отлично за ним присматривала: кормила, следила за тем, чтобы он хотя бы пытался заснуть. Несмотря на то, что каждые пять минут в его голове проносились разряды электричества и ему начинало казаться, что он вот-вот умрет. Несмотря на то, что он уходил в себя посреди разговора. Несмотря на то, что, хотя он выглядел совершенно нормально, в голове у него были только мысли о Титане, о женщине по имени Холли, чье лицо он уже начал забывать.
Она поддерживала его. Помогала. Он не хотел, чтобы ей пришлось делать это до конца его жизни. Какой бы длинной она ни была.
А Петрова уже строила планы. Это она умела лучше всего. Что бы с ними ни случилось, как бы плохо ни обстояли дела, у нее всегда был наготове новый план. Следующий шаг. Он восхищался ею, даже сейчас, понимая, что их положение безнадежно.
Лэнг точно не собирается их спасать. Сначала они боялись, что она пришлет за ними солдат, чтобы убить, потому что они слишком много знают. Но потом поняли, что в этом нет необходимости: без космического корабля, без возможности покинуть планету они не представляют опасности. Лэнг просто сядет и будет ждать, пока Рай-1 убьет их. Даже если на это уйдут годы.
Петровой не нравилась эта мысль. Ей хотелось думать, что она может что-то сделать. Три дня она пыталась установить связь через ансибл. Но в результате выяснилось, что его отключили — на этот раз не Мо. Нет, оборудование, которое починил Плут, по-прежнему работало исправно. Проблема заключалась в том, что никто не принимал сигнала. Все сообщения блокировались, не доходя до Земли и ОСЗ.
Что же им оставалось делать?
Они обсудили, куда отправиться.
Они не собирались задерживаться в центре управления или на складах, полных мертвых шахтерских роботов. Так куда? В поселение колонистов? Пустое поселение, где ветер гуляет между сборными домами, разгромленным медицинским центром, зрительным залом с пропитанным кровью ковром?
Дом Мо был создан для выживания, в нем было достаточно места для двоих. Достаточно, чтобы забыть о существовании других людей.
Петрова объявила, что они улетают утром. Чжан оценил перспективу перебраться в дом покойника, пользоваться его вещами, есть его припасы. Пока они не кончатся.
Он обдумал это. А потом составил собственный план.
Подождать, пока Петрова уснет. Как раз сейчас она спала. А потом просто выйти на улицу. День был довольно приятный — на небе ни облачка. Он просто начнет шагать. А потом остановится.
Он посмотрел на плоские горы за пределами грязных улиц горнодобывающего комплекса. «Один шажок, — подумал он, — потом другой». Он поднял голову и взглянул на солнце, чтобы убедиться, что оно позади. Он просто будет идти, пока не догонит собственную тень. Эта мысль заставила его улыбнуться.
Он сделал шаг. И остановился.
В небе появился свет, не солнечный.
Это была и не луна — у Рая-1 не было лун. И не кусок космического мусора, ловящий звездный свет. Это было что-то большое, очень яркое. Оно увеличивалось.
Корабль. Плут говорил, что к планете приближается корабль. Чжан забыл об этом. Корабль…
Он услышал позади шум и посмотрел на Плута, который забрался на крышу центра управления. Новое тело робота было совсем не гуманоидным, за исключением лица, которое висело на конечности, похожей на щупальце осьминога. Плут поднял зеленую маску к кораблю, словно солнцепоклонник, приносящий жертву дурному знамению.
Робот позвал Чжана. Чжан не стал отвечать. Он переместился под защиту здания, и на него обрушился горячий воздух, а затем невероятный шум посадочных двигателей космического корабля. Только когда шум прекратился, он выбрался из укрытия и побежал к посадочной площадке в дальней части горнодобывающего комплекса.
Там стоял транспортник размером меньше «Артемиды». У него были короткие прямоугольные крылья и хвостовой стабилизатор, чтобы летать в атмосфере, двигательная установка в задней части была большой и сложной — Чжан решил, что это привод сингулярности.
Значит, корабль мог перемещаться со сверхсветовой скоростью.
Открылся боковой люк. Никто не вышел, но вокруг люка светились зеленые огоньки, указывая на то, что можно подняться на борт. Своеобразное приглашение.
Чжан замер в нерешительности, а потом вспомнил, что на сегодня запланировал. Он решил, что прогулка может немного подождать.
Он крикнул Плуту, чтобы тот разбудил Петрову и привел к транспортнику.
Затем шагнул вперед.
Кажется, он так давно не был на космическом корабле, что искусственная гравитация его удивила. Он споткнулся и схватился за поручень. Когда он выпрямился, перед ним стояла женщина и критически его разглядывала. Не живая женщина. Он видел сквозь нее, словно она была призраком.
У женщины была огромная грива белых волос и глаза, способные пронзить углеродистую сталь. В ее улыбке не было тепла.
— Здравствуйте, доктор Чжан, — сказала она. — Могу я поговорить с дочерью?
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— Не глупи, девочка. Конечно, я мертва. Ты была там, когда я умерла. — Екатерина вздохнула и повернулась лицом к иллюминаторам в носовой части. — Можно даже сказать, что ты несешь за это ответственность. Я бы не попала в такую ситуацию, если бы ты не украла у меня василиска.
— Украла… — Петрова покачала головой. Не время спорить о таких вещах. — Если ты мертва, то как…
— Я забыла, сколько времени тебе требуется, чтобы ухватить смысл, — закатила глаза Екатерина. — Я призрак.
— Как Паркер, — предположил Плут, его лицо улыбалось. Петрова улыбнулась в ответ. Она знала, что робот старается быть полезным.
— Капитан Паркер, — сказала Екатерина, — был подопытным. Система, которая записала его воспоминания и создала симуляцию его личности, сработала великолепно. Я намеревалась стать первым пользователем, как только принцип работы будет апробирован. Вечная жизнь меня привлекает по скучным старым причинам.
— Оказалось, что в системе есть несколько ошибок, — заметила Петрова.
Екатерина пожала плечами.
— Я готова принять бессмертие любым доступным способом. Когда я умерла, меня автоматически создали в процессорных ядрах этого корабля.
— Этого корабля, — повторила Петрова. — А откуда он взялся?
— О, он ждал меня на краю системы. Когда меня сюда сослали, я хотела, чтобы у меня была возможность вернуться на Землю, если дела пойдут плохо. К счастью для всех нас, я достаточно дальновидна.
Петрова кивнула. Конечно. Ее мать всегда думала на три шага вперед. Она всегда была изобретательна. Конечно, у нее был план побега от вынужденной отставки. И от смерти, похоже, тоже.
— Как только я поняла, что вы благополучно приземлились на Рае-1, я сразу же прилетела сюда. Похоже, я добралась слишком поздно, чтобы спасти ситуацию. Ну что ж. Я надеялась, что ты и твои друзья доведут дело до благополучного конца.
— Мама, — произнесла Петрова, стараясь сохранять спокойствие, — ты хоть знаешь, с чем мы столкнулись?
— Я все знаю, Сашенька. Это моя работа, в конце концов.
— Твоя работа. — Петрова не могла в это поверить. — Ты имеешь в виду руководство Службой надзора. Мама… ты знала, что Лэнг лунаристка? Ты знала?
— У меня были подозрения. Но я ничего не могла доказать. Я уже собиралась донести на нее, когда она сделала свой ход в игре за власть. Мне всегда было интересно, поняла ли она, что я ее раскусила, или напала на меня из честолюбия. Приятно узнать, что я оказалась права.
Петрова раздраженно поморщилась.
— Какая разница, права ты или нет? Какая разница, кто победил? Ты и Лэнг — вы абсолютно одинаковые. Для вас это все просто игра!
— Не совсем так. Мы играли друг с другом, чтобы выяснить, кто лучше в нашем деле. И в итоге я проиграла. Она очень хороша в политике. С трудом признаю, что на этот раз она взяла надо мной верх. И теперь мы должны остановить ее.
— Мы должны… Подождите, — сказал Чжан, внезапно вставая. — Мы собираемся остановить ее?
— Мы попытаемся. Вы втроем — единственные, с кем в данный момент я могу работать. — Екатерина не выглядела особенно довольной.
— Нет, — отрезал Чжан. — Нет, у нас нет времени на игры. У нас нет времени беспокоиться о том, кто какое подразделение ОСЗ возглавляет. Эреб на свободе. Он там… он там. — Чжан указал на небо. — И кто знает, что он замыслил.
— Ничего хорошего, конечно, — ответила ему Екатерина.
— Верно. Так что нет, мы не идем за Лэнг. Мы летим туда, где находится Эреб.
Позади Петровой закрылся люк космического корабля. Пол под ней запульсировал и загудел, когда заработали двигатели. Через мгновение они поднялись в воздух и устремились в космос.
— Дело в том, — сказала Екатерина, — что мы можем сделать и то и другое. Поскольку я знаю, куда направляется Эреб.
— И куда же? — спросила Петрова без удивления в голосе.
— На Землю, конечно. И будем молиться, что попадем туда первыми.
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Сноски

1 Атлант — титан, сын неба-Урана и земли-Геи, на чьи плечи Зевс возложил небесный свод. — Здесь и далее примеч. пер.

2 Ансибл — вымышленное устройство, упоминаемое в книгах американской писательницы Урсулы Ле Гуин; аппарат, позволяющий установить связь между объектами, удаленными друг от друга на астрономические расстояния.

3 Васкуляризация — ненормальное, часто излишнее формирование новых кровеносных сосудов.

4 Перфузия — прохождение жидкости (крови, лимфы, а в случае лечения — физрастворов) через ткани организма.

5 Ревенант (от англ. revenant, от франц. revenir — «возвращаться») — живой мертвец, оживший труп, существо, вернувшееся из загробного мира.

6 Пушка Гаусса — электромагнитный ускоритель масс; встречается в научно-фантастической литературе в качестве высокоточного оружия. Флешетты — стреловидные боеприпасы, обладающие хорошими баллистическими характеристиками.

7 Синхронный спутник — спутник, расположенный на синхронной орбите, то есть период обращения спутника равен периоду обращения центрального тела, например планеты, вокруг своей оси. Таким образом, спутник всегда повернут к центральному телу одной стороной.

8 (~) Биолюминесценция — способность живых организмов производить и испускать свет в результате биохимических реакций, происходящих внутри их клеток.
Автотрофный организм — живое существо, способное самостоятельно синтезировать органические вещества из неорганических компонентов, используя энергию солнечного света (фотосинтез) или химических реакций (хемосинтез).
Нефотосинтезирующий эукариот — многоклеточный организм, который не осуществляет фотосинтез и вынужден получать органические вещества из внешних источников.

9 Облако Оорта — сферическая область, заполненная триллионами ледяных объектов, окружающая Солнечную систему. Названа в честь голландского астронома Яна Оорта. Прямыми наблюдениями существование облака пока не доказано. Здесь, вероятно, автор так назвал область, окружающую систему Рая.

10 Лидар — технология дистанционного измерения расстояний и картографирования объектов с помощью лазерного излучения.

11 Триангулярис Чжана. От латинского triangularis — «треугольный».

12 Хувериум Петровой. Возможно, Чжан закладывает в этот псевдолатинский термин двойной смысл: название марки пылесосов Hoover и фамилию американского ботаника Роберта Хувера (Robert Hoover), в честь которого было названо несколько видов растений.

13 Дорога гигантов — природный памятник, состоящий из 40 тысяч базальтовых колонн, появившихся на территории Северной Ирландии вследствие вулканической активности около 50 миллионов лет назад. Памятник включен в список всемирного наследия ЮНЕСКО.

14 Гравитон — элементарная частица, обладающая нулевой массой, переносит гравитационное поле. Это гипотетическое понятие, на данный момент их существование экспериментально не подтверждено. Гравитоны как средство управления гравитацией нередко встречаются в научно-фантастических произведениях.

15 Рифтовая долина — линейно вытянутая низменность (рифт), расположенная между двумя параллельными возвышенностями, например горными хребтами.

16 Полиэтилентерефталат (ПЭТ, PET) — полимерный материал, из которого делают пластиковые бутылки, пищевые контейнеры, упаковку и синтетические ткани.

17 Хелатотерапия — медицинская процедура, основанная на введении в организм специального вещества (хелатора), которое связывает токсичные металлы и выводит их из организма.

18 Гелий-3 — стабильный изотоп гелия, применяемый в ядерной энергетике и медицине.

19 Триаж — процедура сортировки пострадавших или больных в чрезвычайных ситуациях, когда необходимо оперативно определить приоритеты оказания медицинской помощи большому количеству пострадавших.

20 Эреб — древнегреческий бог вечного мрака; родился из хаоса, олицетворяет тьму, смерть.

21 Долины Маринер — гигантская система каньонов, обнаружена на Марсе в 1971 г.; названы по названию космической станции Mariner 9 (США), с борта которой велись исследования планеты.
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